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Dla Asy i Matsa za udowodnienie, ze istnieje wyjscie
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Kto sieje wiatr, zbiera burze



Ormberg
pazdziernik 2009



Malin

dac przez ciemny las, mocno trzymatam Kenny’ego za reke. OczywiScie nie dlatego, ze

batam sie duchow. W cos$ takiego wierzq tylko idioci. Tacy jak mama Kenny’ego, ktora
godzinami przesiaduje przed telewizorem i oglada zalosne programy, gdzie tak zwane
medium przeczesuje stare domy w poszukiwaniu nieistniejgcych duchow.

Mimo to.

Faktem jest, ze niemal kazdy, kogo znam, styszat przy kopcu z kamieni placzace
niemowle — to jego przeciggle, smutne zawodzenie. Nazywano je upiorkiem i chociaz nie
dawalam wiary tego rodzaju bzdurom, wolalam nie ryzykowac i nigdy nie chodzitam
tamtedy po ciemku sama.

Spojrzatam w gore na spiczaste wierzchotki choinek. Drzewa byly tak wysokie, ze niemal
przestaniaty niebo i okragly mlecznobiaty ksiezyc.

Kenny pociggnal mnie za reke. Butelki z piwem brzeknety w foliowej reklaméwce, a dym
Z jego papierosa zmieszat sie z zapachem wilgotnej ziemi i butwiejacych lisci. Kilka metrow
za nami Anders czlapal przez krzaki borowek, gwizdzac pod nosem piosenke, ktéra znatam
z listy przebojow.

— Malin, do diabta!

Kenny potrzasnat mojg dtonia.

- Co?

— Idziesz wolniej od mojej mamy. Upitas sie juz czy co?

To niesprawiedliwe poréwnanie — matka Kenny’ego wazyla ze dwiescie kilograméw
i nigdy nie widziatam, zeby przeszia dluzszy odcinek niz kilka krokoéw dzielacych kanape
przed telewizorem od toalety. I nawet wtedy dostawata zadyszki.

— Zamknij sie! — rzucitam, liczac na to, ze Kenny pozna po moim tonie, iz zartuje.
Zrozumie, ze w tej ordynarnej odzywce kryje sie swego rodzaju szacunek peten mitosci.

ByliSmy ze sobg zaledwie od dwdch tygodni. Poza obowigzkowym nieporadnym
obSciskiwaniem sie w jego 16zku, ktére cuchnelo psem, poswiecaliSmy czas na prébne
wejscie w role. On: dominujacy, dowcipny (czasami moim kosztem) i chwilami ulegajacy
przedwczesnej, skupionej na sobie melancholii. Ja: podziwiajaca, kompromisowa
(najczesSciej wlasnym kosztem) i wielkodusznie wspierajaca, kiedy dostawat dota.

Moja mitos¢ do Kenny’ego byla tak intensywna i bezwarunkowa, ze niekiedy
wyczerpywata mnie catkowicie takze fizycznie. Mimo to nie chciatam by¢ z dala od niego
nawet przez sekunde, jakbym sie bala, ze okaze sie snem, stodkim wytworem wyobrazni



stworzonym przez moj ospaly mozg nastolatki.

Swierki wokét nas wygladaly na bardzo stare. Miedzy korzeniami rozciagaty sie miekkie
poduchy mchu, a grube pnie porastaly przy samej ziemi szare brody porostow.

Gdzie$ z niedaleka dobiegt odgtos pekajacej gatezi.

— Co to byto? — spytatam, by¢ moze troche za glosno.

— To upiorek — powiedzial Anders teatralnym tonem tuz za mng. — Ide po ciebieee —
zawyt.

— Kurcze, nie strasz jej! — syknat Kenny, jakby nagle ulegt niespodziewanemu instynktowi
opiekunczemu.

Prychnetam i potknawszy sie o jakis wystajacy korzen, omal nie stracitam rownowagi, na
szczescie nie zabraklo mocnej dtoni Kenny’ego w ciemnosci. Butelki w torbie zadzwonity
ghucho, gdy ratujac mnie, przeniost ciezar wlasnego ciala z jednej nogi na druga.

Jego serdeczny gest przepehnil mnie cieptem.

Las sie przerzedzit, jakby Swierki rozsunety sie na boki, by zrobi¢ miejsce dla niewielkiej
polany. Kopiec z kamieni wygladal w blasku slonca niczym wyrzucony na brzeg
gigantyczny wieloryb, porosniety gestym mchem i niskimi paprociami, ktére kotysaty sie
w stabym wietrze.

Za polang rysowala sie na tle nocnego nieba ciemna sylwetka gory Ormberget.

— Kurcze, nie moglibysmy pojecha¢ do kogo$ do domu i napi¢ sie piwa? Naprawde
musimy siedzie¢ w tym lesie? Jest kurewsko zimno.

— Ogrzeje cie — powiedzial Kenny i zachichotat.

Przyciggnatl mnie do siebie tak blisko, Ze az poczutam odor piwa i snusu w jego oddechu.
Z jednej strony miatam ochote odwrdci¢ twarz, zmusitam sie jednak i statam spokoijnie,
patrzac mu w oczy, poniewaz wilasnie tego ode mnie oczekiwano.

Anders zagwizdal, po czym osunat sie ciezko na jeden z duzych okraglych kamieni
i siegnat po piwo. Po chwili zapalit papierosa i powiedziat:

— Myslatem, ze chcesz ustyszec¢ upiorka.

— Nie ma zadnych upiorkow ani zadnych duchéw — odparlam, siadajgc na mniejszym
kamieniu. — Tylko idioci wierza w takie rzeczy.

— Pot Ormbergu wierzy w upiorka — zaprotestowal Anders, nastepnie otworzyt piwo
i pociagnat tyk.

— No wiasnie — dodatam.

Anders rozesmiat sie z mojego komentarza, Kenny zas sprawial wrazenie, jakby nie
stuchat. Czesto wygladat tak, jakby nie stuchal, co méwie. Usiadt przy mnie, potozyt dton na
moim posladku i wsungt lodowato zimny palec za pasek spodni. Potem przytknat mi do ust
swojego papierosa. Postusznie zaciggnelam sie gleboko, odchylitam glowe i wydychajac
dym, spojrzatam na ksiezyc w pekni.

W panujacej ciszy wszystkie odglosy lasu wydawaly sie szczego6lnie wyrazne: szum



stabego wiatru kolyszgcego paprociami, przytlumione trzeszczenie i pstrykanie tysigca
niewidzialnych palcow pelzajacych po ziemi, upiorne pohukiwanie jakiego$S ptaka gdzies
daleko.

Kenny podat mi piwo.

Pociagnetam tyk gorzkiego zimnego napoju i wpatrzylam sie w ciemno$¢ miedzy
drzewami. Jesli ktoS ukrywal sie gdzies w glebi, przyciskal do pnia, nie mieliSmy
najmniejszej szansy go dojrze¢. Niewyobrazalnie tatwo bylo podkras¢ sie do nas, rownie
fatwo jak zastrzeli¢ dzikie zwierze w zagrodzie albo wylowic¢ ztote rybki z akwarium.

Tylko dlaczego kto$ miatby robic¢ cos takiego tu, w Ormbergu?

Tutaj nigdy nic sie nie dzialo. Pewnie z tego powodu ludzie musieli wymysla¢ historie
o duchach — zeby nie umrze¢ z nudow.

Kenny zdlawit bekniecie i otworzyt kolejne piwo. Potem odwrdcit sie w mojg strone
i mnie pocatowal. Jego jezyk byl zimny i smakowat piwem.

— Get a room! — powiedzial Anders i takze beknal. Glosno, jakby bekniecie bylo
pytaniem, na ktore spodziewat sie naszej odpowiedzi.

Wygladato na to, ze komentarz pobudzit Kenny’ego, bo ten nagle wlozyl dton za pote
mojej kurtki, wsunat jg pod sweter i mocno Scisngt mi piers.

Usiadlam tak, aby bylo mu wygodniej, i powiodtam jezykiem po jego ostrych gérnych
zebach.

Anders znienacka wstat. Delikatnie odepchnetam Kenny’ego od siebie i spytatam:

- Co?

— Styszatem cos. To brzmiato jak... jakby kto$ ptakat albo zawodzit.

Anders wydat z siebie przeciggly dzwiek skargi.

— Pogielo cie? — powiedzialtam. — Ide sie wysika¢. A wy mozecie tu sobie siedziec¢
i wypatrywac¢ duchow.

Podniostam sie, okrazytam kopiec i oddalitam sie o kilka metrow. Odwrocitam sie
i stwierdziwszy, ze Kenny i Anders mnie nie widzg, rozpietam dzinsy i przykucnetam.

Mech albo jaka$ inna roslina taskotata mnie po tytku, kiedy sikalam. Zimno wpetzto mi
wokot nég az pod kurtke.

Wzdrygnelam sie.

To faktycznie genialny pomyst, Zzeby przyjechac az tutaj napic sie piwa. Po prostu super!
Ale dlaczego nie odmowitam, kiedy Kenny rzucit takq propozycje?

Dlaczego nigdy nie odmawiatam, kiedy Kenny co$ proponowat?

CiemnosS¢ byla nieprzenikniona, wyjelam wiec z kieszeni kurtki zapalniczke. Nacisnetam
kciukiem mate kétko i stabym plomieniem powiodltam po ziemi: po bragzowych jesiennych
lisciach, aksamitnym mchu i duzych szarych kamieniach. W szczelinie miedzy dwoma
kamieniami tuz obok nagle zajasniato co$ bialego i plaskiego, wygladajacego jak kapelusz
duzej pieczarki.



Kenny i Anders méwili dalej o duchach, rozbawieni i lekko podchmieleni. Stowa padaty
szybko, potykaty sie jedno o drugie, raz po raz przerywane Smiechem.

Moze to przez ciekawos$¢, a moze nieszczeg6lnie miatam ochote od razu do nich wrocic,
w kazdym razie co$ kazato mi przyjrzec sie tej pieczarce doktadnie;j.

Swojg droga, czy o tej porze roku w Srodku lasu rosng pieczarki? Jedyne grzyby, jakie
kiedykolwiek tutaj zbieratam, to kurki.

Przysunelam zapalniczke do szczeliny miedzy kamieniami, aby lepiej oswietli¢ ten
przedmiot. Odsunetam pare lisci i wyrwatam niewielkg papro¢ z korzeniami.

Nie ulegato watpliwosci, ze cos tam byto. Cos, co...

Wrciaz siedzac w kucki, z opuszczonymi spodniami, wyciggnelam reke i nieSmiato
dotknelam palcem biatej gladkiej powierzchni. Wydala sie twarda, jak kamien albo
porcelana. Moze to jakie$ stare naczynie? W kazdym razie to na pewno nie byla pieczarka.

Wyprostowatam sie odrobine i odepchnetam kamien lezacy na wierzchu. Byl mniejszy od
innych i niezbyt ciezki, mimo to wylagdowal w mchu obok mnie z gluchym odglosem.

Teraz ta biala rzecz, miska albo co$ w tym rodzaju, lezata cata odstonieta. Byta wielkosci
grejpfruta, z jednej strony peknieta i lekko porosnieta czym$ w rodzaju widkien brazowego
mchu.

Wyciagnetam reke i dotknetam cienkich ciemnych nitek. Roztartam je miedzy kciukiem
a palcem wskazujacym, zanim moézg zdazyt zlozy¢ wszystkie puzzle w calos¢ i zanim
zdatam sobie sprawe, na co patrze.

Upuscitam zapalniczke, wstalam i zrobiwszy kilka chwiejnych krokow po omacku
w ciemnos¢, zaczelam krzycze¢. Krzyk dobywal mi sie z samych trzewi i zdawat sie nie
mieC konca. Jakby przerazenie wyciskato przez ptuca kazdy atom tlenu znajdujacy sie
w moim ciele.

Kiedy Kenny i Anders przybiegli mi na ratunek, wcigz mialam spodnie opuszczone do
kostek, a pluca wzmacniaty krzyk kolejnymi zasobami tlenu.

Miska nie byta miska. Mech nie byt mchem.

To byla czaszka z dtugimi ciemnymi wlosami.



Ormberg
Osiem lat pozniej — 2017



Jake

am na imie Jake. Nalezy wymawiac je z angielska — Dzejk, poniewaz moi rodzice

nadali mi je po Jake’u Gyllenhaalu, jednym z najlepszych aktoréw na Swiecie.
W szkole prawie wszyscy z premedytacjg mowig blednie: Ja-ke, zeby od biedy rymowato sie
z paka albo z draka, albo jeszcze gorzej: sraka. Jasne, ze wolatlbym nazywac sie inaczej, ale
nic juz nie da sie zrobi¢. Jestem, jaki jestem. I nazywam sie, jak sie nazywam. Mama
strasznie chciala, zebym mial na imie Jake, a tata zawsze robit to, co podobato sie mamie,
moze dlatego, ze kochat jg najbardziej na Swiecie.

Nawet teraz, kiedy mama nie zyje, wydaje sie, ze w pewien sposob nadal jest z nami.
Czasami sie zdarza, ze tata nakrywa dla niej do stotu, a kiedy go o co$ spytam, czesto dlugo
zwleka z odpowiedzia, jakby sie zastanawial, co pomyS$lalaby mama. A potem pada
odpowiedz: ,,Jasne, pozycz stébwke” lub ,,Okej, jedZ do Sagi i obejrzyj film, ale badZ w domu
na siodmag”.

Tata prawie nigdy nie mowi ,nie” i niczego mi nie zabrania, mimo ze ostatnio, od kiedy
TrikaKungen, stara fabryka tekstylna, znowu stala sie siedzibg azylantéw, zrobit sie troche
SUrowszy.

Wole wierzy¢, ze wynika to z jego zyczliwosci, lecz Melinda, moja starsza siostra, uwaza,
ze jest zbyt tepy i leniwy, Zeby zdobyC sie na protest. Kiedy tak mowi, zwykle zerka
znaczaco na stojace na podtodze w kuchni puste puszki po piwie, usSmiecha sie krzywo
i wydmuchuje idealnie okragle kétka dymu, ktére powoli unosza sie pod sufit.

Moim zdaniem Melinda jest niewdzieczna. No bo przeciez wolno jej nawet pali¢ w domu,
na co mama nigdy by jej nie pozwolila, i zamiast sie z tego cieszy¢, mowi takie rzeczy. To
niewdzieczne, niesprawiedliwe i przede wszystkim ani troche mite.

Kiedy jeszcze zyta babcia, mawiata czasami, ze tata moze nie jest ,,najostrzejszym nozem
w szufladzie”, ale ze ostatecznie mieszkam w najtadniejszym domu w Ormbergu, a to juz nie
byle co. Pewnie myslala, Ze nie rozumiem, co to jest ,,najostrzejszy n6z”, ale ja rozumiatem.
Tak czy inaczej, wygladalo na to, ze jesli ma sie tadny dom, bycie tepym nozem jest
w porzadku.

Najsliczniejszy dom w Ormbergu lezy piecset metrow od autostrady, posrodku iglastego
lasu, nad rzeka, ktéra ptynie do samego Vingaker. Sq dwa powody, dla ktérych nasz dom
jest taki tadny: po pierwsze, tata jest ciesla, a po drugie, rzadko miewa jakakolwiek prace.
Na szczeScie, bo dzieki temu moze dlubac przy nim prawie bez przerwy.

Tata wycigt wkoto domu zarosla i zbudowal ogromny taras. Jest tak wielki, ze mozna na



nim gra¢ w koszykowke albo jezdzi¢ na rowerze. Gdyby wzig¢ porzadny rozbieg i gdyby nie
bylo zadnej balustrady, od krotszej strony tarasu datoby sie wskoczy¢ prosto do rzeki. Nie
zeby ktoS dorosty chciat co$ takiego zrobi¢ — woda jest lodowato zimna, nawet w Srodku
lata, a dno pelne mulu, wodorostéw i obrzydliwych obslizglych robakow. Czasami
w wakacje Melinda i ja nadmuchujemy stare gumowe materace i ptyniemy z pradem az do
starego tartaku. Korony drzew tworza zielone sklepienie, ktore przypomina koronkowe
obrusy w dziurkowane wzory robione przez mame szydetkiem. Stycha¢ wtedy jedynie ptaki,
gumowaty chrzest materacoOw, kiedy sie na nich ruszamy, i szum nieduzego strumienia,
ktory wpada do zbiornika przy starym tartaku.

Po dotarciu do strumienia musimy wsta¢, wzig¢ materace w rece i przejS¢ przez plytka,
bystrg wode az do tamy pelnej lilii wodnych i wodorostéw.

Kiedy dziadek, ktérego nigdy nie poznatem, byt mtody, pracowat w tartaku, ale zamknieto
go na dlugo przed narodzinami mojego ojca. Skinheadzi z Katrineholmu podpalili
zrujnowany budynek, gdy tata miat tyle lat co ja — czyli czternascie — ale jego zweglone
pozostatosSci stojg do dzisiaj. Z odlegtosci wygladajq jak kty sterczqce wsrod zarosli.

Tata mowi, ze dawniej wszyscy w Ormbergu mieli prace: albo uprawiali ziemie, albo
pracowali w tartaku, w Brogrens Mekaniska lub w fabryce TrikaKungen.

Teraz tylko chtopi majgq zajecie, bo caty przemyst zlikwidowano i robota przeniosta sie do
Chin. Brogrens Mekaniska stoi martwa i opuszczona, szkielet z zardzewialej blachy na
réwninie, a przypominajacy zamek ceglany budynek TrikaKungen zostal przeksztatcony
w schronisko dla azylantow.

Nie wolno tam chodzi¢ ani mnie, ani Melindzie, mimo Ze tata pozwala nam prawie na
wszystko. W tym przypadku najwyrazniej nie musi sie zastanawia¢, co by powiedziata
mama, bo kiedy go o to pytamy, odpowiada blyskawicznie. Méwi, ze chodzi o nasze
,bezpieczenstwo”. Czego dokladnie sie boi, nie wiadomo, ale Melinda zawsze, kiedy to
styszy, wywraca oczami, a on wtedy robi sie zty i zaczyna moéwic¢ o kalifacie, burkach
i gwattach.

Wiem, co to burka i gwalt, ale nie kalifat. Zapisalem sobie to stowo, zeby je
wygooglowac — czesto tak robie ze stowami, ktorych nie znam, bo lubie stowa, a zwlaszcza
te trudne.

Mozna powiedziec, ze je zbieram.

I jeszcze jedna tajemnica, o ktérej nikomu nie moge powiedzie¢. W Ormbergu obrywa sie
za znacznie drobniejsze rzeczy niz shuchanie niewlasciwej muzyki czy czytanie ksigzek.
A niektdérzy — na przyklad ja — obrywajaq bardziej niz inni.

Wychodze na taras, opieram sie o barierke i spogladam na rzeke. Ciezkie chmury na
niepogode troche sie rozplynely i odstonitly waska smuge niebieskiego nieba, a takze



intensywnie pomaranczowe stonice tuz nad horyzontem. Szron, przez ktéry deski tarasu
wygladajq na chropowate, skrzy sie w ostatnich promieniach storica, a ciemna woda w rzece
ptynie ospale przed siebie.

Rzeka nigdy nie zamarza — poniewaz jest wcigz w ruchu. Mozna by sie w niej kapac przez
calg zime, ale rzecz jasna nikt tego nie robi.

Podloga jest pelna galezi naniesionych w czasie nocnej wichury. Moze powinienem je
pozbierac i rzuci¢ na kompostownik, ale jestem jak zahipnotyzowany stoncem, ktére wystaje
jak pomarancza spod krawedzi chmur.

— Jake, wracaj do srodka, do cholery — wota tata z pokoju. — Zamarznie ci tytek.

Puszczam barierke, patrze na idealnie odcisniete w szronie wilgotne Slady po moich
dloniach i ide do domu.

— Zamknij drzwi — méwi tata ze swojego fotela masujgcego, ktory stoi przed duzym
telewizorem z ptaskim ekranem.

Pilotem przycisza glos i patrzy na mnie. Miedzy jego gestymi brwiami pojawia sie
pionowa zmarszczka. Glaszcze tysq czaszke piegowatq dlonig, a potem odruchowo przenosi
ja na przyciski regulacyjne fotela, ktére juz dawno przestaty dziatac.

— Co tam robites na dworze?

— Patrzylem na rzeke.

— Patrzyles na rzeke?

Zmarszczka miedzy brwiami robi sie glebsza, jakbym powiedziat jedno z trudnych stow,
ktorych nie zna, ale po chwili chyba postanawia nie zawracac sobie tym glowy.

— Zaraz wybieram sie do Ollego — mowi, rozpinajac guzik w dzinsach, zeby brzuch miat
wiecej miejsca. — Melinda zrobita cos do jedzenia. Stoi w lodowce. Nie czekajcie na mnie.

— Okej.

— Obiecala, ze wroci na dziesiata.

Kiwam glowgq i ruszam do kuchni, biore sobie cole, a potem ide na gore do swojego
pokoju. Czuje mrowienie w zotadku.

Bede mial co najmniej dwie godziny dla siebie.

Jest juz ciemno, kiedy tata wychodzi. Drzwi trzasnety tak mocno, Ze az zadrzala szyba
w moim oknie. Po krotkiej chwili rozlega sie odglos silnika i samochéd odjezdza. Odczekuje
kilka minut, Zeby sie upewnic, Ze tata nie wroci, i wchodze do pokoju rodzicow.

Podwdjne t6zko nie jest zascielone po stronie taty. Na polowie mamy narzuta jest
starannie naciggnieta i wygladzona, a nastroszone poduszki opierajq sie o Sciane. Na szafce
nocnej lezy ksigzka, mama czytala jg, zanim umarta; opowiada o mtodej dziewczynie, ktora
jest z jakim$ bogatym gosciem o imieniu Grey. On jest sadystq i nie potrafi sie zakochac, ale
dziewczyna mimo wszystko go kocha, bo dziewczyny lubia, kiedy je boli. W kazdym razie
tak mowi Vincent. Jako$ nie moge uwierzy¢, zeby tak byto, no bo kto lubi obrywac? Ja na



pewno nie. Powiedzialbym raczej, ze ta dziewczyna lubi pienigdze Greya, bo wszyscy
kochajq pienigdze i prawie kazdy zrobitby, co tylko mozliwe, byle by¢ bogatym.

Na przyktad zgodzitby sie dostac baty albo zrobi¢ loda ohydnemu sadyscie.

Ide do garderoby mamy i odsuwam na bok lustrzane drzwi. Troche sie zacinaja, wiec
musze je lekko popchng¢. Potem przeciggam dtonig po ubraniach: gladki jedwab, sukienki
wyszywane cekinami, miekki aksamit, surowy i szorstki dzins, pognieciona bawena.

Zamykam oczy i przelykam S$line.

Jakie to piekne, jakie doskonate. Gdybym byt bogaty, rownie bogaty jak Grey,
sprawitbym sobie walking closet czy jak to sie tam nazywa. Mialbym torebki na rézne
okazje i na rézne pory roku, wisialtyby na specjalnych wieszakach w garderobie, a buty
stalyby w oddzielnej szafie z oSwietleniem.

Doskonale zdaje sobie sprawe, ze to niemozliwe. Nie tylko z powodu masy pieniedzy,
ktorych na to by trzeba, ale przede wszystkim dlatego, ze jestem chtopcem. Sprawienie sobie
dziewczynskich ciuchow byloby kompletnym kretynizmem. Gdybym zrobit cos takiego,
udowodnilbym, ze rzeczywiscie jestem dziwolagiem i odmieficem. Ze jestem o wiele
bardziej posrany niz ten caty Grey — bo bicie i petanie kobiet jest okej, ale przebieranie sie za
nie juz nie.

W kazdym razie nie w Ormbergu.

Wyjmuje zlotg cekinowa sukienke, te z waskimi ramigczkami i z btyszczaca, troche Sliskgq
podszewka. Mama ubierala sie w nig na sylwestra i wziela ja, kiedy poptyneta z kolezankami
na wycieczke do Finlandii.

Przyktadam jq do siebie i cofam sie kilka krokéw, Zzeby mdc obejrze¢ sie w lustrze. Jestem
chudy, a bragzowe wlosy sterczq mi wokét bladej twarzy jak piéropusz. Potem ostroznie
klade sukienke na t6zku i podchodze do komody. Wysuwam najwyzszq szuflade i wybieram
czarny stanik z koronkowymi wstawkami. Nastepnie sciggam dzinsy i bluze i wkladam
biustonosz.

OczywiScie wyglada to troche cudacznie, bo w miejscu, gdzie powinny znajdowac sie
piersi, jest tylko plaska mlecznobiata klatka piersiowa ze Smiesznie matymi brodawkami.
Miseczki sterczg zabawnie, wpycham wiec w kazdg zwinietg skarpete, po czym wciggam
sukienke przez glowe. Zawsze kiedy sie w nig ubieram, nie moge sie nadziwic¢, jaka jest
ciezka — ciezka i zimna w zetknieciu ze skoéra.

Przygladam sie swojemu odbiciu w lustrze i nagle czuje sie nieswojo — wolatbym
korzysta¢ z ubran kogo$ innego niz mamy, ale przeciez nie mam zadnych dziewczynskich
fatataszkow, bo Melinda najbardziej lubi nosi¢ dzinsy i topy. Ona nigdy nie wlozytaby na
siebie czegos tak tadnego.

Zastanawiam sie, ktére buty bedq najlepiej pasowac¢ do tej sukienki. Moze czarne
z rozowymi kamykami na wierzchu? Albo sandaly z niebieskich i czerwonych paskow?
Decyduje sie na czarne — prawie zawsze wybieram wlasnie je — poniewaz uwielbiam te



1$Snigce r6zowe kamyki. Kojarza mi sie z drogimi ozdobami, takimi, jakie majg dziewczyny
z filmikow na YouTubie ogladanych przez Melinde.

Cofam sie znowu o kilka krokdw i przypatruje sie sobie uwaznie. Gdyby nie krotkie
wiosy, wygladatbym na sto procent jak prawdziwa dziewczyna. Moze powinienem je troche
zapuscic, przynajmniej na tyle, zeby daty sie upiac.

Mysl jest kuszaca.

Kiedy ide do pokoju Melindy, na grubej wyktadzinie dywanowej zostaja $lady. Wszedzie
oprocz kuchni tata polozyl wykladzine, poniewaz tak mito sie po niej chodzi. Lubie te
miekkos¢ pod butami na wysokich obcasach, bo czuje sie wtedy, jakbym szed} po trawie,
jakbym by} na dworze.

Kosmetyczka Melindy jest duza i nie ma w niej zadnego porzadku. Zerkam na zegarek —
musze sie pospieszy¢. Robie sobie grube kreski wokét oczu, identyczne jak ma ta
piosenkarka Adele, maluje sobie usta czerwong szminka. Kiedy widze siebie w lustrze, po
moim wnetrzu rozchodzi sie ciepto.

Naprawde tadnie wygladam.
blizszy sobie niz wczesniej.

W przedpokoju wkladam jeden ze swetrow Melindy — na dworze jest okoto zera i nawet
gdybym chcial, nie moge wyjS¢ w samej sukience. Od czarnego wekianego swetra
poodpadaty guziki, wiec nie da sie go zapigC. Zimne powietrze szczypie mnie w tydki, kiedy
zamkngwszy drzwi wejSciowe, wsuwam klucz pod pustg peknieta doniczke i ruszam
w strone drogi. Zwir trzeszczy pod moim ciezarem, ide w skupieniu, aby zachowac
rownowage na wysokich obcasach.

Noc jest ciemna, bezbarwna i pachnie wilgotng ziemig.

Zaczat padac¢ rzadki deszcz ze sniegiem. Kiedy ide, sukienka troche jakby szelesci.
Swierki stojg w ciszy wzdhz drogi, zastanawiam sie, czy mnie widza, a jesli tak — to co
mysla. Nie sadze jednak, zeby miaty co$ przeciwko mojemu strojowi. To tylko drzewa.

Skrecam w waska Sciezke.
dalej, bo mogltby mnie ktos zobaczy¢, a to byloby najgorsze, co mogloby sie zdarzy¢. Gorsze
niz Smierc.

Uwielbiam chodzi¢ sam po lesie. Zwtaszcza w ubraniach mamy. Udaje, Ze jestem
w miescie, w Katrineholmie, i ide sobie do baru albo do restauracji.

To oczywiScie nigdy sie nie zdarzy.

Kilka metrow przed szosg przystaje. Zamykam oczy i staram sie syci¢ ta chwilg
najmocniej, jak to tylko mozliwe, poniewaz wiem, ze zaraz bede musial wroci¢. Do
najladniejszego domu w Ormbergu, do duzego telewizora z plaskim ekranem i fotela
masujacego, i do mojego pokoju z plakatami filmowymi. Do lodowki wypelnionej



gotowymi potproduktami i z automatem do lodu, ktéry dziata tylko wtedy, gdy kilkakrotnie
mocno uderzy sie w niego piescia.

Z powrotem do Jake’a bez sukienki, stanika i butéw na szpilkach.

Zimne krople deszczu spadaja mi na glowe, splywaja po karku i toczq sie miedzy
fopatkami.

Wstrzasam sie, chociaz pogoda wiasciwie nie jest taka zta. Przynajmniej w poréwnaniu
z wczoraj, kiedy wialo tak poteznie, ze balem sie, Zeby nie odfrunat nam dach.

Stychac jakis chrupot, moze to sarna — w okolicy nie brakuje dzikich zwierzat. Kiedys tata
przyniost do domu catg sarne, ktorg ustrzelil Olle. Wisiala w garazu glowa do dotu przez
wiele dni, zanim tata jq oprawit i po¢wiartowat.

Kolejne odglosy.

Stycha¢ trzask tamanych galezi i coS jeszcze, zdlawione pojekiwanie, jakby rannego
zwierzaka. Zamieram i wpatruje sie w ciemnosc.

Cos$ porusza sie miedzy Swierkami, zbliza sie do mnie.

Wilk?

Nie wiem, skad przychodzi mi to do glowy, bo przeciez zdaje sobie sprawe, Ze u nas nie
ma wilkow. Tylko tlosie, sarny, lisy i zajace. Najniebezpieczniejszym zwierzeciem
w Ormbergu jest cztowiek, tak mowi nawet tata.

Obracam sie, zeby pusci¢ sie biegiem do domu, ale poniewaz jedna szpilka utkneta mi
w ziemi, padam jak dhugi do tylu. Ostry kamien wrzyna mi sie w dion i czuje przenikliwy
bol w okolicy kosci ogonowej.

Kilka sekund p6Zniej z lasu wytania sie jaka$ kobieta.

Jest stara. Wlosy w wilgotnych kosmykach oblepiajq jej twarz, a cienka bluzka i dzinsy sq
przemoczone i porwane. Nie ma kurtki ani butow, a na przedramionach widoczne sg smugi
brudu i krwi.

— Poméz mi — odzywa sie glosem tak stabym, Ze ledwie moge rozrozni¢ poszczegolne
stowa.

Cofam sie po ziemi jak najdalej od niej, nagle ogarniety smiertelnym strachem, poniewaz
do ztudzenia przypomina czarownice albo opetane obtedem morderczynie w horrorach, ktére
ogladamy razem z Saga.

Deszcz przybrat na sile i wokot mnie utworzyla sie duza katuza. Podnosze sie z ziemi
i przykucam, zsuwam buty z nog i biore je do reki.

— Pomo6z mi — mamrocze znowu, zblizajgc sie do mnie.

Rzecz jasna widze, Ze nie jest zadng czarownicg, ale moze jest oblgkana. I niebezpieczna.
Kilka lat temu policja ztapala w Ormbergu chorego psychicznie kolesia. Uciek} ze szpitala
w Katrineholmie i ukrywat sie prawie przez miesiac w pustych letnich domkach.

— Kim jestes? — pytam i jeszcze bardziej odsuwam sie do tyhu, a stopy zapadajq mi sie
w mokrym mchu.



Kobieta przystaje. Wyglada na zdziwiona, jakby nie wiedziala, jak ma odpowiedzie¢ na to
pytanie. Potem patrzy na swoje rece, odsuwa na bok galaz i wtedy widze, ze w jednej dtoni
cos trzyma, ksigzke albo moze notes.

— Mam na imie Hanne — mowi po kilku sekundach.

Jej glos brzmi teraz mocniej, a kiedy spotyka moje spojrzenie, stara sie nawet zmusi¢ do
usmiechu.

— Nie musisz sie mnie ba¢ — odzywa sie znowu. — Nic ci nie zrobie.

Deszcz zacina mi w policzki, kiedy patrze na nia.

Teraz wyglada inaczej, juz nie jak czarownica, tylko bardziej jak stara ciotka. NiegroZna
stara ciotka, ktora porwata sobie ubranie i przewrocila sie w lesie. Moze zabladzita i nie
umie trafi¢ do domu.

— Cos sie stato? — pytam.

Kobieta o imieniu Hanne przyglada sie swoim porwanym rzeczom, a potem podnosi
wzrok na mnie. Dostrzegam w jej oczach przerazenie.

— Nie pamietam — baka.

W tej samej sekundzie dobiega nas odglos nadjezdzajacego samochodu. Kobieta chyba tez
go styszy, bo robi kilka krokdw w strone szosy i zaczyna wymachiwac rekami. Ide za nig az
do pobocza i wpatruje sie w ciemno$s¢ w kierunku zblizajagcego sie pojazdu. W blasku
reflektorow widze, ze bose stopy Hanne sg pokryte krwia, jakby poranila je sobie o ostre
galezie i kamienie.

Ale widze tez cos jeszcze, widze, jak cekiny na mojej sukience iskrzq sie i blyszcza
w Swietle niczym gwiazdy na niebie w jasng noc.

W nadjezdzajagcym samochodzie moze byc¢ ktokolwiek — sgsiad albo kolega czy
oblgkaniec zza koSciota — jednak prawdopodobienstwo, ze to kto$, kogo znam, jest duze.

Ogarnia mnie strach, wypelnia mi wnetrze, oplata wnetrznosci i Sciska za serce.

Tylko jedna rzecz moze by¢ gorsza od czarownic, chorych z psychiatryka i oblgkanych
morderczyn — to, ze moglbym zosta¢ zdemaskowany. Ze kto§ mdéglby zobaczy¢ mnie
w cekinowej sukience ze zwinietymi w klebek skarpetkami wcisnietymi w stary biustonosz
mamy. Gdyby to rozeszto sie po Ormbergu, rownie dobrze mégtbym sie od razu zastrzelic.

Cofam sie w las i przykucam za krzakami.

Kierowca raczej mnie zobaczyl, ale by¢ moze nie rozpoznal. Jest ciemno, pada, a ja
jestem przebrany za kogo innego.

Auto sie zatrzymuje i szyba opuszcza sie z pomrukiem. Z okna wylewa sie muzyka.
Stysze, ze kobieta cos méwi do kierowcy, ale nie rozpoznaje ani jego, ani samochodu. Po
chwili otwiera tylne drzwi i wsiada do srodka. Auto znika w ciemnosci.

Wstaje i podchodze do szosy, ktéra biegnie przez las jak czarny I$nigcy waz. Stychac
jedynie szum deszczu.

Kobieta o imieniu Hanne odjechata, ale na ziemi cos lezy — bragzowa ksigzka.



Malin

ulac sie na parkingu przed wiatrem, patrze na blyszczacy czarny asfalt i mysle
o pytaniu, ktére mama zadata mi tuz przed rozmowa.

»Dlaczego wlasciwie zostatas policjantka, Malin?”

Kiedy je stysze, zwykle wybucham Smiechem i wznosze oczy do nieba. A potem
prawdopodobnie mowie co$ w rodzaju, Zze w zadnym razie nie z powodu pensji, stuzbowego
samochodu czy fantastycznych godzin pracy. Tak czy inaczej, bagatelizuje to pytanie. Nie
chce traktowa¢ go powaznie, medytowaC nad sobag i swoimi motywami. Gdybym mimo
wszystko podjeta jednak takq probe, powiedzialabym, ze jedng z przyczyn takiego wyboru
byta che¢ pomocy ludziom, czes¢ mnie naprawde wierzy w to, Ze moge przyczynic sie do
udoskonalenia spoteczenstwa. Moze mam poza tym swego rodzaju sklonnos¢ do
zaprowadzania porzadku i naprawiania wszystkiego, podobnie jak sprzata sie w domu czy
usuwa chwasty z ogrodka.

Studia w wyzszej szkole policyjnej w Sorentorp, na poinoc od Sztokholmu, byty dla mnie
takze wygodnym sposobem, zeby wyjecha¢. Darmowym biletem z Ormbergu i Swiethym
pretekstem, by nie musie¢ wracac¢ tam nawet w weekendy czy Swieta.

Czy szkielet, ktory ja, Kenny i Anders znalezliSmy w lesie osiem lat wczesSniej, przyczynit
sie do mojego wyboru zawodu?

Tak naprawde nie wiem.

Oczywiscie wtedy wydawato mi sie ogromnie ekscytujace, zZe znalaztam sie w centrum
Sledztwa skupiajacego uwage wszystkich. Mimo ze nie dalo sie ani zidentyfikowa¢ ofiary,
ktorg byta mata dziewczynka, ani ujg¢ sprawcy.

Chyba nigdy nie sadzilam, Ze pewnego dnia przyjdzie mi zaja¢ sie wilasnie tym
przypadkiem.

Zimny wiatr porwat pustg foliowa torbe oraz gars¢ lisci i cisnagt nimi o niski brazowy
budynek szpitalny. Z recepcji wyszedl samotny mezczyzna i stangwszy tylem do wiatru,
zapalit papierosa.

Manfred Olsson, méj przypadkowy kolega, zadzwonit niecala godzine temu.

Mysle o zdziwionej minie mamy, kiedy odezwat sie telefon. O jej spojrzeniu, gorgczkowo
wedrujgcym miedzy mng a zegarem, kiedy zrozumiata, ze stalo sie coS powaznego i ze
musze jechac, chociaz jest pierwsza niedziela adwentu i niedzielna pieczen stoi w piecyku.

Kiedy odebralam, Manfred brzmial na zasapanego, jakby wlasnie przebiegt
trzykilometrowy tor przy kosciele. Ale jednoczesnie dyszal calkiem rownomiernie, czyli



pewnie cigzylo mu po prostu dobre piecdziesigt kilograméw nadwagi. Tak czy inaczej,
bylam zupelnie nieprzygotowana na to, co ustyszalam: Hanne Lagerlind-Schén zostata
wczoraj znaleziona w lesie, sama, wyziebiona i zupehie zdezorientowana. Czy moglabym
przyjechac do szpitala i sie z nig zobaczy¢?

Lokalnej policji najwyrazniej zajelo calg dobe ustalenie jej stalego miejsca pobytu
i skontaktowanie sie z Manfredem. Trudno sie dziwi¢ — ostatecznie w Ormbergu nie ma
posterunku policji. Najblizszy jest w Vingaker, a z nim nie mamy wiele wspélnego. Hanne
nie pamietata, co robita w lesie, nawet nie zdawata sobie sprawy, Ze byla w Ormbergu.

Ze wszystkich oséb, z ktorymi pracowatam, akurat po Hanne najmniej bym sie
spodziewatla, ze przytrafi jej sie cos podobnego. Sympatyczna, cicha i chorobliwie dokladna
behawiorystka po szeScdziesigtce, ze Sztokholmu, nigdy nie spdzniata sie na spotkania
i starannie zapisywata sobie wszystko w brazowym notesiku.

Jak moze dojsc¢ do czegos takiego? Jak mozna zapomnie¢, gdzie sie jest i jak nazywaja sie
koledzy z pracy?

I gdzie, do cholery, podziewa sie Peter Lindgren? Przeciez nie ruszy sie nawet metr bez
Hanne.

Hanne i Peter wchodzgq w sktad piecioosobowej grupy badajgcej na nowo morderstwo
dziewczynki z kamiennego kopca. Od chwili nastania nowego szefa policji wprowadzono
calg mase inicjatyw: dzialania wobec marginesu spotecznego majq by¢ bezwzgledniejsze,
odsetek wyjasnionych do konca ciezkich przestepstw z uzyciem przemocy powinien
wzrosngC. Specjalne zespoly majq skupic¢ sie na zwalczaniu przestepczosci zorganizowanej
w wyznaczonych rejonach podmiejskich. Specjalng uwage i dedykowane dzialania
poswiecono takze tak zwanym cold cases dotyczacym przemocy ze skutkiem Smiertelnym,
poniewaz od kiedy w 2010 roku uchylono okres przedawnienia w odniesieniu do zabojstw,
w catym kraju wyrosty stosy nierozwigzanych spraw.

Zabojstwo dziewczynki w Ormbergu jest wlasnie jednym z takich niewyjasnionych
przypadkow, ktore wygrzebano z zakamarkéw archiwéw, aby przeanalizowac je od
poczatku. Przez dobry tydzien pracowaliSmy nad nim razem z dochodzeniowka. Hanne
i Peter sg z NOA, narodowego wydzialu operacyjnego policji. O ile dobrze sie orientuje, sq
parg takze prywatnie — dosy¢ nietypowa, poniewaz Hanne jest co najmniej dziesie¢ lat
starsza od niego. Manfred tez jest z NOA i wczeSniej dtugo pracowat z Peterem. Oprocz nich
do grupy nalezy takze Andreas Borg, policjant po trzydziestce, na co dzien pracujacy
w Orebro.

No i ja, Malin.

To, ze bede zajmowac sie sprawg zabdjstwa dziewczynki z kamiennego kopca, byto dla
mnie — mOwigc najltagodniej — zaskakujgce. Nie tylko dlatego, zZe to ja znalaztam jq w tamten
jesienny wieczor osiem lat temu, ale takze z tego powodu, Ze po skonczeniu wyzszej szkoty
policyjnej pracowatam w policji porzadkowej w Katrineholmie. Lecz w tym wszystkim jest



jakas logika: zostalam wystana do Ormbergu, poniewaz tam dorastatam i spodziewano sie,
Zze moja znajomoSC okolicy moze okazaC sie przydatna. Przypuszczam, ze chyba
rzeczywiscie jestem jedyng osobg w policji w calym Sérmlandzie, ktéra pochodzi akurat
z Ormbergu.

To, ze znalaztam zwloki, nie mialo raczej nic do rzeczy, kiedy moi przelozeni
podejmowali decyzje. Chodzito im jedynie o to, aby mie¢ na miejscu kogos, kto orientuje sie
w wielkich lasach otaczajacych wioske i potrafi dogada¢ sie z ludZmi mieszkajagcymi
w rozsianych po okolicy domach.

Byl w tym jakis sens.

Ormberg nie jest bowiem specjalnie przychylny wobec obcych, a ja znam na pamiec
wszystkich jego mieszkancow. To znaczy tych, ktorzy tam jeszcze sg. Bo kiedy zamknieto
TrikaKungen i Brogrens Mekaniska, wiekszo$¢ sie wyniosta. Zostali jedynie cholerni
wczasowicze, starcy i bezrobotni, ktorym nie chce sie nigdzie stad ruszyc.

No i uchodzZcy oczywiscie.

Swoja drogq jestem ciekawa, kto wpadt na taki wspaniaty pomyst, zeby setki starajagcych
sie 0 azyl ludzi umiesci¢ w wyludnionej miejscowosci posrodku Sérmlandu. I to bynajmnie;j
nie pierwszy raz; kiedy na poczatku lat dziewiecdziesigtych przyjechali uchodzcy
z Balkanéw, wtedy tez TrikaKungen funkcjonowata jako ob6z dla uchodzcéw.

Gdy widze, ze na parking wjezdza duzy niemiecki SUV Manfreda, wychodze mu
naprzeciw.

Auto zatrzymuje sie i po chwili pochylona potezna posta¢ czlapie ciezko w moja strone.
Wiatr podnosi jego rudawe wilosy i rozwiewa je do tylu — wygladajg wokot jego glowy jak
aureola.

Jest jak zawsze elegancko ubrany, ma na sobie drogi plaszcz i czerwony szal z cienkiej,
troche pomarszczonej weklny, ktéry z zamierzong nonszalancjg owinagt sobie kilka razy wokot
szyi. Trzymajac pod lewym ramieniem teczke z rdzawej skory, przyspiesza kroku.

— Czes¢ — moéwie i dotgczam do niego, starajac sie nadazyc.

Ledwie zauwazalnie kiwa mi gtowg; kierujemy sie do wejscia.

— Andreas tez bedzie? — pytam.

— Nie — odpowiada i odgarnia dlonig rudawe wlosy, usitujgc zmusi¢ je do pozostania na
miejscu. — Wyglada na to, ze jest u swojej matki w Orebro. Bedziemy musieli jutro go
zbriefowac.

— A Peter? Odzywat sie?

Manfred odpowiada dopiero po chwili.

— Nie. Chyba ma wylaczong komorke. A Hanne nic nie pamieta. Zarzadzilem
poszukiwania. Policja i wojsko jutro z samego rana zaczng przeczesywac las.

Nie wiem, czy Peter i Manfred sie przyjaznia, ale przez wiele lat pracowali razem.
W kazdym razie zwykle mysleli podobnie i raczej nie musieli duzo moéwic¢, zeby sie



porozumie¢. Wystarczyto im jedno spojrzenie lub kroétkie skiniecie glowa, nie potrzebowali
nic wiecej.

Manfred na pewno sie denerwowat.

Od przedwczoraj Peter nie dawat znaku zycia. Od kiedy razem z Hanne opuscit o wpét do
piatej nasze prowizoryczne biuro w Ormbergu.

Jestem chyba ostatnig osobg, ktora ich widziala.

Kiedy wychodzili, wydawali sie wrecz na swdj sposob radosni, jakby wybierali sie na cos
fajnego. Spytatlam, co zamierzajg robi¢, a oni odpowiedzieli, Ze zastanawiajq sie, czy nie
pojechac¢ do Katrineholmu na porzadna kolacje, bo sg juz zmeczeni fastfoodowym jedzeniem
smakujgcym jak papier. Albo co$ w tym stylu.

Potem nie bylo juz zadnego sygnatu ani od Hanne, ani od Petera — ale nikt z nas sie go tez
nie spodziewat, poniewaz nastal weekend i postanowiliSmy odpocza¢ przez dwa dni.

Po wejsciu do holu podchodzimy do recepcji, gdzie poinformowano nas, jak trafi¢ na
oddzial. Ostre swiatlo szpitalnych jarzeniowek odbija sie w ISnigcym linoleum na korytarzu.
Manfred wyglada na zmeczonego, ma zaczerwienione oczy i spierzchniete blade wargi. Ale
on czesto tak wyglada. Przypuszczam, ze zycie pracujgcego na pelny etat
piec¢dziesiecioletniego ojca matych dzieci ma swojaq cene.

Hanne siedzi na brzegu t6zka. Jest w szpitalnym stroju, a na ramionach ma narzucony jak
peleryna pomaranczowy koc. Wilosy opadaja jej na barki w mokrych kosmykach, jakby
niedawno wziela prysznic. Dlonie ma pokryte drobnymi ranami, a stopy obandazowane. Na
podlodze stoi stelaz z kroplowka, a od niej biegnie przewod do reki Hanne. Jej spojrzenie
jest szklane i pozbawione wyrazu.

Manfred podchodzi blizej i obejmuje jq nieporadnie.

— Manfred — baka Hanne z wyrazng chrypa w glosie.

Potem podnosi na mnie wzrok, nieco przekrzywia glowe i patrzy pytajaco.

Dopiero po kilku sekundach uzmystawiam sobie, Ze mnie nie poznaje, mimo ze ponad
tydzien pracowatySmy razem.

Swiadomo$¢ tego niemal $cina mnie z nég.

— Czes¢, Hanne — zwracam sie do niej, delikatnie dotykajac jej ramienia, jakbym sie bala,
ze pod wplywem dotyku moze rozsypac sie na kawatki niczym papierowa lalka, wyglada
bowiem na przerazliwie kruchg i bezbronng. — To ja, Malin, kolezanka z pracy — wyjasniam,
starajac sie zapanowac nad drzeniem gltosu. — Poznajesz?

Hanne mruga powiekami i wpatruje sie we mnie. Jej oczy sa wodniste i zaczerwienione.

— Tak, oczywiscie — odpowiada, jestem jednak pewna, ze klamie, poniewaz ma tak
skupiong i napietq twarz, jakby usitlowata rozwigza¢ skomplikowane rownanie.

Przysuwam sobie taboret i siadam naprzeciw niej. Manfred przysiada na t6zku i otacza ja
ramieniem.



Hanne wyglada przy nim na osobliwie mala i drobna, niemal jak dziecko.

Manfred odchrzaka glosno.

— Pamietasz, co stalo sie w lesie? — pyta.

Na jej czole pojawiajq sie zmarszczki.

— Nie pamietam — odpowiada, krecqc gtowa. Po chwili chowa twarz w dioniach.

Przez chwile mam wrazenie, Ze sie wstydzi, jakby chciata odepchng¢ od siebie calg te
sytuacje.

Manfred spotyka moje spojrzenie.

— Nic nie szkodzi — mowi, Sciska jej ramie, a potem kontynuuje spokojnym tonem: —
Bylas w lesie, na potudnie od Ormbergu, wczoraj wieczorem.

Hanne prostuje plecy i kladzie dtonie na kolanach.

— Przypominasz sobie? — wtracam.

Kreci przeczaco glowa i mechanicznie skubie plaster, ktorym przymocowany jest
wenflon. Pod potamanymi paznokciami widac czarny brud.

— Znalazia cie kobieta przejezdzajaca samochodem — méwi Manfred. — Podobno byla
z tobg jakas dziewczyna. Ubrana w sweter i btyszczacq sukienke. Pamietasz?

— Nie, przepraszam. Bardzo mi przykro, ale...

Glos jej sie zatamuje, a po policzkach zaczynaja ptynac tzy.

— Nic nie szkodzi — uspokaja ja Manfred. — Nic nie szkodzi, Hanne. Ustalimy, co sie stato.
A pamietasz, czy Peter byt z tobg w lesie?

Hanne znowu chowa twarz w dioniach.

— Nie. Przepraszam!

Manfred wyglada na zmartwionego. Rzuca w moja strone blagalne spojrzenie.

— A co pamietasz jako ostatnie? — probuje sie dowiedziec.

W pierwszej chwili wydaje mi sie, ze nie odpowie. Jej ramiona unoszq sie gwattownie
i zaraz opadajq, oddech ma krotki i urywany.

— Iulissat — méwi po chwili, wcigz z twarzg ukryta w dloniach.

Manfred spoglada na mnie i méwi bezgtosnie: ,,Grenlandia”.

Hanne i Peter przyjechali bezposrednio z Grenlandii, aby wzia¢ udzial w dochodzeniu.
Przebywali tam dwa miesigce — byla to ich podr6z marzen, ktérg udato im sie zrealizowac po
intensywnej pracy nad bardzo skomplikowanym przypadkiem morderstwa.

— Okej — mowie. — A potem przyjechaliscie do Ormbergu, zeby wyjasni¢ sprawe szkieletu
znalezionego przy kamiennym kopcu. Pamietasz?

Hanne zdecydowanie kreci glowq i szlocha.

— Nic nie pamietasz z Ormbergu? — pyta cicho Manfred.

— Nic — odpowiada Hanne. — Zupelnie nic.

Manfred ujmuje jej chudq reke i zaczyna sie nad czym$ zastanawia¢. Nagle
nieruchomieje, obraca dlon Hanne grzebietem do dolu i przyglada sie jej z duzym



zaciekawieniem.

W pierwszej chwili nie rozumiem, o co mu chodzi, ale potem je zauwazam: na bladej
skorze widniejg wypisane tuszem koslawe cyfry, tu i 6wdzie przerywane drobnymi rankami.
Odczytuje ,,363”, ale dalszy ciag jest niewyrazny, jakby zostal zeskrobany razem z brudem
z lasu.

— Co to jest? — pyta Manfred. — Co znaczq te cyfry?

Jakby to bylo jakie$ dziwne zwierze, ktére zakradlo sie do szpitalnej sali i utozyto wygodnie
na jej kolanach.

— Nie wiem — odpowiada. — Nie mam pojecia.

Siedzimy w kuchni z lekarkq. Ma na imie Maja i chyba jest w moim wieku. Jej dtugie jasne
wlosy opadaja miekkimi falami na bialy fartuch. Przypomina mi troche jedna z tych
dziewczyn, do ktorych w milodosci bardzo chciatam by¢ podobna: nieduza, ksztaltna
i przestodka, innymi stowy: moje catkowite przeciwienstwo. Jest ubrana w dzinsy i r6zowy
T-shirt wystajacy spod kitla. Na piersi ma niebieskq plakietke z napisem ,Lekarz”,
a z kieszonki wystaje kilka dlugopiséw.

Kuchnia jest nieduza, wyposazona w dwie lodowki, zmywarke, okragly stolik i cztery
taborety z brzozowego drewna. Na srodku stotu stoi gwiazda betlejemska w plastikowej
doniczce. Miedzy lis¢mi tkwi karteczka z napisanymi drzaca rekq podziekowaniami.

Dwie pielegniarki wchodza do $rodka, wyjmujq co$ z lodowki i znowu znikajg bezglosnie
na korytarzu.

— Kiedy ja tu przywieziono, byta mocno wychtodzona i odwodniona — zaczyna lekarka,
wlewajac sobie do kawy troche mleka. — Nic dziwnego: miata na sobie tylko cienka bluzke
i spodnie, mimo ze temperatura wynosita okoto zera.

— 1 zadnej kurtki? — spytat Manfred.

Maja kreci glowa.

— Ani kurtki, ani butéw.

— Wspomniata moze, co sie stato? — probuje sie dowiedziec.

Lekarka zbiera dlugie jasne wilosy i wigze je w wezel na karku. Lekko wydyma idealnie
uformowane usta, po czym wzdycha i znowu kreci glowa.

— Nie pamietata prawie nic. To jest tak zwana anterograde amnesia: czlowiek nie
przypomina sobie niczego od pewnego momentu. Poczatkowo sadziliSmy, ze byC moze
doznata jakiego$ urazu czaszki. Nic jednak na to nie wskazuje. Na glowie nie stwierdziliSmy
zadnych obrazen, a zdjecie rentgenowskie tez nie wykazalo krwiakow wewnetrznych czy
obrzekéw. Ale oczywiscie to jeszcze o niczym nie Swiadczy, poniewaz w pelni wiarygodne
sq tylko zdjecia wykonane w ciggu szesSciu godzin bezposrednio po ewentualnym urazie,
a przeciez nie wiemy, jak dlugo pacientka przebywata w lesie.



— A czy to mozliwe, ze przezyta co$ tak przerazajgcego, ze to wyparla? — pytam.

Maja wzrusza ramionami i upija tyk kawy. Potem wykrzywia usta w grymasie
i z rozmachem odstawia kubek.

— Sorry! Co za gowniana kawa. Ma pani na mysli traume psychiczng, ktorej konsekwencjq
jest utrata pamieci? Niewykluczone. Ale to nie jest moja dziedzina. Zaczynamy sklaniac¢ sie
ku przypuszczeniu, ze w tym przypadku mamy do czynienia z pewng formg demencji. By¢
moze stan Hanne ulegl naglemu pogorszeniu wskutek wydarzen, w ktorych uczestniczyla.
Jej pamiec¢ krétkotrwata jest znaczqco ograniczona, ale wszystko, co wydarzyto sie przed
miesigcem, pacjentka doktadnie pamieta.

— Czy nie mozna tego sprawdziC w jej dokumentacji medycznej? — pytam.

— Chodzi pani o wczesniejsza dokumentacje medyczng? Nie mozemy jej sprowadzi¢ bez
zgody pacjentki, tak mowi prawo. Co prawda Hanne wyrazita na to zgode, ale aby wszcza¢
calg procedure, musimy wiedzie¢, gdzie byla leczona, a tego nie pamieta.

Manfred odchrzakuje, przecigga dlonig po brodzie i po chwili wahania mowi znizonym
glosem:

— Hanne miata problemy z pamiecia.

— Co? — pytam. — Nigdy nic nie mowites.

Manfred wyglada na zaklopotanego.

— Nie sadzilem, ze to cos powaznego. Peter wspomniat o tym kiedys, ale uwazatem, ze
byla co najwyzej troche roztargniona i chaotyczna i ze to nic z tych rzeczy... Ze to nie ma
nic wspolnego z demencja w sensie klinicznym.

Milknie i zaczyna manipulowac przy swoim drogim szwajcarskim zegarku.

Jego wyznanie wprawia mnie w zdumienie. Czy on naprawde uwaza, ze Hanne wolno
bylo bra¢ udzial w dochodzeniu w sprawie zabojstwa mimo choroby? Ze osobie majcej
objawy otepienia mozna powierzy¢ kwestie dotyczace zycia i Smierci?

— Wecigz nie wiemy, dlaczego jej pamie¢ krotkotrwata jest tak zla — wtraca
dyplomatycznie Maja. — Powodem moze by¢ demencja, ale nie da sie tez wykluczy¢, ze
pacjentka przezyta jakis rodzaj traumy, fizycznej lub psychiczne;j.

— Co z nig teraz bedzie? — pyta Manfred.

— Nie wiem — odpowiada lekarka. — Prawdopodobnie opieka spoteczna sprobuje gdzies jq
na razie umiesci¢, bo nasz oddziat geriatryczny jest przepelniony. Zresztq nie jest na tyle
chora, aby musiala przebywa¢ w szpitalu. W kazdym razie wedlug mnie. Ma kilopoty
z pamiecig krotkotrwalq, ale poza tym funkcjonuje catkiem dobrze.

— Czy moze odzyskac¢ pamiec? — pytam. — Czy to problem przejsciowy?

Maja usmiecha sie smutno i lekko przekrzywiwszy glowe, kladzie obie drobne dlonie na
stole i je zaciska.

— Kto wie. Zdarzaly sie jeszcze dziwniejsze rzeczy.



Jake

siedziec, ale ja robie to chetnie.
bie Sage.
Wyglada inaczej i rzeczywiscie jest inna, to znaczy w Srodku. Jakby byla z catkiem

W drodze do domu siadam w szkolnym autobusie obok Sagi. Nikt inny nie chce z nig
u

innego materialu niz wszyscy. Z twardszego i miekszego jednoczesnie.

— Hej — méwi do mnie i odgarnia z twarzy kosmyk r6zowych wtoséw. Kotko w jej nosie
blyszczy w stabym Swietle zmroku.

Za oknem widac¢ same pola. Kilometr za kilometrem zaorane czarne pola, wciskajgce sie
w ziemie w oczekiwaniu na zime. Tu i éwdzie jakis zagajnik. Niedlugo miniemy stacje
benzynowq przy zjezdzie na autostrade, a potem zacznie sie las i im blizej Ormbergu, tym
stanie sie gestszy.

Ormberg to las. I gora Ormberget z pozostatosciami po epoce kamiennej. ZwiedzaliSmy je
razem ze szkolg, ale wlasciwie niewiele bylo do ogladania, pare duzych kamieni utozonych
w okregu na jakim$ wystepie na samym czubku. Pamietam, ze czulem sie zawiedziony, bo
spodziewalem sie, ze zobacze kamienie runiczne albo ozdoby z brazu czy co§ w tym
rodzaju.

Saga chwyta mnie za nadgarstek. Jej dotyk przeszywa moje cialo pradem, palag mnie
policzki.

— Pokaz — mowi i odwraca mi reke, odstaniajac wypisane po wewnetrznej stronie dtoni
stowa: ,,Dezyderat”, ,,Baza do sosu”, , Interpunkcja”.

Uzbieralem je dzisiaj na lekcji wiedzy o spoteczenstwie, na zajeciach praktycznych i na
szwedzkim.

— Potem sprawdze je w Google — wyjasniam.

— Sweet — moOwi Saga i zamyka oczy, jakby o czym$ marzyta.

Wtedy zauwazam, zZe na powiekach ma blyszczace rézowe cienie. Wygladaja jak
ostroznie rozprowadzone pedzelkiem po jej powiekach drobniutko pokruszone kamienie
szlachetne. Mam ochote co$ powiedzie¢, skomentowac te cienie. Albo przeciggna¢ po nich
palcem.

Ale rzecz jasna tego nie robie.

Zamiast tego wstrzymuje oddech, kiedy Vincent Hahn rzuca mi sie na kolana. Pomieszany
zapach dymu papierosowego i mietowej gumy do zucia uderza mnie w nozdrza. Jego twarz
jest tuz-tuz; widze rzadkie klaki jego zarostu i nastroszone wasy. Jabtko Adama sterczy



posrodku szyi, wyglada, jakby przed chwila potknat cate jajko. Spojrzenie ma pelne
nienawisci — nienawisci, ktora bierze sie nie wiadomo skad.

Nigdy nic mu nie zrobitlem, ale uwielbia mnie nienawidzi¢. MysSle, Ze to jedna z rzeczy,
ktore kocha najbardziej na Swiecie.

Jestem jego ulubionym znienawidzonym cztowiekiem.

— No, do kurwy nedzy, zaraz zobaczymy, co ta ciota tutaj sobie napisata! — krzyczy. —
Inter... Interpunkcja. Co to, do cholery, znaczy? Tak sie nazywa dymanie w tylek?

Vincent udaje posuwanie i rechocze. Z tylu w autobusie gdzieniegdzie rozlega sie
pojedynczy $miech. Nie odzywam sie, bo to najlepsza strategia. WczeSniej czy poOZniej
przestanie.

Vincent puszcza moéj nadgarstek i staje tuz obok; chwyta mnie za kark i powoli wali moja
glowa o siedzenie z przodu.

Lup. Lup. Lup.

Boli mnie czoto, a na karku skdra szczypie od jego uscisku.

Sq dwa wyjscia: albo mu sie sprzykrzy i wroci do swoich kumpli na tyl autobusu, albo
bedzie jeszcze gorzej. Duzo gorzej.

— Zostaw go w spokoju, ty Swirze — odzywa sie Saga.

Vincent sztywnieje.

— Co$ mowitas, dziwko?

Jego glos jest ostry i agresywny, ale uscisk na moim karku stabnie i walenie glowa
o siedzenie ustaje.

— Powiedzialam, zeby$ zostawil go w spokoju. Masz co$ ze stuchem? To potwornie
kiepskie, zeby wyzywac sie na kims stabszym.

Vincent cofa reke z mojego karku, a ja, z pochylong glowa, zerkam na Sage. Oboje dobrze
wiemy, zZe Swiadomie mnie dyskredytuje, byle tylko sie odczepit.

Nie mam z tym problemu.

Przywyktem do tego, Ze sam sie dyskredytuje. Robie sie tak maty, nieciekawy i ulegly, ze
wySmiewanie sie, bicie czy wyzywanie sie na mnie przestaje byc¢ fajne.

Jestem w tym chorobliwie dobry.

Po kilku sekundach Vincent traci zainteresowanie i wraca na swoje miejsce. Skora na
karku piecze mnie, jakby kto$ przypalit ja ogniem.

— Olej go — mowi Saga. — Jest totalnie pojebany. Wszystko okej?

Pocieram dlonig skére na karku, probuje rozmasowac bol.

Saga otwiera szeroko oczy i pochyla sie w mojg strone.

— Nastepnym razem, kiedy zrobi cos takiego, wyobraz go sobie, jak siedzi w klopie i wali
kupe.

- Co?

Saga chichocze i wyglada na zadowolong z siebie.



— Moja mama zawsze tak mowi. Ze jak kto$ jest upierdliwy w pracy albo ma sie za
cholernego wazniaka, wtedy trzeba wyobrazi¢ sobie kogos$ takiego, jak sra. Bo wtedy
cztowiek od razu przestaje sie bac.

Zastanawiam sie przez chwile.

— Masz racje — mowie potem. — To faktycznie dziala.

Saga uSmiecha sie i Sciskanie w Zotagdku powraca.

— Widzimy sie wieczorem? — rzuca. — Sciagnelam pare nowych horroréw.

— Moze — odpowiadam. — Najpierw musze co$ zrobic.

Kiedy ide do domu, naokoto panuje cisza. Stychac¢ jedynie odglosy lasu: staby szum drzew,
drobne trzaski i poskrzypywanie konarow oraz pohukiwanie zwierzat czyhajacych
w ciemnoSci. Powietrze jest ciezkie od zapachow: swierkow, gnijacych lisci i wilgotnego
wegla na grillu przed domem.

Stare granatowe volvo taty stoi zaparkowane krzywo na podjeZzdzie, jakby bardzo sie
spieszyl, kiedy przyjechat.

Otwieram drzwi do domu i wchodze do srodka. Ciskam szkolny plecak pod wieszak
i zaczynam sie rozbierac.

Z duzego pokoju pada migoczace Swiatlo: telewizor jest wiaczony, ale bez dzwieku. Tata
lezy na kanapie i spi. Glosno chrapie, a jego jedna noga opiera sie na podtodze, jakby zasnat
doktadnie w momencie, kiedy juz miat wstac. Na tawie stoi kilka pustych puszek po piwie.

Ostroznie unosze mu noge i klade ja na kanapie, a potem nakrywam go starym kocem
w kratke. Mamrocze co$ pod nosem i zmienia pozycje — przekreca sie na bok, twarza do
oparcia.

Wylaczam telewizor i wychodze do przedpokoju. Ide na palcach po schodach na gore
i delikatnie zamykam za soba drzwi swojego pokoju. Potem unosze materac na 16zku
i wyjmuje brazowa ksigzke. Siadam na podtodze, opierajqc sie plecami o 16zko.

Wiem, kim ona jest — ta kobieta, ktorg spotkatem w lesie, o imieniu Hanne. Przeczytatem
o niej w internetowym wydaniu lokalnej gazety. Pisano, ze kiedy zostala znaleziona przez
przypadkowego kierowce samochodu, ,nic nie pamietala” i ze towarzyszyla jej ,,mloda
kobieta”. Policja poszukuje kontaktu z ta3 mioda kobieta, dodano. Zamieszczono nawet
numer telefonu, pod ktéry mozna zadzwoni¢. ,Kazda informacja moze okazaC sie
bezcenna”, stwierdzono na koniec, poinformowano tez, Ze kolega znalezionej kobiety,
policjant ze Sztokholmu o imieniu Peter, nadal jest zaginiony. Podano rysopis Petera
i uzupehiono, ze ,przed zniknieciem by} ubrany we flanelowa koszule w czerwono-biala
krate i niebieskq pikowang kurtke marki Sail Racing”.

Kiedy to przeczytatem, zastanawialem sie nawet, czy nie zadzwoni¢ pod ten numer. Ale
gdybym to zrobil, od razu by zrozumieli, Zze to ja tam stalem, ubrany w stanik, sukienke
i szpilki. Czyli to wykluczone. Niemozliwe, po prostu, kurcze, niemozliwe. Przeszto mi tez



przez glowe, zeby zanie$¢ na policje ten dziennik, ale posterunek policji jest w Vingaker
i jest otwarty tylko jeden dzien w tygodniu.

Poza tym: jak miatbym wyjasni¢, skad go mam?

Mnostwo o tym mysSlatem i doszedtem do wniosku, ze najlepiej bedzie, jeSli przejrze te
koslawe notatki i sprawdze, czy nie ma w nich czego$ waznego, czegos$, co mogltoby pomoc
temu zaginionemu policjantowi.

I wiasnie doktadnie to robie. Otwieram zeszyt, ktorego kartki pofatdowaty sie od wilgoci.
Na pierwszej stronie jest tytul Dziennik, napisany staroSwieckimi, pochylonymi literami.
A tuz pod nim: ,,Czytac rano + wieczorem”.

Dziwne.

Po co pisa¢, zeby czyta¢ dziennik rano i wieczorem, jakby to bylo jakies lekarstwo na
recepte? Oprocz tego: jedyng osobg, ktéra czyta dziennik, jest chyba prawie zawsze ten, kto
g0 pisze.

Czyli Hanne adresowata to do siebie?

,Czytac rano + wieczorem”.

To jakie$ porabane.

Przewracam kilka pustych kartek i dochodze do czego$s w rodzaju diugiej alfabetycznej
listy. Zajmuje dwie cate strony. Po kazdym wyrazie albo nazwisku nastepuja cyfry.

Przesuwam palcem po tekscie, zatrzymuje sie przy literze M i czytam:

M

Malin Brundin, policjantka: 5, 6, 8, 12, 20
Modus: 12, 23, 25

Metalowa ptytka, w szkielecie: 12, 23

Dopiero po chwili dociera do mnie, Ze to cos w rodzaju spisu treSci z numerami stron.

Przechodze do kolejnej czesci, i do jeszcze jednej. W prawym dolnym rogu kazdej strony
Hanne umiescita jej numer.

Tylko po co?

Przeciez to dziennik, pamietnik, a nie zadna pieprzona ksigzka kucharska.

Nie przychodzi mi do glowy zadne sensowne wyjasnienie, darowuje wiec sobie reszte
spisu tresci i zaczynam czytac.

[lulissat, 19 listopada

Jestem dokladnie w tym miejscu, w ktorym zawsze chcialam by¢. I jestem tutaj
z mezczyzng, ktorego kocham.

Dzi$ rano dostalam $niadanie do t6zka od P. Poszedt do wsi i kupit tutejszy chleb
z ziarnami na wierzchu, ktory bardzo lubie. To niby zadna wielka rzecz, is¢ do sklepu



i kupi¢ chleb. Ale sam wyraz troski przepetnil mnie cieptem.

Dhugo lezeliSmy w 16zku. Kochalismy sie. CzytaliSmy gazety. ZaméwiliSmy wiecej
kawy do pokoju.

Potem: dhlugi spacer i lunch w stoncu, zanim okoto drugiej zaczelo zmierzchac.

Pogoda wciaz jest tadna, ale zrobilo sie juz znacznie zimniej niz jeszcze pare tygodni
temu. Dni sg krotkie, trwaja ze trzy godziny.

Za dziesie¢ dni bedzie ciemno przez calg okragla dobe. Dopiero w styczniu znowu
wroci stonce.

P uwaza, Ze to creepy, ale ja bardzo chciatabym tutaj zostac.

Niczego mi tu nie brakuje! Po raz pierwszy w zyciu wszystko wydaje mi sie idealne.
Chociaz z pamiecig u mnie coraz gorzej i gorzej, nic nie jest w stanie przebi¢ mojej
grenlandzkiej banki szczescia.

No c6z, czyli jednak mozna by¢ tutaj szczesliwym.

Ale tylko na krotka chwile, podejrzewam.

[Nulissat, 20 listopada

Ostatni dzien na Grenlandii.

Promienna pogoda, kiedy stonce zdotalo sie juz wzbi¢ wyzej. Woda jak lustro. Gory
lodowe podskakujg w zatoce, niektore gigantyczne, te blizsze — dtugie na kilometr. Inne
mate, jak waciki kosmetyczne na powierzchni. Kolory: od najbielszej bieli do
umiarkowanego turkusu.

Bedzie mi brakowac¢ gor lodowych. Ich i starej osady, Sermermiut. Dzi$ znowu ja
zwiedziliSmy.

Polozytam dlonie na skatach, ktérych w ciggu milionéw lat nie zdotal wygladzic
lodowiec, i probowatam sobie wyobrazi¢ dawne Zycie w dolinie: jak niezliczone
pokolenia Inuitéw zyty tutaj, nie pozostawiwszy po sobie §ladu — w przeciwienstwie do
nas, nowoczesnych ludzi, ktérzy gdziekolwiek sie pojawimy, pozostawiamy
spustoszenie na ziemi.

Jutro wracamy do Szwecji.

Kocham to miejsce i gdybym mogla wybiera¢, zostalabym tutaj. Przetrwatabym
dtuga, ciemng zime w blasku otwartego kominka.

Ale nie moge wybierac.

Musimy do domu. Wakacje sie skonczyly, dwa tygodnie wczeSniej, niz
planowaliSmy. Mamy pracowac¢ nad jakims cold case w matej sérmlandziej wiosce
o nazwie Ormberg. Osiem lat temu znaleziono w niej szkielet piecioletniej
dziewczynki. Sledztwo zostalo wznowione. Jedziemy tam zaraz po powrocie.

Zycie: zawsze jest jakie$ miejsce, do ktérego trzeba jecha¢, zawsze jest kto$, kto



potrzebuje drugiego.
W tym przypadku: martwa dziewczynka na kamiennym kopcu.

Podnosze wzrok znad koSlawych notatek i zaczynam sie zastanawiaC. Hanne pisze
o dziewczynce znalezionej na kopcu przed osmioma laty. Miatem wtedy dopiero szes¢ lat,
dlatego nie pamietam dobrze, co sie stalo, ale tata opowiadat, jak Malin i jej kumple wybrali
sie na kopiec, zZeby pochillowac i wypatrzy¢ upiorka, ale akurat nasikali na trupia gtéwke.

Probuje sobie wyobrazi¢, jakie to moglo by¢ uczucie — sta¢ tam w samym srodku nocy,
w blasku ksiezyca i nagle odkry¢ umarlaka — ale mi sie nie udaje. To zbyt porgbane. Takie
rzeczy dzieja sie tylko w filmach albo gdzies indziej, na przyktad w Sztokholmie.

Ale nie w Ormbergu.

Czytam dalej.

Nie miatam ochoty wyjezdzac¢ z Grenlandii wcze$niej, niz planowaliSmy.

KlociliSmy sie o to. Wiasciwie to ja sie kldcitam, a P sie dasat.

Spytatam, czy tamta martwa dziewczynka potrzebuje go bardziej niz ja.

Powiedzial, ze jestem okropnie dziecinna jak na swoje sze$¢dziesigt lat. Ze
spodziewal sie po mnie wiekszego zrozumienia.

Wiek, no tak.

P moéwi, Ze jestem piekna. Ale ja nie widze nic ladnego w zmarszczkach
i w obwistym ciele. Z drugiej strony: sg gorsze rzeczy niz degradacja ciala.

Na przyktad pamiec.

Z kazdym dniem jest gorzej i gorzej. Moze powinnam zadzwoni¢ do lekarza ze
specjalistycznej przychodni, ale nie chce. Przeciez i tak nic nie da sie zrobi¢. Biore
wszystkie mozliwe lekarstwa hamujace proces. Nie ma innej pomocy.

Wczoraj wieczorem siedzialam na t6zku i usilowalam sobie przypomnie¢, co
robiliSmy w ciggu dnia. Nic z tego! Zupelie jakby wszystkie minione godziny zostaly
wytarte z pamieci, usuniete jakims silnym rozpuszczalnikiem.

Ale lekarze mowia, ze mam ,,zadziwiajaco dobrze zachowane zdolnos$ci poznawcze”.

Mata pociecha, ale zawsze cos.

Jestem POZNAWCZO SPRAWNA, mimo zmarszczek, siwych wlosow i demencji.

Nie jest to raczej co$, co mozna by napisa¢ w ogloszeniu na portalu randkowym:
,P0znawczo sprawna szesc¢dziesieciolatka pozna wysportowanego pana do towarzystwa
podczas mitych wieczoréw przy kominku i dtugich spacerow po lesie”.

Wczoraj: P oczywiScie zauwazyl, ze co$ jest nie tak, ale nie powiedziatam mu, kiedy
o to spytal. Jest ostatnig osoba, ktérej przyznam sie do tego z wilasnej woli — z catkiem
egoistycznej przyczyny. Nie chce z niego zrezygnowac, z mezczyzny, ktorego kocham,
z ciala, ktorego pozadam.



Chociaz wiem, jak to sie skonczy. Ze mng bedzie coraz gorzej. P nie bedzie umiat
albo nie bedzie chciat by¢ ze mna.

Wtedy bede musiata zrezygnowac.

Nie, P nie moze sie dowiedzie¢.

Keflavik, Islandia, 21 listopada

Na lotnisku. Czekamy na samolot do Sztokholmu. WczesSnie rano wylecieliSmy
z Ilulissat do Nuuk, a stamtqd na Islandie.

P jest zadowolony, pelen oczekiwan. Zawsze tak z nim jest, kiedy pojawia sie nowe,
ekscytujace Sledztwo w sprawie morderstwa. Swoja droga to osobliwe, Ze czyja$
sSmier¢, Smier¢ wspotbliZzniego moze wywotywac takie podniecenie!

Jesli mam byc¢ szczera, podejrzewam, ze kiedy przyszto zapytanie o Sledztwo, wedtug
P byliSmy na Grenlandii juz wystarczajaco dtugo. Bo sama sprawa nie jest przeciez
jakas specjalnie podniecajaca. Jest nie tylko zimna, ale wrecz lodowato zimna, jak
pokryte $niegiem grenlandzkie lodowce.

Ale to byt dobry pretekst, zeby unikng¢ dwodch ostatnich tygodni naszego
zaplanowanego pobytu.

W gruncie rzeczy nie mam z tym wiekszego problemu. Moze zobaczenie Ormbergu
okaze sie interesujgcym urozmaiceniem.

P przeglada w laptopie protokét dochodzenia wstepnego. Ja jem czekolade. Patrze na
podréznych. Zastanawiam sie, czy jeszcze kiedykolwiek bede siedziata przy wyjsciu do
samolotu po nadaniu bagazu i odprawieniu sie w jakie$ odlegte miejsce.

Musze konczy¢. Zaczynaja wpuszczac na poktad.

Noc.

Lot z Islandii byt burzliwy. Stewardesa rozlala P kawe na kolana. Strasznie go
przepraszata i probowata wytrze¢ mu spodnie. P tylko sie uSmiechal, zapewniajac, ze
nic sie nie stato.

W tym momencie...

Zobaczytam, jak na nig typal. Jego spojrzenie wedrowalo po jej ciele, jakby to byla
jakas obca ziemia. Nowy, fascynujacy kontynent, na ktéry zamierzat wyemigrowac.

Miatam ochote krzykna¢ do niego: ,,Przeciez siedze obok — popatrz na mnie! Moze
nie jestem taka mtoda i tadna, ale wcigz POZNAWCZO SPRAWNA!”.

Oczywiscie nic nie powiedzialam. Niech sobie mysli, ze jestem nie tylko otepiala, ale
i glupia.

Jutro jedziemy do Ormbergu.

P i Manfred powiedzieli, ze moge wesprze¢ ich w dochodzeniu. Nie sadze, zeby



rzeczywiscie potrzebowali pomocy. Przypuszczam, ze to tylko uprzejmosc z ich strony.
(Ale rzeczywisScie chetnie spotkam sie z Manfredem).

Tak czy inaczej, mysle, ze P chce mie¢ na mnie oko i dlatego woli, Zebym byla
w poblizu.

Niewatpliwie mnie kocha, ale chyba mi nie ufa.

Nie moge mie¢ mu tego za zle.

Bo sama juz sobie nie ufam.

Ormberg, 22 listopada

Ormberg jest bardzo maly. Trudno go nazwa¢ nawet osadg. Dwie zZwirowe drogi
przecinajace sie posrodku niczego. Kilka zrujnowanych domoéw. Najwiekszy -
pietrowy, otynkowany na zéttobrazowo — byt kiedys sklepem.

Manfred urzadzil w nim prowizoryczne biuro. Nazwal go Chateau Ormberg. Dobry
zart, bo ,,zamek” to ostatnie okreSlenie, jakie mogloby sie skojarzy¢ z tym budynkiem.
Obok: dawny urzad pocztowy. Oczywiscie dzisiaj poczty juz nie ma, jej miejsce zajela
najpierw internetowa firma handlowa sprzedajaca w sieci ubrania i legowiska dla pséw,
a w koncu zamienit sie w budynek mieszkalny. Drzwi i okna zabite deskami, fasada
wysmarowana graffiti.

Dookota budynkow: pola porosniete wysoka trawa i chaszczami.

Kilkaset metrow dalej, po drugiej stronie zarosnietego pola: kosciot. Juz nieuzywany.
Ewidentnie wymagajacy remontu. Odpada z niego tynk.

Za koSciotem: las, las i jeszcze raz las. Tu i 6wdzie nieduze urokliwe czerwone
domki letnie — wiekszos¢ potozona nad rzeka i niedaleko kosciota.

W Ormbergu i okolicy jest okolo stu stalych mieszkancow. Jest to wiec mata wies,
nawet w poréwnaniu z wieloma innymi wyludnionymi miejscowo$ciami.

Manfred przedstawil nas Malin Brundin — Swiezo upieczonej policjantce, na co dzien
pracujacej w Katrineholmie. Malin pochodzi z Ormbergu. Zna tu kazda ,dziure”
i orientuje sie w okolicznych lasach.

Ma nie wiecej niz dwadziescia pie¢ lat, dlugie ciemnobrazowe wiosy. Jest chuda,
wysportowana i tadna na troche oczywisty sposéb, wiasciwy mltodym dziewczynom,
ktore nawet sie o to nie starajg i nie zdaja sobie z sprawy z wiasnej urody.

Dopdki nie dopadng ich zycie i uptyw czasu.

Malin zbriefowala nas szybko. Wyjela mape, pokazala miejsce, gdzie 20
pazdziernika 2009 roku znaleziono ciato.

Malin, woéwczas pietnastolatka, byta jedna z trojga nastolatkéw, ktorzy dokonali tego
odkrycia.

Osobliwy zbieg okolicznosci, ale jak powiedziata Malin: Ormberg jest tak maty, ze



takie nieprawdopodobne zbiegi okolicznoSci z naturalnej przyczyny s tu
prawdopodobne.

SpojrzeliSmy na zdjecie szkieletu. Na czaszce wcigz byly widoczne dlugie pasma
wilosow.

Smier¢ nastapita prawdopodobnie wskutek brutalnej przemocy.

Malin pokazata wiecej zdjec¢: zblizenia peknietej czaszki, odpryski kosci potylicznej
utozone obok linijki. Kilka zebéw znalezionych obok. Polamane mate Zebra
przypominajgce wyblakle patyczki wyrzucone na pustg plaze.

Smier¢ rzadko jest ladna, ale na widok martwych dzieci dostaje zawrotéw glowy
i robi mi sie niedobrze. Musialam chwycic sie stohu, zeby sie nie zachwiac.

Dzieci nie powinny padac ofiarami czegos takiego. Dzieci powinny sie bawi¢, bic sie
ze sobg i by¢ utrapieniem. I wyrosna¢ na catkiem normalnych ludzi, majacych potem
wiasne dzieci, ktore sie bawig, bija sie ze sobgq i sg utrapieniem.

W zadnym razie nie powinny umierac.

Zdaje sie, ze P tez byl poruszony, ale nie az tak wstrzasniety jak ja. Przywykl — przez
ponad dwadziescia lat pracy jako Sledczy widzial juz niejedno. Oprocz tego jest
mezczyzng. (Moze jestem heteronormatywna, lecz uwazam, ze mezczyzni sg inni).

Dziewczynki nigdy nie zidentyfikowano, mimo ustalenia DNA na podstawie
materialu z kosci udowej i mimo ze trabity o tym wszystkie gazety i kanaty telewizyjne.
Media szybko ochrzcity ja ,,dziewczynka z Ormbergu”.

To czyni te historie jeszcze smutniejszg: dziecko umiera i nikt go nie optakuje ani nie
szuka.

Potem dotaczyt do nas jeszcze jeden kolega — Andreas Borg, caltkiem szykowny
trzydziestolatek. Reprezentuje w zespole dochodzeniowym lokalng policje, na co dzien
pracuje w Orebro.

Zauwazylam reakcje Malin. Znieruchomiala na widok Andreasa. Nie potrafitam
stwierdzi¢, czy sie jej spodobal, czy wrecz przeciwnie, czy po prostu tak zareagowata
na jego spOznienie, ale w pomieszczeniu, w ktorym bylismy, energia ulegta zaktoceniu.

Nie sadze, aby P to dostrzegt. (Tak, moim zdaniem to dlatego, Ze jest mezczyzng).

MusieliSmy skonczyc¢. Pora na lunch.

Zamykam oczy i mysle o kopcu, wyobrazam sobie jego kontury w Swietle ksiezyca
i Swierki stojace wokot niego. Niemal czuje wysokie paprocie taskoczace mnie w tydki
i miekki mech pod podeszwami.

,Dziewczynka z Ormbergu”.

Ludzie w okolicy wcigz méwig o niej, w taki sam sposdb, jak mowig o wszystkim innym,
co juz nie istnieje, jak mtyn, TrikaKungen i Brogrens Mekaniska.

Nigdy wczesniej sie nad tym nie zastanawialem, ale wiele rozméw prowadzonych



w Ormbergu dotyczy przesztosci.
Dzwonek telefonu przerywa mi rozmyslania.
To Saga.
Spogladam na wnetrze dtoni.
,P0Znawczo sprawna”.
,,Inuita”.
,Heteronormatywna”.
Musze sprawdzic¢ to pozniej w Google.



Malin

est poniedziatek czwarty grudnia i nikt nie widzial Petera od poprzedniego piatku.
Przypominam sobie zmieszana mine Hanne, kiedy razem z Manfredem odwiedziliSmy ja
wczoraj; drobne rany pokrywajqce jej dlonie i stopy.

Co tez mogto zdarzyc sie w lesie?

Zaczat padac snieg. Duze platki Sniegu, wirujac, sypaty sie z ciemniejacego nieba i cicho
uktadaty na krzewach jagod i mchu.

Jestem przy lezacym nad rzeka starym milynie, zaledwie kilkaset metréw na poinoc od
kopca, kawatek od tego miejsca, gdzie Hanne pojawila sie w poprzednig sobote; poniewaz
jednak Petera ciggle nie znaleziono, poszerzono krag poszukiwan. Policja, straz obywatelska
i ochotnicy metodycznie przeczesujq okoliczne lasy.

To trudne zadanie: teren jest rozlegly i trudno dostepny, usiany powyrywanymi przez
piatkowa wichure drzewami i potamanymi gateziami.

Dochodzenie w sprawie zaginionego prowadzi lokalna policja, ale jesteSmy w bliskim
kontakcie. CzeSciowo dlatego, ze Peter to nasz kolega i jako ostatni widzieliSmy jego
i Hanne przed zniknieciem, lecz réwniez z tego powodu, ze moze ono mieC zwigzek
z naszym Sledztwem. Nie da sie tego wykluczyc¢.

Kierujacy zepotem dochodzeniowym Svante jest po piecdziesigtce i pochodzi z Orebro.
Zdaje sie, ze normalnie pracuje razem z Andreasem.

Svante przypomina wypisz wymaluj Swietego Mikolaja — ma siwe wlosy i dhuga, potezna
brode. Nosi robiong na drutach welniang czapke i o kilka rozmiar6w za duzgq puchowa
kurtke, ktora przypomina mi tate.

— No wiec — odzywam sie. — Nic?

— Nic — odpowiada Svante i naciagga kolorowa czapke glebiej na uszy. — PrzeszukaliSmy
las i niepozamykane domy. Ale coraz trudniej natrafi¢ na cokolwiek, nawet psom. Minely
trzy doby i cate tabuny ludzi zadeptaly teren.

Od przyjazdu Hanne i Petera do Ormbergu uptynely juz prawie dwa tygodnie. Mimo ze
pracowaliSmy ze soba tylko tydzien, bo potem oboje znikneli w lesie, mam wrazenie,
jakbym znata ich znacznie dluzej. A chociaz Petera nie ma juz od trzech dni, wydaje mi sie,
ze przepad} wczoraj.

Zupehie jakby sama czasoprzestrzen ulegla zagieciu w protescie przeciwko temu, co sie
stato.

Oprowadzam Svantego po zrujnowanej fabryce, pokazuje budynek za budynkiem: wielki



piec, piec do kalcynacji, kuznie.

Ceglane budynki sg w zadziwiajaco dobrym stanie, mimo ze wiekszos¢ okien zieje czarng
pustka i zdradza, ze fabryka stoi od dawna opuszczona. Z drewnianego magazynu na wegiel
pozostata natomiast tylko kupa desek.

Omijamy kilka przewroconych duzych swierkéw i podchodzimy do starego pieca do
kalcynacji, ktéry znajduje sie w tadnym osmiobocznym domu z wysokim murowanym
kominem.

Tuz obok plynie cicho rzeka. Blask latarek przemyka po powierzchni wody niosgcej
powoli pojedyncze liscie.

— Dlaczego przerwaliScie poszukiwania z helikoptera? — pytam, Scierajac sobie z nosa
platek $niegu.

— Wczoraj sprawdziliSmy caty teren kamerg termowizyjng — odpowiada Svante i spoglada
w niebo. — Géwno to dato. Na zalesionym obszarze z gory nie widaC za duzo. Najlepiej
przeczesac go na piechote.

Nie bez ociggania zadaje wreszcie pytanie, ktore nie daje mi spokoju, odkad tu
przyjechatam poprzedniego popotudnia.

— Czy mozna przezy( trzy noce na takim zimnie?

Svante przystaje, patrzy mi w 0czy i wzrusza ramionami.

— Pod golym niebem, bez Spiwora i namiotu? Raczej watpliwe. Ale przeciez nie wiadomo,
czy jest w lesie. — Powiedziawszy to, robi duzy krok i omija kilka kamieni na brzegu. —
Trzeba uwazac, tatwo tu wpas¢ do wody — dodaje, wskazujac glowa na rzeke.

Mogtabym tu chodzi¢ z zawigzanymi oczami. Kiedy bytam nastolatka, latem bez przerwy
sie tutaj kreciliSmy. KgpaliSmy sie w rzece, popijaliSmy piwo i grillowaliSmy. MigdaliliSmy
sie i palili papierosy. TestowaliSmy naszq swiezo zdobytg wolnos¢ i rozsmakowywaliSmy sie
w dorostym zyciu, jakby to byt st6t, ktéry miat siega¢ nieskonczenie daleko w przysziosc.

Teraz wszyscy znalezli sobie prace gdzie indziej i sie stad wyprowadzili.

Wszyscy oprocz Kenny’ego.

Zatrzymujemy sie obok muru z czarnych kamieni. Przesuwam po nim dionig, zgarniam
z niego troche $niegu.

— MOGj pradziadek pracowat tutaj od szesnastego roku zycia az do zamkniecia fabryki
w latach trzydziestych — mowie. — To on zbudowat ten mur.

Probuje sobie wyobrazi¢, jak tutaj wygladato na poczatku wieku, kiedy wszystko dziatato
jeszcze pelng parg. To miejsce musiatlo wtedy tetni¢ zyciem i by¢ wspaniale — teraz jest
kompletnie martwe, podupadte i zarosniete zielskiem i mchem.

— Dziwne kamienie.

— To cegla zuzlowa — wyjasniam, wskazujagc na mur. — Produkt uboczny procesu
wytwarzania zelaza.

— A skad pochodzita ruda? — pyta Svante.



Patrzgqc wcigz na mur i nie odrywajac dtoni od czarnych kamieni, odpowiadam:

— W wiekszosci z okolicy. Ale takze z Ut6 ze sztokholmskich szkierow.

— To dlaczego zamknieto zaklad?

— Przypuszczam, ze z powodu koniunktury. Widocznie produkcja zelaza przestala sie
optacac. Podobnie jak stato sie z przemystem tekstylnym i z Brogrens Mekaniska. Miejsca
pracy zniknely, a my zostalisSmy.

— I wszyscy, ktorzy tam pracowali?

— Z tego co wiem, bylo ciezko. Moi dziadkowie byli w czasie kryzysu dziecmi,
opowiadane przez nich historie... Az trudno w nie uwierzyC. Przez dlugie lata zywili sie
skorkami od chleba i rybami z rzeki. Ormberg nigdy nie byt okolicq rolnicza, dlatego po
zamknieciu zakladu i tartaku brakowalo pracy. Nic dziwnego, Ze wiekszos¢ sie stad
wyniosta. Ale rodziny moich dziadkéw nie chciaty opusci¢ swojej ziemi. To jedyne, co mieli
na Swiecie.

— No tak, tak — bgka Svante, wyraZznie chcac juz iS¢ dalej.

— Wszyscy wyjezdzajg z Ormbergu, a nikt sie tu nie sprowadza.

Svante odwraca sie i patrzy na mnie. Ociera sobie nos palcem rekawiczki.

— A uchodzcy? — wtraca. — Nowo przybyli. Moze dzieki nim Ormberg znowu rozkwitnie?

— Chyba zartujesz? Masa Arabéw w srodku lasu. Niech to diabli wezmg! Przeciez oni nic
nie wiedzg o zyciu tutaj.

— Ale przeciez dostaja pomoc? — nie ustepuje Svante. — Pomaga im sie w nauce jezyka,
znalezieniu pracy i tak dalej.

Nie odpowiadam mu, bo ma racje. Ci ludzie dostajg wielkie wsparcie. Wsparcie, jakiego
nigdy nie doczekali sie mieszkancy Ormbergu, mimo ze zamykano zaklady produkcyjne
i wie§ powoli umierata.

Mimo ze urodziliSmy sie tutaj, nie udzielono nam zadnej pomocy, kiedy jej naprawde
potrzebowalisSmy.

Nie nalezy jednak mowic takich rzeczy glosno. Zwlaszcza kiedy jest sie policjantem
i reprezentuje sie to dobre, sprawiedliwe spoteczenstwo.

Po rozstaniu z szefem grupy dochodzeniowej ide kawatek przez las do samochodu. Zrobito
sie juz ciemno. Czuje, jak narasta we mnie niepokoj. Chociaz zdawatam sobie sprawe, ze
akcja poszukiwawcza bedzie skomplikowana, spodziewatam sie jednak, ze na co$ natrafimy.
Na cokolwiek — rekawiczke, stary paragon czy pojemnik po snusie — co by potwierdzito, ze
Peter i Hanne tutaj byli.

Tymczasem widzieliSmy jedynie las, nic, tylko las. Ciemne, $liskie zbocza i rzeke, ktora
cicho wita sie miedzy drzewami.

Tuz przed dotarciem do samochodu stysze za soba jakis odglos. Jakby pekajacej gatezi.

Odwracam sie, wyjmuje latarke i wlaczam ja. Swiece miedzy drzewa. Widze jedynie



potezne Swierki i cienie igrajace w poszyciu w miejscach, gdzie pada stozek Swiatla.

Przyspieszam kroku i ide dalej w kierunku szosy.

Snieg pada coraz mocniej.

Ogromne platki wiruja miedzy galeziami, tanczg w blasku przede mng. Przebiega mi
przez mysl, ze poczucie bezpieczenstwa, jakie daje latarka, jest zwodnicze, poniewaz poza
SciSle odgraniczonym snopem jasnoSci zalega nieprzenikniona ciemnos¢, a jednoczesnie
mnie widac z daleka jak latarnie morska.

Las sie przerzedza, aby ustgpi¢ miejsca drodze, i wtedy znowu co$ stysze. Co$ w rodzaju
szurania, jakby ktos wlokt jakis ciezki przedmiot po kamieniach.

Odwracam sie gwaltownie, kierujac latarke w tamtq strone, nic jednak nie widze,
poniewaz padajacy snieg odbija Swiatlo. Wylgczam latarke, mrugam nerwowo, czekajac, az
oczy przyzwyczajg sie do ciemnosci.

Powoli zaczynajg sie z niej wylania¢ zarysy drzew.

Dziwne: nie wida¢ zadnego zwierzecia, nikogo, kto by mnie $ledzil, zadnego z moich
kolegéw, ktory by zabladzil miedzy fabryka a szosa.

Mimo to jestem pewna, ze kto$ tam jest.

Ktos albo cos.

— Halo! — wolam. — Jest tam kto?

Nikt nie odpowiada. Stysze jedynie wiasny oddech.

Gdy zamierzam ruszy¢ dalej, za moimi plecami stycha¢ kroki. Kroki i co$ jeszcze — to
brzmi prawie jak smiech. Kroki sg coraz blizej i w nastepnej chwili dobiega do moich uszu
glosne sapanie.

Ogromna czarna posta¢ wylania sie jakies dziesie¢ metréw ode mnie.

Mezczyzna. Przedziera sie niezdarnie i powoli przez las.

Tuz za nim biegng trzy mniejsze postacie, chyba dzieci. Pierwsze z nich ma czerwona
czapke na glowie i trzyma w rece cos, co wyglada na dlugi kij.

Mezczyzna potyka sie i pada w Snieg. Uderzywszy cialem o ziemie, pojekuje.

Chlopiec z patykiem wrzeszczy:

— Mamy go!

Pozostali dwaj chtopcy doganiajg ich i staja nad mezczyzng lezagcym w $niegu. Po chwili
ten w czerwonej czapce uderza kijem wielkie ciatlo na ziemi. Wali i wali, az w koncu
bezksztattny thumok w Sniegu zaczyna pojekiwac.

Gdy poznaje, kim jest mezczyzna na ziemi, czuje wzbierajacq we mnie fale zimna.

To Magnus.

Magnus Moszna.

Tak jest nazywany. Kiedy byt dzieckiem, ktos musiat kopna¢ go w krocze i jego worek
mosznowy nabrzmiat do wielkosci pitki futbolowej. Konieczna byta operacja i Sciggniecie
masy krwi. Wtedy wszyscy zaczeli mowi¢ na niego Magnus Moszna. I tak juz zostato. Bo



jesli we wsi przylgnie do kogos jakie$ przezwisko, nietatwo sie go potem pozbyc.

Magnus to moj kuzyn, ponadto takze tak zwany wioskowy idiota.

Chociaz wedlug mnie wcale nie jest op6Zzniony w rozwoju, ma raczej problemy natury
spotecznej. Niewatpliwie jest nietypowy, nigdy jednak nie potrafitam precyzyjnie okreslic,
na czym polega jego odmiennoSc. Przez cale zycie wzbudzal we mnie silny instynkt
opiekunczy, a nawet swego rodzaju nieporadng czulo$¢, mimo Zze jest ode mnie
o dwadziescia lat starszy.

Moze trudno sie temu dziwi¢, bo dokuczanie mu i terroryzowanie go stato sie sportem dla
gowniarzy z Ormbergu. Rzucali w niego kamieniami, wktadali petardy do jego skrzynki
pocztowej i rozwijali drut na schodach do jego domku.

Czasami Margareta — moja ciotka, a mama Magnusa — tapata niektorych z tych wyrostkow
i dawala im porzadng nauczke albo dzwonita do ich rodzicéw, grozac, wymyslajgc
i ztorzeczac im, jak to miala w zwyczaju. Co nawet dzialalo. Przynajmniej przez chwile.
Chlopcy wracali i przepraszali z zawstydzonym spojrzeniem i zaczerwienionymi policzkami.

Ale po kilku tygodniach wszystko zaczynato sie od nowa.

I to jest wlasnie jedna z rzeczy, ktore odpychajag mnie od Ormbergu — Swiadomos¢, ze
tutaj nie ma dokad uciec przed takimi draniami, nie ma sie gdzie ukryc.

W malej miejscowosci zawsze jest sie nagim przed innymi.

I przed soba.

Podbiegam do Magnusa i jego przesladowcow.

— Co wy wyprawiacie? — krzycze.

— Co, kurwa! — ciska chtopak w czerwonej czapce, po czym rzuca galaz w snieg i zaczyna
biec w kierunku drogi.

W sekunde p6Zniej puszczajg sie za nim pedem takze dwaj pozostali.

— ...my tylko zartowaliSmy — stysze od jednego z nich, gdy znikaja miedzy drzewami.

Waham sie, ale w koncu postanawiam zostaC przy Magnusie. Przykucam i ostroznie
dotykam jego ramion.

— Magnus, to ja, Malin. Wszystko w porzadku?

Magnus szlocha glosno. Ciezkie ciatlo unosi sie i opada, ale z jego ust nie padajg zadne
stowa.

— W porzadku? — pytam znowu i glaszcze go po plecach.

— Nieee — kwili. A po chwili: — Nie mow nic mamie. Prosze!

Obiecuje, zZe nie powiem, i pomagam mu wstac¢. Otrzepuje mu kurtke ze $niegu i go
przytulam.

Magnus opuszcza glowe i tka mi w ramie — sto kilo zywej wagi, czterdziestopiecioletni
mezczyzna zostat dopadniety i pobity przez garstke szczeniakow z széstej klasy.

Zostawiam Magnusa przy jego samochodzie i od razu sie uspokajam. Wscieklos¢ opada,



ustepujac opanowaniu, a ono dopuszcza do glosu racjonalng czes¢ umyshy, te, ktéra rozwaza
i analizuje. I mowi, ze nie powinno sie spuszczac¢ tomotu wyrostkom w lesie, zwtaszcza jesli
jest sie policjantem.

Pewnie przez przypadek natkneli sie na Magnusa przy fabryce — p6t wsi zeszto sie tam za
ekipg poszukiwawczg — a potem zaczeli go Scigac przez las.

Magnus doskonale wiedzial, kim byli, ale nie chciat poda¢ mi ich nazwisk.

Prawdopodobnie czut sie zbyt zawstydzony.

W potowie drogi miedzy fabryka a centrum wsi przystaje, zawsze to robie w tym miejscu.
Czasami tez zatrzymuje sie tutaj, jadqac samochodem i wysiadam z niego, aby przycupng¢ na
chwile obok rowu.

Ale nie dzisiaj — spiesze sie z powrotem do biura, poza tym jest mi dziwnie nieswojo.

Patrze przez szybe na ciemny las i robie gleboki wdech.

To tutaj wydarzyta sie historia z Kennym.

Opuszczam powieki i przez chwile siedze nieruchomo; nie wylagczam silnika. W koncu
prostuje sie i ruszam dalej.

Akurat skrecam do wsi, kiedy dzwoni mama. Ma pare pytan w zwigzku ze slubem. Albo
raczej propozycji rozwigzan, ktore nie obcigzylyby zanadto jej budzetu.

Mama zawsze sie boi zbyt duzych kosztéw i chociaz powtarzatam jej ze sto razy, ze nie
musi wydawac na moj Slub ani korony, i tak stysze niepokoj w jej glosie.

— Nie martw sie o pienigdze — przerywam jej. — To moja sprawa. Najwazniejsze, zeby
wszystko sie udato.

W shuchawce zapada cisza, a ja widze oczami wyobrazZni, jak siada na kanapie i chowa
glowe w dioniach. Mama nie potrafi zrozumie¢, dlaczego méj Slub jest taki wazny. Pewnie
kiedy$ wygladato to inaczej. Wyjscie za maz nie bylo takq wielkg sprawa. Po prostu sie
wychodzito, bo tak sie robito, i juz albo poniewaz spodziewato sie dziecka.

Gdyby to zalezalo ode mnie, nie bratabym Slubu w Ormbergu, poswiecitam bowiem
niemal poét Zycia na to, zeby sprobowac sie stamtad wyrwac. Ale ztamatabym mamie serce,
a tego oczywiscie nie chciatam. Oprécz tego latem jest tu oszalamiajaco pieknie, ceremonia
bedzie zatem na pewno bardzo tadna.

Zatrzymuje samochdd przed starym sklepem spozywczym, nadal przyciskajac komorke
do ucha.

— Malin — méwi mama swoim cienkim glosem. Wyczuwam w nim niewypowiedziany
wyrzut. — Postuchaj, kochanie, przy takim nastawieniu z twojej strony istnieje spore ryzyko,
Ze przezyjesz rozczarowanie. Postaraj sie troche zdystansowa¢. Wszystko bedzie dobrze.
Porozmawiamy, jak wrécisz wieczorem do domu, oke;j?

Odpowiadam, Ze oczywiScie, i sie roztagczam. Nastepnie otwieram zamek w drzwiach
i wchodze do naszego wysoce prowizorycznego biura w starym spozywczaku.



W Ormbergu nie ma juz ani jednego sklepu spozywczego, brak bazy klientow. Za czaséw
dziecinstwa mamy byl tu sklep wielobranzowy, a w latach osiemdziesigtych rodzina
Karlmanow sprzedata lokal sieci Favor, ktora poZniej zmienita nazwe na Vivo. Dziesiec¢ lat
temu i ona sie wyniosta i od tamtej pory budynek stoi pusty. Czasami stuzy} nastolatkom na
potajemne balangi. Ja tez tu bywatam i w migotliwym blasku sSwiec pitam jakies diabelskie
mieszanki. Byla to i logiczna, i nieuchronna konsekwencja tego, ze urodzilam sie
i dorastatam w tej dziurze.

Zdejmuje kurtke i siadam przed komputerem. Rzucam okiem na zdjecia szkieletu
przypiete do Sciany jako przypomnienie toczacego sie sledztwa, o ktérym w ciggu ostatnich
dwoch dni prawie nie zdazyliSmy jeszcze porozmawiaC. Nastepnie wyjmuje notes
i przewracam kartki az do ostatniej strony.

Sygnat esemesa w komoérce. Otwieram go i czytam wiadomos¢ od Maxa: ,Szara czy
bezowa narzuta na kanape?”.

Max to méj chlopak, wlasciwie narzeczony, formalnie rzecz biorgc, poniewaz jesteSmy
zareczeni i w najblizsze lato mamy sie pobra¢. Jest prawnikiem, pracuje w towarzystwie
ubezpieczeniowym i mieszka w Sztokholmie. Po Slubie tez sie tam przeniose. Wtedy juz nie
bede musiata mie¢ nic wspolnego z Ormbergiem. Wszystkie te watle nici wigzgce mnie
z tym grajdotem, tysigce cienkich pepowin taczacych mnie ze wsig zostanie przecietych.

A Max to nozyczki, ktore to umozliwia.

Brzmi to bardzo dobrze. OczywiScie bede utrzymywac kontakt z mamq. Wpadne do niej
ze dwa razy w roku albo chyba lepiej zaprosze jq do Sztokholmu.

Otwieraja sie drzwi i do srodka wpada fala zimnego powietrza, przynoszac kilka lisci
i zapach wilgotnej ziemi. W wejSciu pojawia sie duza sylwetka Manfreda.

— Czes¢ — méwi. — Jak poszto?

— Wilasnie wracam z fabryki — odpowiadam. — Niczego nie znaleZli.

Zamyka za sobq drzwi i zdejmuje ptaszcz. Opada na krzesto naprzeciw mnie. Wyglada na
zrezygnowanego — zrezygnowanego i jednoczesnie potwornie wkurzonego. Cate to napiecie
i presja zdajg sie budzi¢ w nim agresje i swego rodzaju bezwglednos¢, jakiej wczeSniej u
niego nie widziatam.

— Cholera jasna.

W milczeniu kiwam glowq i patrze na niego. Jest ubrany w tweedowy garnitur, a rudawe
wiosy kleja mu sie do czaszki.

Wyglada jak z innej planety.

Nikt, absolutnie nikt w Ormbergu nigdy nie ubralby sie w ten sposob. Nawet
sztokholmczycy, ktorzy zamieszkali w starym gospodarstwie po drugiej stronie rzeki
i hodujg dziwne koniki, na ktérych nie da sie jezdzi¢, ani Niemcy, ktorzy kupili stare
rozwalajqce sie chalupy w lesie, chcac mie¢ bliski kontakt z natura.

Kiedy Manfred pojawit sie tutaj ze swoimi kolegami ze Sztokholmu, zastanawiatam sie,



czy nie poradzi¢ mu, zeby zmienit styl ubierania. Zeby oszczedzi¢ mu klopotéw. Miejscowi
nie majag powazania dla kogo$, kto ubiera sie jak angielski lord wybierajacy sie na
polowanie. Nic jednak nie powiedzialam. A potem zniknagt Peter i Manfred zrobit sie tak
strasznie nerwowy, Ze nie miatam odwagi podejmowac tematu.

Swojg droga, wcigz jest nerwowy.

Ja tez.

Niepokoimy sie o Petera, poza tym zaczelo pojawiac¢ sie coraz wiecej dziennikarzy
zadajacych pytania, na ktore nie chcemy ani nie mozemy odpowiedzie¢. Ciekawe, gdzie
mieszkajg — w Ormbergu nie ma hotelu, jest jedynie camping nad Langsjon, o tej porze roku
pusty i zamkniety.

— Opowiadaj — prosi Manfred, stawiajgc termos na stole i wskazujgc glowq na lezaca
przed nim mape.

Posrodku zyznej rolniczej krainy, jaka jest Sormland, lezy Ormberg: kilka tysiecy
hektaréw kamienistej lesistej ziemi, w odréznieniu od sgsiednich gmin nienadajgcej sie pod
uprawe. Kiedy$ byt nieduza, ale kwitngcq osada przemystowg, a teraz Swieci pustkami.
Mapa ukazuje las, las i jeszcze raz las. I kilka gospodarstw rozrzuconych tu i 6wdzie, jakby
na chybit trafit, wiekszos¢ nad rzeka ptynaca az do Vingaker.

Cala mape pokryliSmy siatka, zaznaczajac na niej kilka waznych punktow: kamienny
kopiec, przy ktorym znalaztam szkielet, starg fabryke i miejsce, gdzie znaleziono Hanne.

— Missing People i straz obywatelska szukaty dzisiaj tutaj — méwie, wskazujac dlugopisem
na dwa kwadraty na mapie. — Rozmawialam ze Svantem, kierujgcym akcja.

-I?

— Nic. To trudny teren, fatwo przeoczyc...

Mam juz na koncu jezyka ,,zwloki”, ale na szczeScie w pore sie powstrzymuje. Nikt z nas
nie chce mysleC o Peterze w ten sposoéb — tym sympatycznym i catkiem atrakcyjnym
policjancie ze Sztokholmu. To znaczy, atrakcyjnym jak na starszego mezczyzne. Od kiedy
rozpoczeliSmy poszukiwania, wiem, ze skonczyt piecdziesiagt lat. Wiem takze, ze ma sto
osiemdziesigt pie¢ centymetrow wzrostu, wazy osiemdziesigt kilogramow i rzeczywiscie
pozostaje w zwigzku z Hanne. Jest ojcem nastoletniego syna o imieniu Albin, z ktérym
prawie nigdy sie nie spotyka, oraz bylym mezem kobiety, z ktdra po prostu nie wytrzymat.

Gdy ktos$ staje sie obiektem policyjnego dochodzenia, traci prywatnosS¢. Niewazne, czy
jeste$ ofiarg, czy sprawcq. Wyciggniemy wszystkie brudy, ktore kazdy najchetniej by ukryt
w najglebszych zakamarkach szafy, i wywiesimy je na widok publiczny.

Ciekawe, co Peter powiedzialby na to, ze siedzimy tu w jakim$ starym spozywczaku
i gadamy o jego wzroScie, ciezarze i o tym, z kim sypia.

O ile, rzecz jasna, kiedykolwiek sie o tym dowie.

Zagingl w ostatni pigtek, a od kilku dni temperatura w nocy utrzymuje sie sporo ponizej
zera.



Poza tym w nocy z piagtku na sobote byla straszna wichura, ktora powalita wiele drzew
i podobno zerwata dach ze stodoty dziesie¢ kilometrow na p6inoc od Ormbergu. Nie mozna
wykluczy¢, ze Peter mial wypadek, jesli na przyklad znajdowat sie w tamtej okolicy.

Manfred odkreca nakretke termosu i siega po kartonowe kubki. Potem odgarnia sobie
wilgotne wilosy z czofla.

— Kawy?

— Chetnie.

Nalewa parujacy nap6j i podaje mi kubek.

— Rozmawiatem z Berit Sund, to kobieta, ktéra pomaga opiece socjalnej zaja¢ sie Hanne.

— Hanne jest u Berit Sund?

Berit mieszka w starej chacie tuz za koSciolem i starg fabryka i byla stara, kiedy bylam
jeszcze dzieckiem. Trudno mi sobie wyobrazi¢, aby dzisiaj mogla sie kimkolwiek zajac,
zwlaszcza osoba znajdujaca sie w traumie i zdezorientowang. Pamietam, ze kiedys$
rzeczywiscie pracowata z niepelnosprawnymi.

— Tak. Hanne zostala u niej umieszczona przejsciowo, dopoki nie znajdzie sie inne
rozwigzanie. Uwazam, ze to dobrze sie sklada, bo w razie czego mozemy tam podjechac i z
nig porozmawiac. Kiedy juz zacznie sobie co$ przypominac.

— Na razie nic nie pamieta? — pytam.

— Nic a nic.

Manfred wpatruje sie w kawe w swoim kubku. Wyglada na przygnebionego, cala jego
potezna sylwetka emanuje rezygnacja.

Bardzo bym chciata go pocieszy¢, ale nie wiem jak.

— Nie moge pojac, jak jej sie udato to przed nami ukry¢ — odzywam sie. — No bo jesli
cztowiek nie pamieta nawet, gdzie sie znajduje, to znaczy, ze jest naprawde chory. Jak
mozna zatuszowac cos takiego?

Manfred kreci glowa z takim zapamietaniem, ze az kotysze mu sie podwdjny podbradek.

— To rzeczywiScie dziwne. Przypuszczam, ze miala caly arsenal trikow, jak mimo
wszystko radzi¢ sobie na co dzien. Pamietasz ten notes, z ktérym nigdy sie nie rozstawata?

Kiwam glowa.

Oczywiscie, Ze pamietam bragzowy notes. Albo trzymata go pod pacha, albo co§ w nim
pisata. Ewentualnie cos z niego czytata.

— Myslisz, ze wszystko sobie notowata?

— Tak — potwierdza Manfred, siorbigc kawe. — Jestem tego pewien. Inaczej nie bylaby
w stanie ogarng¢ swoich obowigzkow.

— Ale to znaczy, ze musiataby wszystko dokumentowa¢. Dostownie kazdy szczegot: jak
kto$ wygladal, co powiedziat...

Manfred milczy i patrzy przez brudng szybe nieduzego okna na zewnatrz. Dzien powoli



ustepuje nadchodzacej nocy, w srodku jest juz prawie ciemno. Naga zaréwka zwisajaca na
prowizorycznym kablu z sufitu i staba poswiata ekranu laptopa to jedyne Zrodta swiatla.

Siedzimy w dawnym ciasnym kantorku na zapleczu sklepu spozywczego. Obok znajduje
sie pomieszczenie, w ktérym nadal stoja rzedy potek i lada kasowa. Sciany sa pomazane
graffiti, a zanim sie tu zainstalowaliSmy, najpierw musieliSmy uprzatna¢ stosy starych
pustych butelek, petow i zuzytych kondomoéw. Potem nawet calkiem nam sie tutaj
spodobato. Manfred nazwal to miejsce Chateau Ormberg, siedliskiem grzechu
w najciemniejszym zakatku Sérmlandu. A Hanne... Ona, jak zawsze, wyjela notes, pewnie,
zeby zapisac to, co powiedzial.

Manfred przyciska gruby palec do mapy. Kiedy go cofa, na papierze zostaje plama po
kawie.

— Hanne zostata znaleziona tutaj, przy drodze prowadzacej na potudnie od Ormbergu.
Przeszukalismy las w promieniu jednego kilometra i wypytaliSmy wszystkich mieszkajacych
w poblizu ludzi. Brundinowie, twoi krewni, w piatek wieczorem byli w Katrineholmie.
W sobote siedzieli w domu, ale nie zauwazyli nic szczegdlnego. Olssonowie tez chyba nic
nie widzieli, tak?

Krece przeczaco glowa.

— Rozmawialam z ojcem, Stefanem Olssonem. I z jego szesnastoletnig corkg Melinda.
Oboje nie majq nic do powiedzenia. W sobotni wieczér, kiedy znaleziono Hanne,
dziewczyna byta u chlopaka, a ojciec u swojego kolegi i gral w jaka$ gre komputerowa.

— W gre komputerowq?

— Tak. Jest jeszcze syn. Jake. W sobote wieczorem siedziat w domu.

— Jake. Jake Olsson, tak?

Potakuje ruchem glowy.

— Klasyczne imie, jak na Ormberg.

Manfred uSmiecha sie niesSmiato, jakby obawiat sie, Ze mnie obrazi, jesli sie rozeSmieje.

Niewatpliwie troche sie poznaliSmy w ciggu tych dwoch tygodni wspolnej pracy, jednak
nie na tyle, aby wiedzie¢, gdzie przebiega delikatna granica miedzy zartem a uchybieniem.
Zwlaszcza w kwestii tak drazliwej jak moja rodzinna wies.

USmiecham sie nieznacznie. Nie jest to uSmiech rozbawienia, tylko raczej kryje sie w nim
przekaz, ze wedlug mnie pora juz zmienic temat.

Manfred chwyta sugestie i sie wycofuje.

— A co z tq kobieta, ktora znalazta Hanne? — pytam. — Czy kto$ rozmawial z nig
ponownie?

— Tak. Mieszka w Vingaker. Zadzwonitem do niej wczoraj przed potudniem. Potwierdzita
wszystko, co méwita wczesniej, i nie miata nic wiecej do dodania. Okoto 6smej wieczorem
jechala do znajomej mieszkajagcej w Ormbergu i wiasnie zawrocilta, poniewaz sie
zorientowala, ze jedzie w ztym kierunku. Wtedy zauwazyta Hanne, zatrzymata samochod



i zabrala jg, bo domyslita sie, ze musiato sie sta¢ coS powaznego.

— A tamta dziewczyna, ktorg widziata?

— Kobieta twierdzi uparcie, ze Hanne nie byla sama, tylko z jaka$ dziewczyng. Moze
dwudziestoletnig, ubrang w ztotg sukienke czy spodnice i w co$ ciemnego u gory, wedtug
niej sweter. Nie dostrzegla ptaszcza ani innego wierzchniego nakrycia.

— Jakos$ trudno mi w to uwierzy¢. Kto chodzi po lesie ubrany w taki sposob, i to jeszcze
o tej porze roku? I przy takiej pieprzonej pogodzie?

Na chwile zapada cisza, oboje zastanawiamy sie w milczeniu.

— Moze by znowu porozmawia¢ z Hanne — proponuje w koncu Manfred nieco
fagodniejszym tonem.

Mysle o niej: partnerka Petera, behawiorystka specjalizujgca sie w psychoanalizie.
Manfred troche nam o niej opowiedziat w ciggu trzech dni, zanim ona i Peter dolgczyli do
nas w Ormbergu. Mowil, ze nigdy dotad nie spotkal kogo$ réwnie bystrego. Jej prognozy
byly wrecz nieprzyzwoicie trafne i doktadne — podobno niektérzy koledzy w Sztokholmie
nazywali ja czarownica.

Wykotowata nas koncertowo: nikt z nas nie zauwazy} jej choroby ani nie domyslat sie
stopnia jej upo$ledzenia.

Sama nie wiem, co mam sadzi¢ o Hanne.

Czesto odnositam wrazenie, Ze patrzy na mnie jako$S dziwnie, zwlaszcza kiedy
rozmawialam z Andreasem. Te jej spojrzenia, ktore kleilty sie do mnie jak guma do Zucia,
powodowaty, ze czulam sie niepewnie i dziwnie.

— Tak czy inaczej, musimy postaraC sie znalezC jej notes — wtragca Manfred. — Jesli
zapisata wszystko, co sie stalo, by¢ moze pomogloby to nam w odnalezieniu Petera.
Zadzwonitem do niej i spytalem, gdzie jest notes, ale nie pamieta. Berit tez nie ma o nim
pojecia.

— Nie ma go tutaj i nie ma go tez w hotelu — méwie. — ByliSmy w nim ze Svantem, zeby
sprawdzic.

— Moze miata go ze sobg, kiedy znikneli — sugeruje Manfred. — I zgubita go w lesie.

— Pewnie znajdzie sie na wiosne, jak stopnieje Snieg.

Manfred wzdycha.

— A samochod Petera?

Zerkam do swoich notatek.

— Jego tez nie znaleziono, wciaz trwaja poszukiwania. Podobnie jak komorek ich obojga.
Sprawdzane jest tez uzycie kart ptatniczych i kredytowych Petera.

Manfred milknie na chwile. Przymyka oczy i wzdycha ciezko.

— Wciaz zastanawiam sie nad tymi bazgrotami na jej dtoni — mowie.

— Masz na mysli te cyfry?

— Tak. Czy to ona je napisata? Cyfry trzy, szeS¢, trzy, a za nimi co$ trudnego do



odczytania. Co to mogto by¢? Musimy sprobowac to ustalic.

Nagle otwierajq sie drzwi i do srodka wchodzi Andreas. Jest ubrany w dzinsy, sportowg
bluze i puchowg kamizelke. Ciemne krecone wilosy sg cate wilgotne, mokre ma tez ramiona.

— Widze, Ze nasz kaganek pilnosci nieustajgco sie pali — rzuca i staje w szerokim
rozkroku, troche zbyt blisko mnie, abym mogta czuc¢ sie komfortowo.

Andreas nalezy do gatunku mezczyzn uwazajgcych siebie za istny dar Bozy dla nas,
kobiet, tylko dlatego, Ze ma siusiaka miedzy nogami. Chyba sadzi, ze jest dla mnie
rozbrajajaco atrakcyjny seksualnie i nie bede potrafita mu sie oprzec.

Bardzo sie myli.

Andreas nie pocigga mnie ani troche. Jest jak maty chlopiec, ktéry wrecz calym sobg
domaga sie potwierdzenia wtasnej meskosci, ale nie zamierzam da¢ mu tej satysfakciji.

Spogladam znowu na mape. Na prostokaty oznaczajace domy i kretg linie rzeki. Na linie
wysokosci ilustrujgce topografie terenu i zageszczajgce sie wokét Ormberget.

Andreas odchrzagkuje i jeszcze bardziej przysuwa sie do mnie, jego udo niemal dotyka
mojego ramienia.

— Wilasnie spotkalem sie z ludZmi z Missing People. ZnaleZli co$s w lesie, bardzo blisko
miejsca, w ktérym pojawita sie Hanne. Nie mam pojecia, czy to ma co$ wspolnego z nig i z
Peterem, ale...

Urywa zdanie i siega reka do kieszeni kamizelki. Wyciaga z niej malq foliowa torebke,
ktora wyglada na pusta, i ktadzie jq na stole tuz przy mnie.

Z jego ramienia na mojq dton skapuje kropla.

Wszyscy troje pochylamy sie nad blatem, chcac sprawdzié¢, czy rzeczywiscie nic nie ma
w srodku.

— Na wszelki wypadek postalem tam technikéw. Gos¢ z Missing People mowi, ze byly
tam tez odciski butow. Przykryli je kocem, Zeby nie napadat na nie Snieg.

Mruze oczy i przygladam sie badawczo matej torebce. Co$ w niej btyszczy.

To drobny ztoty cekin.



Jake

ieza Eiffla ma wysoko$¢ trzystu dwudziestu czterech metrow, wazy okoto
W dziesieciu tysiecy ton i sklada sie z dwunastu tysiecy zelaznych belek potaczonych
ponad dwoma milionami nitow z vdarmlandzkiej stali. Jej budowa trwata dwa lata i w tym
czasie zginat tylko jeden robotnik, jednak nie podczas wykonywania pracy. Kilka dni przed
otwarciem w 1889 roku chciatl pokaza¢ budowle swojej dziewczynie i jej zaimponowac, ale
niestety spad} z pierwszej kondygnacji i poniost Smier¢ na miejscu.

Musiat sie bardzo zdziwic. I jego dziewczyna takze.

Wszystko to wyczytalem w internecie.

Takie szczegbty sa wazne, je$li mam zrobi¢ naprawde dobra kopie wiezy Eiffla.

Spogladam na wykonang przez siebie miniaturke — nie jestem z niej zadowolony. Cos jest
nie tak z najwyzszq czescia. Wyglada na troche krzywa, a kiedy probuje poprawiC ja
kombinerkami, przekrzywia sie w drugg strone.

To naprawde cholernie trudne, mimo zZe Sciggnalem sobie z sieci i zdjecia, i rysunki
i wiele godzin spedzitem na jej konstruowaniu.

Nagle otwierajg sie drzwi i do srodka wchodzi Melinda. Ma na sobie obcislg czarng
sukienke konczaca sie w potowie ud. Jest tadna, naprawde tadna jak na ciuchy mojej siostry.
Do tego stopnia, Ze na jej widok w glowie od razu pojawia mi sie mysl, zZeby jq koniecznie
przymierzycC. I potem nie moge sie juz od niej wyzwolic.

Tak jest z tq paranoja.

Ona tez nie chce mi da¢ spokoju. Jak uparty maly piesek, ktory drepcze za mna
nieustannie i podszczypuje mnie w tydki. A im bardziej sie od niego opedzam, robi sie tym
bardziej zajadly, jakby myslal, ze chce sie z nim bawic.

A wecale nie chce.

Chce jedynie, zeby ta paranoja minela. Zostawila mnie w spokoju i zniknela z lasu, tak
samo jak zniknela z niego policja.

Melinda zastania dtoniq usta i zatrzymuje sie w p6t kroku. Pachnie perfumami i lakierem
do wlosow.

— Wow! Fuck! Fantastycznie! Sam to zrobites?

Podchodzi blizej i potyka sie o gore zmasakrowanych puszek po piwie lezacych na
podtodze. Rozlega sie glosny brzek, a ona chwyta sie brzegu biurka, aby sie nie przewrdcic.

— To praca szkolna — wyjasniam. — MieliSmy zbudowa¢ co$ znanego z odzyskanego
materiahu.



Oczy blyszcza jej z podniecenia, kiedy pochyla sie nad moja wiezq Eiffla wlasnej roboty
i ostroznie przesuwa palcem po jej czubku.

— Wyglada super. Jak to zrobites?

Pokazuje na pogniecione puszki po piwie.

— Sprytnie — mowi Melinda i uSmiecha sie krzywo. — Cholernie sprytnie. Puszek po piwie
u nas faktycznie nie brakuje. A jak to wszystko potaczytes?

— Najpierw zbudowatem co$ w rodzaju ramy z tych elementow.

Pokazuje na spoiwo biegngce dookota gornej krawedzi jednej z puszek i wyjasniam dalej:

— Bo ono jest mocniejsze i stabilniejsze niz blacha samych puszek. Ztozylem te elementy
razem i skrecilem je stalowym drutem. Potem przycigtem fragmenty cienkiej blachy
i przekleitem je do ramy.

— Obtedne. Powinienes zostac... Jak nazywa sie kto$ taki, kto projektuje domy?

— Architekt?

— No wiasnie. Powinienes zosta¢ architektem.

Do tej pory nigdy nie przyszto mi do glowy, zZe kiedy dorosne, rzeczywiscie moglbym
kim$ zostac. A Zze mialby to by¢ na przyklad zawod architekta, to dla mnie prawie
niewyobrazalne.

— W Ormbergu nie ma architektow — méwie.

To prawda.

W Ormbergu sq prawie wylgcznie emeryci i bezrobotni. I Stillmanowie, ktorzy sprzedaja
psie ubranka przez internet, i hodujacy S$mieszne koniki Skogowie. Co prawda latem
przyjezdzaja Niemcy i sztokholmczycy. Wlocza sie po lesie w specjalnych strojach,
w ktorych wygladaja jak wojskowi, i ptywajg kanadyjkami po rzece.

I grilluja.

W bezwietrzne letnie wieczory zapach grillowanego miesa unosi sie nad calym
Ormbergiem, gigantyczna chmura cuchnacego dymu.

Zajezdza padling, mawia wtedy tata i kreci nosem.

— Pomozesz mi wyprostowac wtosy? — pyta Melinda.

— Jasne — odpowiadam, majqc nadzieje, ze nie zauwazyla, jak bardzo ucieszyta mnie jej
propozycja.

Chlopaki nie biorg do reki czegos takiego jak prostownica.

Takimi rzeczami zajmujq sie jedynie pedalscy fryzjerzy w Sztokholmie albo moze artysci,
dla ktérych liczy sie to, zeby podobac¢ sie siusiumajtkom i mie¢ jak najwiecej lajkow na
Instagramie.

Ide za Melinda do jej pokoju. Podtoga jest zawalona jej rzeczami: stringami w réznych
kolorach i koronkowymi biustonoszami. Na krzesle lezg wywrocone na lewa strone dzinsy.
Siostra podnosi je i ciska przez pokéj — laduja w nogach tozka.

Tutaj zapach perfum jest jeszcze intensywniejszy, a blatu biurka nie wida¢ spod



kosmetykow.

Tyle wspaniatosci: brokatowy roz, kredki do oczu, cienie do powiek we wszelkich
mozliwych odcieniach i mate tubki o niewiadomej zawartoSci, wcisniete do duzej ré6zowej
kosmetyczki z diamencikowymi literami na wierzchu.

Bitch, mozna na niej przeczytac.

Bardzo bym chciat takg miec.

Choc¢ jednoczesnie to byloby kurewsko porgbane.

Przeltykam nerwowo i siegam po prostownice, ktora lezy na podtodze; czuje staby zapach
spalonych wloséw i ciepto promieniujqce od raczki.

— No dobra — méwi Melinda. — Let’s do it!

Na czubku glowy spina sobie klamrg cze$¢ wlosow, a ja przystepuje do prostowania. To
juz stato sie zwyczajem, ze pomagam Melindzie utozy¢ fryzure, kiedy gdzies wychodzi.

— Tylko sie spisz — bgka pod nosem i siega po lakier do paznokci.

— Dokad sie wybierasz? — pytam.

— Spotykam sie z Markusem — odpowiada machinalnie, otwierajac buteleczke z lakierem
i zaczynajac malowac sobie dlugie, spiczaste paznokcie.

Markus to jej chlopak. Ma osiemnascie lat i jezdzi starym fordem, ktérego sam
wyremontowat. Kupit go przed rokiem na ztomowisku. Melinda méwi, ze wtedy to byt
zwykly wrak, a on zrobit z niego wypasiong bryke.

Nie bardzo wiem, co mysle¢ o Markusie. Kiedy przychodzi do nas, nigdy nic nie mowi,
tylko siedzi cicho z wlosami opadajagcymi mu na twarz. Ledwie go wida¢ spod tej zastony.
Tata w kazdym razie go nie lubi, bo mnéstwo razy styszatem, jak klocit sie o niego
z Melindg. Wydaje mi sie, ze najbardziej boi sie tego, zeby nie zaszla w cigze. Tak
przynajmniej wynika z jego krzykow: ,,...nie zamierzam utrzymywac twojego cholernego
bekarta”.

— A ty co bedziesz robi¢ dzis$ wieczorem?

— Nie wiem — odpowiadam. — Chyba posiedze w domu.

— Nie spotkasz sie z Sagq”?

Mysl o niej wywotuje u mnie laskotanie w zoladku. Jakby jaki$ strasznie maty robak
krecit sie w nim dookota.

— Idzie na zabawe do szkoty.

Melinda odstawia lakier z rozmachem.

— Dlaczego macie zabawe w $rodku tygodnia? — rzuca. A po chwili, juz fagodniej, dodaje:
— A ty sie nie wybierasz?

— Nie chce mi sie.

Nie mam sity jej wyjasniac. Nie mam sity opowiada¢, co Vincent i jego kumple by zrobili,
gdybym sie tam pojawit. Ale ona i tak jak zwykle rozumie. Na tym polega jej supersita. Zna
moje mysli, zanim nawet powstang mi w glowie. Jakby byly falami radiowymi, ktore



odbiera.

A moja supersilg jest chyba robienie réznych rzeczy ze starych puszek po piwie.

— Chodzi o Vincenta? — pyta.

Nie odpowiadam. Za kazdym razem, kiedy Sciskam wilgotne pasmo wlosow miedzy
ptytkami prostownicy, rozlega sie syczenie.

— Zabije tego sukinsyna, jezeli sie nie ogarnie — warczy Melinda.

— Daj spokoj, prosze cie!

— Ukatrupie go, jak sie od ciebie nie odczepi.

Po wyjsciu Melindy ide do kuchni po cole. Tata zasnagt znowu na kanapie, nakrywam go
wiec kocem i wylaczam telewizor. Biore dwie z oproznionych puszek i zanosze je na gore
do siebie do pokoju.

Zostang przetworzone.

Ale najpierw zamierzam poczyta¢ dalej dziennik.

Zaszywam sie razem z nim w t0zku. Przeciggam dionig po brazowej oktadce.

To rzeczywiscie troche dziwne. Kiedy czytam, mam wrazenie, jakbym znajdowatl sie
w glowie Hanne. Jakbym niemal by} nia, chociaz przeciez ma duzo, duzo wiecej lat ode
mnie i jest kobieta. Zupelnie jakby udzielilo mi sie troche supersity Melindy i jakbym umiat
czyta¢ w myslach.

Nie wiem, czy lubie Hanne, ale zal mi jej. To musi by¢ straszne, kiedy czlowiek traci
pamie¢ i musi zapisywaC wszystko, co sie dzieje. Ale jest bystra — zajelo mi to troche,
w koncu jednak zrozumiatem, po co zrobila spis treSci. Przeciez nie moze czytaC calego
dziennika za kazdym razem, kiedy tylko zapomni jaki$ drobiazg.

Tak, Hanne jest bystra. Bystra i samotna, bo nie moze nikomu opowiedzie¢, co mysli.

Zwlaszcza temu P.

To tak samo jak z mojq paranoja, przemyka mi przez glowe.

Masz swoja tajemnice, Hanne, i ja tez mam swoja.

BylisSmy doktadnie tam, gdzie znaleziono szkielet.

Droga na miejsce: waska, pelna doléw, obramowana wielkimi $wierkami. Zadnych
zabudowan. Ani zywej duszy.

Sam kopiec miatl dwa—trzy metry szerokosci i moze ze dwadzieScia metrow diugosci.
Skladat sie ze stosu roznej wielkosci kamieni porosnietych mchem.

Za nim: pochytos¢ przechodzaca w stromo opadajace wzgorze — Ormberget.

Po drugiej stronie: ciemna woda rzeki.

Przykucneliémy w mchu. Usilowaliémy poja¢ niepojete. Ze pod kamieniami
znaleziono szkielet piecioletniej dziewczynki z dtonmi splecionymi na piersi.

Dosztam do wniosku, Ze sprawca musiatl by¢ silny, poniewaz kamienie byly duze



i ciezkie. Prawdopodobnie znat tez te okolice i wiedziat o istnieniu kopca, zanim ukry?t
w nim dziewczynke. I na koniec: to, Ze zostata pochowana ze ztozonymi dtoimi, méwi
sporo o stosunku do niej sprawcy. To dosy¢ wzruszajace, mozna odnieS¢ wrazenie, Ze ja
lubit.

Przez jaki$ czas milczeliSmy, a potem Andreas powiedzial, ze powinniSmy wracac.
Po raz kolejny zauwazylam, ze Malin wydawala sie rozdrazniona.

Ale moze sie mylitam.

Nie, chyba jednak go nie lubi.

Ormberg, 23 listopada

PieC po trzeciej nad ranem.

Siedze na nieduzym krzesle, wygladam przez okno. Kaluze rozlewaja sie po
wyboistym asfalcie. Nieduze brudnobrazowe jeziora wylane z chmur. L$nig w blasku
parkingowych latarni. Na zewnatrz nie stoi zaden inny samochdd poza naszym.

Nie wiem, czy sg tu jeszcze jacys inni goscie.

Za parkingiem: ciemno$¢. Zadnych zwierzat, zadnych ludzi, nie przejezdzajq zadne
samochody.

Manfred mieszka w hotelu w Vingdker i chyba ma racje. Nasz hotel lezy posrodku
niczego, w potowie drogi miedzy Ormbergiem a Vingaker.

Obudzito mnie dziwne kolatanie serca. Probowatam ustali¢, co mnie przestraszyto.
Potem zdatam sobie sprawe, ze nie wiem, gdzie jestem.

Pierwszy impuls: obudzi¢ Petera. Potrzasnac¢ nim, zeby oprzytomnial, i spytac¢, gdzie
jesteSmy. Dlaczego lezymy w tym obcym 16zku?

Opanowatam sie jednak, uznatam, Ze to ostatnia rzecz, jakq powinnam zrobic.

P absolutnie nie moze wiedziec!

Skoncentrowatam sie i probowatam sama sobie przypomnie¢. Ale pamietatam tylko
[ulissat: gory lodowe, zimne, jasne powietrze. Kojace poczucie, ze wszystko jest
doskonate.

Nie powinnam byla nigdy wyjezdzac¢ z Grenlandii. Tam bytam silna.

Wyslizgnetam sie z 16zka razem z dziennikiem i usiadtam na krzeSle. Zaczelam
czyta¢. Czekalam, az tekst co$ uruchomi, obudzi strumien obrazéw i wspomnien.

Nie tym razem.

Zupehie jakbym czytala nieznang mi ksigzke, jakbym na jej stronach to nie byta ja,
tylko kto$ inny.

Czy zaczynam zamieniaC sie w kogo$ innego? Czy tak to wiasnie wyglada? A moze
to odizolowany epizod, anomalia bedgca nastepstwem przemeczenia?

Nie moglam spac. Wzietam sie do lektury protokotu dochodzenia.



Policja poczatkowo zakladala, ze dziewczynka z Ormbergu poniosta Smierc
w wypadku, moze drogowym, ktéry ktoS probowat ukry¢, grzebigc cialo w takim
miejscu. Ale skoro nie udalo sie jej zidentyfikowac, to zmieniato stan rzeczy.

Gdyby ktos zgingt w wypadku, a zwtoki ukryto by przy kopcu kamieni, poszukiwano
by tej osoby — tymczasem tu nikt nie stracit dziecka. Ani w najblizszej okolicy, ani
w sasiednich gminach.

Czyli dziewczynka nie pochodzita z Ormbergu.

I nie chodzi o wypadek.

Odkladam dziennik i spogladam na wieze Eiffla. Blyszczy w Swietle rzucanym przez
lampe na biurku.

Fala zimna rozlewa mi sie wewnatrz klatki piersiowej. To, co pisze Hanne, nie jest niczym
nowym, mimo to robi mi sie niedobrze na mysl o dziewczynce ukrytej w kopcu kamieni.

Az trudno poja¢, ze Hanne zanotowala to niecale dwa tygodnie temu. Ze siedziala
w starym sklepie i rozmawiata o dziewczynce z Ormbergu ze swoimi kolegami. Nawiasem
mowigc, wiem, kim jest ta Malin, nie znam jej osobiScie, bo jest dla mnie za stara, ale
pamietam, jak wyglada, i gdzie mieszka jej mama.

Historia Hanne zrobita ze mng co$ dziwnego. Nie umiem powiedzie¢, co dokladnie, ale
moje zycie nie wydaje mi sie juz tak beznadziejne. Vincent i jego kumple sq teraz co
najwyzej zalosnymi kretynami, a paranoja jest co prawda chora, ale nie tak straszna jak to,
co przytrafito sie dziewczynce z Ormbergu.

Albo mamie.

Paranoja nie jest rakiem ani demencja, ale mimo wszystko chciatbym, aby zniknela.

Siegam po komorke, zeby wygooglowac¢ stowo ,,anomalia™.



Malin

aprawde nie wiem, co mysSlalam, kiedy zgodzilam sie pracowac przy tym

dochodzeniu. Jakos w ogdle nie przyszto mi do glowy, ze w praktyce bedzie to
oznaczac konieczno$¢ powrotu do domu i zamieszkania znowu z mama, przynajmniej na
jakis czas.

Ale czy miatam inng opcje? Zatrzymac sie w hotelu w Vingaker?

Nie.

Mamie byloby potwornie przykro. A ja nie chcialam jej sprawia¢ przykrosci. W zadnym
wypadku. Kocham mame i w pewien dziwny sposob kocham tez Ormberg, chociaz nigdy
nie chcialam tutaj mieszkac. Przyroda jest wspaniala, a letnie miesigce wprost magiczne —
idylliczny krajobraz z czerwonymi drewnianymi chatami, nieprzebranymi lasami i ze 1Sniaca
spokojna wodg jeziora Langsjon.

Mimo to chce stad znikngc.

Nie wytrzymuje tych wszystkich pytan mamy, nie chce widzie¢ niepokoju w jej oczach za
kazdym razem, kiedy rozmawiamy o mojej pracy.

[ smutno mi tez patrzec, jak podupada nasze obejscie.

Od Smierci taty trzy lata temu chyba nic nie zrobiono przy domu. Farba odlazi calymi
ptatami z fasady, deski szczytowe i ramy wokét okien sie obluzowaly, a ogréd zamienit sie
w dzungle. Jedna z rynien sie oderwata, runela na ziemie i lezy do dzisiaj w wysokiej trawie,
czyha jak waz w zaros$lach, gotowa zaatakowac, kiedy tylko ktos bedzie przechodzit obok.

I jest jeszcze stodota.

Stodota jest pelna rupieci taty. Nigdy nie umiat sie niczego pozbyc¢. Zbieral wszystko, co
mozliwe: od starych urzadzen domowych po tranzystory, zjedzone przez mole ubrania,
opony samochodowe, popsute instrumenty, stare drewniane biegéwki, puszki z farba
i wszystkie wydania kalendarza Szwedzkiego Towarzystwa Turystycznego, poczawszy od
1969 roku. Nawet umart ze starg pralka w objeciach — serce mu nie wytrzymato, gdy dzwigat
ja do stodoly. Kiedy mama znalazia go w trawie, wcigz Sciskat kurczowo poczciwg cylinde,
jakby on byt rozbitkiem, a ona jego boja ratunkowa.

Stosy przeroznych gratow, ktorych mama nie byla w stanie sie pozby¢, wcigz zawalaja
stodote. Widzac te Smieci nagromadzone przez cale zycie, mam wrazenie, jakbym patrzyla
na jakis$ stary film. Nagle zalewajq mnie wspomnienia: na widok mojego dawnego roweru,
ktorym wjechalam w row, czuje bol w nadgarstku, a kiedy do nozdrzy dociera zapach
namiotowego brezentu, przypominam sobie, jak pierwszy raz kochatam sie z chlopakiem



w Spiworze. Czuje ciepto emanujgce od Kenny’ego i jednoczesnie chtod ciggnacy od ziemi
przez cienka karimate.

Pralka Cylinda.

Mama nigdy jej nie wyrzucila. Postawila ja obok pozostatych rupieci w czerwonej
stodole.

Moj pierwszy raz z chlopakiem obok smierci taty.

Kiedy pierwszy raz zabralam Maxa do Ormbergu, byto mi wstyd. Na dodatek wstydzitam
sie tego, ze jest mi wstyd. Bo chociaz mama potrafi by¢ irytujgca, kocham jgq przeciez, i tak
naprawde ani w Ormbergu, ani w mojej miodosci tutaj nie ma nic takiego, czego nalezatoby
sie wstydzi¢. A jednocze$nie Ormberg to uosobienie wszystkiego, co mnie odpycha: pustki,
braku pracy i starosci. Tutejsze domy popadajq w ruine, obejScia wokot nich zastawione sg
wrakami samochodow i pordzewialymi wannami, z ktérych dawniej pojono krowy, a ludzie
wciaz zyja mrzonkami o tym, jak byto tu kiedys.

Ja chce znacznie wiecej.

Swojg drogg Max i mama znalezli ze sobg wspolny jezyk, co wlasciwie mnie nie dziwi, bo
jesli tylko chce, potrafi by¢ dosyC towarzyski. Ma umiejetnoS¢ nawigzywania kontaktu
z ludZmi, umie sprawic¢, zeby poczuli sie zauwazeni i rozluznieni, i zaczynaja przy nim
papla¢, chociaz tak naprawde nie majq za wiele do powiedzenia.

Moglby by¢ cholernie dobrym policjantem.

Ale to tez jest coS, czego bym na pewno nie chciala — mie¢ za partnera Zyciowego
policjanta. Max uwaza, Zze po przeniesieniu sie z Katrineholmu do Sztokholmu powinnam
zaczgC studiowac prawo; wydaje mi sie, Zze by¢ moze tak sie stanie.

Nie sagdze bowiem, Zeby jemu tez odpowiadato zycie z policjantka.

Parkuje przed starym sklepem spozywczym. Ziemie przykrywa cienka warstwa Sniegu.
Naokoto jest bialo i ostre storice zmusza mnie do zmruzenia powiek. Mréz chwyta za
policzki. Strzepy oblokéw Scigaja sie po biekitnym niebie, a wiatr wzbija Swiezy biatly puch
znad ziemi.

Jest wtorek, od znikniecia Petera minety juz niemal cztery doby.

Mam przed oczami tego uprzejmego, wysportowanego policjanta we flanelowej koszuli
w kratke, o jasnych wlosach przetykanych siwizng. Niezaleznie od tego, z kim rozmawiat,
nigdy nie uciekat spojrzeniem ani o milimetr w bok.

Z powodu jego znikniecia dochodzenie w sprawie dziewczynki z Ormbergu zawiesiliSmy
na kotku, bo niezaleznie od wszystkiego nic sie nie stanie, jesli sprawa zabdjstwa sprzed
ponad dwudziestu lat poczeka jeszcze przez kilka dni.

Chociaz za poszukiwania Petera odpowiada lokalna policja, zrobiliSmy wszystko, co
W naszej mocy, aby jg wesprze¢. WspolpracowaliSmy ze zwiadowcami, spotkaliSmy sie
kilkakrotnie z szefem ekipy i przetrzasneliSmy papiery Petera i Hanne w nadziei, ze
natrafimy na jakis trop, ktéry zdradzi nam, dokad mieli sie uda¢ w piatek wieczorem.



Na nic nie wpadlismy.

A moze to wilasnie jest trop — moze Hanne i Peter zajmowali sie czyms, co z jakiego$
powodu postanowili trzymac przed nami w tajemnicy.

Andreas macha do mnie rekg na powitanie. Resztki jego szafranowej bulki lezg na stole.
Siedzi mocno odchylony na krzesle i trzyma nogi na blacie. Co prawda zdjat buty, ale mimo
wszystko. W koncu to biuro, nawet jeSli w najwyzszym stopniu prowizoryczne, miejsce
pracy, a nie jego pieprzony prywatny salon. Jedna reka zwisa bezwiadnie z oparcia drugiego
krzesta stojgcego obok, a w drugiej trzyma w palcach szczypte snusu.

Nie cierpie facetéw zazywajacych snus.

— Czes¢ — mowi i usmiecha sie tak szeroko, ze spod gornej wargi ukazuje sie ciemna
prymka tytoniu.

— Czes¢ — odpowiadam, zdejmujgc puchowa kurtke.

Niemal w tej samej chwili rozlega sie pukanie do drzwi i do srodka wkracza okoto
siedemdziesiecioletnia szczupta kobieta. Bujne krecone siwe wlosy wymykajq sie spod
cieptej baranicy na glowie, a jej wielkie okulary po znalezieniu sie w cieple natychmiast
zachodzg mgla.

Ragnhild Sahlén.

Ragnhild mieszka po tej samej stronie, gdzie znajduje sie stara fabryka TrikaKungen,
gdzie teraz jest osrodek dla uchodzcow. Po sgsiedzku z zielonym domem, w ktorym kiedy$
mieszkal Kenny.

Jak zawsze kiedy przypominam sobie swojego dawnego chtopaka, czuje nieprzyjemne
ssanie w zoladku. ChodziliSmy ze sobg od mojego pietnastego roku zycia az do tamtej
deszczowej nocy w pazdzierniku 2011 roku. Miatam wtedy siedemnascie lat i nie bytam
jeszcze dojrzala na tyle, aby poradzi¢ sobie z takim wydarzeniem.

Czy to w ogole kiedykolwiek bedzie mozliwe?

— Witaj, Ragnhild — méwie do niej.

Ragnhild zdejmuje okulary i pociera je o rekaw swetra wystajgcego spod kurtki.

Zanim przeszta na emeryture, pracowata jako nauczycielka w szkole podstawowej
w Vingdker. Juz w podesztym wieku zaczela dziala¢ w miejscowym stowarzyszeniu, do
ktorego nalezy trojka senioréw z Ormbergu. Nie wiem, co dokladnie robia, ale styszatam, ze
bardzo sie angazujg na rzecz starej fabryki. Podobno chca ja odnowic i otworzy¢ w niej
muzeum i dlatego prowadzg ciggla walke z gming, zeby wyciggna¢ od niej pienigdze na
projekt.

— Malin, wielkie nieba. Troche cie tu nie byto.

— Dwa lata — wyjasniam.

— Powinnas$ przyjezdzac czeSciej — baka i wktada z powrotem okulary na nos. — Cos mi sie
zdaje, ze... przydatoby sie troche odnowic obejscie.

Mam ochote jg spyta¢, czy wygladam na pieprzonego cieSle, ale oczywiscie tego nie



robie, bo tak naprawde nie méwi o domu, tylko o mojej mamie. Ragnhild prébuje
powiedzieC mi w ten sposéb, Ze m a m a chyba mnie potrzebuje. Mozliwe, Ze tak jest, ale j
a potrzebuje zupelnie czego innego, niz gni¢ w Ormbergu.

— Mozemy pani w czym$ pomoéc? — pyta Andreas, zdjgwszy nogi ze stohu.

— Chce zglosic¢ kradziez — méwi Ragnhild i prostuje sie troche.

— Przykro mi, ale zajmujemy sie $ledztwem w sprawie dziewczynki z Ormbergu. Zeby
zglosi¢ kradziez, musi pani jecha¢ do Vingaker. Majq tam otwarte w godzinach...

— Do czego to podobne — przerywa mi Ragnhild. — Po jakie licho grzeba¢ w tej starej
historii? Przeciez to do niczego nie doprowadzi. A ja, chociaz naprawde potrzebuje pomocy,
mam jecha¢ do Vingaker! Jaki to ma sens?

— Niestety nic na to nie poradze — odpowiadam, starajgc sie brzmie¢ empatycznie, choc¢
tak naprawde wolalabym, zeby juz sobie poszia.

Zapada cisza. Ragnhild robi zamyslong i troche podstepng mine, jakby sie zastanawiata,
jak ma rozbroi¢ moje argumenty.

— A co sie stalo? — pyta Andreas, na co mam ochote porzadnie kopna¢ go w tydke, lecz
stoje zbyt daleko od niego.

— Chodzi o jednego z imigrantow z osrodka. Mtodego muzulmanina. Widzialam go
z kradzionym rowerem. Takim wyScigowym, jakimi jezdza w Tour de France.

Mysl, ze Ragnhild miataby oglada¢ Tour de France, jest tak absurdalna, Ze nie potrafie
powstrzymac usmiechu.

— Widziala pani, jak ten chlopak ukradl rower? — dopytuje Andreas, ktory najwyrazniej
jeszcze nie zrozumial, ze Ragnhild nigdy nie da nam spokoju, jesli pozwolimy jej dalej
papla¢. Ze kto$ taki jak ona jest znacznie bardziej wytrzymaly niz superklej. I skoriczy sie
tym, ze cate dni bedziemy poswiecac na ganianie za zaginionymi kotami i za grafficiarzami.

Ragnhild znowu zdejmuje gigantyczne okulary, przeciera sobie oczy i nerwowo przenosi
ciezar ciala z jednej chudej nogi na drugg. Pod jej ciezkimi butami na grubych podeszwach
tworza sie nieduze katuze roztopionego Sniegu.

— Nie, przeciez méwitam, ze widziatam go z e skradzionym rowerem — odpowiada.

— A czyj to rower? — pyta Andreas, siegajac po notes.

— A skad mam wiedzie¢?

Na szyi Ragnhild rozlewajq sie coraz wieksze czerwone plamy.

Andreas zamiera; wyglada na zdezorientowanego.

— To skad pani wie, zZe on w ogoble byl kradziony? — rzuca wreszcie. — Skoro pani ani nie
wie, do kogo on nalezy, ani nie widziata pani, jak ten cztowiek go kradi?

Ragnhild mocno Sciska okulary w dtoni i odchrzakuje.

— Przeciez to zrozumiate samo przez sie. Tych ludzi nie sta¢ na rowery wyscigowe. Czyli
chlopak musial go ukras¢. A jesli to gmina zafundowata taki rower, to ja pozwe, bo
ukradta m o j e pienigdze. Przez cale swoje zycie uczciwie ptacitam podatki. Czy wiecie, ile



kosztuje taki rower? J a wiem, bo identyczny ma corka Siva. On zaplacit za niego
dwadzieScia tysiecy.

Andreas patrzy na mnie porozumiewawczo.

— Jak juz wspomniatam — zwracam sie do Ragnhild — ogromnie mi przykro, ale jesteSmy
bardzo zajeci. Musi pani porozmawiac z policja w Vingdker, jesli chce pani to zglosic.

Mija jeszcze dziesie¢ minut, zanim udaje nam sie jej pozby¢. Obrazona trzaska drzwiami
z takim rozmachem, ze w dawnym lokalu sklepowym spada co$ na podtoge.

Zadne z nas nie rusza sie, aby sprawdzic, co sie stalo.

— Co to za babsko! — rzuca Andreas, podkreslajac kazde stowo.

— Ragnhild to... Ragnhild — mowie, kiwajac glowa.

— Chociaz oczywiscie nie mozna wykluczy¢, ze ma racje — ciggnie Andreas, bebnigc
dlugopisem w stot.

— Oczywiscie. Nawet Ragnhild moze miec racje. Czasami.

— W jednym z osrodkéw dla uchodzcéw pod Orebro mamy sporo probleméw — méwi
Andreas. — Gldwnie chodzi o bgjki i wewnetrzne porachunki. Ci ludzie nie umiejg zy¢ ze
soba w zgodzie.

— Mozna by oczekiwac, ze powinni bardziej sie stara¢, skoro juz ich przyjeliSmy. Mimo ze
majg za sobg trudne doswiadczenia i tak dalej. Bo przeciez maja. I ja to rozumiem.

Przypominajq mi sie doniesienia z programow informacyjnych. Obrazy bomb spadajacych
na Aleppo i martwych dzieci na brzegu Morza Srédziemnego. Kiedy w telewizji pokazuja
cos takiego, od razu wylgczam telewizor. Nikt nie powinien porzuca¢ swojego domu
z powodu wojny i glodu, a juz na pewno nie dzieci. Z drugiej strony jednak nie mozemy
przyjac¢ wszystkich. W koncu jesteSmy niewielkim krajem, lezacym cholernie daleko od tych
wszystkich ognisk zapalnych.

Poza tym wydaje mi sie, ze oni lepiej by sie czuli w kulturze blizszej ich wlasnej. Szwecja
jest dosy¢ rozwinieta i postepowa, kobiety maja w niej takie same prawa jak mezczyzni. Juz
na sama mysl, ze kto$ miatby zmusi¢ mnie do noszenia burki, ogarnia mnie wsciektosc.

Ale skoro juz mimo wszystko musieliSmy ich przyjac: dlaczego akurat padto na Ormberg,
malg osade, potozong na uboczu i majacq wiele swoich probleméw? Dlaczego nie wybrano
wiekszej miejscowosci, ze sprawng infrastrukturg i mozliwoSciami pracy?

Innej miejscowosci.

— O czym mys$lisz? — pyta mnie Andreas.

— O niczym. CoS$ nowego w sprawie Petera?

Andreas kreci ze smutkiem glowa.

— Nic. Zupekie jakby rozptynat sie w powietrzu. Wtasnie rozmawiatem ze Svantem. Dwa
dni intensywnych poszukiwan i jedyne, co udato sie znaleZ¢, to jakis... pieprzony cekin.

Milkniemy oboje, a przed oczami znowu staje mi twarz Petera.

On i Hanne. Dziwna z nich para. Nie tylko dlatego, Ze ona jest starsza od niego, ale to ona



wydaje sie nadawac ton i decydowac¢, mimo ze nie mowi szczegblnie duzo. Peter najczesciej
chodzi za nig jak wierny pies.

Wyglada na bardzo do niej przywigzanego. Nie wyraza tego stowami, ale wida¢ to po
tym, jak zachowuje sie wobec niej: jak nakrywa jej ramiona kurtka, kiedy w biurze robi sie
chlodno, jak jezdzi az do Vingaker, zeby kupi¢ herbate, ktéra ona lubi, jak wodzi za nig
wzrokiem, kiedy ona chodzi po pokoju.

Tak, mysle, ze naprawde jg kocha.

— Co myslisz o tym, co byto na jej dloni? — pyta Andreas.

Wzruszam ramionami i przypominam sobie cyfry napisane tuszem na spekanej skorze
dtoni Hanne.

— Moze to poczatek numeru telefonu. Albo jakisS swego rodzaju kod. Co$, co chciala
zapamietac, a nie mogla albo nie chciata zapisa¢ w dzienniku.

— Wspotrzedne GPS? — podsuwa Andreas.

— Nie, nie zgadzaja sie. W kazdym razie nie w odniesieniu do Sérmlandu. Sprawdzatam.

Andreas przewraca kilka kartek w notesie.

— Svante zebrat informacje od operatora komérkowego — zaczyna. — Ani Peter, ani Hanne
nie pojechali w piatkowy wieczor do Katrineholmu, chociaz mowili ci, Ze sie tam wybieraja.
W kazdym razie ich komorki zostalty tu, w Ormbergu. Telefon Hanne zalogowat sie w stacji
bazowej przy autostradzie w pigtek wieczorem, okoto siodmej, potem nie by} juz aktywny.
A komorka Petera zalogowala sie w tej samej stacji mniej wiecej o 6smej. Nie jestem do
konca przekonany, jak to interepretowac, nie sadze jednak, aby we dwoje opuscili Ormberg.
Oprocz tego przejrzalem wykaz ich rozméw i esemesow z ostatnich dni. Jesli chcesz,
mozesz tez go sprawdziC, ale nie znalaztem w nim nic szczeg6lnego. A karta bankowa
Petera nie byla uzywana od ostatniego pigtku.

— Wobec tego co robili w lesie? — pytam.

— Ot6z to, co oni, do cholery, robili w lesie? Gadalem tez z technikami. Obok miejsca,
gdzie znaleziono Hanne, rzeczywiscie widoczne byty swego rodzaju odciski. Kto$ chodzit
po btocie w szpilkach. I doktadnie tam wypatrzono ten cekin.

— Czyli ta kobieta z samochodu, ktora natrafila na Hanne, miata racje, kiedy méwila, ze
widziala dziewczyne w cekinowej sukience i w butach na szpilkach.

— Na to wyglada. Ale to i tak nic nam nie daje. Za duzo pytan pozostaje bez odpowiedzi.
Dokad Hanne i Peter sie wybrali? Gdzie on teraz jest? Kim byla ta wystrojona dziewczyna
i co robita w lesie? I gdzie, do kurwy nedzy, jest samochod Petera?

Na chwile zapada milczenie. Nasza frustracja jest wyczuwalna niemal fizycznie.

W koncu Andreas podnosi na mnie wzrok i kolyszac sie nieznacznie na krzesle, uSmiecha
sie.

— Postuchaj — méwi z ozywieniem, jakby nagle przyszto mu do glowy cos waznego.

— Tak?



— Co ty na to, zeby wieczorem wybrac¢ sie razem do Vingaker na piwo?

Czuje wzbierajaca na nowo irytacje. A juz prawie zaczynatam go lubic...

— Dzis wieczorem nie moge. — Po chwili wahania dodaje: — Poza tym jestem zareczona
i za pieC miesiecy przenosze sie do Sztokholmu.

-1?

UsSmiech na twarzy Andreasa robi sie jeszcze szerszy. Upuszcza dlugopis na stot
i przesadnie powoli gladzi dlonig swoj zarost, a nastepnie za pomocg kciuka i palca
wskazujacego wyjmuje prymke spod gornej wargi i wklada ja do puszki.

Wzbudza we mnie obrzydzenie.

Wszystko w nim budzi mojg odraze: pelen samozadowolenia usmiech i wynioste
zignorowanie odmowy. Jakby nasza konwersacja byla tylko zabawa, wystudiowang
i teatralng gra wstepna.

— Pewnie uwazasz, ze nikt nie moze ci sie oprze¢, co?

Andreas, nie spuszczajac ze mnie wzroku, odpowiada:

— Nie, ale uwazam, Ze tobie trudno sie oprzec.

Zbaraniatam.

Nim udaje mi sie sformulowac zabéjczq odpowiedz, taka, ktora posziaby mu w piety,
stysze, ze otwieraja sie drzwi i czyje$S ciezkie kroki zblizajq sie od strony sasiedniego
pomieszczenia.

Andreas nie reaguje na nie, tylko wcigz sie usmiechajac, gapi sie na mnie, jakbym byta
jakims cholernym zwierzakiem na wystawie. Kotem o pieciu nogach albo cieleciem o dwéch
glowach.

Kipie z wsciektosci.

Do srodka wchodzi Manfred, wiec chcac nie chcac, musze sie opanowac. Gdy kiedys
wczesniej Scietam sie z Andreasem, zauwazytam jego przeszywajqco ostre spojrzenie. W ten
sposob dat mi wyraZznie do zrozumienia, ze nie akceptuje ktotni.

Manfred staje posrodku kantorka, powoli rozpina ptaszcz i nic nie méwigc, mierzy nas
wzrokiem. Z nogawek spodni skapujg mu krople wilgoci. Potem siada na jednym z wolnych
krzesel, pochyla sie i spoglada najpierw na Andreasa, a sekunde p6Zniej na mnie.

— Znaleziono ciato przy kopcu — oznajmia.

— Petera? — mowie szeptem, czujac, jak Sciska mi sie zotgdek.

Manfred kreci glowa. Jego oczy sq puste i mroczne.

— Nie, to kobieta.

— Ale...? — Urywam, gdy dociera do mnie znaczenie tego, co przed chwilg powiedziat. —
Ale? — powtarzam.

— Pojedziemy tam teraz — oSwiadcza Manfred.



Jake

utobus szkolny wyrzuca nas w centrum.
A Saga i ja zostajemy przy dawnym sklepie spozywczym, podczas gdy pozostali

ruszaja w roznych kierunkach.

Tata mowi, ze najlepsza w Ormbergu jest przyroda, w calej Szwecji nie ma tadniejsze;.
Atrakcjq sq tez polowania — nie brakuje tu saren, tosi ani dzikow. Nie zgadzam sie z nim —
wedhlig mnie najfajniejsze sq wszystkie puste domy, w ktorych mozna przesiadywac. Jeszcze
kilka miesiecy temu zawsze po szkole chodziliSmy z Sagq do starego spozywczaka, ale
potem kto$ zawiesit na drzwiach piekielnie duzq ktddke.

A teraz roi sie tam od glin.

Saga grzebie czubkiem buta w Sniegu i odgarngwszy sobie rozowa grzywke z oczu,
zaglada do srodka przez duzq i brudng szybe wystawowa.

Na zapleczu pali sie Swiatlo — cieply blask pada na podloge, dostrzegam na niej
dmuchawe. Widze, ze kto$ musiat zrobi¢ porzadek: po puszkach po piwie i starych gazetach
nie ma nawet Sladu.

— Myslisz, ze go znajda? — pyta Saga.

Spogladam na auta zaparkowane przed sklepem i mysle o P, mezu Hanne, ktory przepadt
gdzies w lesie. Mysle tez o wszystkich ludziach, ktérzy go szukaja: ze strazy obywatelskiej
i z tego dziwnego stowarzyszenia stworzonego do poszukiwania zaginionych.

Tata méwi, ze to tylko kwestia czasu, jak natrafia na niego zamarznietego na kosc.
Twierdzi, ze o tej porze roku nikt nie jest w stanie przezy¢ w lesie kilku nocy z rzedu, a juz
na pewno nie sztokholmczyk bez wyposazenia i doSwiadczenia.

— A jesli kto$S go zabil? — rzuca Saga i przysungwszy twarz do szyby, ostania jg dtonmi
i zapuszcza zurawia do Srodka.

Po chwili jednak traci zainteresowanie i wsungwszy rece do kieszeni kurtki, odwraca sie
do mnie.

— A jesli u nas mieszka jaki§ morderca? — kontynuuje przyttumionym glosem, jakby sie
bala, ze ktos mogliby ja ustysze¢. — Moze to ten sam koles, ktéry zabit tamtg malg?

— Morderca? W Ormbergu? Chyba zartujesz. Poza tym tamta historia zdarzyta sie
cholernie dawno temu.

Saga wyglada na zaklopotang i lekko wzrusza ramionami.

— A dlaczego nie? Mama mowi, ze Gunnar bylby w stanie zabi¢ kazdego bez mrugniecia
okiem.



— Gunnar Sten? Czy on nie ma przypadkiem ze stu lat?

— No wiasnie o to chodzi. Jest na tyle stary, ze méglby zabi¢ tamtg malgq te dwadziescia lat
temu. To kawal drania. Podobno w mtodosci pobit prawie na Smier¢ jakiegos goscia nad
jeziorem. Walit go kamieniem w gtowe, dopdki facet nie stracit przytomnosci.

— Powaznie?

Saga kiwa glowg i patrzy na mnie z powagq. W Swietle zmierzchu jej jasne oczy
wygladajg prawie na zielone.

— No dobra — mowi znowu. — Kto twoim zdaniem maéglby to by¢?

Zastanawiam sie przez chwile. Wedlug mnie w Ormbergu na pewno nie ma nikogo
takiego, kto potrafitby kogos$ zabi¢. Wszyscy, ktorzy tu mieszkajq, sq mili i potwornie nudni.
Pewnie, ze jest paru stuknietych dziadkéw i pokreconych bab. Wiekszos¢ jednak jest
catkiem normalna. Z wyjatkiem uchodZcow oczywiscie. Ale ich nie znam, oni mieszkajq
w starej fabryce TrikdKungen, a my nigdy sie tam nie krecimy.

— Kto$ ze Skogow? — sugeruje Saga.

Z ocigganiem kiwam glowa.

Rodzina Skogéw mieszka w gospodarstwie nad jeziorem. Pochodzg ze Sztokholmu,
hodujg konie i w ogéle nie zadajg sie z ludzmi ze wsi. Tata moéwi, Ze s3 na
to za wytworni Nie wiem, co tak naprawde ma na mysli, bo nie umiem sobie
wyobrazi¢, co moze by¢ wytwornego w uprzataniu catymi dniami konskiego tajna ze stajni.

Dla mnie sq szurnieci.

Ale zeby od razu mordercy?

Krece glowa.

— Nie, juz wiem! — méwi Saga. — Ragnhild Sahlén!

— No co ty. Ta starucha!

Saga jednak tapie mnie gorgczkowo za rekaw i kontynuuje:

— Przeciez zabila brata.

— A czy przypadkiem sam nie uciat sobie nogi pita mechaniczna?

Uchwyt na moim ramieniu twardnieje. Saga przycigga mnie blizej siebie i zniza glos:

— Bo Ragnhild stata przy nim i ciosata mu kotki na glowie, tak. I podobno potem uzyla
popiotu po nim jako nawozu pod krzaki malin. P6Zniej zrobita z malin galaretke i dala ja
jego dziewczynie.

— Serio?

— Slowo honoru - zapewnia. — Albo to René Stillman - dodaje po chwili
z konspiracyjnym usmiechem.

— A dlaczego miataby zabi¢ policjanta?

— Slyszalam, ze zarobila potworng kase na tych swoich psich ubrankach. Podobno
miliony. I chce budowac basen na wiosne.

— Okej, ale to przeciez nie znaczy, zZe jest morderczyniq.



Saga wzrusza ramionami. Wyglada na urazong. Owija sie szczelniej kurtka i staje tylem
do lodowato zimnego wiatru.

—To ja juz nie wiem. Masz jakis$ lepszy pomyst?

Nie mam.

Ormberg jest po prostu chorobliwie nieciekawy. Nie umiem sobie wyobrazi¢, zeby
w jednym z tych czerwonych doméw rozrzuconych po lesie még} sie kry¢ morderca. Zeby
ktos z tych wszystkich ludzi, ktérych znam od matego, umial odebra¢ zycie innemu
cztowiekowi.

— To moze jaki$ uchodzca? — podpowiadam.

Saga kreci przeczaco gltowa.

— Przeciez sg tu od niedawna. A ta mata zginela juz cholernie dawno temu.

Faktycznie. Czyli to nie mogt by¢ zaden z uchodzcéow.

Nagle drzwi starego spozywczaka otwierajq sie z przeciaglym skrzypnieciem i ukazuje sie
w nich mezczyzna w wieku mojego taty. Jest wysoki, gruby i ubrany jak maklerzy gietdowi
w serialu telewizyjnym, ktéry wczoraj zaczatem ogladac. Brazowy plaszcz napina sie na
jego brzuchu, kiedy odwraca sie w naszg strone.

Za nim wychodzi ciemnowlosy mezczyzna wygladajacy na miodszego, a potem Malin,
ktora zostata policjantkq i udaje potwornie wazng tylko dlatego, ze pracuje w Katrineholmie.

Tak przynajmniej mowi tata.

Wszyscy troje biegng do duzego czarnego SUV-a zaparkowanego przed sklepem.

— Kurde, ale im sie spieszy — rzuca Saga.

— Moze cos sie stato?

My tez ruszamy z miejsca. Saga zarzuca szkolny plecak na ramie.

— Moge na troche is¢ do ciebie — mowi. — Mamy nie ma w domu, pojechata spotkac sie
z Bjornem.

Bjorn Falk to nowy facet jej mamy. Duren, ktory przez okragly rok chodzi w czapce
i rozbija sie po okolicy zdecydowanie za drogim samochodem. Kupit go sobie za spadek, ale
niedlugo mu sie skonczy.

— To co? — dopytuje Saga. — IS¢ do ciebie?

Mysle o tacie, o stosach puszek po piwie i gérze brudnych naczyn w kuchni. O kanapie
w duzym pokoju zamienionej przez niego w 16zko i o kocu w kratke, ktérym zawsze ma
nakryte ramiona.

— Moze. Ale musze najpierw pogadac z tatg. Wysle ci esemesa.

Saga kiwa glowa, kulac sie przed wiatrem.

— To na razie! Odezwij sie.

— Jasne.

Oddala sie w kierunku kosciota. Kiedy przyspiesza kroku, plecak podskakuje na jej
ramieniu.



Tak jak przypuszczalem, tata rzeczywiscie Spi na kanapie. Jego chrapanie stycha¢ juz
w przedpokoju. Wchodze do pokoju — teraz chrapanie przechodzi w przytlumione mruczenie
duzego kota. W powietrzu unosi sie mdly zapach potu i cieptego piwa. Koc w krate zsunat
sie na podloge i lezy sklebiony w nogach kanapy.

Schylam sie, zeby go podnies¢, i wtedy zauwazam, ze cos wystaje spod sofy. Przykucam,
wsuwam pod nig dton i po omacku wyczuwam palcami zimny cylindryczny metalowy
przedmiot.

Dopiero po kilku sekundach uzmystawiam sobie, ze to lufa strzelby mysliwskiej.

Tylko dlaczego lezy tutaj, pod kanapa?

Tata nie ma pozwolenia na bron, zdarza sie jednak, ze pozycza ja sobie od Ollego i poluje.
Ale ostatnio nie byli chyba na zadnym polowaniu?

Ostroznie wsuwam strzelbe glebiej, aby nie bylo jej wida¢. Szuranie po podtodze sprawia,
ze tata lekko sie wzdryga i mamrocze coS przez sen.

Melinda wchodzi do pokoju z podniesionymi rekami, jakby chciala mi w ten sposob
powiedzie¢, ze powinienem zachowywac sie ciszej.

— Nie budZ go — szepcze. — Ojciec byl w cholernie gownianym humorze, na szczescie
zorganizowatam mu co$ do jedzenia i potem usnat.

Kiedy jej stucham, zaczynam myslec¢, ze oboje rozmawiamy o tacie tak, jakby byt matym
dzieckiem, a Melinda i ja bylibySmy jego rodzicami.

Wychodzimy do przedpokoju.

— Stalo sie cos? — pytam.

— Niby dlaczego? — dziwi sie Melinda.

— No bo byt zty.

— A, to masz na mysli. Nie wiem. Nie chcial mi nic powiedzie¢. Ale zachowywat sie tak
jak zawsze, kiedy go co$ gryzie. Chodzit po pokoju tam i z powrotem.

Czuje chtod w piersi. Nie chce, zeby tate cos gryzto, zwlaszcza kiedy pod kanapa lezy
bron. Wmawiam sobie, ze musi istnie¢ jakies naturalne wyjasnienie, dlaczego strzelba jest
tutaj. Moze zamierza wybrac sie do Ollego i ustrzeli¢ sarne.

— Zjadt wszystko, co bylo do jedzenia — mowi Melinda, ruszajac po schodach na goére. —
Ale sprawdz jeszcze w lodowce. Powinno by¢ kilka czekoladowych kulek.

Ide do kuchni i otwieram lodéwke. Znajduje opakowanie tych smakotykéw, wyjmuje trzy
sztuki i nalewam sobie cole do szklanki. Potem wale mocno w dystrybutor lodu wbudowany
w lodéwke, Zzeby uwolni¢ pare kawatkow.

Za kazdym razem wyglada to jak walka z jednorekim bandyta.

Wreszcie ide do swojego pokoju — przez caly dzien myslatem, co dalej z Hanne. Nie
moglem sie doczekac, kiedy wroce do domu, zeby moc dalej czytac jej historie.

Wyjmuje dziennik i siadam na 16zku. Otwieram go na stronie z zagietym rogiem



i wpycham sobie do ust czekoladowa kulke.

Ranek.

Stala sie rzecz najgorsza z mozliwych!

Bylam tak strasznie zmeczona, kiedy zadzwonit budzik, ze sie nie obudzitam. Gdy
w konicu otworzytam oczy, P siedzial nagi na matym fotelu przy oknie.

Czytal méj dziennik!

Krzyknetam, zerwatam sie z t6zka, podskoczytam do niego i wyrwatam mu dziennik
z rak.

P nie préobowal mnie powstrzymac, tylko patrzyt na mnie z mieszaning zdziwienia
i leku. Dopiero po chwili zrozumialam, ze jest chyba przerazony. Smiertelnie
wystraszony. Wilasciwie trudno sie dziwi¢ — z nas dwojga to ja bylam zawsze
emocjonalnie silniejsza. Opanowana i niezawodna.

Co bedzie, jesli przestane by¢ silna? Jak P sobie poradzi?

Kto bedzie jego opoka, kiedy mnie zabraknie?

JedliSmy Sniadanie. P scisngt mi mocno dion. Powiedzial, Ze mnie kocha i Ze nic tego
nie zmieni.

Ucieszytam sie oczywiscie, ale jednocze$nie czulam sie przylapana i strasznie
upokorzona. Jakbym ukradta mu pienigdze z portfela, chociaz to przeciez on po
kryjomu czytal méj dziennik.

To niesamowite, ze choroba moze wigzac sie z takim wstydem!

W biurze.

Wilasnie mieliSmy spotkanie. Po raz kolejny analizowaliSmy materiaty
dochodzeniowe: raport lekarza medycyny sadowej, raport technikdéw, protokoly
przestuchan.

Manfred rozmawial z emerytowanym prokuratorem, ktéry kierowal przed laty
dochodzeniem wstepnym. Ten czlowiek powiedzial, ze ,nigdy nie kupil teorii
o wypadku drogowym”. Uwazal, Ze to sprawka pedofila.

Mam watpliwosci co do tej hipotezy. Ale teraz najwazniejsze to zidentyfikowac
tamtq malq.

Chcemy spotkac sie z lekarzem sagdowym, zeby dowiedziec sie wiecej o dziewczynce
z Ormbergu. Manfreda interesuje zwlaszcza stare uszkodzenie jej nadgarstka. Uwaza,
ze to moze nam pomoOc w ustaleniu jej tozsamosci. Najwyrazniej w poprzednim
dochodzeniu nie zwrdcono na to nalezytej uwagi. Manfred by} tym oburzony. Nazwat
cala grupe dochodzeniowa sprzed lat ,,zbieraning niekompetentnych obibokow”.

By¢ moze ma racje.



Mam NADZIEJE, ze ma racje. Bo jesli nie, to nic tu po nas.



Malin

atrzymujemy sie za innymi samochodami zaparkowanymi wzdtuz szosy.
Z Jest juz prawie calkiem ciemno. Zrobilo sie tez chyba jeszcze zimniej, bo kiedy
zmierzamy w strone skraju lasu, mroz szczypie w policzki, a Snieg skrzypi pod stopami.

Manfred kieruje duzq latarke na drzewa i robi krok nad niewielkim rowem oddzielajgcym
droge od lasu.

Kamienny kopiec.

Przypominam sobie wszystkie moje wypady tutaj, kiedy bytam nastolatkg. Nie tylko
w tamten nieszczesny wieczor, gdy znalezliSmy dziewczynke z Ormbergu. W mgliste dni
powszednie, kiedy mroz wciaz jeszcze trzymal ziemie w swoim lodowatym uScisku.
W rozgwiezdzone sierpniowe noce, gdy razem z kumplami probowaliSmy wywotywac
duchy, ktére w naszym przekonaniu mieszkaly w tym miejscu. Pamietam, jak filizanka
z duraleksu przesuwata sie w blasku Swiecy po pomietym arkuszu papieru miedzy literami
popychana naszymi palcami, podczas gdy komary jadly nas zywcem.

Swoja droga, jak powstala legenda o upiorku? I kiedy? Czy to bylo przed znalezieniem
szkieletu czy pozniej?

Musze zapytaC mame.

— Co wiemy o martwej kobiecie? — pyta Andreas. — Czy to moze by¢ tamta dziewczyna
w cekinowej sukience?

— Nie wiemy nic a nic — odpowiada Manfred, brodzac w 1$nigcych pétbutach przez
dziesieciocentymetrowq warstwe Sniegu.

On tu rzeczywiscie nie pasuje, przeciez nie mozna tazi¢ po $niegu we wioskich butach
szytych na miare, nie narazajac sie na opinie kompletnego kretyna. Na dodatek mozna
odmrozic¢ sobie palce.

Tyle powinien zrozumie¢ nawet sztokholmczyk.

Galezie Swierkdw uginajg sie pod ciezarem Sniegu, ktory spadt w ciggu ostatnich dni. Jest
pieknie jak na widokéwce i kompletnie cicho, jakby spat caly las.

Manfred porusza sie zadziwiajaco szybko. Jego dlugie nogi zrecznie omijajq przysypane
Sniegiem wykroty i kamienie.

Andreas odwraca sie do mnie.

Spotykam jego spojrzenie. Moja noga zapada sie w $niegu wypelniajacym jakis dotek.

Andreas przystaje i podaje mi reke.

Gdy dziekuje mu skinieciem glowy, galaz uderza mnie w twarz i Swiezy biaty puch wpada



mi za kolnierz. Wciskam gleboko dtonie do kieszeni kurtki, zeby je ogrza¢. Rekawiczki
zostawitam oczywiscie w samochodzie.

Las sie przerzedza i miedzy drzewami pokazuje sie slabe Swiatlo. Chwile pdéZniej
wychodzimy na polane skgpang w jasnosci. Przed nami wylania sie sylwetka Ormberget
wznoszgca sie ku niebu. Wierzchotek zlewa sie z ciemnoScia. Nie sposéb dostrzec, gdzie
konczy sie gora, a gdzie rozcigga sie czarny bezkres.

Jakby Ormberget byta bezposrednio potgczona z niebem.

Kamienny kopiec lezy przykryty Sniegiem. Duze przenosne reflektory sa rozstawione
obok wysokiego Swierku na skraju lasu i trzy postacie w bialych kombinezonach
i maseczkach na twarzach tkwiq przycupniete przy drzewie. Jedna z nich trzyma w rekach
kamere, kilka metrow dalej wida¢ w $niegu duze torby i kufry.

Technicy.

Koledzy z miejscowej policji sa juz na miejscu, niebiesko-biata taSma odgradzajaca
lopocze w stabym wietrze. W réwnych odstepach czasu miga Swiatto lampy btyskowe;j.

Manfred odwraca sie do mnie i Andreasa. Jego twarz nic nie zdradza, zauwazam jednak,
Ze bez przerwy zamyka i otwiera pies¢, jakby Sciskat w niej niewidzialng piteczke.

Oczywiscie jestesmy niesamowicie wdzieczni, ze to nie Petera znaleziono martwego
w $niegu. Ale jednoczes$nie sytuacja jest troche absurdalna: przez ostatnie dwa dni setki ludzi
przeczesywaty lasy w poszukiwaniu witasnie jego i gdy w koncu na kogo$ natrafiajq, okazuje
sie, ze to kto$ inny.

Podchodzimy do Svantego, policjanta z Orebro kierujgcego dochodzeniem w sprawie
zaginiecia Petera.

Gdy nas zauwaza, unosi reke.

Ma na glowie wcigz te sama kolorowa czapke z pomponem. Z broda pokryta szronem
przypomina mi po raz kolejny Swietego Mikolaja. Prawdziwego, starodawnego Mikolaja,
ktory przynosi worek prezentow i bierze wszystkie dzieci po kolei na kolana.

Widze katem oka, jak Svante zezuje na drogi ptaszcz Manfreda. Jedwabna poszetka
wystajaca z kieszonki marynarki troche oklapta, jak spragniona wody egzotyczna roslina
w doniczce.

— Co to, do cholery, ma by¢? — rzuca Manfred, wskazujac glowa na cialo pod lasem
i przeciggajac dlonig po szorstkim zaroScie. — Szukamy kolegi, po ktérym zagingt wszelki
Slad, a natrafiamy na zastrzelong kobiete.

— Zgadza sie — potakuje Svante. — Moge tylko potwierdzi¢. To kurewsko dziwne. Zaraz
zbriefuje was, co wiemy. Ale niedlugo po tym, jak do was zadzwonitem, znalezliSmy co$
jeszcze.

Manfred marszczy czoto i prezy sie do tylu. Jego duzy brzuch rysuje sie wyraznie pod
ptaszczem.

— Co takiego?



Svante daje nam znak, aby iSC za nim, i sam rusza w strone czego$ w rodzaju duzej
walizki z czarnego tworzywa sztucznego, stojacej w sniegu obok jednego z reflektorow.

Pochyla sie i podnosi przezroczysta foliowag torbe. Nastepnie podaje ja Manfredowi
i kieruje na nig Swiatto latarki.

Manfred przyglada sie zawartosci. W torbie znajduje sie niebieski but sportowy, pokryty
duzymi brgzowymi plamami oraz grudami na wpét stopionego $niegu.

Nabieram gleboko powietrza.

— To but Hanne — méwie.

Manfred kiwa glowa.

— Hanne? — pyta Svante. — Tej, co stracita pamiec?

— Tak — potwierdza Manfred. — Gdzie go znalezZliscie?

— Okoto dwudziestu metréw od ciala. W lesie. Nigdy bysmy nie wypatrzyli go pod
Sniegiem, gdyby nie Rocky. Nasz pies.

Manfred spoglada na mnie, a potem z niedowierzaniem kreci gtlowa, jakby nie docierato
do niego, ze w foliowej torbie jest rzeczywiscie but Hanne.

— Jak, u diabta, sie tutaj znalazi? — pyta i oddaje pakunek Svantemu. Potem dodaje: — Gdy
skonczymy tutaj, pojedziemy porozmawiac z Hanne. Trzeba przynajmniej sprobowac.

Milknie na chwile, jakby sie nad czyms$ zastanawial, i spoglada w strone gory. Samotny
platek Sniegu zatrzymuje sie na jego brodzie.

— Moglby nam pan zrekapitulowa¢, co wiadomo? — zwraca sie do Svantego.

— Pies z patrolu znalazt ja pie¢ po drugiej — odpowiada Svante, wskazujac martwa kobiete
lezacq w blasku reflektoréw. — Nasz lekarz uwaza, ze nie Zyje co najmniej od trzech déb,
a moze nawet czterech. Minusowe temperatury mamy dopiero od niedzieli, wiec gdyby
lezala tutaj dhuzej, zwloki bylyby w gorszym stanie. A gdyby lezata krocej, warstwa Sniegu
na stopie bylaby ciensza. Jej jedna stopa wystawala mianowicie spod galezi i zostatla
przysypana $niegiem.

Manfred wyglada na zamys$lonego.

— Czy tego terenu wczoraj nie przeszukiwano?

— Owszem — odpowiada Svante. — Ale widocznie jg przeoczono. Pewnie dlatego, ze lezata
ukryta.

Manfred w milczeniu wiedzie wzrokiem po ziemi.

— Powiedzial pan, ze lezy tu od trzech, czterech dni. Czyli umarla w ostatni pigtek albo
sobote.

Andreas chrzaka glosno.

— Przeciez to w tym samym czasie, kiedy... — Nagle milknie i spoglada na ciemny tobotek
w $niegu.

— Kiedy znikngt Peter — uzupelnia cicho Manfred. — To nie moze by¢ przypadek, ze but
Hanne lezy tutaj. Co wiadomo o ofierze?



— Niewiele — mowi Svante. — Kobieta. Okoto piecdziesigtki. Byta boso, cienko ubrana.
Postrzelona w klatke piersiowa, ze sladami uderzen tepym narzedziem w glowe.

— Zostala i postrzelona, i pobita?

Manfred wyglada na zdziwionego.

— Tak — potwierdza Svante. — Moze podejdZzmy blizej, to wyjasnie wiecej.

Ciemnos¢ przeszywaja btyski lampy, gdy technicy robig kolejne zdjecie. Twarz Manfreda
wyglada w naglym blasku na nabrzmialg i zmeczona.

Andreas patrzy na przysypany $niegiem kopiec z kamieni, a potem podnosi wzrok ku
niebu.

— Co to za pieprzone miejsce? — mowi w koncu, wskazujgc gtowa na kopiec.

Nikt mu nie odpowiada, bo co mozna na to powiedzie¢? Trudno oprze¢ sie odczuciu, ze
kamienny kopiec to epicentrum zta w tej okolicy.

Mysle o dziewczynce z Ormbergu i wspomnienia powracajg z nieoczekiwang
intensywnoscig. Kiedy przymykam oczy, niemal czuje ciepla dton Kenny’ego w swojej
dloni i stysze tepe pobrzekiwanie butelek z piwem w jego reklaméwce. Pamietam nieduze
strzepiaste liScie paproci taskoczgace mnie w uda, kiedy przykucnelam, zeby sie wysikac,
pamietam, jak moje palce dotknely czego$ biatego, gladkiego miedzy kamieniami — co
poczatkowo wzielam za pieczarke.

Wszystko wydaje sie skupiac tutaj, na tym starym kamiennym kopcu na polanie w lesie.

To musi cos znaczy¢, tylko co?

Svante zdejmuje rekawiczki i przyciska grzbiety dtoni do palaco czerwonych policzkow,
aby je rozgrzac.

— No to chodZmy — moéwi Manfred i rusza jako pierwszy ku skrajowi lasu.

Musimy podchodzi¢ do ciata pojedynczo, poniewaz panele polozone w Sniegu przez
technikow sa waskie. Svante idzie jako pierwszy, staje przy zwilokach, po czym kiwa na
mnie i na Manfreda.

Plastik ugina sie pod naszym ciezarem.

Kazdy z nas staje na oddzielnym panelu, a potem przykuca.

Technicy odpitowali najnizsze gatezie Swierka, aby mozna byto dostac sie do ofiary. Leza
rzucone na stos kilka metréw dalej, a obok nich jest plandeka przysypana trocinami, ktora
pewnie ostonili cialo podczas odcinania gatezi.

Kobieta spoczywa pod tym, co pozostato ze Swierku, z twarzg odwrocong od nas. Dlonie
ma splecione na klatce piersiowej.

Krysztatki lodu pokrywaja jej ubranie i osobliwie bialg skore na szyi, dloniach i stopach,
btyszczac i skrzac sie w intensywnym Swietle.

Ofiara ma na sobie czarne dresowe spodnie i niebieskg koszule dzinsowg, ktora wyglada
na za duzg. Na piersi rozlewa sie spora ciemna plama. Stopy sg rzeczywiscie gote, a dtugie
cienkie siwe wlosy musiaty siega¢ chyba az do talii.



Kiedy spogladam na krwawa, bezksztaltng mase miesa, ktora kiedy$S byta jej twarza,
niemal uginajq sie pode mna kolana.

Identycznie jak wtedy z Kennym.

Przy glowie lezy kamien, takze zakrwawiony.

Odwracam oczy, prébujac zapanowac¢ nad mdtosciami.

— Mowit pan, ze widziat jg lekarz? — rzuca Manfred, na pozér nieporuszony.

— Z.gadza sie — potwierdza Svante.

-1?

— Prawdopodobnie zostata najpierw Smiertelnie postrzelona, a potem uderzona w glowe.

— W tej kolejnosci? — upewnia sie Manfred.

— Tak. W przeciwnym razie krwawienie z czaszki byloby znacznie obfitsze. Ale
zobaczymy, jakie bedgq wyniki obdukcji.

— Hm — mruknat Manfred. — I nie wiadomo, kto to jest?

— Nie mamy zielonego pojecia.

Manfred zwraca sie do mnie.

— Nie przypominasz sobie nikogo takiego z Ormbergu?

Zmuszam sie i ponowne spogladam na kobiete. Patrze na wlosy rozsypane po Sniegu.
Odpycham napierajacy obraz Kenny’ego.

Kobieta nie wyglada znajomo.

Chociaz twarz ma tak zmasakrowana, ze nie sposob dojrzec rysow, jestem pewna, Ze nie
pochodzi z Ormbergu. Poznatabym ja.

— Ona nie jest stad — mowie, myslac jednoczeSnie o tym, Ze to wprost niepojety zbieg
okolicznosSci: dwie ofiary morderstwa znalezione w tym samym miejscu w odstepie oSmiu
lat.

— Jakies$ ustalenia balistyczne? — pyta Manfred, zwracajqc sie znowu do Svantego.

— Rana postrzalowa w piersi pochodzi z broni automatycznej. Ale na razie nie znalezliSmy
ani nabojow, ani tusek.

— Czy postrzat mogt mie¢ zwiazek z polowaniem? — prébuje ustali¢c Manfred.

— Raczej malo prawdopodobne, aby kto$ przez przypadek postrzelit kobiete spacerujacq
boso po lesie, nie uwaza pan?

Svante Smieje sie nieznacznie ze swojego komentarza, ale Manfred nie wydaje sie
rozbawiony.

— A duzo os6b poluje tu w okolicy? Wielu ludzi ma bron?

Svante Smieje sie jeszcze glosniej, pytanie Manfreda zdradzilo bowiem, jak rozpaczliwie
mato wie on o Ormbergu.

— Gdybym dostat stéwe za kazda sztuke broni ukrytej w tutejszych chatach...

Manfred kiwa w milczeniu glowq. Potem przekrzywia ja nieco i pochyla sie nad ciatem na
ziemi.



— Strasznie zmaltretowana twarz.

Chcac nie chcac, znowu na nig patrze. W czerwonej bezksztattnej masie zmiazdzonych
tkanek tkwig oczy — studzienki skrzepnietej krwi.

Kreci mi sie w glowie, niewiele brakuje, abym spadla z panelu. Las wiruje wokol, czuje
sucho$¢ w ustach.

Manfred chwyta mnie za ramie.

— Jesli masz zamiar zwymiotowac, idzZ stad — oznajmia sucho.

— Nie, nie, wszystko w porzadku.

Wocale nie jest w porzadku, ale nie zamierzam sie do tego przyznac. Bo przeciez sama tego
chciatam: Sciga¢ zto, rozpracowywac najbrutalniejsze zbrodnie.

No i sie doczekatam. Mam duzo wiecej, niz chciatlam.

Ale ogladac trupy na zdjeciu czy nawet na stole prosekcyjnym, gdzie kliniczne otoczenie
niejako wyklucza groze — to jedna rzecz, a to tutaj to zupetnie co innego.

Kolejny raz zerkam na twarz kobiety. Na poszarpane, krwawe otwory w niej. Z jednego
z nich wystaje maty kawatek kory.

Znowu pojawia sie mysl o Kennym i mdtosci wracaja.

— Koszmarna Smier¢ — baka Svante.

Nikt z nas nie odpowiada. Ale nie sposéb nie przyzna¢ mu racji.

To takie niesprawiedliwe. Wbrew naturze.

Kobieta pod Swierkiem nie jest stara. Moglaby zy¢ jeszcze przez wiele lat, gdyby ktos
brutalnie nie zgasit w niej zycia.

Byta czyjas corka, moze takze czyjas matka i siostra.

Teraz nie jest juz nikim, jedynie kupa zamarznietego miesa pod okaleczonym drzewem.

Znowu zaczat padac Snieg. Duze platki wirujag wokoét nas w porywach wiatru.

Kolejny btysk lampy przeszywa mrok.

— Jaki byl prawdopodobny przebieg zabdjstwa? — pyta Manfred, podnoszac sie
z wysitkiem i glosno dyszac.

Panel pod nim ugina sie niebezpiecznie, przez sekunde mam wrazenie, Ze zaraz peknie
pod jego ciezarem.

Svante i ja tez wstajemy z kucek.

— Przypuszczalnie najpierw zostala zastrzelona i potem przywleczona tutaj, pod swierk.
Dopiero wtedy sprawca zmasakrowat jej twarz. Wedlug nas uzylt tego kamienia.

Spogladamy na lezacy przy glowie kobiety zakrwawiony kamien wielkosci grejpfruta.

Jeszcze jeden btysk lampy.

— Ciekawe — mowi Manfred i znowu przekrzywiwszy glowe, patrzy na cialo w sniegu.

Zaciskam powieki, ale sylwetka martwej kobiety utrwalila sie juz na siatkdwce.
Wglebienia, ktére byly kiedys oczami, wpatrujq sie we mnie.

— A co ze sladami nog? Da sie ustali¢, skad przyszta ofiara albo sprawca?



Svante kreci glowg tak mocno, ze pompon jego czapki przeskakuje z boku na bok.

— W weekend nie byto $niegu, wiec...

Manfred kiwa glowa.

— Jasne. Nie pomyslalem o tym.

Las znowu zaczyna wirowac mi przed oczami, chwytam sie ramienia Manfreda.

Nastepny btysk.

Opuszczam powieki i czuje wzbierajacg fale mdtosci. Odwracam sie i najszybciej jak
potrafie, drepcze po panelach w strone Andreasa, ktory stoi przy reflektorach.

— 7le sie czujesz? — pyta, kiedy przeciskam sie obok niego.

— Nie — odpowiadam.

— Na pewno?

Robie jeszcze jeden krok. Dlawie sie.

Wiecej blyskow.

Chociaz mam zamkniete powieki, nie jestem w stanie usung¢ ze Swiadomosci otaczajacej
mnie scenerii.

— Przeciez méwie, ze wszystko w porzadku.

— Postuchaj, technicy chcq pobra¢ od nas wymazy.

— A to niby dlaczego?

— To rutynowe dzialanie. MogliSmy zanieczySci¢ miejsce zbrodni. Zachowajg nasze DNA
w rejestrze eliminacyjnym.

— Whatever — odpowiadam i otwieram szeroko usta, kiedy podchodzi do nas miloda
kobieta w biatym stroju.

Wklada mi wacik miedzy wargi i pociera nim wewnetrzng strone policzka.

Andreas podchodzi od tyhu. Snieg chrzeéci pod jego stopami.

— Skonczyta pani? — pytam kobiete.

— Tak, dziekuje — méwi, wkladajac wacik do matej torebki.

Odwracam sie i wymiotuje w $nieg.

Przestaje dygotac¢ dopiero pod puchowa pierzyna naciagnieta pod samgq brode, lezac w 16zku
w swoim dawnym pokoju.

Dlon mamy spoczywa ciezko na moim ramieniu, a jej oczy mierzg mnie niespokojnie.

— Na pewno nie napijesz sie goracej herbaty?

— Na pewno. Chce tylko spac. Dzieki.

Mama pochyla sie i caluje mnie lekko w policzek, a potem palcem wskazujacym glaszcze
mnie po nosie, tak jak robita to, kiedy bytam mata.

Czuje ciepto promieniujace od jej dloni i wciggam znajomy, typowy tylko dla niej mity
zapach mydia i jedzenia. Czes¢ mnie chce wyciagna¢ do niej ramiona i zatrzymac ja przy
sobie, jakbym wciaz byta mala dziewczynka, a ona moim jedynym bezpiecznym oparciem.



Tymczasem leze nieruchomo i odprowadzam jg wzrokiem, kiedy wychodzi z pokoju
i delikatnie zamyka za sobq drzwi.

Na zewnatrz ciemno$C napiera na okno niczym ogromne czarne zwierze, przez sekunde
ulegam lekowi, Ze szyba zaraz peknie i do srodka wleje sie zimowa noc niczym zimna woda
do tongcego statku.

Wiedzialam, zZe tak bedzie — ze to dochodzenie obudzi calg mase gowna, ktore przez lata
staralam sie wyprze¢ z pamieci.

Zaciskam mocno powieki i chwile p6Zniej widze go przed soba.

Kenny.

Piaskowe, troche tamigce sie wlosy. Ukosne zielone oczy i wystajace koSci policzkowe.
Mocne dlonie i miekkie usta. Ramiona pociete przez komary, a plecy Sliskie od potu, kiedy
sie kochalismy.

Tamtego wieczoru, kiedy znalezliSmy szkielet, wlasnie to zrobiliSmy. Nie przypominam
sobie, zebySmy jeszcze potem uprawiali ze sobg seks.

ChodziliSmy ze sobg przez dwa lata — dlugi czas dla kazdego, a dla nas, nastolatkow, cata
wieczno$¢. Ani troche nie pasowaliSmy do siebie, mimo to bylam w nim tak zakochana, ze
niemal robitam w majtki na jego widok.

Chociaz nie chce, chociaz staram sie okielzna¢ obrazy, nie potrafie przesta¢ myslec
o tamtym wieczorze jesienig, kiedy wszystko sie zawalito.

ImprezowalisSmy przy starej fabryce. Ja, Kenny, Anders i jeszcze dwie kolezanki. Kenny
przyniost dwie butelki bimbru podprowadzone ojcu i wszyscy upiliSmy sie na sztywno.

To znaczy oprocz Andersa, ktory brat jakis antybiotyk przeciwko anginie i w zadnym
wypadku nie mogt tgczy¢ go z alkoholem.

O ile pamietam, bylo catkiem fajnie, w kazdym razie dopoki jedna z dziewczyn nie
puscita pawia Kenny’emu prosto na wilosy, przez co musial wykapac sie w lodowatej rzece,
zeby sptukac z siebie rzygowiny.

Po tym impreza sie skonczyta.

Anders, ktory wlasnie zrobit prawo jazdy, miat odprowadzic¢ stare renault taty Kenny’ego
do domu.

Pamietam, ze gdy tylko wsiedliSmy do samochodu, nastréj zaczat sie poprawiac, jakby
ciepto w ciasnej bryce na nowo obudzito w nas che¢ zabawy.

Kenny, siedzqc na fotelu pasazera z przodu, rozkrecit stereo na caty regulator, opuscit
szyby, zeby wszedzie bylo stycha¢ muzyke, i krzyknat, ze chce piwo.

Wymacatam kilka puszek na podlodze, podniostam jedng i wyciggnetam do Kenny’ego
reke ze swojego miejsca tuz za nim, a wtedy...

Cholernie bezsensowna rzecz. Straszne i dziwne zdarzenie, ktore odcisnelo pietno na
nastepnych latach mojego zycia.

Z jakiegos powodu Kenny sie uparl, ze wychyli sie przez otwarte okno i Ze ja mam zrobi¢



to samo przez okno z tylu i poda¢ mu piwo tamtedy. Odpiat wiec pas, stangt na miekkich
nogach, chowajac glowe miedzy ramiona, zeby nie uderzy¢ nig w sufit. Potem wysunat ja
wraz z gorng czescig tutowia przez opuszczong szybe na zewnatrz.

Otworzylam puszke z piwem i przez okno z tylu podatam jg Kenny’emu, tez wychyliwszy
sie niemal do potowy.

Pamietam, ze krzyczeliSmy glosno do siebie i sie SmialiSmy — nasze wtosy trzepotaly na
wietrze, a deszcz zacinal nam w twarze.

ByliSmy banda pijanych nastolatkow w jakiejs zabitej dechami dziurze w Srodkowej
Szwecji, niezdajgcych sobie sprawy, ze nasza mtodos¢ skonczy sie za niecata minute.

Droga lezala rozmyta przed nami w ciemnosci tego deszczowego jesiennego wieczoru.
Tulow Kenny’ego wcigz wystawat niemal w caloSci poza oknem, gdy nagle zauwazytam co$
na skraju drogi, moze ze sto metrow przed nami. Krzyknelam do Kenny’ego, zZeby uwazat,
i usiadtam na swoim siedzeniu. Ale on zamiast zrobi¢ to samo, obrdcit sie tak, ze patrzyt
przed siebie, w kierunku jazdy.

To wszystko.

Banda rozbrykanych dzieciakow. Idiotyczna zabawa.

Potem nastgpit huk.

Moze to wina pogody, ze Anders tego nie zauwazyl, a moze rozpraszato go to, co dziato
sie w aucie. Tak czy inaczej, nie dojrzat przyczepy z belami drewna, ktérg kto$ zostawit na
poboczu w tym czasie, kiedy my imprezowaliSmy przy fabryce.

Nie zderzyliSmy sie z przyczepa, tylko przejechaliSmy strasznie blisko niej. Na tyle blisko,
zZe jeden z pni trafit go prosto w twarz.

Kenny wygladat potem doktadnie tak samo jak kobieta przy kopcu.

Nie miat juz twarzy.



Jake

— Ale super!

Saga pochyla sie nad wiezq Eiffla, przyglada sie jej srodkowej czeSci i usmiecha sie
szeroko. Jej r6zowe wilosy niemal Swiecg w blasku biurkowej lampy. Na dworze jest ciemno,
nie widac¢ ani lasu, ani rzeki, czarna noc zamienita okno w lustro.

Nie wyslalem Sadze esemesa — kiedy znalaztem pod kanapa bron taty, zupeknie
zapomniatem, ze obiecalem sie do niej odezwac. Ale ona i tak przyszia, po prostu sie
pojawita.

Bo Saga nie prosi o pozwolenie.

Ona robi, co chce, i trzeba to zaakceptowac, jesli chce sie z nig kolegowac.

— Dzieki — bagkam, spogladajac na swojg wieze.

— Zrobites ja z samych puszek?

— I uzytem troche kleju i drutu.

— Ekstra. Jeste$ genialny! Wiesz o tym?

Przytula mnie pospiesznie, a potem patrzy mi w oczy.

Czuje Sciskanie w zolgdku. Nie mam pojecia, co powiedzie¢. Czesto mi sie tak zdarza
przy Sadze: po prostu trace przy niej glowe. Bo albo mowi co$ zwariowanego, albo stoi tak
blisko jak teraz i wgapia sie we mnie. Nie jest to niemite, ale nogi robig mi sie miekkie jak
ugotowane spaghetti i nie moge otworzy¢ ust, jakbym miat w nich pelno kamieni.

Saga przebiega przez pokoj, wskakuje na t6zko i siada po turecku.

— Dostaniesz za nig szostke. Sweet!

Podchodze do t6zka i siadam ostroznie na drugim koncu, najdalej od niej, jak to mozliwe.

— Myslisz, ze powinienem jg pomalowac?

— Po co? — rzuca, wykrzywiajqc usta.

— Bo prawdziwa wieza Eiffla jest pomalowana. Na poczatku byla ciemnozielona, a teraz
jest brazowa.

Saga przysuwa sie blizej i znowu ssie mnie w zoladku.

— Lepiej, zebys jej nie malowal. Powinno by¢ widac, z czego jest zrobiona, bo to, ze jest
z puszek po piwie, to jej najwieksza zaleta. MieliSmy przeciez wykorzystac¢ surowce wtorne.
Na tym polegalo zadanie.

Moje ciato jest sztywne, chociaz probuje zmusic je, by sie odprezyto. Odchylam sie, ale
poniewaz siedze ukosem, musze oprzec sie reka o Sciane. Ale rowniez ta pozycja wydaje sie
dziwna: nienaturalna, niewygodna i przede wszystkim troche niezreczna.



— A ty co zrobitas? — pytam.

— Jako$ jeszcze nie wpadlam na nic sensownego. Poczatkowo chciatam zrobi¢ co$
z tamponow. To jest najgorszy zabojca srodowiska. Wiesz, ile sprzedaje sie ich rocznie?

— Nie.

— No wiasnie. Nikt sie nad tym nie zastanawia. Tyle ze uzywanych tamponéw nikt nie ma
ochoty wykorzystywac.

Saga robi mine pelng obrzydzenia i dtubie przy koétku w nosie.

— Dlatego p6Zniej pomyslatlam, Ze zrobie sukienke z plastikowych ptatkow po réznych
tabletkach. Moja mama choruje na fibromialgie i tyka strasznie duzo lekarstw. Nazbieralam
calg torbe takich pustych platkéw. Sq nawet catkiem tadne. Srebrne, blyszczace.

— Fajny pomyst.

Podciggam sie na t6zku i opieram sie o Sciane. Saga wydaje sie niebezpiecznie bliska, nie
daje juz jednak rady siedzie¢ zgiety jak serowy chrupek.

— Ale wyobraz sobie, ze ich nie wystarczy! Nawet na spodnice. Cata torba, a mimo
wszystko za mato. Kto by pomyslat!

— Moze powinnas$ zrobi¢ z nich co$ innego?

Saga wzdycha i opiera sie o Sciane obok mnie. Jest tak blisko, Ze czuje cieplo jej ciala na
policzku i stysze jej oddech.

Mam wrazenie, jakby dwa glosy przekrzykiwaly sie w mojej glowie — jeden chce, abym
sie od niej odsungt, a drugi kaze mi zostaC tam, gdzie jestem: tuz obok oddechu, ciepta
i stabego zapachu cytrynowych perfum.

— Nie zdaze — baka.

— Pomoge ci.

Obraca twarz w mojg strone. Jestesmy tak blisko siebie, Ze nasze nosy niemal sie stykaja.
Patrze prosto w jej jasne oczy, widze piegi pod makijazem i zadarte jak skrzydta ptaka grube
czarne kreski na powiekach.

I wtedy ona to robi.

Nachyla sie powoli i mnie caluje. Kiedy jej usta muskaja moje wargi, co§ we mnie
eksploduje. W tym momencie nie istnieje nic poza miekkimi ustami Sagi. Pocatunek jest tak
delikatny, ze niemal niewyczuwalny. Mdégltby by¢ zludzeniem, gdyby nie to, Zze wargi mi
ptonag, jakbym wypit cos goracego.

Juz nie chce sie przesunac.

Glos w glowie, ktory uwazal, ze siedze za blisko, ucicht i ustgpit czemu innemu. Teraz
mam ochote objac ja, przyciggna¢ do siebie i odwzajemni¢ pocatunek. Ale oczywiscie nie
zdobywam sie na to, tylko siedze nieruchomo i cicho, jakby od tego zalezalo moje Zycie.

— Jestes$ najlepszy — mowi Saga i brzmi bardzo przekonujgco.

Po wyjsciu Sagi jeszcze dosy¢ dhugo siedze na t6zku i obmacuje sobie usta. Niby sg takie



same jak wczesniej, a jednak wszystko jest inne.

Zadaje sobie pytanie, czy jesteSmy teraz parg, czy tez kiedy zobaczymy sie nastepnym
razem, wszystko bedzie jak wczesSniej.

Zastanawiam sie, czy jestem zakochany.

Skad sie wie takie rzeczy? Moge tylko powiedzie¢, ze czulem sie dobrze ze sobg i ze co$
sie jakby zmienito. Jakbym stat sie kim$ innym. Jak gdyby komoérki w moim ciele zamienity
sie miejscami, mimo ze na zewnatrz wygladam doktadnie tak samo.

Ale oczywiscie najbardziej mnie ciekawi, czy Saga jest we mnie zakochana. Wydaje mi
sie, ze tak, tylko czy dalej by mnie lubita, gdyby wiedziata o paranoi?

Raczej nie.

Wyjmuje dziennik Hanne. Mam niemal wyrzuty sumienia, ze nie zdazylem go doczytac
do konca. Bo w jaki$ mistyczny sposdb wydaje mi sie, ze juz jg dobrze znam. Jakby byta
moim prawdziwym przyjacielem tylko dlatego, Ze przeczytatem jej notatki.

A kiedy jest sie dobrym przyjacielem, nie zostawia sie tej drugiej osoby w potrzebie.

Tylko sie jg wspiera, gdy dzieje sie coS okropnego.

Ormberg, 24 listopada

Wiasnie skonczylisSmy narade przez Skype’a z lekarka saqdowa (Samirg Khan) z Solny.

Lekarka podsumowata swoje ustalenia: znaleziona w 2009 w Ormbergu dziewczynka
lezata w lesie mniej wiecej pietnascie lat. Czyli zostata zamordowana okoto 1994.

W chwili smierci miata w przyblizeniu piec¢ lat, powinna sie wiec urodzi¢ w 1989
(plus minus kilka lat).

Przyczyna Smierci byla prawdopodobnie brutalna przemoc. W tylnej czeSci czaszki
stwierdzono wgniecenie z licznymi odpryskami ko$ci. Ztamaniu uleglo takze wiele
zeber.

Lekarka nie chciata spekulowa¢, co sie stalo, ale nadmienita, Ze obrazenia mogty
powsta¢ w wyniku wypadku albo pobicia.

Na prawej kosci promieniowej, tuz nad przegubem, znajdowaly sie metalowe ptytki.
Zostaly tam umieszczone operacyjnie po ztamaniu kosci nadgarstka (standardowa,
profesjonalnie przeprowadzona operacja). Istnialy tez Slady na szkielecie obok ptytek
wskazujace na infekcje (co moze nam ewentualnie pomo6c w identyfikacji).

Wedlug lekarki operacja nadgarstka zostala przeprowadzona mniej wiecej na
poczatku lat dziewiecdziesiatych; stwierdzita to miedzy innymi na podstawie rodzaju
sruby, ktdra zespolono tytanowa ptytke. (Takich srub uzywano w Szwecji przez bardzo
krétki okres. Jak wida¢, w tej dziedzinie tez bywaja mody). Ko$¢ wlasnie zaczynala sie
zrasta¢, gdy dziewczynka umarta. Prawdopodobnie zostala zamordowana trzy miesigce
po operacji.



Andreas i Malin majq skontaktowac sie ze szpitalami, aby sprawdzic¢, czy historia
ktoregos z pacjentow nie odpowiada opisowi. (Podczas poprzedniego dochodzenia tego
nie zrobiono).

ObejrzeliSmy tez ubranie dziewczynki, a wlasciwie to, co z niego pozostato.
Wiekszos¢ ulegla rozkladowi, ale niebieski sweter ze sztucznej welny zachowat sie
w dosy¢ dobrym stanie, wlgcznie z naszywka na karku z napisem ,,H&M”.

Od razu nasunety mi sie obrazy, ktore uwieraty.

Kto nie nosit rzeczy z H&M? Ten, kto kupil sweter, nie moglt przewidzie¢, ze
bedziemy tu siedzie¢ dzisiaj, wiele lat poOZniej, i patrzeC na zdjecia szkieletu
dziewczynki.

Nie znaleziono zadnych pozostatoSci butow, co byto dosy¢ osobliwe. (W butach sg
czesto elementy plastikowe albo gumowe, ktére nie rozkladajg sie tak szybko
w Srodowisku naturalnym).

Na koniec lekarka powiedziala, ze dziewczynke pochowano pod Katrineholmem.

Na kamieniu nagrobnym nie ma nazwiska, wygrawerowano tylko serce i malego
ptaka.

Po zakonczeniu rozmowy przez Skype’a Malin spytala, czy sprawca nie mogt wziac
sobie butéw dziewczynki jako trofeum.

Odpowiedziatam, ze to mozliwe, cho¢ mato prawdopodobne. OczywisScie zdarza sie,
ze mordercy biorg sobie rézne trofea, ale buty...? Nigdy nie styszalam, aby jakikolwiek
brutalny przestepca zatrzymywat buty ofiary. Zwykle zadowala sie czym$ mniejszym:
bizuteriq, puklem wlosow albo — niekiedy — jakas czescia ciala.

Tak czy inaczej, obiecatam przyjrzec sie temu blize;j.

Nastepnie przeanalizowaliSmy protokoly przestuchan przeprowadzonych po
znalezieniu ciata dziewczynki (gtownie z osobami mieszkajacymi w okolicy).

W poblizu kopca znajdujg sie trzy domostwa. Mamy powtornie porozmawiac z ich
wiascicielami.

Najblizej lezy nieduza chata nalezaca do starego malzenstwa — Rut i Gunnara
Stenéw. Andreas i Malin porozmawiajq z nimi jutro.

Nieco dalej, po drugiej stronie Ormberget, mieszkaja Margareta i Magnus
Brundinowie. (Sprawa ,delikatna”. Margareta jest ciotka naszej policjantki Malin,
a Magnus jej dorostym synem, to znaczy kuzynem Malin).

Z nimi spotkamy sie ja i P.

I wreszcie: rodzina Olssondw, kilkaset metrow dalej na potudnie. Ojciec rodziny,
Stefan, ciesla, jest wedlug Malin alkoholikiem i nie ma pracy. Matka umarta rok temu
(rak). Dwoje dzieci, Jake i Melinda, mieszka z ojcem.

Z nimi tez mamy porozmawiac ja i P.



Odkladam dziennik na kolana, poniewaz nagle zrobit sie ciezki i nieporeczny.

Rozmawiali o nas, o naszej rodzinie. I nazwalitate alkoholikiem.

Co$ zimnego rozlewa sie po moim wnetrzu, jakby w zylach zamiast krwi ptynela mi
czarna woda z rzeki. Nie przecze, ze tata lubi wypi¢ sobie piwo, ale zeby od razu byt
alkoholikiem? Wtedy cztowiek jest strasznie chory i pijany chyba przez caly czas?

Zerkam na stojgcg na biurku wieze Eiffla. Ile puszek na nig zuzylem? Chociaz moze
wazniejsze jest inne pytanie: ile puszek piwa dziennie wypija tata?

Nigdy wczesniej o tym nie myslatem, ale garaz faktycznie jest zawalony papierowymi
torbami pelnymi opréznionych puszek. Zastaniajg niemal calg Sciane.

Ktos$ puka do drzwi.

Szybko klade dziennik na 16zko i przykrywam go narzuta.

Drzwi sie otwierajg i do Srodka wchodzi Melinda. Ma na sobie krétka czerwong spodnice
i obcisty czarny golf, ktory opina jej biust. Usta sa malinowoczerwone, z daleka czuc
lakierem do wiosow.

Zatrzymuje sie posrodku pokoju, widzi moje spojrzenie, wybucha smiechem i robi maty
piruet.

— No jak? Dobrze wygladam?

— Bombowo — mowie z przekonaniem.

Niestety nie moge powiedzie¢, ze ktoregos dnia tez chciatbym miec takie superciuchy.

Garderobe pelng blyszczacych minispodniczek i obcistych topow, dtugich powltoczystych
sukienek i butow na wysokim obcasie nabijanych nitami. Uwielbiam czu¢ pod palcami r6zne
materialy: mieciutki aksamit, chtodny jedwab i szeleszczacy tiul. Ostre cekiny, surowa
welne i puszysty kaszmir.

Nic z tych rzeczy nie ma w Ormbergu.

To wszystko istnieje tylko w internecie i w pisemkach Melindy.

Chyba zauwazyla moje spojrzenie. Wyczula mojg tesknote, paranoje, poniewaz nagle
wyglada na zmieszang. Jakbym zadal jakies podchwytliwe pytanie, mimo ze przeciez
w ogole sie nie odezwatem.

— No co? —rzuca.

— Nic.

Ociggam sie przez sekunde, ale w koncu zbieram sie na odwage.

— Czy tata jest alkoholikem?

Melinda nieruchomieje. Wyglada na zdziwiona, jakby to bylo ostatnie pytanie, jakiego
spodziewataby sie po mnie. Wreszcie wzrusza ramionami.

— Dlaczego pytasz?

— Tak po prostu.

Podchodzi do mojego lustra, obcigga troche top i poprawia sobie spodniczke. Nastepnie
przesuwa dtonig po bujnych brgzowych witosach, wydyma usta i mruzy oczy w sposéb,



w jaki zawsze to robi, kiedy pstryka sobie selfie.

— Tak naprawde to nie wiem — odpowiada. — W kazdym razie piwo lubi. I to bardzo. —
Rzuca okiem na zegarek i dodaje: — Shit! Musze juz lecieC. Za pie¢ minut przyjdzie po mnie
Markus. Zrobitam wam obu co$ do jedzenia. Tata $pi. Nie budZ go, okej?

— Okej — odpowiadam i odprowadzam jgq wzrokiem, kiedy wychodzi z pokoju.

Zapach perfum utrzymuje sie jeszcze przez chwile jak niewidzialne wspomnienie po jej
wizycie. Wydaje sie, jakby ze mnie szydzil, przypominat mi, kim w glebi duszy jestem,
chociaz nigdy nie stane sie tym kims$ naprawde.



Malin

zerwony domek Berit Sund lezy idyllicznie wcisniety miedzy las a pokryte sniegiem
pole.

Ja i Manfred widzieliSmy ostatnio Hanne w niedziele w szpitalu, potem Manfred
rozmawial z nig jeszcze przez telefon.

Berit, ktéra musi mie¢ co najmniej siedemdziesigt lat, spotyka nas na schodkach. Jest
niska i przysadzista. Dziewczeca spinka przytrzymuje rzadka siwg grzywke za uchem. Stary
brazowo-bialy pies o kudtatej siersci obwachuje nam stopy.

— JezusAmalia! — wykrzykuje na mgj widok i Sciska mi rece tak mocno, ze az mnie bolg. —
Malin! Ale ty wyrostas! I zostatas policjantka, kto by pomyslat!

Usmiecha sie tak szeroko, ze widze wszystkie plomby w jej zottych zebach, a potem po
chwili wahania obejmuje mnie szybko.

— WchodZcie, wchodzcie! Przeciez nie bedziemy tu sta¢ i marzng¢ — mowi, wpychajqc nas
do Srodka.

Nagle zamiera i poprawiajac sweter, wskazuje gtowa na las.

— Czy to prawda? ZnalezliScie wczoraj martwa kobiete przy kopcu?

Potakuje.

— Jezus Maria. Wiecie kto to?

— Nie — odpowiada Manfred lakonicznie, co okazuje sie dobrg metodq, poniewaz Berit nie
zadaje juz zadnych pytan, tylko rzuca w moja strone niespokojne spojrzenie.

Przedpokdj jest maly i ciasny, wypeliony zapachem kawy i dymu. W oknie przeczekuja
zime pozoikle pelargonie, a na podtodze stoja w rownym rzadku buty.

Wchodzimy do kuchni, w ktorej oczywiscie jest piec na drewno. Pomaranczowe
ptomienie lizg szczeline w zZeliwnych drzwiczkach paleniska. Na nieduzym stole sg juz
przygotowana kawa i pierniczki.

— P6jde po Hanne — mowi Berit. — UsigdZcie sobie i napijcie sie kawy.

Siadamy na drewnianych taboretach i patrzymy w okno, za ktorym rozposciera sie
zasniezony wiejski krajobraz. Za szpalerem bezlistnych krzewow i drzew ciggnie sie az po
skraj lasu rozlegte pole.

Kot czmycha pod stol, ocierajac sie miekkim futrem o mojg noge, podczas gdy Berit
kustyka ku drzwiom. Po kilku krokach zatrzymuje sie, wzdycha i odwraca w naszg strone.

— Biodro — wyjasnia z grymasem i znika w sasiednim pomieszczeniu.

Manfred spoglada na mnie, nic nie méwigc. Nastepnie nalewa mi kawy do jednego



z wyszczerbionych kubkéw. Znad gorgcego napoju unosi sie para.

Po chwili do kuchni wchodzi Berit w towarzystwie Hanne, ktéra wyglada na bardziej
ozywiong niz wtedy, gdy widzialam jg w szpitalu. Ma wyraziste spojrzenie i Swiezo
wyszczotkowane wiosy. Wiekszos¢ drobnych zadrapan jest juz zagojona, tylko tu i 6wdzie
na rekach i na twarzy widac strupy.

Na nasz widok Hanne spowolnia kroku i zdaje sie zastanawiaC. Po chwili jej twarz
rozjasnia ostrozny usmiech, a ja po raz kolejny uswiadamiam sobie, jaka ladna z niej
kobieta.

— Manfred! — wykrzykuje i szybko podchodzi do stotu.

Manfred wstaje i oboje dlugo obejmujg sie w milczeniu. Potem Hanne kieruje wzrok na
mnie i przekrzywiwszy nieco glowe, mruga powiekami.

Tak samo bylo w szpitalu, przemyka mi przez mysl, ale ona juz wyciagga do mnie reke,
zeby sie przywitac.

Ujmuje jq ostroznie i uSmiecham sie niesmiato.

— Witaj, Hanne. To ja, Malin, twoja kolezanka.

Hanne otwiera nieznacznie usta, jakby zamierzala co$S powiedzie¢ i nie mogla sie
zdecydowac.

— Malin? — powtarza za mng, nieco przeciagajac sylaby.

Staram sie nie pokaza¢ po sobie zaskoczenia ani szoku. Nie chce wytraci¢ jej
z rownowagi, zwlaszcza teraz, kiedy tak wiele zalezy od tego, by przypomniata sobie, co
wydarzylo sie w ostatni pigtek.

Siadamy wszyscy do stotu i Manfred nalewa Hanne kawy. Berit doklada kilka szczap do
pieca.

— A pani nie napije sie z nami kawy? — pytam gospodynie.

Berit kustyka do stotu. Z bliska wyglada na bardzo starg. Pajeczyna glebokich zmarszczek
oplata jej oczy, a skora na grzbietach dioni jest cienka i przejrzysta jak pergamin. Niebieskie
zyty wija sie pod nig niczym weze usitujgce wydostac sie z putapki.

— Nie, dziekuje, kochani — odpowiada Berit. — Juz pitam dzis kawe. Porozmawiajcie tu
sobie w spokoju, a ja p6jde na spacer z Joppem.

Kiedy sie odwraca, na jej lewym przedramieniu zauwazam trzy podtuzne zadrasniecia.
Wygladaja tak, jakby kto$ ja zadrapat.

Berit dostrzega moje spojrzenie. Czerwieni sie i zastania Swieze rysy dlonia, po czym
przekreca ramie w taki sposdb, aby nie byto ich wida¢, i kulejac, wychodzi z kuchni razem
z psem, ktory jak sie okazuje, tez utyka.

Zapada cisza.

Siedzac obok Manfreda, Hanne przebiera palcami po swoim kubku z kawa. Sprawia
wrazenie troche zaklopotanej.

— Przepraszam, ze cie nie rozpoznatam — zwraca sie do mnie.



— Nie szkodzi, naprawde nic sie nie stato — odpowiadam natychmiast.

Hanne kiwa glowa i zerkajac na Manfreda, uSmiecha sie znowu.

— Do twarzy ci z tg broda.

Manfred przecigga dlonig po swoim obfitym zaroscie i wybucha smiechem.

— Tak uwazasz? Afsaneh sie nie podoba. Mowi, ze wygladam jak oprych rozbijajacy sie
po miescie na motocyklu. I Ze Nadja sie mnie boi.

— Oprych? — sSmieje sie Hanne. — No co ty! Z ktorej strony?

— Afsaneh? — pytam.

Manfred odwraca sie do mnie i wyjasnia:

— To moja Zona. A Nadja to nasza corka. Niedtugo skonczy dwa latka.

— Jak ona sie czuje? — pyta Hanne. — Problemy z uszami minety?
zapalenia ucha. Po prostu cud, istny cud!

Hanne nachyla sie nieco ku Manfredowi i poprawia mu jedwabng poszetke w kieszonce.
W jej gescie kryja sie troska i poufatos¢, ktére mnie zaskakuja.

— Gdy pracowaliSmy nad sprawq tamtej kobiety z odragbang glowa — zaczyna Hanne —
byte$ zupelnym wrakiem. Serio. A Nadja bez przerwy miata chore uszy.

Manfred Smieje sie krotko i wypija tyk kawy.

— Sam nie wiem, co bardziej mnie wtedy wykonczyto: to ciggte zapalenie uszu Nadji czy
tamta sprawa.

Czuje sie dziwnie wykluczona.

Wida¢ wyraznie, ze laczy ich wspélna przeszlo$é, do ktérej nie mam dostepu. Ze oni
dwoje nie tylko razem pracowali, ale znajg swoje rodziny i dzieci i przeszli razem przez
infekcje uszu, przewijanie i Bog wie co jeszcze.

Spojrzawszy na mnie, Manfred chyba domyslit sie, jak sie czuje, poniewaz natychmiast
siega po notes i chrzgka znaczaco. Zdaje sie, Ze Hanne rowniez sie zorientowata, prostuje sie
bowiem i mowi:

— Wiem, po co przyszliScie, postaram sie zrobiC wszystko, aby wam pomac, ale nie jestem
pewna, czy bede w stanie. Duzo pamietam. Na przyklad swoje dziecinstwo, droge do szkoty;
kazde drzewo, kazdy dom i kazda Sciezka wryly mi sie w pamieC na zawsze. Oczywiscie
pamietam tez prawie wszystko z pracy. Morderstwa, napady. Ale od kiedy wrdciliSmy
z Grenlandii, jakby nic w niej nie zostaje, o ile rozumiecie, co mam na mysli. W mojej
glowie panuje jeden wielki chaos. A im wiecej probuje sobie przypomnie¢, tym wiekszy
powstaje zamet.

— Nie przejmuj sie — pociesza ja Manfred, kltadac duzq dlon na jej dloni. — Poradzimy
sobie.

— Berit méwila, ze wcigz nie natrafiliScie na slad Petera.

— To prawda — potwierdza Manfred. — Nadal szukamy. Znajdziemy go, obiecuje.



Hanne przenosi spojrzenie za okno, na zasypane $niegiem pole i Swierki wznoszace sie na
jego krancu.

— Jest tak strasznie zimno — méwi. — Potwornie zimno. Jesli on jest gdzies w lesie...

Manfred Sciska jej dton.

— Wczoraj znalezliSmy martwa kobiete — zaczyna Manfred, patrzac na Hanne. — Przy
starym kamiennym kopcu. Zostala zamordowana. W poblizu znaleziono twaj but.

— Co takiego?

Hanne zaciska dlonie i mruga nerwowo.

— Przypuszczam, ze bylas w lesie, kiedy zabito te kobiete.

Manfred robi krotka pauze, jakby chciat dac jej czas na przyswojenie tej informacji. Po
chwili kontynuuje:

— Wiem, ze masz klopoty z pamiecig, ale moze nam pomoc cokolwiek, najmniejszy
drobiazg. Odglos, zapach, wyrwany z kontekstu epizod, ktory na pozér wydaje sie
nieistotny.

Hanne kiwa glowq i zamyka oczy.

— Grenlandia — mowi. — To ostatnie, co pamietam wyraznie. P6Zniej jest juz tylko zamet.
Chociaz pojawiajg sie obrazy albo raczej fragmenty obrazow, ktére moga pochodzic¢ z dnia,
gdy znikngt Peter. Pamietam, ze bylam w lesie. Bieglam, jakbym przed czyms$ czy przed
kim$ uciekata. Przynajmniej takie mam wrazenie. Bylam wystraszona i chyba zadyszana.
Bolalo mnie cate cialo, mimo to biegltam dalej. I okropnie przemarztam.

— Swietnie — méwi Manfred i znowu $ciska jej dton. — Pamietasz, jaka to mogla by¢ pora
dnia czy nocy?

Hanne przymyka oczy i wzdycha gleboko. Kacik jej jednego oka lekko drzy.

— Bylo ciemno.

— Okej. A pogoda?

Hanne poprawia sie na krzesle i marszczy czoto.

— Pamietam deszcz na twarzy. I... jaka$ galgz odlamata sie i spadta z drzewa. Tak, mocno
wialo. Byla silna wichura.

Manfred odwraca sie do mnie i bezgloSnie porusza ustami: pigtek.

Hanne przebywala w lesie w pigtkowy wieczor, kiedy rozpetala sie nawalnica. A to
oznacza, Ze zanim zostala znaleziona, blgkata sie po nim przez calg dobe.

— Bardzo dobrze — odzywa sie Manfred. — Wcigz mowisz tylko o sobie. Petera nie bylo
z tobg w lesie?

Hanne unosi powieki i nagle nieruchomieje. Patrzy przez okno na biate pole skapane
w porannym stoncu.

— Nie pamietam. MysSle, zZe... Nie. Nie wiem.

— Okej — rzuca Manfred. — Cofnijmy sie troche. Pamietasz moze, dlaczego ty albo wy
znalezliscie sie w lesie?



— My... Nie. Przepraszam!

Hanne powoli kreci glowa i po chwili dodaje:

— Przepraszam, mam straszny metlik, aleto musiat o mie¢ zwigzek ze sprawa. Bo po
co inaczej wybralibySmy sie do lasu? Zeby obserwowa¢ ptaki? Obsciskiwa¢ sie pod
drzewem?

Manfred usmiecha sie nieznacznie.

— A co pamietasz z dochodzenia? — pytam.

Hanne nie odpowiada od razu, a kiedy juz sie odzywa, wyglada na udreczona.

— Szczerze? — pyta z ocigganiem. — Nic.

Gdy Manfred spoglada na mnie, dostrzegam zawdd w jego oczach.

— Okej — méwi. — Nie szkodzi. A co jeszcze mozesz nam powiedziec?

Hanne znowu zamyka oczy. Pojedynczy promien stonca wpada przez okno i sprawia, ze
miedziany kosmyk jej wloséw rozbtyskuje ztociscie.

— Ze byliSmy w ciemnym, ciasnym pokoju.

— Poczekaj, poczekaj! Co to za pokdj?

Manfred wpatruje sie w nig intensywnie.

— No pokoj. Albo moze jakie$S inne pomieszczenie. Garaz albo nieduza chata. Nie
pamietam, czy to byto przed czy za lasem. I przypominam sobie jeszcze...

Hanne unosi wzrok ku sufitowi i zaciska mocno dlonie.

— Deski. Przynajmniej w dotyku wydawato sie, ze to deski. Co$ chropowatego.

— Jakiego rodzaju deski? — pytam.

— Nie mam pojecia. Po prostu... deski. I...

— No, co?

Manfred niecierpliwi sie troche.

— Ksigzki — mowi Hanne z naciskiem.

— Ksigzki? Co za ksigzki?

— Nie wiem. Zwyczajne. No...

Nagle urywa i zamyka oczy, a potem przyciska dtonie do skroni.

— Angielskie. Lezaly w stosach na podtodze. Na ohydnej, brudnej podtodze.

Manfred zerka na mnie pospiesznie. Z pieca dobiega trzask ognia i Hanne unosi powieki.

— Gdzie? — pyta szeptem Manfred.

— Nie wiem.

Hanne zwiesza glowe. Przez moment mam wrazenie, Ze zaraz sie rozplacze.

— A propos ksiazek — wtracam. — Nie pamietasz, gdzie jest tw6j dziennik?

— Mo6j dziennik? — powtarza. — Nie wiem. Gdybym wiedziata, na pewno bym go zabrala,
bo zapisywatam w nim wszystko co najwazniejsze.

Rozmawiamy jeszcze przez chwile, poniewaz jednak Hanne nie jest w stanie wydoby¢ nic
wiecej z zakamarkow pamieci, postanawiamy jechac¢ z powrotem do biura.



Gdy wstaje, aby uscisng¢ Manfreda na pozegnanie, pod rozpietq pod szyja starg sprang
meska koszulg dostrzegam btysk naszyjnika. Kiedy odwraca sie do mnie, nie moge sie
powstrzymac, by ja o niego nie zagadnac.

— Jaki tadny naszyjnik. Nowy?

Po raz kolejny robi zdezorientowang mine. Teraz juz rozumiem, co ona oznacza. Ze
Hanne nie pamieta.

— Nie wiem — mowi z ocigganiem i uniostszy dton ku szyi, wycigga ozdobe spod koszuli,
abym mogta ja w catoSci zobaczyc¢.

Na cienkim ztotym tancuszku wisi ztoty medalion. Ma zielong obwodke, wykonang chyba
z emalii, a w Srodku umieszczone sq mate kamyki, by¢ moze diamenty. Naokoto nich sg
wygrawerowane delikatne ornamenty.

— Wyglada na stary — zauwazam, pochylajac sie nieco, aby przyjrzec sie blizej.

Hanne kiwa glowa i lekko sie czerwieni.

— Moze dostatas go od Petera? — sugeruje.

— Moze — mowi Hanne i pokrywa sie jeszcze intensywniejszym rumiencem, jakby
wstydzila sie tego, ze nie potrafi nam pomoc.



Jake

nalezli przy kopcu martwa kobiete.

Tata powiedzial o tym dzi$ rano, zanim wyszedlem do szkoly. Powiedzial tez, ze
moze sie zalozyC o swoja miesieczng pensje, ale wedlug niego i ofiara, i zabdjca sq na
pewno z ,,kolonii arabskiej” w starej fabryce TrikaKungen.

W szkole tez wszyscy o tym mowili, chociaz oczywiscie nikt nie wiedzial, co tak
naprawde sie stato.

Saga i ja zastanawialiSmy sie, czy nie pojecha¢ na miejsce, zeby sie rozejrzec, ale po
lekcjach musiata pilnowac¢ mtodszej siostry, wiec tez wrdcitem prosto do domu.

Siedze przy biurku, przede mng dziennik Hanne.

Wiozylem go do podrecznika do historii, zeby méc ukry¢ go w kazdej chwili, kiedy do
pokoju niespodziewanie wejdzie tata czy Melinda. Obok stoi wieza Eiffla. Jest juz gotowa
albo na tyle gotowa, ze juz lepsza nie bedzie.

W czwartek musze zaniesc¢ jg do szkoty.

Cos sie ze mng stato, chociaz nie wiem dokladnie co. Moze to przez pocatunek Sagi albo
opowiadanie Hanne, ktére wkradlo sie miedzy moje mysli i zadomowito sie wsréd nich na
dobre. Tak czy inaczej, wszystko wydaje sie jakies inne — cola smakuje bardziej cola,
a drzewa sa o wiele piekniejsze, niz je pamietam. Kazdy Swierk jest idealny, a oprészona na
brzegach bialym puchem rzeka wije sie miedzy pagérkami i kamieniami jak niemajacy
konca btyszczacy waz.

Hanne jakby otrzymata glos i ze szczelnie zapisanych stron dziennika zwraca sie wprost
do mnie. Kazde stowo, kazda sylaba s przeznaczone wylacznie dla mnie.

To fascynujace, ale jednocze$nie strasznie scary, bo im glebiej wchodze w te historie, tym
bardziej zdaje sobie sprawe ze swojej odpowiedzialnoSci za Hanne i tego P, chociaz do
konca nie wiem, co o nim mysle¢. Tak czy inaczej, jako jedyny wiem, co robili oboje przez
ostatnie dni, zanim znikneli w lesie.

Kiedy zaczynam o tym mysle¢, od razu gniecie mnie w zoladku, jakby ktoS kazal mi
potknac wielki kawatek lodu. Z miejsca nachodzq mnie wyrzuty sumienia, ze przez ostatnie
dni budowatem wieze Eiffla i zadawalem sie z Saga, zamiast przeczyta¢ dziennik do konca.

Wygladzam dtonig strone.

Papier jest troche wybrzuszony i szorstki w dotyku. Na widok znajomego, troche
niezdarnego charakteru pisma serce robi mi salto w piersi.

— Hej, Hanne — mowie szeptem.



Sobota, wolne

Przed poludniem pracowatam troche w hotelowym pokoju. Szukatam w sieci informacji
o brutalnych przestepcach zabierajacych buty jako trofeum. Znalaztam seryjnego
morderce w USA, ktéry kradl swoim ofiarom buty. Byt fetyszysta i schizofrenikiem,
wkladat je na nogi po zabdjstwie i sie onanizowat. Jednej z ofiar odciat stope, zabrat ja
do domu i przymierzat na niej buty.

Ciekawe: moge siegna¢ po swoje analityczne okulary i stwierdzi¢, ze zaburzenia
mordercy prawdopodobnie maja gleboko zakorzenione przyczyny psychologiczne.
Moge grzebac w jego przesztosci i znajdowac okolicznoSci tagodzace.

Mimo to nie potrafie ZROZUMIEC.

I to mi troche przeszkadza, poniewaz unaocznia niewidzialna, ale niekwestionowang
granice odrdzniajaca poszczegélnych ludzi. Nigdy nie da sie w peli zrozumiec
drugiego cztowieka. Albo na nim polegac.

Mysle automatycznie o P.

Po lunchu wybraliSmy sie na dlugi spacer do lasu. PojechaliSmy do kopca.
Weszlismy na Ormberget. Stonce swiecito, powietrze bylo rzeskie i czyste.

P byl w doskonalym humorze, mowit o dochodzeniu. W ktéorym$ momencie
spytalam, kim jest Malin. Jako$ tak mi sie wymsknelo. Powinnam byla sprawdzic¢
w dzienniku.

Blask w jego oczach nagle zgast, a zamiast niego pojawila sie rzewna czutos¢. Puscit
mojq dlon.

Probowalam wyjasni¢ swoja gafe, ale zignorowat to i nie wdawat sie w dalsza
rozmowe na ten temat.

P bywa nierzetelny, czasami nieczuly, ale nie jest glupi. Po trzydziestu latach jako
policjant umie rozpoznac¢ ktamstwo.

Musiatam mu obiecac, ze w poniedziatek zadzwonie do lekarza.

(Sktamatam oczywiscie. Nigdy wiecej nie zamierzam spotka¢ sie z lekarka
z Centrum Zaburzen Pamieci. Z ta, ktoéra wcigz sie rozwodzi o tych wszystkich
FANTASTYCZNYCH domach opieki dla ludzi z demencja — jakby mowita
o podrézach rekreacyjnych, a nie o osrodkach, w ktérych wszyscy tkwig w fotelach
przed telewizorem i sikajq w pieluchy).

Jeszcze nie jestem w takim stanie, cho¢ pewnie na tym sie skonczy...

Chyba ze...

Snuje dalej te mysl: nie musze do tego dopusci¢. Moge zdecydowac, jak rozstac sie
z Zyciem, zanim zamienie sie w pakunek.

Problem polega tylko na tym, zeby wiedzie¢ kiedy. Na razie jako$ daje sobie rade.
I wcale nie pragne umrze¢. Ale jednoczeSnie to musialoby nastgpi¢, zanim catkiem



siebie strace. Istnieje point of no return: moment, kiedy czegos takiego nie da sie juz
przeprowadzi¢. Wtedy usiade postusznie przed telewizorem w domu opieki i bede jes¢
swoje papki.

Zamykam dziennik i spogladam przez okno. Jest ciemno, ale pomiedzy bezlistnymi
galeziami przebtyskuje czarna tafla rzeki.

Czuje, jak w gardle ro$nie mi gula.

Nie chce, Zeby Hanne umarta.

Nie chce, zeby umart ktokolwiek, a zwlaszcza Hanne. Przypominam sobie jej szczuply
posta¢ w mokrej bluzce. Bose stopy, wiosy opadajace w mokrych strakach na ramiona.

A ja myslalem, Ze jest niebezpieczna, Ze to morderczyni.

Siegam po komorke i szukam w Google stow ,.fetyszysta” i ,,schizofrenik”, zeby przestac
mysle¢ o Hanne, wcigz jednak nie moge sie od niej wyzwoli¢. Czuje, jakby szeptata do mnie
ze swojego dziennika, jakby prosita mnie o pomoc.

Co ona wlasciwie teraz robi?

Tata wspomnial, Ze mieszka u Berit za kosciotem. To niepojete, powiedzial, ze pozwolili
tej ,starej babie” zaja¢ sie Hanne. Chociaz pézniej dodal, Ze ostatnio tyle rzeczy jest
niepojetych, ze wlasciwie to catkiem logiczne.

Wtedy zaczalem sie zastanawiac, czy wczesniej byto inaczej. Czy wszystko bylo lepsze,
mniej pokrecone. Ale nie zdazylem spyta¢, bo p6Zniej weszta Melinda w strasznie krotkiej
spodniczce i tata zaczat sie z nig klocic.

Z nimi tak juz jest — kloca sie o rzeczy, ktore wilasciwie nie sa wazne, a unikaja rozmow
o wszystkim, co rzeczywiscie odgrywa jakas role.

Jak na przyktad mama.

Nigdy o niej nie moéwimy, chociaz od jej Smierci nie minat jeszcze rok, chociaz wszystkie
jej ubrania wiszg w szafie i jej potowa t6zka jest wcigz nietknieta.

Spogladam na zegarek, a potem znowu patrze w ciemnosc.

Wp6ét do piate;j.

Wilasciwie nic nie stoi na przeszkodzie, zeby pojecha¢ do Berit i sprawdzi¢, co z Hanne.
To znaczy, nie przywitac sie z nia, tylko przynajmniej na chwile ja zobaczy¢ i upewnic sie,
ze wszystko z nig w porzadku.

Im wiecej mysle, tym bardziej nabieram pewnosci, ze to jedyne rozwiazanie. Ze nie tylko
moge, ale wrecz musze do niej zajrzec.

Odktadam dziennik do szuflady biurka, wylaczam lampe i wstaje.

Chatka Berit Swieci w ciemnosci jak swigteczna choinka. Cieple swiatlo rozlewa sie przez
okno i maluje na ztoto $nieg przed domem.
Zostawitem motorower w lesie i przeszedlem ostatni odcinek. Mimo ze nie robie nic



zakazanego, nie chcialbym by¢ tutaj przytapany, bo jak mialbym wyjasni¢, dlaczego jestem
tutaj i dlaczego to dla mnie takie wazne, zeby zobaczy¢ Hanne?

Jest piekielnie zimno.

Moj oddech zamienia sie w gestq pare, a policzki dretwieja mi od mrozu. Mimo grubych
rekawiczek mam sztywne palce.

Ide powoli w strone domku, probujac ustali¢, przez ktére okno najlepiej bedzie zajrze¢. To
po prawej od drzwi wejsciowych jest nisko, tak nisko, ze stojac na ziemi, mogtbym zapuscic¢
zurawia do srodka.

Dookola jest spokojnie. Zadnego ruchu, zadnego dzwieku. Jestem tylko ja, chata
i bezwonna cisza zimowego wieczoru.

Krzaki pod oknem zaczepiajg sie o nogawki spodni. Robie krok w kierunku okna i za
poézno zauwazam, ze to roze. Kolce drapig mnie i ktuja w tydki.

Ale da sie zajrzec.

Pokoj jest pusty.

Po prawej stojg pod Sciang dwie rozkladane sofy, a po lewej maly stolik z taboretami
dookota. W glebi wida¢ drzwi. Sa uchylone, dostrzegam jaki$ ruch, jakby ktos wiasnie
przeszedt za nimi.

Wycofuje sie z krzakow roz, zastanawiam sie sekunde i ide za rog, do nastepnego okna.

Jest za wysokie, nie da sie przez nie zajrze¢ bez jakiego$ podwyzszenia.

Na twarzy laduje mi platek sniegu, a zaraz potem nastepny.

Rozgladam sie dookota, ale nie widze niczego, na co mogltbym sie wdrapa¢, zadnej
skrzynki, zadnego wiadra, Zadnej drabiny. Chwytam sie wiec za panel i wspinam na
podmuréwke, wpychajac stopy w waska szczeline, a dlonmi trzymam sie parapetu.
Zagladam ostroznie przez dolng czes¢ szyby, za ktorg na szczeScie stoi doniczka.

Widze je przy stole w kuchni.

Berit jest odwrocona do mnie plecami. Jej krétki, gruby kark wylewa sie znad swetra jak
wyrosniete ciasto. Hanne siedzi naprzeciw niej i patrzy prosto na mnie. Na podtodze przed
piecem lezy wyciggniety na boku stary pies Berit.

W pierwszym odruchu chce zeskoczy¢ na ziemie, ale po chwili uSwiadamiam sobie, ze nie
mogq mnie dostrzec. Na dworze jest ciemno i zastania mnie doniczka.

Niemal nie rozpoznaje Hanne.

Jej wlosy sq dlugie, krecone i puszyste. Trzyma w rece kubek z herbatg i z czego$ sie
Smieje. Na ramiona ma narzucony szal, a na dekolcie wida¢ duzy naszyjnik.

Wyglada na bardzo silna, wesolg i pelng energii. Na zupehie inng niz ta, ktora pisala, ze
moze bedzie chciala umrze¢. Ale przeciez tak to jest: czarnych mysli nie wida¢ na zewnatrz,
one sg tylko w srodku, w tym ciemnym sktadziku, ktéry ma strasznie grube drzwi. A za nimi
moze sie miesciC i pragnienie Smierci, i paranoja.

Mysle, ze to wiasnie tam tata wepchnat pamie¢ o mamie.



Berit wstaje, podchodzi do kuchenki i bierze czajnik z herbata. Troche utyka, jakby bolaty
ja nogi. Hanne wycigga swoj kubek i pozwala dola¢ sobie gorgcego napoju.

Stot kuchenny znajduje sie pod oknem wychodzacym na drugg strone, na kosciot.
Stomiana gwiazda bozonarodzeniowa wisi zaczepiona na gwozdziu wbitym w okienng rame.
Na parapecie stoi jakas nedzna roSlinka w doniczce. Pozotkle liScie wisza na zwiedlej
todydze. Kilka samotnych rézowych kwiatkow wyglada przez szybe w ciemnosc.

Rece scierpty mi z wysitku, wcigz jednak trzymam sie parapetu, zaczarowany sceng
w matej kuchni. Wprost trudno uwierzy¢, ze to Hanne tam siedzi. W pewien sposéb znam ja
lepiej niz jakiegokolwiek innego dorostego, cho¢ to mimo wszystko obca osoba.

Przez noc niesie sie echem jakis dzwiek, nie wiem, czy dobiega ze srodka czy z zewnatrz.

Berit siada znowu. Przez szybe docierajg ich przytlumione glosy, ale nie stysze, co méwia.

Znowu ten dzwiek, co$ w rodzaju szurania, jakby kto$ powoli przeciggat paznokciami po
kawatku blachy. Nieruchomieje, poniewaz teraz jestem pewny, ze dochodzi z zewnatrz. Kto$
albo co$ poruszylo sie na podworzu.

Hanne i Berit chyba nic nie zauwazyly, poniewaz dalej rozmawiaja, Smiejq sie i popijaja
herbate.

Potem to widze.

Pod stomiang gwiazda w drugim oknie rysuje sie blada, pozbawiona wyrazu twarz. Oczy
sq dziurami ciemnosci, a usta cienka kreska.

Puszczam parapet i upadam do tylu w Snieg. W tej samej sekundzie, gdy moje plecy
uderzajq o ziemie, dociera do mnie, ze osoba, ktora stoi za drugim oknem, znajduje sie za
rogiem domu, niecate dziesie¢ metrow ode mnie.

Czuje bdl w plecach i lapczywie lapie powietrze, gdy zerwawszy sie na rowne nogi,
biegne w padajacym $niegu do motoroweru.

W piersi pali mnie od wysitku, kapie mi z nosa, mimo to nie zwalniam tempa i nie
odwracam sie za siebie. Za bardzo sie boje, zeby ten kto$ z okna mnie nie zlapal. Nie
pociagnat mnie na ziemie i nie zacisnat bladych palcow wokdét mojej szyi.

Nikt jednak nie nadbiega.

Nikt nie kladzie koscistej reki na moim ramieniu. Nikt nie dyszy mi w kark, kiedy
zatrzymuje sie przy motorowerze. Nikt nie scigga mnie z niego, gdy juz chce odjechac.

Jestem tylko ja, ciemnosc¢ i snieg, ktory wcigz pada bezszelestnie na matq chate Berit.



Malin

nieprzenikniona, czarna jak smota jest tutaj noc.
k chyba musi by¢ w grobie.
Oprécz tego pada Snieg, co jeszcze pogarsza widocznoS$€ i zmusza mnie na ostatnim
odcinku do zotwiego tempa.
Po zajechaniu przed dom widze, ze nie dziala zewnetrzne oSwietlenie. Powtarzam sobie,

Wpatruje sie usilnie przed siebie przez przednia szybe. Juz zapomnialam, jak
a

ze jutro musze kupi¢ nowe zaréwki. Ragnhild wcale sie nie mylita, mowigc, ze
gospodarstwo mamy wymaga matego remontu. A powkrecac¢ kilka zar6wek moge nawet ja,
mimo ze mam do takich rzeczy dwie lewe rece.

Kiedy mieszka sie na wsi, trzeba by¢ odpornym i zrecznym.

To nie jest miejsce dla ludzi nieporadnych. Tu przewracajq sie drzewa, drogi zasypuje
Snieg, samochody psujq sie w srodku lasu, a w czasie jesiennych zawieruch po jednej awarii
pradu zaraz nastepuje druga.

To wymaga od ludzi sity.

Tutaj nie wolno by¢ wymoczkiem, nie wolno narzeka¢ na Ormberg i uwazac, ze lepiej by
bylo mieszkac gdzie indziej, na przyklad w Sztokholmie — z w t a s z c z a nie
w Sztokholmie. A jesli kto$ rzeczywiscie tak mysli, to powinien trzymac buzie na klodke.
W przeciwnym razie zostanie wylaczony ze wspolnoty rownie szybko i nieuchronnie, jak
szybko znikaja w sierpniu wczasowicze.

Mama stoi przy kuchence. Jej niska i przysadzista postaC zupelnie mnie nie przypomina.
Kiedy bylam mala, zartowalySmy, ze pewnie znalazta mnie u trolla w lesie, poniewaz
wygladam inaczej niz ona.

Po kuchni rozchodzi sie aromat jatlowca, gtownej przyprawy gulaszu z tosia, ktéry pyrka
w garnku. Mama trzyma w jednej rece kieliszek z winem.

— Witaj! — mdwi i odstawiwszy kieliszek, sciska mnie tak mocno, ze niemal trace oddech.

O tak, mama jest stworzona do Zycia tutaj.

Silna, wytrzymata i na ogo6t zadowolona z zycia. W kazdym razie ze sw o je g o, bo
o moje denerwuje sie Smiertelnie. Glownie dlatego, ze jestem policjantkg. Chyba nie zdaje
sobie sprawy, ze moja praca w Katrineholmie w wiekszoSci polega na przemawianiu do
rozsadku pijakom, przestuchiwaniu drobnych ztodziejaszkéw i pisaniu raportow. Moze to
dlatego tak bardzo sie ucieszytam, kiedy zaproponowano mi udziat w tym sledztwie.

Wreszcie jakies prawdziwe napiecie — brutalne przestepstwo, Sledztwo w sprawie



zabdjstwa, szansa na zaistnienie.

Na dodatek w najbardziej niewyobrazalnym z wszelkich miejsc — w Ormbergu.

Chyba nie zdarzylo sie tutaj zadne powazne naruszenie prawa od czasu, kiedy trzy lata
temu na kempingu nad jeziorem dzgnieto nozem podczas klotni niemieckiego turyste. Ale
wystarczyly zaledwie trzy szwy zatozone w osrodku w Vingaker, zeby mégt znowu ztopac
piwo pod daszkiem przed swoim kamperem.

Poza tym nie dzieje sie tu wiele: od czasu do czasu drobne kradzieze, akty wandalizmu
i bazgranie po murach w budynku dawnej fabryki Brogrens Mekaniska, ktory dzisiaj ma
wrecz hipnotyczng site przyciggania miejscowych nastolatkéw. Zdarzajq sie tez pobicia pod
wplywem alkoholu i zatrzymania za posiadanie narkotykow — ¢panie jest na wsi zjawiskiem
czestszym, niz wiekszos$¢ ludzi sqdzi.

I to wszystko.

Przynajmniej jeszcze kilka dni temu.

— Pomoc ci? — pytam, siadajgc przy kuchennym stole.

Mama kreci glowa, po czym wyciera sobie pot z czota grzbietem dtoni i pocigga tyk wina.

— Nie, nie. Posiedz sobie po catym dniu pracy.

Wtedy przemyka mi przez mysl, ze przeciez przez caly dzien nic innego nie robitam, tylko
wiasnie siedziatam: w biurze, u Berit i potem znowu w biurze.

— Straszna historia — mOéwi mama z ocigganiem. — Z tg martwg kobietg przy kopcu.

— Owszem.

— Czy to ktos stad?

— Nie. Nigdy wczes$niej jej nie widziatam.

Mama nabiera troche sosu na warzachew i posmakowawszy go, siega po moZzdzierz,
bierze szczypte czego$ miedzy palce i wsypuje do garnka.

— A tego policjanta ze Sztokholmu juz znalezliscie?

Po raz pierwszy od jego znikniecia przyznaje sama przed sobg, ze prawdopodobienstwo,
iz przytrafilo mu sie co$ powaznego, jest znacznie wieksze niz to, zZe zaszyt sie w jednym
z letnich domkow ze ztamang noga.

— Nie, nie znalezlisSmy.

— Jak dhugo juz go nie ma?

— Piec dni.

Mama lekko przekrzywia glowe, jakby probowata oceni¢, czy jest mozliwe, aby kto$
przetrwal pie¢ nocy w lesie.

Chyba tez dochodzi do wniosku, ze szanse sa minimalne, nie mowi bowiem wiecej na ten
temat, tylko energicznie miesza w garnku.

Spogladam na rozstawione na stole cztery wystuzone talerze w kwiatki. I na odSwietne
srebrne sztucce, ktére normalnie sa przechowywane w gornej szufladzie kredensu
w bordowym futerale wyscietanym aksamitem.



— Cztery nakrycia? — pytam. — My$latam, ze bedziemy tylko ty, ja i Margareta.

Margareta to moja ciotka, ostatnio nie widuje jej czesto. Tak samo jak mama cate swoje
doroste zycie spedzita w Ormbergu i rowniez jak ona jest prawdziwg wiesniaczka — kobietg
silng fizycznie i nierozczulajacq sie nad sobg. Poza tym nie przypominam sobie, bym
kiedykolwiek styszata od niej, ze chcialaby znajdowac sie w jakims innym miejscu na ziemi
niz tutaj.

W samym Srodku albo na samym konicu Swiata, w zaleznosci od punktu widzenia.

— Przyjdzie tez Magnus.

Kiwam glowg. Nie wspominalam mamie, Ze w poniedzialek uratowatam go przed
pobiciem przez jakichS gowniarzy w lesie. Nie tylko dlatego, ze obiecalam mu milczec, ale
takze z tego powodu, Ze sama mys$l o tym zdarzeniu wzbudza we mnie niesmak.

— Rozmawiatas z ksiedzem o Slubie? — pytam.

Mama zastyga w potowie ruchu, po czym podchodzi do stolu, wyciera rece o fartuch
i siada naprzeciw mnie.

— Malin, kochanie, czy naprawde dobrze sie zastanowiliscie?

— Co masz na mysli?

Pociera jedng dion o drugg i wbija wzrok w blat stotu.

— Chodzi o to, Ze... Czasami mam wrazenie... to znaczy... zastanawiam sie... Czy ty
rzeczywiscie go kochasz?

— Zwariowatas? Jasne, ze go kocham.

Mama wzdycha.

— WyjsScie za maz to powazny krok. Czy musicie sie tak spieszy¢? Moze lepiej by bylo
najpierw pomieszkac troche razem?

To prawda, ze nie mieszkaliSmy ze sobg dlugo. PoznaliSmy sie przed moimi koncowymi
egzaminami w szkole policyjnej i zdazyliSmy by¢ razem tylko przez miesigc, bo potem
dostatam prace w Katrineholmie i sie wyniostam. Teraz jeZdzimy tam i z powrotem, co
oczywiscie nie jest idealnym rozwigzaniem. Mimo to nie rozumiem, dlaczego mama tak
mowi. Dlaczego nie respektuje moich wyborow, skoro ja respektuje jej.

Na przyktad to, ze zdecydowala sie spedzi¢ zycie w takiej dziurze.

— Czasami sie zastanawiam, czy ty... — odzywa sie znowu. — Czy to, co stalo sie
z Kennym...

— Prosze cie! Przestan!

— Juz dobrze, dobrze — bgka mama.

— Dlaczego tak mowisz? Przeciez lubisz Maxa.

Mama wzdycha gleboko i patrzy na mnie. Jej wyblakle niebieskie oczy sa zaczerwienione.
Zmarszczki wokét ust i nabrzmiate powieki sprawiajg, Ze wyglada na zmeczong i smutna.

— Tak, lubie. Ale to nie ja mam zosta¢ jego zong. Powiedz mi, dlaczego go
kochasz, c o w nim kochasz?



— Co to ma by¢? Egzamin? Test? Kocham go, bo... Jest nam dobrze. Po prostu. To
porzadny chiopak. Jest fajny, madry i dobrze zarabia. Bedziemy mie¢ udane zycie.

—W Sztokholmie?

— A jakie to ma znaczenie?

— Nie ma najmniejszego znaczenia, gdzie bedziecie mieszka¢, ale czasami odnosze
wrazenie, ze chcesz po prostu stad uciec. A to nie jest sensowny powod do matzenstwa. Jesli
przed czyms uciekasz, zastanow sie, czy przypadkiem nie uciekasz przed samgq soba.

Mama ma oczywiscie racje, ze chce sie stad wyrwac. Kazdy zdrowo myslacy cztowiek od
razu wziglby nogi za pas, gdyby tu wylagdowat. Bo w Ormbergu mozna zapusci¢ korzenie
tylko wtedy, gdy jest sie szalonym albo sie tutaj urodzito. Ewentualnie jedno i drugie.

Ale sprawa z Maxem nie ma nic wspdlnego z mojg tesknotg za Swiatem.

Max jest po prostu doskonaty. Nie potrafie wytlhumaczy¢ tego w inny sposob. Uosabia
wszystko, czego zawsze szukatam: ambicje, wielkie miasto, finansowe bezpieczenstwo.

Poza tym: czym tak naprawde jest mitos¢? Niczym innym jak przyjaznia doprawiong
odrobing seksu. Bzykam sie ze swoim najlepszym kumplem, dobrze mi z tym, i juz.

I jeszcze coS, czego nie moge powiedzie¢ mamie.

Dlaczego ludzie bez przerwy gadaja o mitosci, jakby to byta jakas magiczna, nadziemska
sita? Rodzaj religii. Nie wierze w mitosc i nie wierze w Boga.

Wierze w ciezkq prace, zdecydowanie i upor oraz we wszystko, co daje realne rezultaty.

Wierze w fakty i nauke, a nie w zabobony i uczucia.

Zwlaszcza nie w uczucia. Przed nimi trzeba szczegolnie mie¢ sie na bacznosci. Bo przez
nie moze ulozyc¢ sie bardzo roznie. Nietrudno na przyktad zaliczy¢ wpadke z cigzg i utknac
w takim miejscu jak Ormberg na dobre. Zosta¢ tu na calg wiecznos¢ z zasmarkanymi
dzieciakami i facetem, ktory wydal sie nam interesujgcy w pewien letni wieczor nad
jeziorem tylko dlatego, ze bylySmy mtode, glupie i wypiltySmy pie¢, szeS¢ piw.

Za oknem pojawia sie btysk swiatla, samochodowe reflektory zblizaja sie w ciemnosci.
Wystuzony saab z przerdzewialtym przodem zajezdza przed dom.

Magnus i Margareta.

Mama spoglada na zegarek.

— Sa punktualni. Mowitam Margarecie, zZeby byli o si6dmej.

Gdy tylko otwierajq sie drzwi wejsciowe, do srodka wpada Zorro, wielkich rozmiarow
owczarek niemiecki. Szczeka, skacze wokot nog jak pitka i lize mnie po rekach. Potem
biegnie do kuchni, zeby sprawdzi¢, czy na podtodze nie ma czegos$ do jedzenia.

Wbrew pozorom stare psisko ciotki jest potulne i tagodne jak baranek. Jest u niej, odkad
siegam pamiecia.

Magnus otupuje Snieg na schodkach, a potem wchodzi i zdejmuje kurtke. Za nim idzie
Margareta, ubrana w stary brudny plaszcz i opatulona duzym rézowym szalem. Kiedy
zdejmuje z glowy robiong na drutach czapke z serduszkiem po boku, jej krétko obciete



bragzowe wtosy sterczg naelektryzowane.

Mama rozwigzuje fartuch, poprawia sweter i podchodzi do gosci.

— Dzien dobry — mowi. — Jak sie macie?

Magnus Scigga z nog ciezkie buty, pochylajac sie nad podtogg. Zauwazam, ze wiosy z tytu
glowy zaczely mu sie juz porzadnie przerzedzac. W cieptym Swietle lampy pod sufitem
btyszczq puste placki. Jego potezne cialo jest bardziej przygarbione, niz to pamietatam,
a twarz mocniej pomarszczona. Widac¢ po nim, ze skonczyt czterdziesci piec lat.

— Caltkiem dobrze — odpowiada niespiesznie.

Obejmuje go mocno, a on, o dziwo, odwzajemnia uscisk. Moze jest mi wcigz wdzieczny,
Ze uratowatam go przed tamtymi szczeniakami w lesie.

— Swietnie — méwi Margareta swoim przepalonym glosem, a gdy wita sie ze mna,
przytulajac mnie serdecznie, czuje od niej zapach dymu papierosowego pomieszany
z odorem starego psa.

— Jezu drogi, Malin, juz zapomniatam, jaka jestes wysoka! Powinna$ gra¢ w koszykdowke,
zamiast by¢ policjantka.

Margareta Smieje sie z wilasnego komentarza. W szerokim usSmiechu ukazujg sie jej
krzywe zeby pelne brzydkich plomb. Dlonie spoczywajace na moich ramionach sa mocne
i zylaste.

Magnus jest ubrany w ciasno opinajaca jego wydatny brzuch sprang bluze polarowa i w
tanie dzinsy, ktére mozna kupi¢ w centrum handlowym przy autostradzie, w potowie drogi
do Katrineholmu.

— PrzejdzZcie dalej — zaprasza mama. — Jedzenie juz czeka.

Wchodzimy do kuchni i siadamy przy stole. Mama i ciotka narzekajq na brak odsniezania,
Margareta stwierdza, ze chyba i w tym roku bedzie musiata zadzwoni¢ do gminy i zrobic¢
awanture, bo inaczej nic sie nie poprawi.

Margareta jest skuteczna w takich sprawach. Niemal nic we wsi nie dzieje sie bez jej
udziatu. Jest chyba najbardziej wptywowa osobg w Ormbergu, co moze budzi¢ podziw,
biorgc pod uwage, ze to tylko samotna, emerytowana potozna majgca wioskowego ghupka za
syna.

Przed Smierciag Kenny’ego robitam wszystko, aby unika¢ z nig kontaktu. Mama czesto
zwracala mi wtedy uwage, zZe ciotce jest ciezko i Ze nas potrzebuje. Jej maz, ktérego imienia
absolutnie nie wolno wymienia¢ w jej obecnosci, zostawit jaq dla fryzjerki z Flen, kiedy byta
w cigzy z Magnusem.

Przypuszczam, ze wlasnie dlatego oni dwoje sg tak bardzo przywigzani do siebie.

— Magnus dostat prace — szczebiocze Margareta.

— Gratulacje! — méwi mama. — Co bedziesz robit?

Siostrzeniec spuszcza wzrok na kolana.

— Pomoze Ragnhild Sahlén oczysSci¢ zarosla nad rzeka — odpowiada za niego ciotka. —



OczywiScie dopiero na wiosne.

— To bardzo dobra praca — stwierdza mama i uSmiecha sie krzepigco do Magnusa.

— Gratuluje — wtracam, myslac jednoczesnie, ze mieszkanie w tak matej miejscowosci jak
Ormberg moze miec jednak zalety. Bo cokolwiek by mowi¢, tutejsi mieszkancy wspierajq
sie nawzajem. Takiej wspolnoty, jaka istnieje na wsi, nie spotkatam ani w Katrineholmie, ani
w Sztokholmie. I chociaz dzieciaki rzucajg w Magnusa kamieniami, to jednak jest tu dla
niego miejsce. Jemu tez wolno naleze¢ do spotecznosci.

On takze jest w niej potrzebny.

Rozmawiamy jeszcze przez chwile o odsniezaniu, po czym Margareta zwraca sie do mnie
i kladzie mi na dtoni swojq koScistq reke.

— To naprawde straszne, Malin. Przerazajgce. Styszalam, ze znowu natkneliScie sie na
zwloki. I to akurat przy kopcu. Czy to nie dziwne?

Tylko kiwam glowa.

— Co sie stalo? — pyta.

— Nie moge mowic na ten temat.

— Oczywista.

Margareta poklepuje mojq dton i ciggnie jednak dalej, jakby mnie nie styszala:

— A ten policjant ze Sztokholmu? Znalazt sie wreszcie?

— Nie.

Kreci powoli glowa, a jej usta Sciagajq sie w wyblaklg rodzynke.

— Niesamowite! — rzuca. — Pewnie lezy gdzieS w Srodku lasu. Zamarzniety na koS¢ jak
filet rybny.

— Margareta! — obrusza sie moja mama, z rozmachem odstawiajqc kieliszek.

— Przepraszam! Ale przeciez pewnie wilasnie tego sie obawiacie? — pyta, patrzac na mnie.

— Tak — przyznaje, starajac sie nie mysle¢ o Peterze jako filecie rybnym.

— Z calym szacunkiem dla sztokholmczykéow — kontynuuje Margareta, chrzgkngwszy —
w naszych lasach latwo sie zgubi¢, jeSli nie ma sie orientacji. I latwo zlekcewazyc¢
niebezpieczenstwo. I jeszcze ten kopiec. Nie wierze w nic, czego nie mozna dotknac
i zobaczy¢, ale jestem gotowa zatozyc sie o wszystko, Ze tam straszy. Pamietam te niemieckq
rodzine, ktora...

— Margareta, blagam cie — wtrgca mama.

Ciotka nieznacznie wzrusza ramionami i robi urazong mine. Magnus mechanicznie
wpycha sobie do ust gulasz z tosia.

— Myslicie, ze znikniecie policjanta ma co$s wspolnego z tq kobieta przy kopcu? — pyta
mama.

— Nie mam pojecia — odpowiadam. — By¢ moze. Musiat istnie¢ jaki§ powod, dla ktérego
Peter i Hanne wybrali sie do lasu w takg niepogode. Ale na razie go nie znamy. Chociaz...

— Co? — przerywa mi Margareta z roziskrzonymi oczami.



Cala ona, ze swojg nieposkromiong ciekawoscig i bezwstydnym grzebaniem w sprawach
innych.

— Znajdziemy go — moéwie zdecydowanie, starajgc sie zamkngC temat. — Byleby tylko
Hanne zaczela sobie przypominac, co sie wydarzyto.

— Oby tak sie stato — wtraca ciotka. — Przeciez on nie moze lezeC tam w Sniegu przez cala
zime.

Mama rzuca w jej strone ostrzegawcze spojrzenie, ale sie nie odzywa.

— Chodzi mi tylko o to, ze byloby fatalnie, gdyby natrafito na niego jakie$ dziecko —
wyjasnia przepraszajaco Margareta.

Magnus zamiera z widelcem przy ustach.

— Kto umart? — pyta, nagle wystraszony.

— Nikt znajomy — odpowiadam i pochyliwszy sie, poklepuje go po dioni. Cofa ja
natychmiast.

— A co méwi ta kobieta, ktora stracita pamiec? — pyta mama, siegajac po wino.

— Hanne? Nie moge powiedzie¢. Obowigzuje mnie tajemnica Sledztwa.

Unoszac paczke papierosow, Margareta zwraca sie do mamy.

— Moge?

— Jasne — zgadza sie mama i podsuwa siostrze starg popielniczke z napisem ,,Cinzano”,
ktora jest w naszym domu, odkad tylko siegam pamiecia.

Ciotka zapala papierosa i zacigga sie z wyrazng przyjemnoscia. Potem pokastuje.

— Kto, u diabta, wpad} na pomyst, zeby te biedng oglupiong kobiete umieSci¢ u Berit?

— To ona jest u Berit Sund? — pyta mama ze zdumieniem.

— Idiotyzm — mOwi Margareta z naciskiem. — Przeciez ona ledwie potrafi zadbac o siebie
i swojego kulawego psa.

Zacigga sie znowu papierosem, ktory trzeszczy, rozpalajgc sie zarem na koncu.

— Slyszatam, ze kiepsko u niej z pieniedzmi — wtrgca mama. — Moze potrzebowata troche
zarobic.

— U Berit z a w s z e jest kiepsko z pieniedzmi — rzuca Margareta. — Pamietam zime
osiemdziesigtego pigtego. Jechatam do porodu w Berga. Sytuacja byla powazna, utozenie
posladkowe, a do szpitala nie dato sie dojecha¢, bo rozpetata sie zamiec i...

Najchetniej wyszlabym stamtad, bo nie znosze stucha¢ tego wiecznego obgadywania,
w ktorym lubowaly sie i mama, i ciotka.

Magnus siedziat ze wzrokiem utkwionym w stole. Podczas catej kolacji ani razu na mnie
nie spojrzat. Patrzyl na wszystko inne: na mame, na Zorra, na gulasz i na sufit, tylko nie na
mnie.

Akurat w momencie gdy Margareta zaczyna opowiadaC ze szczegotami, jak to Berit
pozyczylta od niej pienigdze, Zzeby naprawi¢ samochdd, ktéry spalita, dzwoni moja komorka.
Normalnie raczej bym nie odebrata w srodku positku, tym razem jednak sygnat telefonu jest



pozadanym wybawieniem. Historie o starym aucie Berit styszatam juz co najmniej sto razy.
— Przepraszam — rzucam i wstaje, aby wyjs¢ do przedpokoju. — Musze odebrac, to z pracy.

Po drugiej stronie odzywa sie Manfred.

W tle stysze szum dmuchawy, co znaczy, ze nadal jest w biurze, chociaz mineta juz
dziewigta.

Ale z drugiej strony, skoro jego zona i corka sa w domu, w Sztokholmie, co ma tutaj
innego do roboty, niz pracowac?

W Ormbergu mnostwo rzeczy nie jest mozliwych.

Nie mozna p06js¢ na sitownie, wybrac¢ sie do pubu na piwo czy kupi¢ sobie na wynos
capricciosy w pizzerii. Nie mozna wstapi¢ do kawiarni na latte czy zeby przejrze¢ wieczorng
gazete. Nie mozna tez iS¢ na poczte, kupi¢ litra mleka czy kartonu jajek na ciasto na
nalesniki, jesli mialo sie za¢mienie pamieci i zapomniato wpisa¢ te dwie rzeczy na liste
zakupow.

Mimo to w ciggu dwoch tygodni, odkad tu jesteSmy, Manfred pojechat do domu tylko raz,
chociaz jazda do Sztokholmu nie zajmuje wiecej niz dwie godziny.

Ciekawe, co na to Afsaneh.

Manfred nie przeprasza za pozny telefon. Nie nalezy do oséb, ktore przepraszaja za
cokolwiek. Zaczyna bez zadnych wstepow:

— Dzwonili technicy.

— Tak?

— Krew na sportowych butach Hanne...

— Tak?

— Pochodzi od kogo$ innego. Nie ma jeszcze wynikow testu DNA, ale dla szybkiej
identyfikacji sprawdzono grupe krwi. Krew na butach Hanne wykazuje grupe O+, a Hanne
ma grupe B+.

— Czy to mogta by¢ krew Petera?

— Nie. On ma AB—, bardzo rzadka grupe. Jedynie jeden procent ludnosci Szwecji ma taka.

— Chcesz powiedziec, ze...

Glos wieznie mi w gardle na wspomnienie chudej kobiety w $niegu. Twarzy, ktéra nie
byla juz twarza, i dlugich, rzadkich siwych wioséw.

— Jakby przez przypadek, zamordowana kobieta przy kopcu miala grupe O+,
prawdopodobnie jak trzydzieSci dwa procent mieszkancow Szwecji, mimo to Smiem
twierdzi¢, ze krew na butach Hanne to krew ofiary. Nie widze innego logicznego
wyjasnienia. To znaczy, ze Hanne musiata tam by¢ w chwili jej Smierci. Nie jestem w stanie
tego udowodnic, ale wiem, ze tak byto.



Jake

amy dzisiaj dzien sportu. Cata klasa pojechala na basen w Vingaker, ale ja

postanowitem wagarowac. Nienawidze sportu, moze dlatego, ze jestem taki maty
1 w kazdych zawodach zajmuje ostatnie miejsce. Melinda mowi, ze jeszcze wszystko
nadrobie i bede biega¢ i ptywac szybciej niz inni, tylko musze troche podrosng¢. Ale nie
dalej jak wczoraj sie zmierzylem i nadal siegam do malej niebieskiej kreski zaznaczonej
flamastrem w ostatnie lato na drzwiach do kuchni.

A kiedy przebieramy sie na gimnastyke, wcigz jestem najnizszy. Nawet jak stane na
palcach, siegam Vincentowi zaledwie do ramienia.

Oczywiscie nigdy nie staje tuz przy nim — a zwlaszcza nie w przebieralni — to byloby jak
proszenie sie o zanurzenie glowy w kiblu.

Tak czy inaczej. Pltywanie: jesli mam byc¢ szczery, nie tylko z tego powodu wybratem
dzisiaj wagary. W nocy prawie nie spatem, bo wcigz myslatem o tej bladej twarzy z pustymi,
czarnymi oczodotami za oknem Berit.

Powinienem byt sprawdzic, kto to taki, ale za bardzo sie batem. Ucieklem ile sit w nogach
do motoroweru i pchatem go az do samej szosy, zeby nie byto mnie stycha¢. Dopiero kiedy
nabralem pewnosci, ze nikt mnie nie goni, odwazytem sie uruchomic silnik.

Gdy zaczelo sie rozwidnia¢, probowalem sobie wmowi¢, ze to musiato byc¢ jakies
przywidzenie. No bo kto mialby tam stac i szpiegowac Berit i Hanne w ciemnosci?

I po co?

Tak czy inaczej, duzo myslatem o Hanne.

Jest strasznie stara, ale silna i madra.

Poza tym wydaje sie, ze robi same ciekawe rzeczy, na przykiad podrozuje na Grenlandie
i sciga mordercow. Nigdy nie lezy na kanapie z piwem w rece i nie gapi sie na telewizje ani
nie jezdzi do posredniaka.

Chciatbym, zeby moje zycie bylo rownie ciekawe, lecz w Ormbergu nic sie nie dzieje. Nie
ma tu nawet mordercow. Oprocz tego, ktory zabit tamtg kobiete przy kopcu, ale on na pewno
nie byt stad.

Styszalem, jak tata rozmawial o tym z Melindg. Powiedzial, ze musial to zrobic jakis
imigrant, muzulmanin. Bo oni inaczej rozumiejaw arto$S¢ cztowieka iinaczej
patrza na kobiety.

Sa gotowi zabid, jesli nie dostaja tego, czego chca.

Zastanawialem sie potem, co znaczy to ,nie dostaja tego, czego chcg”, chociaz



podejrzewam, Ze chodzi o pieprzenie sie. Zapisalem sobie to na rece, zeby potem spytac
Melinde, ale w koncu zapomniatem.

Zdaje sie, Zze mezczyznom i kobietom zalezy na roznych rzeczach.

Faceci zawsze czego$ chcq od kobiet. Na przyklad ich ciatla. Jakby popychata ich jakas
niebezpieczna sita, ktorej one musialy by¢ swiadome i przed ktorg musialy miec sie na
bacznosci.

Czuje sie z tego powodu zdezorientowany.

Po pierwsze: czy kobiety nigdy nie chca niczego od mezczyzn, czy tylko oni musza
,dostac to, czego chcg”?

Po drugie: czy to znaczy, Ze tez wyrosne na takiego cztowieka, ktory bedzie gotowy na
wszystko, byle ,,dostac”? Kogos takiego, kogo dziewczyny beda musiaty sie ba¢? Czy strace
kontrole nad sobg, kiedy bede starszy, bo to oznacza bycie mezczyzng?

W takim razie nie chce by¢ mezczyzna.

Mysle o Sadze, o jej miekkich ustach, ktére dotykaly moich warg. O zapachu jej
rozowych wlosow i cieple bijacym od jej ciata. O eksplozji w piersi, kiedy mnie pocatowala,
0 poczuciu, ze tamta chwila byta wazniejsza od wszystkiego, co do tej pory zdarzyto mi sie
w zyciu. Ze w pewien sposéb podzielila je wyraznie na przed pocatunkiem i po pocatunku
i Ze teraz nic juz nie bedzie takie samo.

Tak jak wtedy, kiedy umarta mama.

Wyglada na to, Ze Saga sie mnie nie boi. Ona chyba rzeczywiscie c h ciatl a mnie
pocatowac.

Jakos nie moge tego posktada¢ do kupy.

Moze to tylko muzulmanie sq niebezpieczni dla dziewczyn. Moze ma to zwigzek
z ksigzka, ktorg czytajq, z Koranem, gdzie jest napisane, Zze muszq walczy¢ z niewiernymi.
Widziatem w telewizji mezczyzn z zakrytymi twarzami i z czarnymi flagami z arabskim
pismem. Jak wysadzajq sie w powietrze, wjezdzajg ciezarowkami w thum ludzi, podcinajg
gardta wiezniom i chcg stworzy¢ obejmujacy caly Swiat kalifat. Czasami ogarnia mnie
strach, ze przyjda tu, do Ormbergu, chociaz w duchu mysle, ze nie chcieliby miec tutaj
swojego kalifatu.

Pieprzony Ormberg jest za nudny, nawet dla porgbanych bojownikéw ISIS.

Biblia mowi, Ze trzeba kocha¢ bliZniego swego jak siebie samego. To znaczy, Ze nie
wolno krzywdzi¢ ani zabija¢ innego cztowieka, tak wyjasnit nam nauczyciel. Ale Saga
mowi, ze chrzescijanie zabili w imie Boga wiecej ludzi niz muzutmanie. Uwaza, ze to religia
jako taka jest niebezpieczna, ze nie wolno nigdy podporzadkowywac sie wierze, bo wtedy
zostaje sie niewolnikiem.

Sam nie wiem, w co mam wierzyc.

W kazdym razie nie w Boga, bo jesli On istnieje, dopuscit do tego, Ze mama umaria na
raka. A z kims$ takim nie chce miec¢ nic wspélnego.



Zapakowalem wieze Eiffla w karton i umocowatem go z tylu na motorowerze Melindy.
Mamy odda¢ swoje prace po potudniu. Z dziennikiem w plecaku jade do Brogrens
Mekaniska.

Wilasciwie nie powinienem jeszcze prowadzi¢ motoroweru, poniewaz nie skonczytem
pietnastu lat. Ale wszyscy tak robig w Ormbergu, to tutaj jedyny sposob, by sie
przemieszczac. Tata sie nie zgadza, zebySmy jezdzili, kiedy jest snieg, ale jeszcze $pi, poza
tym jestem ostrozny.

Kota buksuja w Sniegu, kiedy przed budynkiem wjezdzam na czerwong zardzewialg
blache. Szare niebo ze smugami fioletu wyglada dziwnie zlowieszczo. Stado czarnych
ptakdw wzbija sie w powietrze i krazy nad dachem.

Odwiazuje karton z wiezg Eiffla i wchodze przez zniszczone drzwi z zota tabliczka
»INieupowaznionym wstep wzbroniony”.

Wielka hala maszyn jest pograzona w ciszy.

Betonowe filary w réznych kolorach podtrzymuja wysoki sufit, blade Swiatlo saczy sie do
srodka przez brudne okna w stropie. Pod $cianami stoja ogromne maszyny z kotami
zebatymi i r6znymi pokrettami. To walcarki, tokarki i inne urzadzenia do obrébki blachy,
ktorych nazw nie znam. Z belek zwisajq tancuchy zakonczone hakami, a wzdtuz catej hali
biegnie dZwigar podtrzymywany potezng konstrukcja nosng. Duze pozwijane gumowe weze
dyndajq ze stropu nad maszynami jak gigantyczne odkurzacze. Pod Scianami stojg tez potki
z calg masa ziejacych pustka przegrodek. W pomieszczeniu unosi sie staby zapach oleju.

Tata opowiadatl mi o tych maszynach.

Pracowat tutaj, zanim produkcje przeniesiono do Azji i fabryka zostata zamknieta. Kiedys$
miato tu zatrudnienie p6t Ormbergu, a reszta pracowata w TrikaKungen.

To dlatego dzisiaj jest u nas tylu bezrobotnych.

Mijam monstrualnie wielkie maszyny, ktore sprasowywaly gigantyczne blachy w mate
kostki, i prébuje sobie wyobrazi¢, jak mogta wyglada¢ praca w tym miejscu. Tata moéwi, ze
nie wygladato to wcale tak Zle, Zze bylo czysto i jasno, pensja przyzwoita, a koledzy mili.
Mowi tez, ze politycy zawiedli Ormberg i Ze jego zycie wygladatoby zupelnie inaczej,
gdyby produkcja nie zostata przeniesiona za granice.

Zastanawiam sie, co dokladnie byloby inaczej? Mama chyba i tak dostalaby raka? Ale
moze tata nie pitby tyle piwa i nie musiatby jezdzi¢ do posredniaka.

Kiedy tata mowi o fabryce, zawsze robi sie smutny, a ja wtedy za wszelka cene staram sie
poprawi¢ mu humor. Probuje mu wytlumaczy¢, ze to, ze juz tam nie pracuje, ma dobre
strony, na przyklad zyskal duzo czasu na rozbudowywanie domu. Nigdy nie mielibySmy
naszego duzego tarasu, gdyby wciaz chodzit do pracy.

Wtedy tata sie Smieje, sciska mnie jak zapasnik i mowi, ze mam cholerng racje. Do diabta
z idiotami z posredniaka i z fabryka tez.



Lubie, kiedy sie tak zachowuje.

W glebi hali stoi biurko brygadzisty. Rzecz jasna jest puste, ale na podtodze obok lezg
stare ksigzki telefoniczne. Kiedy$ dzwonienie musiato by¢ chyba bardzo skomplikowane, bo
trzeba byto szuka¢ numeru w takiej cegle.

Czasami przegladam sobie te stare ksigzki telefoniczne. Sqg w nich nazwiska i numery
0sOb prywatnych i réznych firm. Kartki sq cienkie, pomarszczone od wilgoci i tatwo sie dra,
jesli chwyci sie je zbyt mocno.

Przy biurku lezy tez stary brudny materac, a przy nim stoi kilka swieczek. Puszki po piwie
i pety pokrywaja podtoge — nie tylko ja tutaj przychodze.

Ostroznie stawiam karton z wiezg Eiffla na betonowej posadzce, siadam na wilgotnym
materacu i otwieram plecak. Wyjmuje z niego dziennik i puszke coli, ktérg wzigtem z domu,
odnajduje strone z zagietym rogiem i zaczynam czytac.

Ostatnio wydarzyta sie dziwna rzecz: P poszed} do tazienki. Chwile p6Zniej wesztam do
niej po krem do rak.

P stal w rogu ze spodniami opuszczonymi do kolan i pisat esemesa.

Spytatam go, dlaczego pisze esemesa w toalecie. Zdenerwowal sie i powiedzial,
zebym przestata go szpiegowac.

Dlaczego pisac esemesy w toalecie?

Dlaczego?

Ormberg, 27 listopada

Wiasnie skonczylo sie spotkanie.

Duzy postep!

Andreas dotart do archiwum szpitala Kullbergska w Katrineholmie. W listopadzie
1993 roku zoperowano w nim zlamany nadgarstek piecioletniej dziewczynce.
Z powodu powaznej infekcji otrzymywala dozylnie antybiotyk i dopiero po trzech
dniach zostala wypisana do domu. Lekarz medycyny sadowej porownal zdjecia
rentgenowskie i dokumentacje medyczng z protokotem z obdukcji i ma dziewiec¢dziesiat
dziewie¢ procent pewnosci, ze to ona!

Dziewczynka nazywala sie Nermina Malkoc. Urodzila sie w Sarajewie w sylwestra
1988 roku. Przyjechatla z falg uchodzcow latem 1993 roku razem ze swojq mamg Azrg
Malkoc, urodzong w 1967 roku tez w Sarajewie.

Bingo! — powiedziala Malin. Wydawala sie bardzo zadowolona i bardzo pewna.
Pewna zwyciestwa.

Patrzylam na zdjecia matego szkieletu. Na czaszke z dlugimi kosmykami wiosow. To
wydawato sie zupelnie nierzeczywiste, niegodne. SiedzieliSmy sobie i jedliSmy



drozdzowki, jak gdyby nigdy nic, cieszac sie, ze udalo sie ja zidentyfikowac.

Jej smier¢. Nasze szczeScie. Buteczki cynamonowe.

Wszystko razem w naszym zafajdanym kantorku na zapleczu dawnego sklepu.

Nermina i jej mama. Azra mieszkala w osrodku dla uchodzcéw w Ormbergu —
w starej fabryce TrikaKungen, ktéra takze na poczatku lat dziewiec¢dziesigtych stuzyla
jako azyl dla wielu uciekinieréow z bylej Jugostawii.

Azra i Nermina uciekly stamtad na poczatku grudnia 1993 roku. P6zZniej nie ma juz
zadnych informacji na ich temat.

Ale starsza siostra Azry, Esma Hadzic, rowniez przebywatla w osrodku i nadal
mieszka w Szwecji.

W Gnesta.

To zaledwie godzina drogi stad. Akurat teraz kobieta jest na wakacjach na Gran
Canarii, ale Manfred rozmawiatl z nig przez telefon. Powiedziala, Zze nie styszala ani
0 Azrze, ani o Nerminie, odkad obie zniknety z osrodka. Wspomniala tez, ze Azra byla
wtedy w cigzy.

Andreas i Malin majg przestucha¢ Esme i pobra¢ od niej probki DNA, gdy tylko
wraci z urlopu.

Wykorzystujac nowe informacje, od razu przystapiliSmy do pracy.

Manfred skontaktowal sie z Biurem Imigracyjnym. Malin i Andreas zaczeli
sprawdzac¢ w osrodku. Kto byt w nim zatrudniony na poczatku lat dziewiecdziesigtych?
Czy zdarzylo sie tam coS szczego6lnego, co moglto mie¢ zwigzek z Azrg i Nerming?

P zweryfikowat liste skazanych brutalnych przestepcow z regionu i skontaktowat sie
z prokuratorem.

RozwazaliSmy tez mozliwos¢, ze to Azra zabita swojq cérke. W przypadku zabojstwa
dziecka sprawcag najczesciej jest jedno z biologicznych lub przybranych rodzicow.
Znikniecie Azry po Smierci Nerminy moglo na to wskazywac.

Bedziemy grzeba¢ w przeszltoSci Azry, probujgc ustali¢, czy miala problemy
psychiczne lub sktonnos¢ do przemocy.

Jaki$ hatas przerywa mi lekture. Trzasniecie po drugiej stronie hali, jakby kto$ zamykat
drzwi.

Szybko chowam dziennik do plecaka i zaczynam nastuchiwac.

W ciszy rozlega sie echo krokow.

Wygladam zza biurka i dostrzegam postac zblizajaca sie w ciemnosci. Dopiero po kilku
sekundach rozpoznaje, ze to Saga. Robi mi sie goragco w Srodku.

Jest ubrana w pasiaste legginsy, buty trekkingowe i puchowa kurtke. Idac, wymachuje
plecakiem trzymanym w prawej rece. R6zowe witosy ma upiete w kulke na czubku glowy.

Kiedy unosze reke w pozdrowieniu, podbiega do mnie.



— Czes¢ — méwi zdyszana. — Wiedziatam, ze tutaj bedziesz.

— Czes¢ — odpowiadam. — Nie pojechatas na basen?

— Nie. Nienawidze ptywalni. Wiesz, ile tam pakujq pieprzonych chemikaliéw? Zeby zabi¢
bakterie w wodzie.

— Nie mam pojecia.

— No wiasnie. Nikt o tym nie mysli.

— A po co trzeba zabijac¢ bakterie?

Saga kladzie plecak przy materacu i siada obok mnie. Na ramionach jej kurtki tworzg sie
wilgotne plamy. Widocznie znowu zaczelo padac.

— Ludzie sikajg do wody. Ohyda!

— I dlatego trzeba wlewac do niej chemikalia?

— Tak, wilasnie. Chociaz te wszystkie swinstwa sq chyba jeszcze gorsze niz troche sikow.

Sara podnosi wzrok na sufit i chyba sie zastanawia. Po chwili mowi:

— Tak czy siak, lepiej nie zachtysnac¢ sie takga woda, bo moze by¢ bardziej trujaca niz na
przykiad promieniowanie radioaktywne. I duzo bardziej obrzydliwa.

Nie moge powstrzymac sie od Smiechu.

Saga milknie na moment, wycigga piérko z matej dziurki w kurtce, a potem jeszcze jedno.
I kolejne. Opadajg na posadzke jak ptatki sniegu.

— Shuchaj... — odzywa sie z ocigganiem.

— Tak?

— Czy my jestesmy teraz parg?

— Tak — odpowiadam.

Siedzimy na starym zasyfionym materacu. I wcale nie wydaje sie to dziwne, jakby to, ze
jesteSmy razem, bylo najbardziej naturalng rzeczq na Swiecie.

Jakby to nic nie zmieniato, chociaz wszystko jest inaczej.

Potem Saga siega po plecak i wyjmuje jakas torebke, a z niej jakiS przedmiot, mniej
wiecej wielkoSci potowy stozkowatego kartonu mleka.

— Co to jest? — pytam.

— Moja praca. Piramida ze zuzytych zapatek.

— Bardzo tadna.

Saga uSmiecha sie pobtazliwie.

— Niespecjalnie. Jest, jaka jest. To piramida Cheopsa.

Delikatnie przecigga palcem po zapatkach. Pooblupywany czarny lakier na jej
paznokciach blyszczy w stabym Swietle padajacym z okna w dachu. Gdzie$ kapie woda na
betonowa posadzke.

— Nie sq posklejane? Jak je potaczytas?

— Uzywana nitkq dentystyczng. Chciatam, zeby wszystko byto z odzysku.



— Wow!

— Chyba nigdy w zyciu nie zuzylam tyle nici dentystycznej co w ostatnim tygodniu. I teraz
ledwie dotkne dzigsel, od razu mi krwawig. Ale gdybym wziela nowq ni¢, to bytaby Sciema.
No nie?

Potakuje ruchem glowy.

Jakie§ przyttumione uderzenie przerywa nam rozmowe; stycha¢ podnoszace sie
i opadajace glosy. Smiech, a potem dzikie piski i zblizajace sie kroki.

Kulimy sie instynktownie za starym biurkiem, lecz jest juz za p6zno. Zobaczyli nas.

Vincent, Muhammed i Albin ruszajg szybko w nasza strone, jakby byli psami tropigcymi,
ktore zwietrzyly krew. Vincent idzie jako pierwszy, zawsze idzie na czele, bo jest
niekwestionowanym przywodca.

Krol dupkéw w Ormbergu.

Podchodzac, z zadziwiajacq sila wypluwa spomiedzy zebow snus jak brazowy pocisk
i krzyzuje ramiona na piersi. Odchrzakuje, odchyla glowe i patrzy na nas z gory.

— Ja pierdole, J a-k e, przygruchates sobie laske?

Muhammed i Albin Smiejg sie glosno, Albin zapala papierosa. Wcigga dym, zatrzymuje
go w ustach przez kilka sekund, a potem wydmuchuje pod sufit.

Gdy podchodzg jeszcze blizej, Saga przyciska sie do mnie. Nagle czuje wszystko ze
zdwojong sitg: przenikliwe zimno wdzierajace sie pod kurtke, zapach wilgoci, oddech Sagi
i skwierczenie papierosa Albina, kiedy sie nim zaciaga.

— Jestes z tg imbecylka? — pyta Vincent, pokazujac na Sage. — W takim razie musze ci
podziekowac. Bo zaden z nas nie chcialby sie z nig pieprzy¢, nawet gdyby sie o to prosita.
Robisz nam przystuge.

Vincent uSmiecha sie od ucha do ucha, a potem dodaje:

— Kurde. Cholernie tadna z was para. Imbecylka i ciota.

Glosne rechotanie. Muhammed szczerzy sie ubawiony. Albin zacigga sie znowu, ale ma
niepewng mine.

— Musimy juz iS¢ — mowi Saga i zaczyna zbiera¢ swoje rzeczy.

Wstaje z materaca. Na policzkach ma r6zowe plamy, a rece jej drza.

— Dlaczego? — rzuca Vincent. — Przeciez dopiero przyszlisSmy.

Siega po piramide z zapalek, ktora stoi na biurku, podnosi jg i marszczy czoto, jakby
proébowat rozwigzac piekielnie trudne zadanie matematyczne.

Na przykiad, ile jest dwa doda¢ dwa.

— Co to, kurwa, jest?

Obraca konstrukcje zapatczang na wszystkie strony. Podnosi ja pod swiatlo i mruzy oczy.
Potem potrzasa nia, jakby chciat sprawdzic¢, czy nie ma czego$ w srodku.

— Oddawaj! — méwi Saga i wyciaga reke.

— Jak powiesz, co to jest.



W tym momencie Vincent zauwaza pudto z wiezq Eiffla na podlodze obok zasyfionego
materaca i upuszcza na posadzke piramide, ktéra laduje na niej z trzaskiem, a zapalki
rozsypujq sie po wilgotnym betonie.

Muhammed i Albin majg niewyrazne miny, spogladaja na Vincenta, jakby czekali na
rozkazy, on tymczasem robi krok do przodu i podnosi mojq wieze Eiffla.

Konstrukcja z puszek pobtyskuje w bladym Swietle i troche trzeszczy, kiedy Vincent
trzyma jg za czubek i kotysze nig tam i z powrotem.

— Tylko mi nie mow, ze siedzialeS w domu i sam skleciteS to géwno? Nie masz nic
lepszego do roboty? Brak ci matki? Nie mozesz iS¢ gdzie$ razem ze swoja napalong siostrg?

— To jest wieza Eiffla — mowie cicho.

Vincent upuszcza jg na posadzke. Rozlega sie metaliczny stukot, konstrukcja lezy na
boku, troche przekrzywiona, ale jeszcze cata.

Vincent obraca sie i kiwa glowa na Albina. Ten podchodzi i staje z niepewng ming obok
niego, nastepnie ciska papierosa w strone jakiejs starej maszyny i odkastuje.

Szkoda tego Albina.

Wszystkim zal Albina. Nie tylko dlatego, ze jest ostem, ktory ma jedynki ze wszystkich
przedmiotéw, ale gtldwnie dlatego, Ze jego tata jest kalekq. Kiedy babcia byla w cigzy, brata
jakies niebezpieczne lekarstwo i przez to tata Albina urodzit sie potem bez nég.

Vincentowi tez trzeba wspotczuc.

Tak przynajmniej mowi Melinda. Jego ojciec pracuje na platformie wiertniczej na Morzu
P6inocnym i prawie nigdy nie ma go w domu.

Probuje mysle¢ o tym wszystkim, kiedy Albin stoi przy mojej wiezy Eiffla i patrzy na
mnie bez wyrazu. Staram sie sobie wyobrazi¢ kikuty jego taty i jak wozek inwalidzki zacina
sie na wysokim progu i nie moze przejechac dalej.

Ale nie udaje mi sie.

Cho¢ bardzo sie wysilam, nie potrafie wspotczu¢ mu w tej chwili. Nie umiem pozby¢ sie
strachu; trudno mi oddycha¢, zupehie jakby kto§ mocno, bardzo mocno obwigzal mi ciato
sznurem, a moje ptuca wypehniat zielony sluz.

Albin spoglada pytajgco na Vincenta.

Ten kiwa glowa i mowi:

— Zgniec¢ to gowno!

— Nie! — krzycze i zrywam sie z miejsca. — Nieee!

Albin obrzuca mnie znudzonym spojrzeniem. Potem wzrusza ramionami, jakby to byla
tylko jedna z wielu dziwnych rzeczy, ktore Vincent kaze mu robi¢ kazdego dnia. Jeszcze
jedno polecenie, ktérego nie umie albo nie chce zakwestionowac.

Unosi wiec stope i miazdzy wieze Eiffla wilgotnymi butami sportowymi, jakby to byt
pajak na podtodze w piwnicy.



Malin

ekarz medycyny sadowej Samira Khan jest tak niska, ze siega mi zaledwie do piersi.
Dhugie ciemne wilosy ma splecione w gruby warkocz opadajacy na plecy. Na
zielonym uniformie nosi gumowy fartuch, ktéry szele$ci przy kazdym ruchu. Rekawiczki
i okulary leza na fawce obok.

Od naszej wspdlnej narady przez Skype’a w sprawie szkieletu z kopca minely juz niemal
dwa tygodnie.

Nikt z nas wtedy nie przypuszczal, ze spotkamy sie z Samirg w zwigzku z kolejnym
morderstwem. Albo ze Peter zniknie bez Sladu.

Ja, Manfred i Svante przejechaliSmy sto osiemdziesigt kilometrow do Solny, zeby
porozmawiac z nig osobiscie. Andreas zostat w Ormbergu, aby omowic z kolegami Svantego
najskuteczniejsze sposoby koordynacji naszych czynnosci dochodzeniowych.

Chociaz nie mamy jeszcze stuprocentowych dowodow na to, ze krew na butach Hanne
pochodzi od ofiary znalezionej przy kopcu, na razie przyjmujemy jednak takie zalozenie.
Oznacza to, ze Hanne, a moze takze Peter, byli Swiadkami morderstwa albo przynajmniej
znajdowali sie w poblizu, gdy go dokonano.

Rzuca to pewne Swiatlo na znikniecie Petera: po pierwsze, mozna przyjac, ze on i Hanne
znikneli w piatek, czyli tego samego dnia, kiedy doszto do zabdjstwa, i ze te zdarzenia moga
sie ze sobg wigzac.

Po drugie, chyba prawdopodobna jest hipoteza, zZe on tez mégl pas¢ ofiarg przestepstwa.
Skoro nie natrafiliSmy na jego $lad przez sze$¢ dni, nie moze chodzi¢ o wypadek. Gdyby
lezal gdzies w lesie ze ztamang nogq albo poslizgnat sie i wpadt do rzeki, do tej pory juz
bysmy go znalezli.

Samira wcigga rekawiczki.

— A co z waszym kolegga? — pyta, jakby czytata mi w myslach. — NamierzyliScie go juz?

— Jeszcze nie — odpowiada Manfred.

— Sadzicie, ze jego znikniecie moze mieC co$ wspolnego z zabojstwem kobiety? — pyta,
wskazujac glowa na zwloki lezgce na aluminiowym stole sekcyjnym w glebi pomieszczenia.

— Mamy podstawy, aby powigza¢ nasza kolezanke Hanne z miejscem przestestwa —
wtrgca Svante.

— Hanne? Te, ktdra stracita pamiec?

— Tak — potwierdza Svante.

Samira poprawia sobie fartuch i prostuje plecy.



—To co? Zaczynamy?

Podchodzimy do stotu. Cialo kobiety jest blade i drobne. Z glowy zwisaja dlugimi
pasmami siwe wiosy.

Zwloki sg starannie pozszywane po przeprowadzonej sekcji.

Samira przystepuje do przedstawienia swoich ustalen. Mowi niskim gltosem, zachowujac
rzeczowy i ozywiony, ale pozbawiony emocji ton. Robita to z pewnosciq setki razy.

— Kobieta o niezidentyfikowanej tozsamosci, okolo piecdziesieciu lat. Wzrost: metr
i siedemdziesigt pieC centymetrow, waga: piecdziesigt osiem kilogramow...

— Czyli chyba miata niedowage? — przerywa jej Svante.

— Nie, to daje wskaznik BMI ponizej dziewietnastu. Taka warto$¢ uznawana jest jeszcze
za normalng, chociaz jest juz na granicy normy.

Svante kiwa glowq i chowa palce jednej dtoni w swojej obfitej brodzie, jakby czegos
w niej szukat.

Zerkam na kobiete na stole sekcyjnym, starajqc sie nie patrze¢ na zmasakrowang twarz.

— Byla zdrowa i w dobrej kondycji fizycznej — kontynuuje Samira. — Wszystkie organy
wewnetrzne sg w catkiem nieztym stanie. Ale jest pewna rzecz... — Spoglada do swoich
papieréw i dodaje: — Da sie zauwazy¢ pewne ostabienie miesni, co moze wskazywac na jakis
rodzaj choroby, ktérej nie jestem w stanie teraz odkry¢, albo na to, ze byla bardzo malo
aktywna fizycznie. Jej niska waga nie jest na pewno efektem intensywnego treningu.
I jeszcze jeden szczegot.

Samira robi kilka krokdw i zatrzymuje sie na wysokosci gtowy kobiety, po czym rozchyla
jej usta.

Stycha¢ co$ w rodzaju klgsniecia. Zaciskam mocno powieki.

— Zeby sg w bardzo ztym stanie. Miala zaawansowang paradontoze i prochnice, stracita
wiele zebéw. Jest kilka starych plomb w dolnych zebach przedtrzonowych. Wyglada na to,
ze do wypehien uzyto jakiego$ stopu ztota. Nasz odontolog jeszcze ich nie widzial, ale
wedlug mnie nie zostaly wykonane w Szwecji. Spojrzcie tutaj!

Samira mowi spokojnym glosem, starannie dobiera stowa i wida¢, ze ma doskonate
pedagogiczne podejscie, mimo to stuchanie przekazywanych przez niq informacji sprawia mi
trudnosci.

— Ciekawe — mowi Manfred z przekonaniem, a Svante bgka co$ potakujgco pod nosem. —
Czy to normalne, Zzeby miec takie problemy z zebami? — docieka Manfred.

— Nie ma w tym nic nadzwyczajnego. Najczestsza przyczyng jest zaniedbanie, ktdre
wynika ze strachu przed chodzeniem do dentysty. Oprocz tego takie zjawisko obserwowane
jest nierzadko wsrod osob uzaleznionych i psychicznie chorych.

Manfred i Svante pomrukujq co$, wcigz pochylajac sie nad stotem.

— W jej przypadku jednak nic nie wskazuje na to, zeby byla narkomanka — kontynuuje
Samira. — Na jej ciele nie ma zadnych widocznych blizn ani sladow po igle. Dostatam juz



czeSC wynikow analizy chemicznej. W krwi i moczu nie wykazano... Chwileczke... —
Samira zerka znowu do papierow lezacych na szafce obok stolu i uzupehia: — ...Sladow
neuroleptykow, zolpidemu, benzodiazepin czy kwasu gamma-hydroksymastowego, czyli tak
zwanej pigutki gwaltu GHB. Ale czekam jeszcze na inne ekspertyzy.

Samira milknie i odsungwszy sie nieco od stotu, spoglada na mnie.

— Dobrze sie pani czuje? — pyta, marszczac czoto. — Moze chce pani usigsc?

Manfred i Svante obracajg sie w mojg strone i nic nie méwigc, mierzq mnie spojrzeniem.

— Wszystko w porzadku — klamie z wymuszonym usmiechem.

Samira pochyla sie wiec znowu nad zwlokami i méwi dalej:

— Urodzita co najmniej jedno dziecko, widac to po miednicy.

— Nie wiecej? — pyta Svante.

Samira uSmiecha sie chtodno.

— Tego nie da sie zobaczy¢. Jestem w stanie stwierdzi¢ tylko tyle, ze
urodzita co najmniej jedno dziecko.

Wpadam na pewien pomyst i przesuwam sie o kilka krokéw do przodu, stajac obok
Manfreda, na wysokosci glowy kobiety.

— Wspomniata pani, ze plomby mogly zosta¢ wykonane za granica — mowie, wpatrujac sie
w ciemne oczy lekarki. — Moze jej problemy z zebami wynikaly z tego, Ze nie miata dostepu
do nowoczesnej stomatologii. Mogla by¢ na przyktad uchodzczynia. Nie sadze, Zzeby opieka
dentystyczna na przyktad w Syrii dzialala szczegdlnie dobrze.

Samira uSmiecha sie smutno i przekrzywiwszy nieco glowe, glaszcze palcem ramie
kobiety. W jej geScie jest czutos¢, ktora mnie zaskakuje.

— Ale ona wyglada na Europejke — mowi z ocigganiem. — A w Europie nie ma obecnie
rejonéw objetych konfliktami zbrojnymi.

W pomieszczeniu zapada cisza. Po chwili Manfred odchrzakuje i pyta, wskazujac na
otwor po kuli w piersi:

— Czy moglibySmy przyjrzec sie blizej jej obrazeniom?

Wracam do Ormbergu razem z Manfredem. Svante pojechat swoim samochodem do Orebro.

— Myslisz, ze byla imigrantkq? — zwraca sie do mnie Manfred, zjezdzajac z E4.

Patrze przez okno i mysle gtosno:

— Dziewczynka z kopca, Nermina Malkoc, mieszkala w osrodku dla uchodzcow
w Ormbergu. Obie zostaty znalezione w tym samym miejscu. Obie zostaly zastrzelone. Obie
byly bez butéw. I tak samo jak na poczatku lat dziewiec¢dziesigtych, kiedy zabito Nermine,
réwniez dzisiaj TrikdaKungen stuzy jako centrum dla azylantéw. Zastanawiam sie po prostu,
czy to tylko przypadek.

— Chcesz powiedzie¢, ze kto$ krazy po okolicy i zabija uchodzcéw? Ze mamy moze do
czynienia z jakims$ rasistg?



Wzruszam ramionami i patrze na wiezowce rysujqce sie na tle ciemniejacego nieba.

— Kto wie.

Manfred kiwa glowa.

— Pojedz jutro razem z Andreasem do osrodka i porozmawiaj z kim$ odpowiedzialnym.
Chyba powinni tam wiedzie¢, czy kogos nie brakuje.

Andreas wita nas w biurze uniesieniem dioni. Potem skarzy sie na dziennikarzy, ktorzy
przez caty dzien tkwili w swoich samochodach przed budynkiem.

Krzesta Hanne i Petera stojg puste.

Chociaz jest ciasno i brakuje nam miejsca, nie przesuneliSmy ich papieréw ani rzeczy.
Lezq tam, gdzie je potozyli, jako nieme, ale uporczywe przypomnienie tego, co sie stato —
pudeltko snusu Petera, jego notes z pospiesznie nabazgranymi zapiskami i tubka kremu do
rak Hanne z apteki.

Podczas gdy Manfred relacjonuje pokrotce nasze spotkanie z lekarka sagdowa, zdejmuje
kurtke i siadam naprzeciw Andreasa, unikajac jego wzroku. Nastepnie zaczynam sprawdzac
maile.

Kilka minut pézniej dzwoni Max. Poniewaz Andreas patrzy na mnie badawczo, gdy
odbieram polaczenie, wychodze do dawnego sklepu, zeby mie¢ swiety spokoj.

Staje przed nieduzq brudng szyba, za ktdérg kiedys znajdowala sie kasa, i rysuje stopa
w kurzu na podtodze. W glebokich bruzdach ukazujg sie stare kafelki w kolorze musztardy.
Na dworze jest juz ciemno i z czarnego nieba znowu sypig sie duze ptatki.

Za niecaty miesigc Boze Narodzenie.

Mam nadzieje, ze do tej pory znajdziemy Petera calego i zdrowego i rozwigzemy zagadke
morderstwa. Mam tez nadzieje, ze bede juz daleko od Ormbergu.

U Maxa wszystko dobrze.

Nawet bardzo dobrze. Dostat pochwate od szefa za swo6j wklad w rozwigzanie
skomplikowanej sprawy odszkodowania. Piecdziesiecioletnia kobieta z rzekomym urazem
kregostupa szyjnego prowadzita dlugi proces przeciwko towarzystwu ubezpieczeniowemu,
w ktorym pracuje Max, i dzieki jego zaangazowaniu firma uniknela wyplacenia jej
rekompensaty.

— Nie dostanie ani jednego 6re! Fantastycznie! — oznajmia ze Zle skrywang duma.

Tak, uzywa doktadnie tych stow.

Co$ mi przeszkadza w tym jego dlugim i szczegélowym wywodzie. Chyba nawet nie sam
fakt, ze biedna poszkodowana kobieta zostanie bez pieniedzy, tylko raczej to, Ze jest tak
strasznie rozgadany i roztrajkotany. Nigdy nie uwazalam za specjalnie interesujace
wyshuchiwanie jego opowieSci o pracy. Zwlaszcza Zze ani razu nie spytal mnie o moje
sprawy.

Gdzies w glowie odzywaja sie stowa mamy: ,,Czy ty rzeczywiscie go kochasz?”.



To wywoluje we mnie jeszcze wiekszg irytacje, tym razem na mame. Zawsze jej sie
wydaje, Ze tylko ona wie, co dla mnie najlepsze, chociaz nigdy nie udato jej sie wyrwac z tej
dziury. Chociaz nadal mieszka w tym samym domu, w ktorym dorastata, i obraca sie wsrod
ludzi, ktorych zna od dziecka.

Max konczy informacjq, ze nie mozemy spotkac¢ sie w weekend, bo musi pracowac, na co
odpowiadam, Ze to nie szkodzi, poniewaz ja i tak zostaje w Ormbergu, zeby prowadzic¢ dalej
Sledztwo.

— Aha, czyli okej — stwierdza tylko, rowniez tym razem nie pytajac, co u mnie.

Po skonczonej rozmowie czuje sie niewyttumaczalnie Zle. Jakbym doznata wilasnie
jakiegos$ ol$nienia, ale nie potrafita doktadnie okresli¢, na czym ono polega.

Po kilku chwilach juz wiem.

Nie chce jecha¢ w weekend do Sztokholmu. Nie bylabym w stanie siedzie¢ z Maxem
przed nowym telewizorem z ptaskim ekranem i stucha¢, jak paple o swojej pracy. Nie mam
najmniejszej ochoty jes¢ antrykotu i wypija¢ do niego dwodch i pét kieliszka czerwonego
wina. I wcale nie jestem spragniona kochania sie z nim w jego duzym, drogim }6zku
z podwojnym materacem z konskiego wlosia i z plociennym tapicerowanym oparciem
w kolorze idealnie pasujacym do narzuty.

Co wiasciwie jest ze mng nie tak?

Dostatam wszystko, na czym mi zalezalo, a teraz jakby przestalo mie¢ to dla mnie
wartosc.

— Wszystko w porzadku? — pyta Andreas, unoszac nieco brwi, kiedy siadam z powrotem na
swoim miejscu i odktadam komoérke.

— A dlaczego miatoby nie by¢ w porzadku? — rzucam dosy¢ obcesowo.

Manfred chrzaka znaczaco.

— Czy mozemy przejrze¢ informacje, jakie wplynely do kolegow w sprawie znikniecia
Petera, czy tez macie co$ przedtem do oméwienia?

Zerka na mnie. Wyglada na zmeczonego. Oczy ma zaczerwienione i przygaste, a jego
potezne ciato zapadlo sie na krzesle jak stary worek ziemniakow.

— Oczywiscie — odpowiadam.

Manfred przerzuca kartki na stole.

— W sumie cztery wskazéwki, w tym trzy anonimowe. Pierwsza jest od Ragnhild Sahlén,
ktéra mieszka blisko starej fabryki TrikaKungens, czyli osrodka dla uchodzcow.

Andreas spoglada ponad stotem prosto na mnie.

— Czy to nie ona...

— Tak — potwierdzam. — To ona chciata zglosic¢ kradziez roweru.

Manfred patrzy na nas zdezorientowany.

— Co$ mi umkneto? — pyta i siega od razu po dtugopis, jakby zamierzat cos zapisac.



— W gruncie rzeczy nic specjalnego — wyjasniam. — Ragnhild Sahlén przyszia tu ktoregos
dnia i chciata zglosi¢ kradziez. Byla przekonana, ze jeden z mieszkancow osrodka zwedzit
rower.

— Powinna z tym jecha¢ do Vingaker — wtragca Manfred. — Nie mamy czasu na takie
rzeczy.

— Dokl}adnie tak jej powiedzialam — mowie. — A co miata do przekazania przez telefon?

Manfred przesuwa dtugopis po kartce i czyta:

— Podobno styszala, jak jakiS mezczyzna z osrodka krzyczal Allahu akbar tamtego
wieczoru, kiedy znikneli Peter i Hanne. Wedtug niej... — Urywa i przeciera oczy, po czym
kontynuuje: — ...byt w jakis$ sposob zamieszany w znikniecie Petera i dlatego tak krzyczat.

— Zartujesz sobie? — wtragca Andreas, po czym wyjmuje pudetko ze snusem i wklada
prymke pod warge.

— Niestety nie — odpowiada Manfred. — Chyba mozemy zignorowac te informacje?

— Bez dwéch zdan — zgadzam sie.

— Co prawda wszystkie trzy anonimowe zgloszenia — ciggnie dalej Manfred — tez dotyczq
osrodka dla uchodzcow. Jedna z o0sob twierdzi, ze widziala, jak w wieczor, kiedy zniknat
Peter i zostala zamordowana ta nieznajoma kobieta, dwdéch ciemnoskérych mezczyzn
wnosito do osrodka zrolowany dywan. Wystarczajgco duzy, by moglo sie w nim zmiescic
ludzkie ciato.

Manfred przy stowach ,,ludzkie ciato” robi w powietrzu znak cytatu, po czym méwi dalej:

— A jakas kobieta zgtosila, ze widziala tego samego dnia trzech ciemnoskérych mezczyzn
na drodze w lesie na wysokosci koSciota. Jej zdaniem wygladali bardzo groznie.

— Na jakiej podstawie wyciggnela taki wniosek? — pyta Andreas. — Ze wygladali groZnie?

— Nie wiadomo — wzdycha Manfred. — Na koniec zadzwonit ktoS i powiedzial, ze
w ubieglg sobote na dzialce przylegajacej do osrodka palit sie ogien. Mozliwe, ze palono
cialo.

— Rany boskie! — wykrzykuje Andreas. — Palono c i at 0? Bo kto$ zobaczy} troche
dymu? Co sie dzieje z ludZzmi w tej pieprzonej wsi?

Na chwile zalega cisza. Czuje, jak znowu wzbiera we mnie irytacja i nagla potrzeba
obrony mieszkancéw Ormbergu, o ktérych Andreas ma najwyrazniej niskie mniemanie,
mimo ze sam urodzit sie i wychowywat nie tak daleko stad.

— Radzitabym ci posSwiecic¢ troche czasu, pochodzi¢ po domach i pogada¢ z ludzmi. Jesli
ich postuchasz, zaczniesz rozumie¢, dlaczego dzwonia z takimi informacjami.

— Czyzby? — pyta Andreas z powatpiewaniem.

— Ormberg to mata spotecznos¢ — kontynuuje najspokojniej, jak potrafie, chociaz pataja
mi policzki. — Z jakiegos powodu gmina podjela decyzje o umieszczeniu w samym srodku
lasu, wsroéd tutejszych mieszkancow stu Arabow. Stu osoéb o kompletnie innym systemie
wartosci. Ktore doswiadczyly wojny, tortur i nedzy i tutaj dostajg wszelkg mozliwg pomoc:



dach nad glowa, jedzenie, zasitki i edukacje. Musisz zrozumie¢, ze ludziom z Ormbergu nie
jest tatwo. Zaklady przemystowe zlikwidowano i przeniesiono produkcje do Azji. Zamknieto
poczte i przedszkole. Nawet ten pieprzony sklep zabito dechami.

— Tak samo dzieje sie w wielu innych miejscach — zauwaza oschle Manfred.

— Wiem — odpowiadam. — Ale w Ormbergu jest tak od pokolen. Zanim doszto do kryzysu
w przemysle tekstylnym i bankructwa Brogrenow, byly tutaj fabryka i tartak. Teraz nie ma
niczego. Absolutnie niczego. Ludzie czujq sie oszukani. A kiedy przyjezdzajg tu uchodzcy
i dostajg wszystko podane na tacy, to ich irytuje. Zwlaszcza ze imigranci majq coraz wiecej
wymagan: moéwigcy po arabsku personel w przychodni lekarskiej w Vingaker, specjalne
godziny wstepu na basen dla kobiet...

Milkne pod wplywem spojrzenia Andreasa. S3 w nim niedowierzanie i strach, jakby
patrzyt na niezwykle niebezpieczne zwierze albo raczej na dziecko, ktore bawi sie
odbezpieczong bronia.

— Do czego zmierzasz? — pyta.

— Twierdze tylko, ze rozumiem, co oni myslg. Nawet jesli nie zgadzam sie ze wszystkim,
co méwiq. Bo sie nie zgadzam. Nie jestem rasistka, jesli mnie o to podejrzewasz.

— Chyba nie styszysz samej siebie? — pyta Andreas. — Nie styszysz, jak to brzmi...? Malin,
przeciez to mogtas byc ty.

— Shucham? Co chcesz przez to powiedziec?

— Tylko to, ze réwnie dobrze to ty mogtas uciekac¢ przed wojng i glodem.

— Opamietaj sie. Wiasnie do tego zmierzam. Jestem z Ormbergu i nam tutaj nikt nie
pomaga. Najpierw trzeba chyba pozamiata¢ przed wlasnymi drzwiami, zeby moc pomagac
reszcie Swiata.

Manfred uderza wielka dtonig w st6t tak mocno, ze wszystkie papiery spadajq na podioge,
a z jego kartonowego kubka wylewa sie kawa.

— Co jest z wami, do cholery! Niezaleznie od tego, jaki macie ze sobg problem, rozwigzcie
go moze poza godzinami pracy.

Potem wstaje i zaczyna chodzi¢ tam i z powrotem po pokoju.

— Prébuje tylko wyjasni¢, dlaczego ludzie robig to, co robiag — méwie do Manfreda. — Sa
rozczarowani, bo nigdy nie otrzymali od nikogo pomocy. Bo Ormberg nigdy nie dostat
nawet dziesigtej czesci tych zasobow, jakie dostajg uchodzcy. Nigdy o tym nie pomys$lates?

Manfred zatrzymuje sie i odwraca do mnie zatrwazajgco powoli. Jego wielka postac
stopniowo zamiera w posag.

— Nie ma najmniejszego znaczenia, co sadze o osrodku dla uchodzcéw. I jest kompletnie
nieistotne, co mysle o specjalnych godzinach wstepu na basen dla muzutmanek. JesteSmy tu
po to, zeby wyjasni¢ morderstwo. Teraz mamy jeszcze drugie zabdjstwo. A jezeli nie
znajdziemy Petera, bedzie i trzecie.

Rzucam okiem na zdjecia na Scianie. Na szkielet dziewczynki i pozbawione twarzy ciato



W $niegu.

Manfred nie zwraca na mnie uwagi i mowi dalej:

— Jesli nie potraficie wznies¢ sie ponad polityczne réznice, odesle was do domu. Poza tym
bede musial zawiadomi¢ waszych szefow i uSwiadomi¢ im, jak bardzo jesteScie
nieprofesjonalni. Czy to jasne?

Opada ciezko na krzesto i wzdychajac gleboko, spoglada w sufit.

— Do jasnej cholery, nie zamierzam sie tu z wami piesci¢c — moOwi z naciskiem. —
Ogarnijcie sie wreszcie.

Wzdycha znowu i masuje sobie skronie palcami. A potem dodaje:

— Jutro pojedziecie do osrodka i porozmawiacie z personelem, sprawdzicie, czy kobieta
przy kopcu byla stamtad. A potem odwiedzicie w Gnesta ciotke Nerminy, Esme. Wczoraj
wrdcita z urlopu. Musicie dowiedzie¢ sie wiecej o Nerminie Malkoc. I trzeba znalez¢ jej
mame.



Jake

o dziewczynie, ktora zostala opetana, poniewaz przespata sie z facetem noszacym
w sobie demona. Teraz musi iS¢ do t6zka z innym, zeby pozby( sie tego szatana.
— Moim zdaniem w Stanach bojg sie seksu — mowi Saga z naciskiem, jakby wiedziata
wszystko nie tylko o seksie, ale takze o USA.
— Hm — bgkam i grzebie w torebce z cukrowymi zelkami.
Saga kupila je, poniewaz bardzo mi wspotczuje z powodu wiezy Eiffla. Wiem, ze zrobita
to dlatego, i musze przyznac, ze sprawita mi tym przyjemnosc.

S iedzimy na t6zku Sagi i ogladamy horrror na jej komputerze. Film opowiada

Mysle o Vincencie, Muhammedzie i Albinie. Przypominam sobie posepne spojrzenie tego
ostatniego, kiedy wzruszyt ramionami i zaczat depta¢ mojg wieze. W ciggu zaledwie kilku
sekund zostata zniszczona wielotygodniowa praca.

Saga i ja pozbieraliSmy potem resztki zmiazdzonej konstrukcji z posadzki. Jej piramida
natomiast przetrwala w catkiem niezlym stanie. Saga zamocowala na nowo zapalki, ktore
odpadly, i potem nie byto nawet widac, ze coS zostato uszkodzone.

Ale wiezy Eiffla nie dato sie uratowa¢. Byla sptaszczona jak nale$nik i tak krzywa, Ze nie
dato sie domysli¢, co przedstawia.

Mimo to zaniostem ja do szkoly. Kiedy oddalem jg Evie, naszej nauczycielce, i razem
z Sagq opowiedziatem, co zrobit Albin, jej twarz spurpurowiata az po szyje. Obiecala, ze
zaraz po lekcji porozmawia z dyrektorem.

Mozliwe, Ze to zrobila, ale to i tak niczego nie zmienia.

Wieza Eiffla jest zniszczona, a Vincent, Albin i Muhammed zawsze pozostang zasranymi
dupkami.

To na koncu to stowa Sagi, ona uwielbia nazywac¢ Vincenta zasranym dupkiem, kiedy on
tylko nie styszy.

Tata méwi, ze Vincent i jego kumple kiedys sie uspokoja, ze beda z nich ludzie, gdy
dorosng. Twierdzi tez, ze wlasciwie to trzeba wspotczu¢ Vincentowi i ze w okresie
dojrzewania czesto tak sie dzieje. Bo w ciele zmienia sie tyle, ze glowa przestaje nadgzac.

Mowi, zeto problem chtopcodw.

Czyli, dochodze do wniosku, Vincent jest wiezniem wilasnego ciata. Miesni, tkanek i calej
reszty.

Jeszcze jeden powdd, zeby nie by¢ mezczyzna.

Saga spoglada na mnie.



— Ile bys$ dat w skali od jednego do dziesieciu? — pyta, wskazujac na laptop.

Patrze na opetang przez demona dziewczyne, ktora biegnie przez las z szeroko otwartymi
ustami.

— Z osiem. Wedlug mnie jest dosy¢ dobry. A ty jak myslisz?

— DziewieC — mOwi Saga z przekonaniem i przysuwa sie troche blizej.

Kiedy jej ramie dotyka mojego, w piersi wzbiera mi fala ciepla, a serce robi drobne salto.
Bardziej domyslam sie, niz czuje na skorze delikatne wiloski jej przedramienia.

Oczywiécie my$lalem o tym tysigce razy: ze to mogloby sie zdarzy¢ znowu. Ze
moglibySmy sie znowu pocatowac.

Bo przeciez jak jest sie razem, to tak sie dzieje.

Ta mysl i podnieca, i przeraza. To jak sta¢ na trzecim podescie wiezy do skokow nad
jeziorem, patrzeC na btyszczaca jak lustro tafle wody w dole i wahac sie — chociaz cztowiek
wie, Ze nie ma zadnego niebezpieczenstwa, mimo to potwornie sie boi, ze cos sie nie uda.

Saga zatrzymuje film jednym nacisnieciem klawisza. Mruga i patrzy na mnie z powaga.
Tusz do rzes utworzyt ciemny cien pod jej oczami. R6z na policzkach btyszczy w stabym
Swietle monitora.

— Myslisz, ze przy kopcu straszy? — pyta.

— Chcesz wiedzie¢, czy wierze w upiorka?

Kiwa glowg i zwilza sobie usta jezykiem.

— Nie wierze w duchy — méwie, lecz w tej samej sekundzie, gdy wypowiadam te stowa,
przypominam sobie kosScista, blada twarz w oknie Berit. Czarne oczodoty i waska kreske
zamiast ust.

— Ja tez nie. Ale to wszystko jest bardzo dziwne.

Saga przesuwa opuszkami palcow po klawiaturze.

— Co jest dziwne?

Waha sie, w koncu jednak chyba postanawia, Ze moze mi sie zwierzyc.

— Ze znajdujq tam tylu umarlakéw. To chyba nie moze by¢ przypadek. Jesli nawet miedzy
samymi morderstwami mineto dwadziescia lat.

Mysle o Nerminie, ktéra przyjechata do Szwecji tylko po to, zeby umrze¢. O tym, co
wiem, ale nie moge powiedzie¢ Sadze.

A to wszystko z winy paranoi.

Gdybym tamtego wieczoru nie wyszedt w sukience mamy, méglbym od razu oddac
dziennik policji. Wtedy nie musialbym go zatrzymywac i klamac.

Saga spoglada na mnie i chyba znowu sie waha. Potem méwi:

— Kobieta, ktorg znalezli w ostatni wtorek, zostata zastrzelona. I byta bosa.

— Co? Bosa? Na Sniegu?

Saga potakuje z powazng mina.

— Skad to wiesz? — pytam.



— Byly maz siostry mojej mamy, ktory mieszka w Brevens Bruk, ma syna, a ten syn
chodzi z dziewczyng z Kumla, a ona pracuje jako urzedniczka w policji w Orebro. Tylko
nikomu tego nie powtarzaj. Obiecaj!

— Obiecuje. Co jeszcze powiedziata?

Saga bawi sie kotkiem w nosie.

— Ze wygladala jak upiér. Z brudnymi siwymi wlosami.

— Tata mowi, ze ten, co jg zamordowat, mégt by¢ z osrodka dla uchodzcow.

— Skad moze to wiedziec?

Saga unosi perfekcyjnie pomalowane brwi.

— A kto inny méglby ja zabi¢? — pytam. — Gunnar Sten? Skogowie? Upiorek?

— Nathalie twierdzi, ze styszata upiorka przy kopcu. Dwa razy. Jeden raz przemowit do
niej, szepnat, zeby podeszia.

— Nathalie pieprzy bzdury.

Saga wyglada na zaklopotana.

—Ale...

Jej glos zamiera. W ciemnym Swietle oczy wydajq sie czarne i wyjatkowo duze, twarz
robi sie powazna.

Siedze jak skamieniaty, nie mam odwagi sie ruszyc.

Nie chce sie ruszyc.

Potem mnie caluje, a ja odwzajemniam pocatunek. Tym razem jest tatwiej, jakby usta
same wiedzialy, co majq robic.

Saga smakuje gumg do Zucia, a ja zamykam oczy, nie bardzo wiedzac dlaczego. Moze
dlatego, ze inaczej byloby dla mnie za duzo doznan i nie dalbym rady wchionac
wszystkiego, co sie dzieje.

Gdy rozlegaja sie czyjes kroki, odskakujemy od siebie.

— Twoja mama? — pytam.

— Nie, ona je. Nie bedzie nam przeszkadzac.

Ale w tej samej chwili ktos lekko puka do drzwi.

— Saga, masz przyjsc i posprzata¢ po sobie w kuchni.

— P6Zniej — wota Saga, wznoszac oczy.

— Nie, teraz! Poza tym musze z tobg o czym$ porozmawiac.

Saga wzdycha i mimo wszystko wstaje, przeciggajac dtonig przez r6zowe wlosy.

— Juz ide — méwi i znika za drzwiami.

Dhugo nie wraca. Mijajq minuty i nic sie nie dzieje. Stysze wzburzone glosy dochodzace
z kuchni, ale nie potrafie rozr6znic stow.

Zerkam na laptop. Poniewaz nie mam ochoty dalej ogladac¢ filmu sam, wyjmuje z plecaka
podrecznik do historii, w ktorym wciaz lezy dziennik, i zaczynam czytac.

Na pierwszych stronach mowa jest o roznych przestuchaniach przeprowadzonych przez



Hanne i P. Potwornie to nudne, wiec przewracam kilka stron do przodu.
Ormberg, 28 listopada

P zmienit PIN w komodrce. Odkrytam to, kiedy byt pod prysznicem. Chcialam
sprawdzi¢ pogode, wbilam stary znajomy kod, ktéry miat od wiekéw, ale telefon nie
zareagowat!

Wczesniej nigdy nie zmienial PIN-u. Jedyna osoba, ktéra dotad mogla uruchomic
jego komorke poza nim samym, bytam ja.

Czyli musi by¢ w niej cos, czego nie powinnam zobaczy¢. Przypominam sobie, jak
ze spodniami opuszczonymi do kolan pisat esemesa w tazience.

CoS ukrywa.

Musze ustali¢ co!

Wczesne przedpotudnie w biurze.

Malin i Andreas wtasnie widzieli sie z Rut Sten, kierowniczka osrodka dla
uchodzcéw w Ormbergu na poczatku lat dziewiec¢dziesiatych.

OczywisScie pamietala Azre i Nermine, ale nie mogla sobie przypomnie¢, aby
wyroznialy sie czyms$ szczeg6lnym. Podobno dobrowolnie opuscity osrodek 5 grudnia
1993 roku. Wedhlug Rut miato to zwigzek z pozwoleniem na pobyt.

Manfred je buteczki.

Mnie to nie przeszkadza. P spytal, czy rzeczywiScie POWINIEN je jeS¢. Zrobito mi
sie go strasznie zal. (Jest gruby, ale to przeciez dorosty mezczyzna, w pelni zdolny
decydowac, co wkiada do ust).

Gdyby P siedziat blizej, tracitabym go w bok, stal jednak przy drzwiach i sprawdzat
komorke.

Postanowitam mimo wszystko nic nie mowic. Jesli zarzuce mu, ze ma przede mna
tajemnice, obroci to przeciwko mnie. To przeciez ty masz tajemnice, powiedziatby
pewnie.

I mialby racje.

Tak wiec nic nie mowie. Nie pytam, dlaczego zmienit PIN. (Przeciez to mégt byc¢
zbieg okolicznosci, przypadek niemajacy nic wspolnego ze mng, CENTRUM
WSZECHSWIATA).

Oczywiscie ironizuje. Nie jestem centrum wszechSwiata. Ani dla P, ani dla nikogo
innego. Nawet dla siebie samej: mam wrazenie, jakbym powoli rozpadala sie na male,
malutkie kawatki, ktore podazaja w roznych kierunkach, rozwiewaja sie jak jesienne
lisScie w zimng, czarng noc nad rzeka Ormberg.

To dziennik mojego znikania.



Nie fizycznego, ale symbolicznego — bo z kazdym mijajagcym dniem coraz glebiej
zanurzam sie we mgte.

Kim bede, jesli przestane by¢ Hanne? Kiedy to, czym jestem — moje wspomnienia,
moja historia — wyblakng i zostang przemielone na kurz choroby? KIM wowczas bede?
Ciatem bez duszy? Duszg bez funkcjonujgcego ciata? Kupg miesa, z pulsujaca w zytach
krwig?

Nieustannie o tym mysle.

Nie boje sie smierci, tylko boje sie stracic siebie.

To dlatego dziennik jest taki wazny. Shuzy dokumentacji, ale ma mi takze
przypominac, kim jestem.

Istnieje! W kazdym razie jeszcze przez jakis czas!

P sprawdzit rejestr przestepcow i podejrzanych. W Ormbergu i okolicy nie popetniono
wielu powaznych przestepstw. Tutejsi mieszkancy co najwyzej bija sie po pijanemu
i ¢paja.

Jednak dwa ponizsze przypadki sg interesujace:

Bjorn Falk: urodzit sie i dorastat w Ormbergu, ale w latach 2009-2016 mieszkat
w Orebro. Wrécit do Ormbergu, kiedy odziedziczyt dom po rodzicach. Skazany za
przemoc, molestowanie i naruszenie nietykalnosci osobistej kobiet. Dwukrotnie znecat
sie nad swoja byla partnerka niemal ze skutkiem $miertelnym — raz wepchnat ja do
rozgrzanej sauny i zablokowal wyjscie. Aby usuna¢ poparzenia na ciele, kobieta
musiata przej$¢ potem dwie transplantacje skory.

Zoladek przeszywa mi skurcz, kiedy czytam o Bjornie.
To nowy facet mamy Sagi. Jestem przekonany, Ze ona nie wie, jaki z niego sukinsyn.
Powinienem opowiedzie¢ to Sadze, zeby mogla jq ostrzec.

Ale to niemozliwe.

Nie wolno mi nikomu wspomnie¢ o tym, co jest w dzienniku.
Czuje ciarki na plecach, kiedy po raz kolejny uSwiadamiam sobie, ze dziennik Hanne by¢
moze zawiera rzeczy, ktorych nie powinienem, albo nawet nie chce wiedzie¢. Rzeczy, ktore

powinny pozosta¢ tajemnica.

Moze lepiej bytoby nie czyta¢ go dalej. Lecz w tym samym momencie, gdy przemyka mi

to przez mys$l, moje spojrzenie zatrzymuje sie na kolejnym akapicie i serce niemal
zatrzymuje mi sie na chwile.

Drugi to Henrik Hahn: pedofil, ktéry atakowal dzieci w Orebro (w szkole, gdzie
pracowal). W 2014 zostal poddany terapii w zamknietym systemie opieki
psychiatrycznej i pozostaje do dzi§ w szpitalu Karsudden pod Katrineholmem. Zona



Kristina i syn Vincent mieszkajag w Ormbergu.

Ze zdziwienia upuszczam dziennik na podioge.

Tata Vincenta jest pedofilem?

Przeciez Vincent mowil, ze jego ojciec pracuje na platformie wydobywczej na Morzu
P6lnocnym. Ze odpowiada tam za system IT i komputery i ze dlatego prawie nigdy nie moze
przyjecha¢ do domu.

Czy on siedzi w Karsudden? Z innymi $wirami?

Jest zboczencem? Oczywiscie o wiele ohydniejszym zboczencem ode mnie. Bo ostatnio
sprawdzitem, ze stabos¢ do dziewczynskich ciuchéw i kosmetykow nie jest karalna.

Vincent Hahn.

Krél dupkéw w Ormbergu.

Moze tata mimo wszystko miat racje. Moze trzeba wspotczu¢ Vincentowi.



Malin

0 najmniej stuletnia ceglana budowla jest bardzo okazala: ma imponujaco duzy
(_; korpus, od frontu biegnie rzad wysokich, zwienczonych tukami okien. Pada z nich
ciepte Swiatlo i miesza sie z szaroniebieska grudniowg ciemnoscia, zabarwiajac $nieg pod
murem na ztoto.

Swiatlo pali sie takze w wolno stojacym domu zarzadcy, polozonym pie¢dziesigt metréw
od glownego budynku. W jednym z okien wisi samotna bozonarodzeniowa gwiazda.

Snieg skrzypi nam pod stopami, gdy przemierzamy krétki odcinek z parkingu do
glownego wejscia.

— Co za kurewski zigh — mamrocze Andreas.

Zgadzam sie z nim, potakujgc glowa.

Kiedy rano jadtam z mamga Sniadanie, termometr pokazywat dziewie¢ stopni mrozu.

Zatrzymuje sie i spogladam jeszcze raz na budowle przypominajacq patac. Do poczatku
lat szeS¢dziesiatych, gdy nastapita plajta TrikaKungen, pracowato tutaj ponad dwiescie oséb.
Fabryka, bedaca wraz z Bogrens Mekaniska jednym z gtownych pracodawcow dla ludnosci
Ormbergu, ulegla w koncu zagranicznej konkurencji.

Probuje sobie wyobrazi¢, jak musiato tu by¢ w owych czasach swietnosci, u schytku lat
piec¢dziesigtych. Kiedy fabryka zywila cale rodziny. Kiedy rodzice pracowali na zmiany
i mijali sie na dziedzincu. W domu czekaly dzieci, prawdopodobnie pochtoniete nowinkami
dostepnymi dzieki postepowi technicznemu i podwojnej pensji rodzicow, takimi jak
telewizor, telefon Cobra czy winylowe plyty. A nad niezmierzonymi lasami, gdzie$
w cichym, czarnym kosmosie szybowat satelita Sputnik.

Postep, wiara w przysztosc.

Potem nad Ormbergiem zalegla ciemnosc.

Pukamy do nieduzych brgzowych drzwi na prawo od gtéwnego wejscia.

Otwiera nam kobieta. Ma krétkie siwe wlosy, a na ramionach robione na drutach poncho
z welny w naturalnym kolorze. Jasne oczy otoczone sq grubg kreska, a usta, pociggniete
ciemnoczerwong szminkq, przypominajg krwawa rane posrodku twarzy. Na jej szyi wisi
okazaly naszyjnik z emaliowanego metalu w ksztalcie chrzaszcza czy zuka.

Kobieta uSmiecha sie i rana w twarzy peka, kiedy przedstawia sie jako Gunnel Engsill,
magister nauk spotecznych i kierowniczka osrodka dla uchodzcéw.

Uscisk jej dloni jest zaskakujaco mocny, a wybuch Smiechu, gdy Andreas potyka sie
o0 prog, rownie niespodziewany i hatasliwy niczym nagla burza w senny letni dzien.



— Ups — méwi. — Nie pan pierwszy wybilby sobie tu zeby. Zapraszam!

Ruszamy korytarzem, mijamy otwarte drzwi, za ktorymi wida¢ obszerne pomieszczenie
mogace by¢ stotdwka albo salg ogdlng. Kilkoro dzieci bawi sie na podtodze. Jakis chlopiec
przebiega obok z kijem do unihokeja w dtoni. Dwie nastolatki siedzgq na kanapie i chichocza.

Idziemy dalej i na koncu korytarza wchodzimy do niewielkiego biura, ktore choc
urzadzone spartansko, sprawia przytulne wrazenie. Moze za sprawa kolorowych poduszek
lezacych na fotelach.

Gunnel zaprasza, abySmy usiedli, nastepnie wyjasnia, ze ma tylko dwadzieScia minut,
poniewaz poézniej jest uméwiona z kim$ z gminy, Zeby porozmawia¢ o procedurach
przeciwpozarowych i ,innych biurokratycznych pierdotach”.

Po ostatnich stowach przez pokoj przetacza sie jej gromki Smiech.

Andreas wyjmuje notes i wyjasnia powdd naszej wizyty.

— W ubiegly wtorek znaleziono w lesie martwa kobiete, niecale dwa kilometry stad —
zaczyna, przewracajac kartki. — Byta...

Gunnel unosi dlon. Bransoletki na jej przegubie pobrzekuja glosno.

— Ona nie byla stad.

Andreas otwiera usta, jakby chciat cos doda¢, nie padajq z nich jednak zadne stowa.

— Skad moze to pani wiedzieC? — pytam. — Przeciez nawet nie....

— Juz o niej styszatam — odpowiada Gunnel. — Pie¢dziesieciolatka? Diugie siwe wlosy?

Andreas spoglada na mnie lekko zdezorientowany.

— Gdzie pani to styszata? — kontynuuje.

Kobieta zachowuje kamienng twarz.

— Ormberg jest maty. A ja pilnuje swoich podopiecznych. Nikogo nam nie brakuje. Gdyby
kto$ zniknal, wiedziatlabym o tym.

— Okej — mowi Andreas. — Rozumiem. Wobec tego mam kilka innych pytan. Cofnijmy sie
w czasie o tydzien, do pigtku, pierwszego grudnia...

Andreas zerka do notesu.

— To wtedy zostala zamordowana? — pyta Gunnel.

Zalega cisza. Andreas odchrzakuje.

— Szczegbly Sledztwa objete sg tajemnicg. Chciatbym, zeby mi pani powiedziala, czy
tamtego wieczoru nie wydarzylo sie nic nietypowego.

Gunnel kieruje spojrzenie za okno, a potem powoli kreci glowa.

— Nie sadze.

— Otrzymalismy informacje, ze co$ tutaj paliliscie.

Kobieta mruga nerwowo i spoglada ze zdziwieniem na Andreasa.

— PaliliSmy? No tak, mozliwe. To znaczy, kilku chlopcow prébowato roznieci¢ ogien
i potem buchnely straszne ptomienie. A co? To zabronione?

— Nie, bynajmniej. Chciatem tylko zweryfikowac te informacje. Mamy tez Swiadka, ktory



twierdzi, ze tamtego wieczoru na teren osrodka wniesiono zrolowany dywan. Tak duzy, ze
zmieScitby sie w nim czlowiek.

Gunnel krzyzuje ramiona na piersi i przybiera surowy wyraz twarzy.

— To jakis zart?

Andreas znowu odchrzakuje i spoglada na swoje buty.

— Musimy sprawdzi¢ kazdg informacje — wyjasniam.

Nasza rozmowczyni kreci glowa.

— Gdyby kto$S wniost tu zwloki, na pewno bySmy zauwazyli. Zazwyczaj na grillu
pieczemy kielbase jagniecq i pianki cukrowe, a nie czesci ciata.

Gunnel wstaje i zaczyna chodzi¢ tam i z powrotem po niewielkim pomieszczeniu.
Wreszcie zatrzymuje sie przed oknem i patrzy przed siebie.

— Co sie dzieje z tymi ludZmi? — rzuca po chwili retoryczne pytanie. — Skad tutaj tyle
nienawisci? Dlaczego tyle oséb dokonuje projekcji swoich frustracji na uchodzcow?
Dlaczego uderza sie w najstabszych, w tych, ktorzy i tak sg juz pokonani? Czy umiecie mi to
wytlumaczy¢?

Zadne z nas sie nie odzywa. Andreas wyglada tak, jakby chcial zapas¢ sie pod ziemie. Ja
jestem w rozterce. NienawiSC i przemoc sg oczywisScie straszne, ale w postawie Gunnel i w
jej politycznie poprawnej interpretacji wrogosci wobec obcych jest co$ irytujaco
wielkodusznego.

Kierowniczka kontynuuje:

— A wczoraj byla tu ta szalona kobieta. Ragnhild...

— Ragnhild Sahlén? — upewniam sie.

— Tak. Bredzila o jakims$ rowerze, ktory wedlug niej ukradt ktos stad. I powiedziala, ze
ona juz sie postara, zeby zamknieto osrodek.

Wraca na swoje miejsce i siada znowu.

— Tak powiedziatla? — pytam.

Gunnel potakuje.

— Czy pracowala pani tutaj na poczatku lat dziewiecdziesigtych? — wtrgcam, prébujac
zmieni¢ temat, bo chociaz zachowanie Ragnhild jest specyficzne, trudno mi sobie
wyobrazi¢, zeby miata co$ wspolnego z kobietg w lesie.

Gunnel prostuje sie nieco na krzesle.

— Tak, pracowalam przez pewien okres, podczas wojny w bytej Jugostawii. Sytuacja
wygladata wtedy podobnie. Ludzie strasznie sie burzyli, ze akurat u nich pojawili sie
imigranci. Pamietam, Ze w niektore noce spaliSmy na zewnatrz z gasnicami w rekach, bo
kto§ z uporem podpalal co rusz zaroSla naokolo. ZglosiliSmy to na policje, radiowoz
przyjechat kilka razy, ale nigdy nie udato sie ztapac tego, kto to zrobit.

— Czy pamieta pani piecioletnia dziewczynke Nermine Malkoc? — pytam. — Mieszkata
tutaj ze swoja matka Azrg Malkoc. Odeszly stad w grudniu tysigc dziewiecset



dziewiecdziesigtego trzeciego.

Gunnel marszczy brwi i dotyka duzego emaliowanego zuka wiszgcego na tancuszku.

— Nie, niestety. Nie mam pamieci do nazwisk.

Andreas wyjmuje zdjecie Nerminy i podaje je kobiecie, ktéra przyglada mu sie
w milczeniu, a potem kreci gtowa.

— Przykro mi. Powinniscie skontaktowac sie z Rut Sten, byla tu wtedy kierowniczka.
Dzisiaj jest juz na emeryturze. Mozecie tez sprobowac porozmawia¢ z Tonym, 6wczesnym
dozorca.

— RozmawialiSmy z Rut — wyjasnia Andreas. — Ona pamieta i Azre, i Nermine, ale nie
wie, co sie z nimi stato po opuszczeniu Ormbergu.

Rozlega sie pukanie do drzwi i do Srodka wsuwa glowe miody mezczyzna z wiosami
zebranymi w kucyk.

— Juz sa — mowi. — Siedzimy w domu zarzadcy. Przyjdziesz?

Gunnel kiwa glowa.

— Well? — rzuca Andreas w samochodzie, gdy ruszamy do Gnesta, zeby spotkac sie
z Esma, siostrg Azry Malkoc.

Wiasnie wrdcita z Wysp Kanaryjskich i oboje mamy nadzieje, Ze dzieki niej uda nam sie
uzyskac trop prowadzacy do matki Nerminy.

— Well co? — pytam.

— Chyba nie bylo tak niebezpiecznie.

— Moze bys sie wreszcie opamietal — mowie do niego. — Ile razy mam ci thumaczy¢, ze nie
jestem rasistkq?

Przypominam sobie nasza wczorajszq klotnie w obecnosci Manfreda. I to, co powiedziat
wtedy Andreas — Ze rownie dobrze to j a moglam uciekac przed gtodem i wojng. To byt tani
i ohydny chwyt obliczony na zdobycie przewagi. Andreas jest nie tylko egocentrycznym
meskim szowinista, ale najwyrazniej probuje tez moim kosztem okazaC swoja moralng
WYyZsz0SC.

Manfred pewnie teraz mysli, Ze jestem skrajng rasistka. A to wszystko przez ghipie
gadanie Andreasa.

Pozostala czes¢ drogi do Gnesta odbywamy w milczeniu. Na dworze zapada zmierzch.
Gdy wjezdzamy do centrum, zaczyna sypac Snieg.

Andreas parkuje w blotnistej brei przed szarym drewnianym dwupietrowym budynkiem
przy Nygatan, gdzie mieszka Esma Hadzic.

Przebiegajac kilkadziesigt metréw od samochodu do wejscia, otulam sie szczelnie kurtka.
Wirujacy wokot nas snieg ttumi wszelkie dzwieki, stycha¢ jedynie skrzypienie naszych
butéw.

Esma otwiera drzwi juz po dwoch sygnatach dzwonka. Jest wysoka i ciemnowlosa, ma



delikatne rysy i wtosy krétko obciete na pazia. Chociaz wyglada na co najmniej piecdziesiat
lat, jej twarz sprawia wrazenie nieco dziecinnej, niemal lalkowej, jakby zmarszczki byty
tylko maska, ktorg jednym ruchem mozna $ciggnac i odstoni¢ dziewczeca buzie.

Dopiero po wyciagnieciu do niej reki zauwazam, ze kobieta opiera sie na kuli, a jej palce
sq powyginane jak sekate gatezie.

Dostrzega moje spojrzenie.

— Reumatyzm — wyjasnia krétko. — Jestem na rencie inwalidzkiej od ponad dwudziestu lat.
— Nastepnie, wspierajgc sie na szwedce, wlecze sie do kuchni, dajagc nam znak, abysSmy
przeszli dalej.

Zdjawszy buty i kurtki, podgzamy za gospodynia.

Mieszkanie jest mate, sterylnie czyste, pomalowane na jasne kolory. Podloge
w przedpokoju i salonie pokrywajg bure orientalne dywaniki, ale Sciany sq gole jak
w klasztorze. Kuchnia tez ma bardzo spartanski wyglad. Na linoleum stoi prosty sosnowy
stot i cztery krzesta. Nie ma firanek, kwiatow ani zadnych ozddb.

Siadamy, a Esma czestuje nas kawg i pierniczkami. Mam wyrzuty sumienia, kiedy widze,
jak walczy z wilasng niedoteznoscia, aby poda¢ mi kubek swoimi zdeformowanymi dtonmi.

— Pomoc pani? — pytam.

— Nie — odpowiada zdecydowanie, stawiajac kubek przede mna.

Potem nalewa sobie kawy i powoli siada obok Andreasa.

— To Nermina? — pyta opanowanym, ale stabym glosem.

Mowi bezbtednie po szwedzku, chociaz z lekkim akcentem.

Andreas odchrzakuje, a jego spojrzenie zatrzymuje sie na znieksztatlconych rekach Esmy.

— Jak zapewne powiedzial pani przez telefon nasz kolega, na razie nie mamy
stuprocentowej pewnosci. Musimy potwierdzi¢ tozsamos¢ na podstawie probek DNA jej
krewnych. Wiele jednak wskazuje na to, ze szkielet znaleziony w dwa tysigce dziewigtym
roku pod Ormbergiem m 6 g 1 naleze¢ do Nerminy. Na koSci promieniowej jednego
przedramienia znajdowaly sie metalowe plytki, ktore prawdopodobnie zostaly tam
umieszczone podczas operacji nadgarstka. A jak wynika z naszych ustalen, zima
dziewiecdziesigtego trzeciego roku Nermina ztamata reke.

Esma przenosi spojrzenie na kuchenng lampe. Jej oczy btyszcza, a powieki mrugajg
nerwowo.

— To sie stalo w polowie listopada. Nermina spadta z drzewa w osrodku dla uchodZcow.
Operowano ja w Katrineholmie. Wrocila jeszcze tego samego dnia, ale trzy dni pdzniej
znalazta sie znowu w szpitalu, poniewaz dostata gorgczki. Lezala w nim dosy¢ dlugo. Azra
bardzo sie denerwowala. Ten... szkielet... Ta dziewczynka przy kopcu... Wiadomo,
kiedy umarta?

— Nasza lekarka uwaza, ze kilka miesiecy po operacji nadgarstka, poniewaz kosSci nie byty
jeszcze do konca zrosniete. Jesli to Nermina, oznaczaloby to, ze umarla mniej wiecej na



poczatku dziewiecdziesigtego czwartego. Ale szkielet znaleziono dopiero osiem lat pézniej.
Wtedy nie udato sie go zidentyfikowac i sledztwo zawieszono az do konca listopada tego
roku, kiedy podjeliSmy je na nowo.

— A jak zmarla tamta dziewczynka... ktora by¢ moze jest Nerming? — pyta Esma.

— Albo ulegta wypadkowi, albo zostata napadnieta. Chce pani poznac szczegoty?

Kobieta wzdycha gleboko, po czym kiwa potakujaco glowaq, az kilka pasemek ciemnych
wlosow spada jej na twarz. Odgarnia je na bok wykrzywionymi palcami.

— Tak, chce wiedzie¢. Cala moja rodzina zgineta podczas wojny i prawie wszystkich
musialam zidentyfikowa¢. Szczatki meza sq w Tuzli. Swoich braci pochowatam
w Srebrenicy. Ogladatam masowe groby w Kamenicy i boisko do pitki noznej w Novej
Kasabie, gdzie wieziono tysigce chtopcow i mezczyzn, zanim ich stracono. Trzeba wiedziec.
Jesli zabiera sie czlowiekowi wszystko, to wiedza jest jedyng rzecza, ktéra moze pomoc
pojs¢ dalej. Rozumiecie?

Andreas kiwa glowa w milczeniu, po czym zaczyna grzebac w papierach w swojej torbie.
Wyjmuje mape Ormbergu i kilka zdje¢ z kamiennego kopca. Kladzie je przed Esmgag
i przystepuje do wyjasniania. Powtarza, ze po znalezieniu szkieletu w 2009 roku Sledztwo
zawieszono, ale teraz policja wraca do tak zwanych zamrozonych spraw. Na koniec
przedstawia, w jaki sposéb lekarz medycyny sadowej zamierza doprowadzi¢ do
zidentyfikowania ofiary.

Oddycham z ulgg, Ze nie wspomniat o tym, iz to ja znalaztam Nermine.

Esma dostownie zamiera, kiedy Andreas pokazuje jej zdjecia kopca. Przez kilka sekund
siedzi nieruchomo, potem, jekngwszy glosno, bierze fotografie do reki. Przesuwa swoimi
nabrzmiatymi i krzywymi palcami po gateziach i gtazach.

— Nermina — mowi. — Moje stonko. Czy to ty lezatas pod kamieniami?

Potem chowa twarz w dloniach i szlocha.

Andreas siega po kuchenny recznik w serduszka, odrywa kawalek i podaje go Esmie,
ktora dziekuje mu i wyciera sobie nos.

Przez kilka sekund siedzi w milczeniu, starajac sie zapanowac nad emocjami. Z trudem
zwija obiema dtonmi papier w kulke i ktadzie jq na stole.

— Nie ma pewnoSci, czy to Nermina — moéwie cicho, chociaz wiem, ze
prawdopodobienstwo, aby to byt ktos inny, jest znikome.

— To ona — oznajmia krotko Esma. — Poza tym wiem od dawna, Ze one nie zyja. Ale tak
czy inaczej, to boli.

— Co pani ma na mysli? — pyta Andreas. — Skad mogta pani wiedzie¢, ze one nie zyja?

Esma unosi lekko brwi.

— Azra byla mojg mlodszg siostra. Minelo juz prawie dwadzieScia piec¢ lat, odkad ona
i Nermina zniknety z osrodka w Ormbergu. Moglo by¢ tylko jedno wyjasnienie, dlaczego
Azra nie dala przez ten czas znaku zycia: Smierc.



— Powiedziata pani, ze ona znikneta — wtragcam. — A kierowniczka osrodka dla uchodzcow
twierdzi, ze obie uciekly.

Esma uSmiecha sie smutno, po czym unosi kubek do ust i pije tyk goracej kawy.

— Azra myslata, ze ich wniosek o pozwolenie na pobyt zostanie odrzucony, i zamierzata
przedostac sie do Sztokholmu.

— Sadzitem, Ze podczas wojny wszyscy Bosniacy dostawali zgode — méwi Andreas.

Emma kreci przeczaco gltowa.

— Latem dziewiecdziesigtego trzeciego rzad wydal stale pozwolenie pobytu dla
pie¢dziesieciu tysiecy Bosniakow w Szwecji. Ale jednoczesnie wprowadzono obowigzek
wizowy. Nie dlatego, ze sytuacja sie ustabilizowata, tylko aby w ten sposéb ograniczyc¢
imigracje.

Esma pocigga lekko nosem, po czym wyjasnia dalej:

— Azra i Nermina przebywaly wtedy w Chorwacji. Udato im sie zdoby¢ chorwackie
paszporty i dzieki temu, mimo obowigzku wizowego, mogly dosta¢ sie do Szwecji. Ale
kiedy juz sie tu znalazty, mialy problem z pozwoleniem na pobyt. Mimo zZe byly w stanie
udowodni¢, ze rzeczywiScie sg Bo$niaczkami.

— I dlatego zaczely sie ukrywac? — pyta Andreas.

Esma potakuje ruchem glowy.

— Azra nie wierzyla, ze beda mogly tu legalnie zosta¢. A przeciez nigdzie indziej, ani
w Chorwacji, ani w Bo$ni, nie bylo dla nich przysztosci.

— Pamieta pani, kiedy dok}adnie zniknety? — docieka Andreas.

— Pigtego grudnia.

Andreas zapisuje date w notesie.

— Czy wie pani, dokad zamierzaty pojechac, pod jaki adres w Sztokholmie?

— Przykro mi, nie mam pojecia. Wiem tylko, ze kto$ chcial im pomdc dosta¢ sie do
Sztokholmu, ale nie orientuje sie, dokad sie wybieraty ani kto im pomégt. Zdaje sie, ze Azra
miata znajomych w Sztokholmie, Bosniakéw, ktorzy przyjechali tam juz wczesniej.

— Wspomniata pani naszym kolegom, ze Azra byta w cigzy, kiedy zniknela — wlgczam sie
do rozmowy. — To prawda?

— Tak mi powiedziata — odpowiada Esma.

— W ktérym mogla by¢ miesigcu? — pytam.

— Nie wiem. W kazdym razie nic nie byto wida¢. Przypuszczam, ze zaszta w cigze latem,
tuz przed przyjazdem do Szwecji. Ale kiedy spodziewala sie Nerminy, tez byla chuda jak
patyk, wiec nie mogltam mie¢ pewnosci.

— Jak sie czula? — pytam dalej.

— Chyba dobrze — odpowiada Esma ze wzruszeniem ramion.

— Psychicznie tez?

Kobieta spoglada na mnie. W jej spojrzeniu jest cos nieokreslenie czujnego.



— Tak. Nie rozumiem.

— Musimy to wiedzie¢ — rzucam, nawet nie prébujac wyjasnic blizej.

— Psychicznie czuta sie Swietnie — oznajmia kobieta nieco ostrzejszym tonem.

— A co z jej mezem? — pyta Andreas, odchrzakngwszy.

— Nie zyje — odpowiada krétko Esma. — Nigdy sie nie odnalazt. Pojechat z Chorwacji
z powrotem do Bosni i potem stuch po nim zagingt. Pewnie lezy w jednym z masowych
grobow. Nie on jeden sie nie odnalazt.

Andreas ostroznie zbiera zdjecia, potem sklada mape i chowa wszystko do torby.

— Na ciato Nerminy natrafiono w dwa tysigce dziewigtym — méwi. — Styszata pani wtedy,
ze w Ormbergu znaleziono malq dziewczynke? Pisano o tym dosy¢ duzo w gazetach.

Esma kreci glowa i podskubuje kulke z papierowego recznika.

— Nie. Raczej nie. W kazdym razie nie przypominam sobie. Zresztg jesli nawet ustyszatam
cos takiego w wiadomosSciach, to na pewno nie pomyslalam o Nerminie. Bo niby dlaczego?
Minelo tyle czasu. Oprécz tego bylam przekonana, ze jest z Azrg — wyjasnia coraz stabszym
glosem.

— Wspomniata pani, ze wiedziata, Ze Azra i Nermina nie zyja — wtrgcam. — Nie sadzi pani,
ze Azra mogla sie gdzie$ ukry¢? Ze kto$ zamordowal Nermine, ale ona ocalala? Moze
mieszka w Sztokholmie albo...

Esma przerywa mi w pét zdania.

— Zartuje pani?

Jej tadna, poprzecinana zmarszczkami twarz nagle przybiera surowy wyraz, a oczy
przeszywajq mnie na wskros. Dionie tak mocno Sciskajg kubek, ze az bielejg jej kostki.

— Przeciez wiadomo, ze gdyby mogla, odezwalaby sie do mnie — méwi niskim tonem. —
Bycie w Szwecji nie bylo dla niej az tak wazne, zeby miala sie tu ukrywac przez dwadziescia
lat. W koncu mieszkanie tutaj to znowu nie taki raj.

Esma spoglada przez czarng szybe. Pojedyncze platki $niegu wiruja za nig na pozoér
niewazko w blasku kuchennej lampy.

Jej komentarz budzi co$ we mnie, chyba pewien rodzaj irytacji. Prawdopodobnie jestem
zdziwiona, ze kobieta nie wykazuje wiekszej wdziecznoSci za to, ze znalazta w Szwecji
spokojng przystan. Ze pozwolono jej tu zosta¢, mimo ze wojna dawno dobiegla korca.
Przypuszczalnie wielu by uznalo, Ze nie ma zadnego logicznego uzasadnienia, aby Esma
dostawata rok w rok szwedzkqa rente inwalidzka, skoro rownie dobrze moglaby wréci¢ do
swojej ojczyzny.

I czeSciowo zgadzam sie z tym pogladem.

— Czy to niemozliwe, ze wrocita do Bosni? — pyta Andreas.

Kobieta wzrusza ramionami.

— Chce pan powiedzie¢, ze pojechala tam po wojnie? A potem przyjechata znowu do
Szwecji? Przypuszczam, ze to mozliwe. Nawet tak pomyslatam, Ze razem z Nerming wrécita



do Bosni. Ale gdyby tak zrobita, na pewno by sie ze mng skontaktowata. Chociaz jestem od
niej siedem lat starsza, bylysmy do siebie przywigzane. Bytam dla niej prawie jak matka.
Nie, nie sqdze, zZeby ona zyla.

Zostajemy u niej jeszcze troche. Andreas pobiera Esmie wymaz z ust, aby technicy mogli
porownac jej DNA z wynikami ofiary uznanej wstepnie za Nermine. Nastepnie wklada
patyczek do matej foliowej torebki, a te chowa do brazowej koperty.

Potem Esma znowu parzy kawe i pokazuje nam zdjecia z Bos$ni. Album ma skérzane
zielone okladki z tloczonymi zlotymi literami i jest tak stary, ze niektére kartki sie
posklejaly. Wprawdzie zdjecia robione polaroidem troche wyblakly, ale mojq uwage i tak
zwraca soczysta zielen bosniackich wzgorz.

Glosno daje wyraz swojemu zachwytowi, mowiac, ze krajobrazy sq przepiekne, na co ona
skwapliwie przytakuje.

Azra na dawnych fotografiach tez jest tadna i bardzo podobna do siostry. Ma takze
pociagla twarz, wysokie kosci policzkowe i ciemne oczy. Tylko milodsze. Mlodsze
i szczesSliwie nieSwiadome przysztosci, gdy stoi w stoncu przed nieduzym kamiennym
domem, ubrana w kwiecistg bluzke.

To zdjecie jest wyjatkowo ostre i wyraznie wida¢ na nim wszystkie detale: dyskretne
kolczyki, 1Snigce ciemne wlosy, nieco krzywe przednie zeby i Sliczng ozdobe na szyi — ztoty
medalion z zielong obwodka. Wydaje mi sie dziwnie znajomy, jakbym juz go gdzies
widziata, tylko nie potrafie ustali¢ gdzie.

Esma przerzuca kilka kartek.

— Trudno to zrozumie¢ — mowi i pokazuje zdjecie Nerminy jako niemowlecia.
Zmarszczywszy lekko czolo, kontynuuje: — Ze tez ludzie zdolni sq do takich rzeczy. Mam na
mysli nie tylko to, co przytrafilo sie Nerminie, ale w ogéle wojne. Ze sasiedzi mogg zwrdci¢
sie przeciw sobie, by¢ w stanie pladrowac i mordowac. Osiem tysiecy mezczyzn i chtopcow
zabito w masakrze w Srebrenicy. Rozdzielono ich z rodzinami, wywieziono i powyrzynano
jak bydto. A swiat tylko sie temu przygladat. Osiem tysiecy! Co jest nie tak z ludZmi? I to
nigdy sie nie konczy. Jedno zto rodzi jeszcze wiecej zta. Bosniackie przystowie mowi: kto
seje vjetar, Zanje oluju. Co znaczy: kto sieje wiatr, zbiera burze.

— Kto sieje wiatr, zbiera burze — powtarza Andreas. — Te stowa brzmig niemal biblijnie.

Esma wzrusza ramionami.

— Tak to jest.

Spogladam znowu na zdjecie Nerminy.

Pyzate policzki niemowlecia, rézowe Spiochy i smoczek ozdobiony kwiatkiem.

W tej samej chwili uzmystawiam sobie, dlaczego naszyjnik Azry wydal mi sie znajomy.
Zasycha mi w ustach.

— Czy moglaby pani pokazac jeszcze raz zdjecie Azry? — pytam.



— Jasne — odpowiada Esma i przewraca kilka kartek w albumie do tytu.

Pochylam sie nad fotografig i uwaznie przygladam sie ozdobie na szyi.

— Ladny naszyjnik — mowie.

— To byt medalion naszej mamy. Azra nigdy sie z nim nie rozstawata. Mozna byto go
otworzyc¢. W srodku nosita zdjecie Nerminy.

— Miata go na sobie, kiedy znikneta? — dociekam.

— Nigdy go nie zdejmowata.

— Czy mozemy pozyczyc¢ to zdjecie? Bedziemy na nie uwazac i zwrécimy potem.

Kobieta unosi nieco brwi.

— No dobrze — odpowiada z ocigganiem, po czym ostroznie odkleja fotografie i mi jq
podaje.

— No, na nas juz pora — rzucam i nieznacznie ciggne Andreasa za ramie. Chyba domyslit
sie, o co mi chodzi.

Zegnamy sie z Esma i obiecujemy wréci¢, gdy tylko bedziemy wiedzie¢ wiecej.

Ledwie zamknely sie za nami drzwi, Andreas odwraca sie do mnie i pyta szeptem:

— Co takiego?

— Medalion — odpowiadam réwnie cicho. — Medalion Azry. Hanne miata go na szyi, kiedy
ja i Manfred sie z nig spotkaliSmy.



Jake

ata $Spi, chociaz jest dopiero szosta po potudniu.
Przemykam obok pokoju najciszej, jak potrafie, i ide do pralni. W rece niose
reklamowke pelng brudnej bielizny.

Wczesniej, kiedy zyta mama, mieliSmy specjalny wiklinowy kosz na brudy, z niebieskq
koronkowgq taSmag na wierzchu. Przy tasmie wisial malutki woreczek z suszong lawenda. Ale
kosz popsut sie podczas jakiejs prywatki Melindy i potem tata nie kupit juz nowego.

Nic nie szkodzi, foliowy worek tez nie jest zly. Chociaz brakuje zapachu lawendy. Mama
Sagi ma mydlo, ktdre pachnie dokladnie tak samo, i za kazdym razem, kiedy go uzywam,
przypomina mi sie nasz stary kosz na brudng bielizne i mama.

Zapalam swiatlo. Podtoga jest zawalona rzeczami do prania.

Odrzucam na bok kilka swetrow, zeby dostac sie do pralki, potem wypelniam jg swoimi
ubraniami, wsypuje proszek do matego pojemnika i wciskam guzik.

Najpierw rozlega sie bulgotanie, a potem pralka robi lekki skok.

Mysle o tym, co wcze$niej powiedziala mi Saga. Ze Nathalie dwa razy slyszala przy
kopcu upiorka i ze do niej przemowit, szepnal, zeby przyszia.

Przeciez duchy chyba nie istniejg? A nawet gdyby istnialy, to przeciez nie moglyby zabic
dwojga ludzi?

Czy na pewno?

A tamta zamordowana kobieta, ktora chodzila boso w zimie? Kim byla i co robita przy
kamiennym kopcu?

W momencie gdy chce zgasiC Swiatlo, moje spojrzenie pada na zwinieta w klebek
i wcisnietg miedzy kosz z drutu a Sciane jedng z kraciastych koszul taty. Nie wiem dlaczego,
ale przykucam i wyciggam po nig reke. Nie ma w tym zadnej logiki, bo podtoga jest usiana
roznymi ubraniami, dlaczego wiec siegaC akurat po te koszule? CoS$ jednak kaze mi ja
podnies¢. Bo po pierwsze, nie rozumiem, jak tam wyladowata, a po drugie, widze, ze jest
postrzepiona, jakby byla podarta.

Widzialem te bragzowa koszule w krate tysigc razy; to jedna z jego ulubionych. Jeden
rekaw jest urwany i trzyma sie tylko na pojedynczej nici. Na materiale wida¢ duza bragzowgq
plame. W tym miejscu tkanina jest sztywna.

Zastanawiam sie, co moglo sie sta¢, i dlaczego tata potozyt tutaj koszule, zamiast ja
wyrzuciC. Przede wszystkim jednak zastanawiam sie, co mam z nig zrobi¢. W koncu
wpycham ja z powrotem za kosz i ide na gore do swojego pokoju.



Moze powinienem porozmawiaC o tacie z Melindg, gdy wréci do domu. Nie
wspomniatem jej o broni, ktérg widziatem pod kanapa: odebratlem to troche jako zdrade.
A teraz jeszcze koszula — pewnie istnieje jakies naturalne wyjasnienie tej sytuacji, ale mimo
wszystko.

Plama wygladata jak zaschnieta krew.

Wyobrazam sobie, ze tata zawadzil o co$ rekawem, pociggnal go i rozerwal materiat.
Zamykam oczy i widze krew na jego piegowatej skorze.

L.zy pala mnie pod powiekami, trudno mi oddychac.

Od kiedy mama umarla, przez caly czas sie boje, Ze tacie przydarzy sie cos$ dziwnego — ze
zjedzie z drogi, ze rzeka wystapi z brzegéw i go zatopi albo ze zarazi sie groZnym wirusem.

Wyjmuje dziennik Hanne; czuje jego ciezar w dloniach i wciggam zapach starego,
wilgotnego papieru.

Musze ostroznie rozdzieli¢ sklejone kartki, aby niechcacy ich nie uszkodzic.

Gdyby Hanne byla tutaj, mogibym ja spyta¢, co mam zrobic z tatg. Jestem pewien, ze wie
takie rzeczy.

Zaczynam czytac, ale najpierw natrafiam na dlugie i supernudne podsumowanie spotkania
z kims, kto nazywa sie ,kierujagcym dochodzeniem wstepnym”. Gdy zamierzam juz odlozy¢
dziennik, m6j wzrok pada na zdanie na samym dole strony: ,,...odwiedziliSmy wiasnie
rodzine Olssonow”.

Rodzina Olssonéw — to przeciez my. Ja, tata i Melinda.

Hanne byta tutaj?

Czytam dalej.

Ormberg, 29 listopada

P i ja odwiedziliSmy wlasnie rodzine Olssonow.

Droga prowadzaca do ich domu byta paskudna, z kazdym kilometrem coraz wezsza
i wezsza i pokryta duzymi, gtebokimi katuzami. Myslatam, ze utkniemy.

P powiedzial, ze przydalby sie ,,jakis cholerny pojazd na gasienicach”, zeby sie tam
dostac.

Ale i tak nie mieliSmy pojecia, co nas czeka.

W glebi lasu, nad samgq rzeka, lezal dom przypominajacy Wille Smiesznotke. Musiat
pochodzi¢ z poczatku wieku, a potem by} chyba rozbudowywany we wszystkie strony
i kierunki. Dziwne przybudéwki przylegaly do biednego domu jak rakowe narosle.
Gigantyczna weranda ciggneta sie wokdt catego budynku. Stosy drewna lezaly nakryte
brezentem w wielu miejscach na trawniku.

Dosztam do wniosku, ze ktos musiat nieustannie dtuba¢ przy tym domu.

Obejscie bylo pelne przerdznych rupieci i starych gratow: rowerdéw, opon, grilléw na



wegiel i zepsutych narzedzi. Ale weranda wygladala na zadbang i nowa: drewno bylo
zaimpregnowane na zielono.

Znajdowala sie tam tez wiata na samochod. Pod jedng ze Scian lezaly na stosie
wypchane czarne worki na sSmieci.

P podszed! blizej i sprawdzil, co w nich jest: wypeknialy je puste puszki po piwie.

Drzwi otworzyt nam Stefan Olsson.

Cuchnat starym potem i przetrawionym alkoholem. Prawdopodobnie nie kapat sie od
tygodnia. Byt ubrany w stary dres i miat tylko jedng skarpetke.

Zaprowadzit nas do kuchni. Wyjasnil, Ze jest sam (dzieci poszly do szkotly).
Przeprosit za batagan: nie zdazyl jeszcze posprzatac. PowiedzieliSmy, Ze oczywiscie nic
nie szkodzi.

Staratam sie zachowac obojetnosS¢ na otoczenie, mimo wszystko jednak nie mogtam
wyjs¢ z szoku.

Co za degrengolada!

Ale jej przyczyna nie byta bieda, tylko raczej niedbalstwo. Sprzetow kuchennych nie
brakowato (w kuchni staly gigantyczna lodowka, ekspres do kawy, ekspres do napojow
gazowanych, toster itp.). Resztki jedzenia i Smieci walaly sie wszedzie: w zlewie, na
podtodze. Puste puszki po piwie byty ustawione rzadkiem pod $cianami.

Stefan ma 48 lat. Jego Zona Suzanne nie zyje od roku (biataczka).

Stefan opowiadal dlugo o niej i o dzieciach. Zakrecilty mu sie lzy w oczach.
Pociggnat nosem. Jeszcze raz przeprosit za balagan. Szepnal: ,,Nie wiem, jak datbym
sobie rade bez dzieci”.

Pomyslatam: Przeciez powinno by¢ dokltadnie ODWROTNIE. To dzieci nie powinny
dac sobie rady bez ciebie. Ale nic nie powiedziatam, poniewaz ten cztowiek wygladat
na Szczerze zrozpaczonego.

P spytal, czy ktos mu pomaga. Stefan odpowiedzial, ze zaréwno jego rodzice, jak
i rodzice Suzanne nie Zyja. Ale mam zasitek, wyjasnit. Nie glodujemy. Czasami robie
rozne rzeczy dla letnikow.

Stefan opowiadal dlugo o synu Jake’u i corce Melindzie. Nazwat ich dobrymi
dzieciakami. Czulymi i madrymi. Zajmowaly sie nim, kiedy nie dawal rady. Ale
niepokoit sie o Jake’a, okreslit go jako ,,kruchego”.

P rozpoczat przestuchanie. Spytal, czy Stefan i Suzanne mieszkali tutaj pod koniec lat
dziewiecdziesigtych (tak) i czy on pamieta dziewczynke z Ormbergu (oczywiscie,
ludzie miesigcami nie moéwili o niczym innym). Czy pamieta, jak w tamtym okresie
w budynkach TrikdKungen zorganizowano siedzibe dla uchodzcéw (pewnie, wszyscy
byli przeciwko temu, nie chcieli mie¢ ,,probleméw™).

P wspomnial o Nerminie Malkoc. Wyjasnil, ze prawdopodobnie to jej cialo
znaleziono na kamiennym kopcu w 2009 roku. Spytal, czy Stefan zna to nazwisko i czy



byt w osrodku dla uchodzcéow.

Olsson nigdy o niej nie styszal. Nie byl tez na terenie osrodka, ani w latach
dziewiecdziesiatych, ani teraz. Od kiedy przyjechali uchodZzcy z Syrii, ,starat sie
trzymac dzieci jak najdalej od tamtego miejsca”.

Spytatam dlaczego, a on odpowiedzial, ze nie chcg mie¢ zadnych ,,probleméw”.

Po raz kolejny stowo: PROBLEM. (Jakby osrodek dla uchodzcéw, a nie bezrobocie,
wyludnienie i odwrécenie piramidy demograficznej byt najwiekszym problemem
Ormbergu).

Poniewaz naprawde chcialam zrozumie¢, spytalam ponownie: o JAKI problem
chodzi?

Stefan nie odpowiedzial. Zamiast tego podszed} do lodéwki, wyjat z niej piwo,
otworzyt puszke i usiadt na krzesle.

(Chociaz robito mi sie niemal niedobrze od jego zapachu, mimo wszystko czutam do
niego pewng sympatie. Moze sprawiala to miekkoS¢ w jego glosie, kiedy mowit
o dzieciach. A moze lek w oczach, gdy nazwat syna , kruchym”).

P spytat jeszcze raz, czy Stefan jest catkowicie pewny, ze nigdy nie byl w osrodku
dla uchodzcow na poczatku lat dziewiecdziesigtych.

Stefan wpadt w pulapke. Powiedziat, ze NIGDY tam nie byt

P wyjat stary dokument znaleziony przez Andreasa, poswiadczajacy, ze w 1993 roku
Stefan w sumie pieciokrotnie wykonywat na terenie osrodka prace stolarskie.

Olsson wyraznie poczut sie zaklopotany, ale wytlumaczyt sie, ze widocznie musiat
zapomniec.

Wiele wiecej sie nie dowiedzieliSmy, poniewaz do domu wrécita corka Melinda:
pulchna nastolatka o zdecydowanie zbyt mocnym makijazu, ubrana dosy¢ tandetnie.

Stefan nie powiedzial nam ,do widzenia” na pozegnanie, tylko otworzy}t kolejne
piwo.

Chociaz miatam dla niego sporo sympatii, musiatam zgodzi¢ sie z Peterem, kiedy
stwierdzil, ze jego zachowanie jest podejrzane. Po co klamal, Ze nie pracowat
w osrodku dla uchodzcow?

Co$ musi sie nie zgadzac.

Stefan Olsson co$ ukrywa.

Dziennik wyslizguje mi sie z rgk. Zapiera mi oddech, czuje sie tak, jakbym siedziat
w imadle i oddychat przez stomke.

To nie moze by¢ prawda.

To niemozliwe, Zeby to byta prawda.

Przeciez chyba nie moga na serio podejrzewal, Ze tata ma co$ wspolnego
z morderstwami?



Malin

ochodzi dziewigta wieczorem, kiedy z Andreasem zajezdzamy przed czerwong chate
Berit Sund. W oknach jest Swiatto, z komina powoli unosi sie dym, aby po chwili
rozptynac sie w przerazliwie zimnym powietrzu.

Przez cala droge z Gnesta rozmawialiSmy o Esmie, wojnie w Bosni i Nerminie.
I probowalismy zrozumiec, jak to mozliwe, zZe medalion jej mamy znalazt sie w posiadaniu
Hanne. O ile sie nie pomylitam.

Patrzac na zdjecie u Esmy, nie miatam nawet cienia watpliwosci, teraz jednak nie jestem
juz taka pewna.

Snieg skrzypi pod stopami, gdy przemierzamy krétki odcinek od auta do domu Berit.

Andreas puka do drzwi. Czekamy, ale nic sie nie dzieje. Potem rozlega sie szczekanie psa.

— Berit chyba ma klopoty ze stuchem — mowie. — Moze powinienes...

Andreas kiwa glowa i nie czekajac na koniec zdania, powtérnie uderza mocno piescia
w drzwi. Po kilku sekundach stycha¢ odglos zblizajacych sie krokéw i chwile pozniej
otwiera nam Berit. Ma papiloty we wilosach, a na nich chustke, ktora trzyma je na miejscu.
Pies przestaje ujadac¢ i wystawia nos przez szczeline miedzy futryng a nogami swojej pani
1 weszy intensywnie.

— Malin? — rzuca lekko zmieszana. Nastepnie przenosi spojrzenie na Andreasa, mruga
goraczkowo i otwiera usta, jakby zamierzata cos powiedziec.

— Przepraszamy za tak p6zng wizyte — odzywam sie. — To moéj kolega z Orebro.
ChcielibySmy porozmawia¢ z Hanne.

— Znalezliscie go? — Berit pyta szeptem.

— Nie, chodzi o co$ innego — wyjasniam.

— Wobec tego wejdzcie do $rodka — méwi i cofa sie do przedpokoju. — Wlasnie pijemy
herbate — dodaje odwrocona do nas plecami.

Zdejmujemy kurtki i buty. Watle pelargonie na parapecie wygladaja chyba jeszcze
nedzniej, niz je pamietam. Na wp6t suche pozoétkie liscie lezg dookota doniczek.

W kuchni jest przytulnie ciepto. W piecu trzaska ogien, a na stole pali sie naftowa lampa.
W oknie wychodzacym na zachdéd wisi bozonarodzeniowa gwiazda ze stomy. Hanne siedzi
przy stole z kubkiem herbaty w rece. Na ramionach ma narzucony szal. Na nasz widok
wstaje z ocigganiem.

— Witaj — mowie.

Patrzy na mnie pytajgcym wzrokiem. Gdy podaje mi reke, zeby sie przywita¢, zauwazam,



ze chyba nadal mnie nie rozpoznaje. Wlasciwie moglam sie tego spodziewac, lecz z jakiego$
powodu sadzilam, Ze teraz juz powinna mnie sobie przypomniec, ze z czasem wrdcila jej
pamiec.

— Witaj, Hanne — mowie jeszcze raz. — Mam na imie Malin i jestem kolezankq Manfreda.

Na jej twarzy pojawia sie ostrozny usmiech.

— Aha. Co u Manfreda?

— Wszystko w porzadku.

Hanne unosi brwi i pochmurnieje.

— Peter? — pyta szeptem.

— Nie znalezliSmy Petera — odpowiadam, biorgc jq za reke. — JesteSmy tu z innego
powodu. ChcielibySmy porozmawiac z tobg o pewnej sprawie.

Berit zabiera kubek z herbatg i odwraca sie do nas.

— Wyjde z Joppem na spacer. Podrzucicie za jakis czas kilka szczap do pieca, dobrze?

Potakuje kiwnieciem glowy i jednoczesnie zerkam na lewe przedramie Berit. Zadrapania
na jej skorze sg bardzo zaognione. Chyba wdata sie infekcja

— To nie wyglada dobrze — mowie do niej.

Berit przykrywa rany dionia.

— Zagoi sie —rzuca, po czym kustyka do przedpokoju, a pies cztapie za nia.

Andreas i ja siadamy przy stole naprzeciwko Hanne.

— Jak sie czujesz?

Hanne wzrusza ramionami.

— Dobrze. Chociaz wcigz nie pamietam, co wydarzylo sie w lesie, jezeli wiec przyszliscie
W tej sprawie, niewiele moge wam pomoc.

— Chcemy porozmawia¢ o czyms$ innym. O twoim naszyjniku.

— Moim naszyjniku?

Hanne wyglada na zdezorientowang; zsuwa nieco szal z ramion i unosi dton na wysokos¢
dekoltu. Co$ blyszczy miedzy jej palcami.

— Czy moglibySmy go obejrzec? — pyta Andreas.

— Oczywiscie, bardzo prosze.

Hanne zdejmuje naszyjnik i mi go podaje.

Cieply medalion spoczywa ciezko w mojej dtoni. Przyglagdam mu sie uwaznie. Otacza go
zielona emaliowana obwodka, a na srodku umieszczone sq kamienie. Bltyszczqg w tagodnym
Swietle lampy naftowe;j.

— To ten sam — stwierdza Andreas.

Kiwam glowa w milczeniu, poniewaz ma racje. Medalion wyglada identycznie jak ozdoba
widoczna na szyi Azry Malkoc na zdjeciu z albumu Esmy.

— O co chodzi? — pyta Hanne, nerwowo przenoszac wzrok ze mnie na Andreasa.

— Ty i Peter braliScie udzial w tutejszym sledztwie, w Ormbergu — zwracam sie wprost do



niej. — Pamietasz?

Hanne spoglada w dét.

— Tak. Nie. Mnéstwa rzeczy nie pamietam. To jeden wielki... chaos.

— Na poczatku lat dziewiec¢dziesigtych zamordowano tu malg dziewczynke. Ta ozdoba
nalezata do jej mamy — wyjasnia Andreas. — Ona nazywa sie Azra Malkoc.

Hanne wyglada na przerazona.

— Nie mialam pojecia.

— Pamietasz, skad masz ten naszyjnik?

Hanne kreci przeczaco gltowa.

— Nie. Przepraszam!

Przez ulamek sekundy mam wrazenie, ze zaraz wybuchnie placzem, ale robi gleboki
wdech i nieco sie uspokaja.

Andreas siega do kieszeni i wycigga notes. Otwiera go i wyjmuje zdjecie Azry pozyczone
od Esmy.

— Rozpoznajesz jg? — pyta.

Hanne bierze fotografie do reki i kladzie na stole przed sobg. Nastepnie siega po lezgce
przy kubku okulary do czytania, zaktada je i dlugo przyglada sie mruzgcej oczy pod stonce
milodej kobiecie w kwiaciastej bluzce.

— Nie. Nie znam jej. Ale widze, Ze ma na sobie naszyjnik.

— Hanne, czy mozemy go sobie pozyczy¢? — prosze ja.

— Czyli okazuje sie, ze nie jest mdj — zauwaza cicho. — Oczywiscie, ze mozecie go wziac.

Ujmuje jej dton. Jest chuda i zimna, mimo ciepta w pomieszczeniu.

— Gdyby ci sie cos przypomniato, cokolwiek, zapisz to od razu, okej? I w kazdej chwili
mozesz do nas zadzwonic, jesli tylko bedziesz chciala.

Hanne kiwa glowa w milczeniu.

Siedzimy w ciemnym samochodzie przed domem Berit.

— Mialas racje — mowi Andreas, patrzac na medalion w mojej dtoni.

— Wolatabym sie myli¢ — odpowiadam. — Teraz chyba mozemy juz wykluczy¢, ze Peter
ulegl wypadkowi.

— Hanne i Peter musieli wpas¢ na jakis trop. Wybrali sie gdzieS w piatek, a potem...

Nie konczy zdania.

— Ale dlaczego nie wspomnieli o tym nikomu z nas?

Nic nie méwimy. Chociaz wtasnie dokonaliSmy waznego odkrycia, nie czuje radosci.
Zbyte wiele bowiem wydaje sie beznadziejne: mam przeczucie, ze Petera spotkato cos ztego,
zastanawia mnie tez wyrazne zmieszanie Hanne, gdy zobaczyta nas w kuchni u Berit, nie
daje mi takze spokoju wspomnienie czaszki Nerminy Malkoc wsréd ciezkich, porosnietych
kamieni na kopcu.



I jeszcze tamta kobieta bez twarzy, ktora wygladata doktadnie jak...

Ledwie zdazylam pomyslec jego imie, pot zrasza mi czoto, a serce przyspiesza.

Po co wlasciwie zgodzitam sie przyjac¢ to cholerne zlecenie? Powinnam byla zostac
w Katrineholmie i dalej zajmowac sie kradziezami roweréw, bojkami i niemajgcym konca
spisywaniem raportow.

Andreas dotyka medalionu, postukuje w niego palcami, jakby sie nad czyms zastanawiat.
Sekunde pézniej rozlega sie delikatne klikniecie i okragla ozdoba otwiera sie w jego dioni
niczym muszla. W tym momencie przypomina mi sie, co powiedziala Esma: medalion
dawalo sie otworzyc¢, a Azra nosita w nim zdjecie Nerminy.

— Zapal lampke! — méwi Andreas, na co szukam po omacku przycisku na suficie i sekunde
pozniej wnetrze samochodu oblewa Swiatlo tak mocne, Ze az mruze oczy.

Andreas robi mine pelng obrzydzenia.

— Co to, u diabta, jest?

Spogladam na medalion i widze zdjecie, ale oprocz niego dostrzegam co$ jeszcze.
Poczatkowo mysle, ze na fotografii lezy po prostu ciemny klak kurzu. Ostroznie wiode
palcem po puszystym, jedwabiscie miekkim strzepku.

Wstrzymuje oddech.

— Wilosy — mowie. — To wiosy.

Dochodzi dziesigta, gdy zatrzymujemy sie przed biurem. PostanowiliSmy zostawi¢ w nim
medalion. Nastepnego dnia rano wyslemy go technikom. Poza tym chce takze zabra¢ swoj
samochod, ktory stoi przysypany $niegiem przed starym sklepem.

Kiedy brniemy po swiezym $niegu do wejscia, lodowaty wiatr wdziera mi sie pod kurtke.
Gwizdze i Swiszcze wokot domu.

Jaki$ mezczyzna podbiega od strony zaparkowanego kawatek dalej czerwonego audi.
Sekunde pdzniej otwierajq sie drugie drzwi samochodu.

— Trzecia wladza czuwa — zauwaza Andreas, przyspieszajac kroku.

Ide za jego przyktadem, aby unikng¢ dziennikarzy.

Gdy odruchowo spogladam na szybe wystawowa, ku swemu zdumieniu zauwazam, ze
w naszym kantorku na zapleczu pali sie Swiatlo i rzuca upiorny blask na podtoge w dawnym
sklepie.

— Dlaczego pali sie Swiatlo? — pytam.

Jest pigtek wieczor. Wprawdzie ja i Andreas zamierzamy pracowac przez caty weekend,
ale Manfred postanowit spedzi¢ go z rodzing w Sztokholmie. Powinien byt wyjecha¢ juz
kilka godzin wczesniej.

— Moze zapomnial wylaczy¢ lampe — sugeruje Andreas, otwierajac drzwi.

Wchodzimy do srodka, nie zwracajac uwagi na dziennikarzy, ktorzy wolaja za nami.
Otupujemy buty ze Sniegu.



Dmuchawa tez jest wigczona. Przytlumiony szum wypelnia pomieszczenie — jakby setki
owadow krazyly w pétmroku.

Manfred siedzi przy stole.

Laptop jest zamkniety, a jego papiery czekaja na starannie ulozonej kupce obok teczki,
jakby wilasnie zamierzal wyjs¢. Komorka lezy na wierzchu.

— Zostales? — pytam.

Nie odpowiada. Nawet nie patrzy na nas, kiedy stajemy przed nim, a z naszych kurtek
kapie woda z rozpuszczajgcego sie Sniegu.

— Widzielismy sie z Esmg — zaczyna Andreas. — Hanne ma naszyjnik, ktéry chyba nalezat
do Azry Malkoc.

Manfred, utkwiwszy wzrok w jakims niewidzialnym punkcie na Scianie obok mnie, kiwa
od niechcenia glowa, jakby myslat zupelie o czym$ innym.

— Troche sie wydarzylo — mowi wreszcie.

Czekamy na dalszy ciag, lecz on tylko powoli kreci glowa. Dopiero po chwili mowi dalej:

— Po pierwsze, dostaliSmy informacje od kilku siedemnastolatkéw z Vingaker. Twierdza,
Ze widzieli ciemne volvo kombi starszego modelu zaparkowane na szosie miedzy kopcem
a starg fabryka tego samego wieczoru, kiedy zniknat Peter i zostata zamordowana kobieta.

— Mamy w to uwierzyc¢? — pyta Andreas. — Dlaczego do tej pory siedzieli cicho?

Manfred spoglada na swoje duze spierzchniete rece i skubie naskorek na kciuku.

— Moéwig, ze przyjechali motorowerami z Vingaker.

Andreas kreci glowa, nie bardzo rozumiejac.

—Noi?

Dyskretnie tragcam go w bok.

— Przyjechali samochodem — wyjasniam. — Ale nie majg prawa jazdy i pewnie dlatego nie
zglosili sie wczesniej. Zgadza sie?

Manfred potakuje, po czym mowi dalej:

— Widzieli ciemne volvo. A w nim siedziat jakis tysy facet.

Wstrzymuje oddech.

— To Stefan Olsson — méwie wreszcie. — Jest tysy i ma granatowe volvo.

— Zgarniemy go jutro rano — oznajmia Manfred. — Zaraz zadzwonie do prokuratora, jestem
raczej pewny, ze mamy dosy¢ podstaw, aby go aresztowac.

Nastepnie wstaje z krzesta, podchodzi do Sciany i zatrzymuje sie przed zdjeciem lezacej
na Sniegu kobiety bez twarzy. Unosi reke i przyciskajac gruby palec do blyszczacego
papieru, mowi:

— Jest jeszcze jedna rzecz. Dzwonili z laboratorium medycyny sadowej. Analiza DNA
zamordowanej jest gotowa.

— Juz? — dziwi sie Andreas. — Zwykle zajmuje to...

— To sprawa priorytetowa — przerywa mu Manfred. — Wszystkie inne odtozyli na bok.



— I? — dopytuje.

Manfred kreci powoli glowa.

— Jej profil DNA jest podejrzanie podobny do profilu Nerminy Malkoc.

— Co to oznacza? — pyta Andreas.

Dopiero po kilku sekundach dociera do mnie wszystko.

Pomieszczenie wokot wiruje, a przytlumiony szum dmuchawy zdaje sie narasta¢, jakby
gigantyczna chmara bagkéw o I$nigcych zielonych tulowiach chciala zaatakowa¢ nasze mate
biuro.

Przysiadam na jednym z taboretéw i chwytam sie brzegu stotu, aby nie spas¢, poniewaz
mam wrazenie, ze podtoga ustepuje mi spod nog.

— Boze drogi — szepcze. — To jest jej mama, tak? Kobieta przy kopcu to Azra Malkoc?

— W kazdym razie laczy je bardzo bliskie pokrewienstwo. To jedyne, co nie ulega
watpliwosci. Ale facet z laboratorium, z ktorym rozmawiatem, przyznal, zZe znaleziona ofiara
to prawdopodobnie Azra Malkoc.



Jake

obotni poranek jest cichy i szary.
S Od okna ciggnie zimno, dlatego zaszywam sie glebiej pod koldra.

Jestem strasznie zty na Hanne. Moze jestem niq tez rozczarowany, sam nie wiem.

Czy mozna by¢ ztym i rozczarowanym kims, kogo nigdy sie nie widziato?

Hanne nie podoba sie Ormberg. Ani nasza rodzina, a wlasciwie nasz dom. Poza tym
uwaza, ze Melinda jest thustawa i wyglada kiczowato.

Jakby ona sama byla taka cholernie atrakcyjna.

Uwazam, ze Hanne jest niesprawiedliwa — nie zgadzam sie, zZe tata brzydko pachnie ani ze
przybudowki przy naszym domu wygladaja jak rakowate narosle.

Od razu przypomniata mi sie mama: jej miekkie dtonie i dhugi, cienki nos. Wlosy jasne na
koncach i ciemne przy glowie, glos, ktory prawie zawsze brzmial tagodnie. Angielskie
ksigzki o mitoSci na przekdér wszystkiemu, ktore czytala, kiedy lezata w szpitalu
w Orebro.

Jej zapach zmienit sie, gdy zachorowata.

Przedtem zawsze pachniala przyjemnie, Swieza kapiela. Ale pdzniej, kiedy zaczela brac te
wszystkie lekarstwa, wydzielala co§ w rodzaju chemicznego zapachu, jakby w szpitalu
pompowali w nig jakas$ trucizne. Wilasnie doktadnie to robili. To chemioterapia, wyjasniata
pochodzaca z Iranu lekarka o imieniu Hadiya, ktora miata piekny biust i byla zawsze tadnie
umalowana.

Te trucizny odbieraty mamie sity.

Stracita wilosy i paznokcie, wymiotowata do blaszanej miski.

Mimo to wciaz byla pogodna. Pogodna i bardzo zainteresowana tym, co u mnie w szkole.

Obiecywala, ze wyzdrowieje, ale sktamata.

Doroéli tak robia.

Wiem, ze w ten sposob chca chroni¢ dzieci, ja jednak wolatbym, zeby byla szczera,
poniewaz okazalto sie, ze jestem zupelnie nieprzygotowany, kiedy pewnego dnia jej ciato
postanowito, ze juz dtuzej nie wytrzyma. Wtedy naprawde sie na nig wsciektem, chociaz to
przeciez nie jej wina, ze dostala raka i umarta.

To niczyja wina, powiedzial tata, ale ja uwazalem, ze to wina Pana Boga, bo wydawato mi
sie, ze On rownie czesto czyni zto jak dobro.

Po odejsciu mamy wszystko sie zmienito.

Tata sie zapad} jak przekluty balon. Wlasciwie to jakby rzeczywiscie stat sie mniejszy



i prawie z niczym nie dawat sobie rady. Z kolei Melinda zdawala sie rosnac i nabierac sity.
Zamiast siedzie¢ w pokoju i stucha¢ muzyki albo wldczy¢ sie ze swoim chlopakiem, zaczeta
gotowac, dbac¢ o zakupy i robic¢ to wszystko, co wczeSniej nalezato do obowigzkow mamy.

Przypuszczam, ze ja tez sie zmienitem, tylko nie wiem jak. CoS we mnie w srodku
musialo ulec przemeblowaniu, chociaz nadal wygladalem tak samo. Podobnie bylo po
pocatunku Sagi.

Tata tez chyba musiat sie zmieni¢. Mimo Ze nigdy nie méwi na ten temat. Wcigz tylko
czepia sie réznych rzeczy, jak Arabowie czy spodniczki Melindy, ktére dla niego zawsze sa
za krotkie.

Tata i Olle zaczeli co$ przebakiwac o zalozeniu strazy obywatelskiej. Tata powiedziat, ze
zabojstwo kobiety w lesie to ,kropla” i Ze ich obowigzkiem jest ochrona dziewczyn
w Ormbergu, a to znaczy, ze muszq dac ,,jednemu czy drugiemu Arabowi w morde”.

Spytatem, skad moze mie¢ pewnos¢, ze to wlasnie Arabowie sg niebezpieczni, ale mi nie
odpowiedzial, tylko zatrzasngl drzwi lodéwki tak mocno, ze kawatki lodu znowu wypadty
z maszyny i potoczyly sie po poditodze.

Nie potrafie sobie wyobrazi¢ taty i Ollego patrolujgcych Ormberg. Niby gdzie mieliby
chodzi¢? Przeciez u nas jest tylko las. Mieliby wiloczyc¢ sie bez celu po Sniegu i Scigac
Arabow?

I gdzie trzymaliby piwo podczas swoich patroli?

Podnosze dziennik z podlogi i waze go w dloni.

Poprzedniego wieczoru rzeczywiscie przeszto mi przez mysl, zeby go wyrzucic, ale im
dluzej sie nad tym zastanawiam, tym bardziej nabieram przekonania, ze musze doczyta¢ go
do konca.

Zwlaszcza gdy teraz jest w nim mowa o tacie.

ByliSmy dosy¢ poruszeni po wyjsciu od rodziny Olssonow.

Degrengolada nie ogranicza sie jednak tutaj tylko do nich.

W Ormbergu czu¢ upadkiem i przygnebieniem: zlikwidowane fabryki, pozamykane
sklepy, opuszczone domy.

By¢ moze w tej sytuacji trudno sie dziwi¢ podejrzliwosci mieszkancow w stosunku
do uchodzcow.

Bo chyba taki jest mechanizm?

Mozg szuka zwigzku przyczynowego. Latwo jest uwierzy¢, ze cala ta katastrofa jest
wing uchodzcéw. Ze brak pracy, wyludnienie i kres publicznych zasobéw to symptomy
tego samego zjawiska.

I kiedy zyje sie w takim miejscu, i jest sie pozbawionym mozliwosci zarobku oraz
ograbionym z godnosci, bardzo tatwo jest wskazac¢ innych jako odpowiedzialnych za to
wszystko.



Na przyktad imigrantow.

Mysle o Nerminie. O kosciach na zdjeciach: biatych, zwietrzatych.
Teraz Nermina spoczywa pod bezimiennym kamieniem nagrobnym.
Musze jej pomoc!

Popotudnie.

P i ja spotkaliSmy sie z Margaretq Brundin (ciotkga Malin), ktéra mieszka razem ze
swoim dorostym synem Magnusem na potudnie od gory Ormberget.

Magnus i Margareta wydaja sie Zy¢ w pelnej symbiozie, wrecz na granicy choroby.
Wzbudzito to moja ciekawos¢ i chciatabym dowiedzie¢ sie o nich wiecej. (Przy okazji
spytam Malin).

Margareta powiedziala, Ze nie miata kontaktu z nikim z osrodka dla uchodzcow — ani
w latach dziewiecdziesiatych, ani teraz. Ona i Magnus trzymali sie od niego z daleka.

Spytatam dlaczego.

Wyjasnita, Ze nie miata tam zadnych ,,spraw”. Syn takze. Potem dodata jeszcze, ze
wedhug niej zabdjca nie moze pochodzi¢ z Ormbergu.

Spytatam, skad to wie.

Jej odpowiedz nie byla zaskakujaca: w Ormbergu wszyscy sie znajg. To musiat by¢
kto$ z zewnatrz.

Dosy¢ osobliwe — wszyscy méwig to samo: w Ormbergu nie ma mordercow.
Sprawca musi pochodzi¢ z osrodka dla uchodzcow / z Katrineholmu / ze Sztokholmu /
z Niemiec.

Mozna by odnie$¢ wrazenie, zZe cata wies wspolnie uradzita jednolitq linie przekazu!

WréciliSmy do biura niewiele madrzejsi.

Wieczor.

P poszedt pobiegac (po ciemku, z czoldwka — po co mu to?). Wydaje mi sie, ze
przechodzi kryzys wieku Sredniego. Zrobit sie milczacy i zamkniety. Zaczal biegac
czesSciej niz dotychczas. Krytycznie obserwuje sie w lustrze.

Biedny P: nie dos¢, Ze musi uporac¢ sie z moim starzeniem sie, to jeszcze zmaga sie
z wlasnym.

Nie! Wcale nie trzeba mu wspotczuc!

Bo on w ogdle nie musiat sie mng przejmowac, przynajmniej do tej pory. Po prostu
tylko go kochatam. I nigdy nie stawialam zadnych zadan. Nigdy nie oczekiwatam
obietnic dotyczacych naszej wspolnej przysztosci.

Bytam tak cholernie elastyczna jak wystuzony biustonosz z rozciggnietymi gumkami.

Musze przyznac jedno: jestem straszliwie wsciekla. Rozgoryczona na zycie, ktore
przyniosto mi te pieprzong chorobe. I jestem tez czasami zta na P, poniewaz wiem, ze



mnie opusci, kiedy moj stan sie pogorszy. By¢ moze zbyt daleko wybiegam
w przysztosc¢, ale WIEM, ze tak bedzie!

P jest jak pochyte mate drzewo rosngce na gorze: ugina sie pod porywami wiatru,
dostosowuje sie, odmawia najmniejszego oporu.

Mozna by powiedzie¢, ze jest pozbawiony kregostupa.

Kiedy zaczeliSmy by razem, powiedzial, Ze moja choroba nie ma najmniejszego
znaczenia, ze bedzie mnie kocha¢ niezaleznie od tego, co sie wydarzy.

Nie wiem, czy to bylo klamstwo czy myslenie zyczeniowe z jego strony, juz wtedy
jednak wiedzialam, Ze to nieprawda.

A moze to ja jestem prawdziwym czarnym charakterem w tym dramacie: bezduszna,
egocentryczna i popedliwa?

Wszystko to wiedzialam od poczatku, ale mimo wszystko chciatam go miec.

To byto jak zjedzenie ciastka, chociaz powinno sie z niego zrezygnowac. Zalezato mi
na cudownym czasie bez zobowigzan: na podrozy na Grenlandie, na namietnosci. Na
przyjemnym uwolnieniu sie od odpowiedzialnosci.

Narkotyk.

P byt dla mnie jak narkotyk. Cudowny narkotyk, z ktérego absolutnie nie chciatam
zrezygnowac.

On byt narkotykiem. Ja bytam uzalezniona. Kim wiec jestem, aby go teraz oskarzac?

Wygladam przez okno. Dostrzegam swiatetko. Podskakuje w gore i w dot, przybliza
sie powoli.

P wraca z joggingu.

Kto$ dzwoni do drzwi wejsciowych — stysze wyraznie, mimo ze moj pokdj jest zamkniety.

Poczatkowo mysle, ze to Saga — co prawda nie umowiliSmy sie dzisiaj, ale czasami i tak
sie pojawia, jesli najdzie ja ochota. Potem jednak uswiadamiam sobie, ze jest zdecydowanie
za wczeSnie. W weekend Saga zawsze Spi dhugo.

Wymykam sie z t6zka i uchylam drzwi; z dotu dobiegaja obce gtosy.

Z tatg rozmawiajg jaki$ mezczyzna i jaka$ kobieta. Nie da sie rozroznic¢ stow, stysze tylko,
Ze mezczyzna przedstawia sie jako Manfred. Potem tata prowadzi ich oboje do kuchni.

Schodze kilka stopni nizej, najpierw niepewnie, ale po6Zniej ciekawoSC bierze gore
i postanawiam zakras¢ sie az pod wejscie do kuchni.

Jest zimno, mam na sobie tylko T-shirt i slipy. Dostaje gesiej skorki i dygocze, kiedy
zagladam przez szczeline w drzwiach.

Tata siedzi tylem do mnie. Ma kraciasty koc narzucony na ramiona, jego kark i czaszka
btyszcza, jakby sie spocit.

Naprzeciwko taty siedza Malin Brundin i gruby policjant ubrany jak makler gieldowy —
razem z Sagq widzieliSmy go, gdy wychodzit z dawnego sklepu Vivo. To pewnie jest ten



Manfred.

Domys$lam sie, Ze to o nim Hanne pisata w dzienniku, ze lubi drozdzowki.

Malin pochyla sie i patrzy prosto na tate. W jej zachowaniu jest co$, co mi przeszkadza —
wyglada tak, jakby niemal chciata sie na niego rzucic i go zjesc.

— I dlatego chcielibySmy pana spyta¢, gdzie pan byt w ubiegly piatek.

Tata przecigga dtonig po czaszce, jakby prébowal poprawi¢ sobie wlosy, ktérych od
dawna juz nie ma.

— W ubiegly piatek? Hm, to juz tadnych pare dni temu. No... Nie pamietam dok}adnie.

— Zaledwie tydzien — mowi gruby policjant, krzyzujac rece na piersi.

— No tak, tak — odpowiada tata i milknie na chwile. Nastepnie prostuje sie troche i dodaje:
— No jasne. Bylem u mojego kumpla Ollego. W Hogsjo.

— Jest pan pewny? — pyta Malin.

Ma ostry glos, coraz bardziej mi sie nie podoba. Zaczynam sie ba¢, co bedzie z tatg. Nie
jest ani troche agresywny i wydaje sie zupeklie nieSwiadomy zagrozenia. Mam ochote
krzykna¢ do niego, zeby jej nie ufal, ale przeciez nie moge. Stoje wiec nieruchomo za
drzwiami, podczas gdy gula w gardle robi mi sie coraz wieksza.

— Tak, kurde, jestem pewny — odzywa sie tata.

— Bo on twierdzi, ze nie byt pan u niego w pigtek — odzywa sie Malin. — Méwi, ze
widzieliScie sie w sobote, co pan tez nam zeznal. Podobno... — zerka do swojego notesu
i dodaje: — ...podobno graliscie w Counterstrike’a.

Wypowiadajac ostatnie stowa, Malin usmiecha sie nieznacznie, nie jest to jednak mity
usmiech.

— Moze i tak — bgka tata. — Moze to bylo w sobote. Tak, grywamy w Counterstrike’a.

— Wobec tego co robit pan w pigtek? — pyta Manfred.

— Nie mam bladego pojecia — odpowiada tata, rozktadajqc szeroko ramiona.

— To dlaczego pan powiedzial, Zze widziat sie pan z Ollem? — dopytuje Malin.

Robi mi sie zimno w srodku. Wida¢ wyraznie, ze probujg przygwozdzi¢ mojego tate.
Identycznie jak na filmach kryminalnych w telewizji. Ich jest dwojka, a on sam, i jedyne, na
czym im zalezy, to wpedzi¢ go w pulapke. Mimo ze jest tylko roztrzepany i pomieszaty mu
sie dni.

— Widocznie Zle zapamietatem. Nie wolno czy co?

Glos taty robi sie piskliwy.

Ani Malin, ani Manfred nie odpowiadajg. Potem ona wstaje.

— Moge skorzystac z toalety?

— Jasne — mowi tata i wskazuje na drzwi w glebi kuchni.

Widze, jak Malin idzie w ich kierunku.

Manfred i tata siedzg przez chwile w milczeniu, jakby kazdy z nich czekal, ze ten drugi
pierwszy sie odezwie. P6Zniej Manfred baka co$ pod nosem, ale nie stysze co.



Tata tez coS mamrocze.

Z przedpokoju dochodzg kroki i w drzwiach kuchni pojawia sie Malin. Ma jasnoniebieskie
rekawiczki na dtoniach i w jednej z nich trzyma bron mysliwska.

— Nie wiedzialam, Zze ma pan pozwolenie na bron — méwi, patrzgc na tate.

— To nie moja — odpowiada tata, kulgc sie na krzesle. — Ja nie poluje.

— Myslatem, ze tutaj kazdy poluje — wtragca Manfred.

— Akurat — baka tata.

— Posiadanie broni bez zezwolenia — zaczyna cicho Manfred — podlega karze zgodnie
z ustepem dziewigtym, paragrafem pierwszym ustawy o broni.

Potem dodaje cos jeszcze, czego nie rozumiem. Tata gwattownie kreci glowa.

— No c6z — odzywa sie Malin, mierzac tate uwaznym spojrzeniem. — Pdjdzie pan z nami,
musimy sobie dtuzej porozmawiac. O broni i o innych rzeczach. — Nastepnie podnosi wzrok
1 patrzy prosto na mnie. Zamiera.

— To nie jest moja bron — powtarza tata obojetnie.

Malin nie odpowiada. Nie odrywa ode mnie oczu.

— Czes¢, Jake — méwi. — Chodz do nas.

Popycham drzwi, ale nie ruszam sie z przedpokoju. Nagle czuje sie zupelnie nagi, kiedy
tak stoje w samym T-shircie i slipach.

Tata odwraca sie i spoglada na mnie. Jego wodniste oczy sq zaczerwienione i szeroko
otwarte. Kaciki ust lekko mu drza.

— Twoj tata musi pojecha¢ z nami do Orebro — wyjasnia Malin.



Malin

vante stoi w rozkroku przed whiteboardem. Na nasz widok kiwa ku nam glowa. Jest
ubrany w co$ w rodzaju swetra w norweskie wzory, a nogawki dzinséw ma wcisniete
w skarpety. Na brodzie zawist mu jakis okruch wygladajacy na resztke jajecznicy.

Siadam obok Andreasa, ktéry przysuwa krzesto jak najblizej mnie, na co natychmiast
cofam sie w przeciwnym kierunku. Robie to automatycznie, bez zastanowienia. Ale on jak
zwykle prébuje zmniejszy¢ dystans, co wywotuje mojq irytacje.

— DowiedzieliScie sie czegos? — pyta Svante.

Jestesmy w sali konferencyjnej komendy policji w Orebro. To dziwne uczucie znajdowac
sie znowu w normalnym biurze po dwoch tygodniach marzniecia w norze cuchnacej
zgnilizna.

Mimo soboty praca wre.

Informacja, ze kobieta przy kopcu to Azra Malkoc, data pozywke catkiem nowym teoriom
i nasuneta wiele pytan. A znalezienie broni u Stefana Olssona wzbudzilo nadzieje na
zidentyfikowanie sprawcy.

Rozgladam sie dookota.

Naprzeciwko mnie siedzi Malik. Jeszcze nie zdgzylam z nim porozmawia¢, ale wiem, ze
pracowat przez kilka lat ze Svantem i Ze wilasnie skonczyl jednoroczny kurs technik
kryminalnych w NFC.

Malik wyglada na trzydziesci kilka lat, ma zielone oczy, twarz aniola i dlugie, smukle
palce pianisty o blyszczacych zadbanych paznokciach. Zebrane w kucyk ciemne wiosy
dodatkowo podkreslaja jego androgyniczne rysy. Nadgarstki obu ragk zdobig plecione
skorzane bransoletki w roznych kolorach i r6znej szerokosci, a na palcu lewej dtoni btyszczy
ztoty pierscien z kamieniem o barwie bursztynu.

Otwierajq sie drzwi i do srodka wchodzi Suzette, jedna ze sledczych.

Jest mocno umiesniong kobieta po czterdziestce o przystrzyzonych krotko jasnych
wlosach, mocnym makijazu i z dlugimi, intensywnie niebieskimi paznokciami. Z notesem
i dlugopisem w rece idzie nieco pochylona, jakby bolat ja brzuch.

— Matko, ale macie miny — moéwi przez zeby. — Kto$ umart czy co?

To policyjny zart z broda, mimo wszystko nie moge sie powstrzymac, by nie unieS¢
kacikow ust.

Plotka glosi, ze Suzette w czasie wolnym dorabia sobie w salonie kosmetycznym siostry
w Orebro i ze jej specjalnoscig jest depilacja brazylijska za pomocg wosku.



Dlatego Andreas nazywa ja Queen of Brazilian i méwi, ze ma piekielnie mocny chwiyt,
niezaleznie od tego, czy Sciga bandytow, czy robi te ,,inne rzeczy” w salonie pieknosci.

Suzette siada obok Malika, uSmiecha sie do mnie i kladzie reke na notesie.

Patrzac na jej dtugie niebieskie paznokcie bebnigce w notes, nie potrafie mysle¢ o niczym
innym, tylko o depilacji miejsc intymnych. Wszystko przez te opowiesci Andreasa.

Svante spoglada na mnie i chrzgka.

— Manfred, moze ty zaczniesz?

Osoby kierujagce dochodzeniem wstepnym podjely decyzje o koordynacji czynnosci
Sledczych dotyczacych znikniecia Petera, zabojstwa Nerminy i Azry Melkoc, co wydaje sie
posunieciem stusznym, poniewaz chyba juz nikt nie sadzi, Ze sa to sprawy niezalezne od
siebie.

Nowy, laczony zespét dochodzeniowy bedzie pracowal w Orebro, ale zachowamy tez
nasze mate biuro terenowe w Ormbergu. Oprocz tego na poczatku przysztego tygodnia
otrzymamy wsparcie wydzialu operacyjnego sztokholmskiej policji kryminalnej.

Celem spotkania jest zapoznanie Malika i Suzette ze szczegétami sprawy, najpierw jednak
mamy poinformowac grupe, co wynikneto z przestuchania Stefana Olssona.

Tego wszyscy chca sie dowiedzie¢ w pierwszej kolejnosci.

Wiadomos¢, ze go aresztowano, rozeszta sie lotem blyskawicy.

Manfred podnosi sie z wysitkiem i podchodzi do Svantego.

— Wiasnie przeprowadziliSmy wstepne przestuchanie. Stefan Olsson podtrzymuje swoja
wersje. Twierdzi, ze pomylily mu sie dni. Ze w sobote odwiedzil swojego przyjaciela Ollego
w Hogsjo. Co robit w wieczér, gdy dokonano zabdjstwa, to znaczy w pigtek, nie pamieta.
Przypuszcza, ze mogt , kreci¢ sie po okolicy” samochodem. — Manfred za pomocq palcow
robi w powietrzu cudzystow.

— Przeciez w tamten wieczor byta wichura jak cholera — wtraca Svante, krzyzujac rece na
piersi i opierajac je na wydatnym brzuchu. Po co mialby ,kreci¢ sie po okolicy”
samochodem?

— Nie potrafi na to odpowiedzie¢ — wyjasnia Manfred. — Mowi tez, ze nie moze
wykluczy¢, ze zatrzymat sie na chwile miedzy kopcem a fabryka. Ale twierdzi, Ze ani na
moment nie wszed} do lasu.

— A co méwi o swojej pracy w osrodku dla uchodZzcow na poczatku lat
dziewiecdziesigtych? — pyta Svante.

— Utrzymuje, Ze o niej tez zapomniat — odpowiada Manfred. — A jesli chodzi o bron, to...

— Pewnie tez nie pamieta? — przerywa mu Svante, Smiejgc sie z wtasnego komentarza.

Manfred potwierdza skinieciem glowy, zachowujgc kamienng twarz.

— Powaznie? Naprawde tak powiedzial?

— Tak. Jak najbardziej serio.

Svante wyglada na zdezorientowanego, jakby nie umial sie zdecydowa¢, czy Stefan



Olsson jest po prostu kretynem, czy wrecz przeciwnie — geniuszem, i to w tak diabelnie
wyrafinowany sposéb, ze on nie potrafi tego pojac.

Manfred przysuwa krzesto do tablicy, siada na nim z ghuchym pacnieciem i mowi dalej:

— Zadzwonie do prokuratora. Chodzi o to, zeby jutro zrobi¢ przeszukanie w domu
Olssona. Dzi$ jest sobota, czyli prokurator moze zlozyC wniosek o areszt tymczasowy
najpozniej we wtorek. Do tej pory powinnismy powigzac¢ wszystkie pojedyncze tropy. Okej?

Wszyscy kiwajg glowami, ale nikt nic nie mowi. Stycha¢ jedynie bebnienie paznokci
Suzette po stole. Widzac jej dton poruszajqca sie nad blatem, nagle cos$ sobie przypominam.

— Drewno — moéwie.

Manfred patrzy na mnie zdezorientowany.

— Drewno? — powtarza.

— Hanne powiedziala, Ze pamieta deski — wyjasniam. — A Stefan Olsson trzyma w swoim
ogrodzie calg mase desek pod plandeka.

— Bardzo stusznie! — mowi Manfred z aprobatg. — Trzeba to sprawdzi¢ podczas rewizji.
Moze uda nam sie zabezpieczy¢ Slady Hanne przy domu Olssona.

Suzette zwilza sobie ciemnoczerwone usta koncem jezyka i pyta:

— A co stanie sie z jego dzie¢mi, jesli go zatrzymamy?

— Juz to ustalitam — odpowiadam. — Jeszcze dzi§ wieczorem wyslemy tam kogo$ z opieki
spotecznej.

— Co z bronig? — rzuca Manfred.

— Jest w drodze do centralnego laboratorium kryminalistycznego — wyjasniam. — Ale nie
mamy ani nabojéw, ani tusek do por6wnania, wiec nie wiem, co to moze nam dac.

W sali zapada cisza.

— Czy naprawde wierzycie, zZe to on? — odzywa sie Malik dosy¢ nieSmialo; w jego glosie
stychac sceptycyzm.

— Ja ni cholery nie wierze — odpowiada Manfred. — Ale najpierw musimy wszystko
sprawdzi¢. — Robigc grymas, masuje sobie kolana i zamyka oczy. Po chwili ciggnie dalej: —
Sprawia wrazenie osobnika dosy¢ pokiereszowanego wewnetrznie. Jestem nawet skltonny
sqdzi¢, ze moglo mu sie pomiesza¢, w jaki dzien byl w Hogsjo. W koncu ja tez powoli
przestaje rozeznawac sie w dniach. I nie mozna takze wykluczy¢, ze tamtego wieczoru
zaparkowal samochdd przy drodze, ale wcale nie jest zamieszany w morderstwo. Mdowiac
catkiem szczerze, co innego do roboty jest w tym przekletym Ormbergu niz ogladanie
telewizji czy jezdzenie w kotko samochodem. Ale nikt mi nie wmowi, Ze da sie zapomnie¢
miejsce, w ktorym pie¢ razy wykonywato sie prace zlecone. I przeciez wiadomo, ze dobrze
wie, skad ma bron. Czyli co$ ukrywa. Trzeba tylko dojs¢ co.

— Albo nie chce nam powiedzie¢ — wtragcam.

— Nie chce?

Manfred unosi krzaczaste rudawe brwi tak wysoko, ze czolo marszczy mu sie jak



akordeon.

Zastanawiam sie, jak wyrazic sie precyzyjnie.

— W Ormbergu powszechna jest nieufnosc¢ do policji. A wlasciwie do wszelkiej wladzy.

— Ale w ten sposéb Olsson tylko pogarsza wlasng sytuacje — stwierdza Manfred.

Patrze na swojego kolege ze Sztokholmu. Na jego drogi garnitur, okazaly szwajcarski
zegarek i perfekcyjnie przystrzyzong brode.

Jak wytlumaczy¢ mu, co mam na mysli? Czy w ogéle warto probowac?

— Oczywiscie — odpowiadam. — Usituje tylko wyjasni¢ spos6b myslenia ludzi we wsi. Oni
nam nie ufaja.

Przez moment mam wrazenie, Ze zaraz znowu zacznie na mnie krzyczec¢, jak wtedy, kiedy
staratam sie mu wytlumaczy¢, dlaczego mieszkancy Ormbergu nigdy nie lubili osrodka dla
azylantow.

Na szczeScie jednak nic nie méwi, tylko w milczeniu kiwa glowa.

— Zostawmy na razie Stefana Olssona — proponuje Svante. — Zrekapitulujmy wszystkie
zdarzenia, zeby Suzette i Malik mieli pelny oglad sytuacji.

Manfred spoglada na nowych kolegéw z Orebro, po czym wstaje, strzepuje sobie co$
z rekawa marynarki i podchodzi do bialtej tablicy. Bierze do reki pisak, rysuje nim dtuga o$
czasu i zaznacza na niej poszczego6lne lata.

— Azra i jej piecioletnia cérka Nermina przyjechatly tu z Bosni latem tysigc dziewiecCset
dziewiecdziesigtego trzeciego. Pigtego grudnia tego samego roku opuscily osrodek
w Ormbergu. Wszyscy uwazali, ze zrobily to z wilasnej woli, i dlatego nikt nie zglosit ich
znikniecia policji. Siostra Azry, Esma, poczatkowo sadzila, ze obie wrocily do Bosni,
pozniej jednak nabrala coraz wiekszej pewnosci, Zze musialy zgina¢, poniewaz nie dawatly
znaku zycia.

Manfred siega po butelke z woda mineralng, pocigga tyk i opowiada dalej:

— Nermina Malkoc zostala zamordowana prawdopodobnie na poczatku tysigc dziewiecset
dziewiecdziesigtego czwartego. Przyblizong date mogliSmy ustali¢ dzieki temu, ze
w potowie listopada poprzedniego roku mata przeszia operacje i ztamany nadgarstek nie
zdazyt sie jeszcze do konca zrosng¢, kiedy umarta. Przyczyng sSmierci byta brutalna przemoc.
Cialo zostalo ukryte pod kamieniami na wysokim kopcu, a znalazila je przez przypadek
dopiero w dwa tysigce dziewigtym grupka nastolatkow.

Manfred wskazuje glowa w moja strone.

Spojrzenia wszystkich kierujg sie na mnie, czuje, jak sie czerwienie. Za kazdym razem,
gdy ta historia znowu powraca, robi mi sie niedobrze.

Manfred zwraca sie ponownie ku tablicy i posrodku osi czasu zaznacza krzyzyk.

— PrzyjechaliSmy do Ormbergu dwudziestego drugiego listopada — kontynuuje — aby
wyjasni¢ zabojstwo niezidentyfikowanej dziewczynki znalezionej na kopcu. Dwudziestego
si6dmego listopada udato nam sie wstepnie ustali¢ jej tozsamos¢ jako Nerminy Malkoc.



Cztery dni pozniej, w piatek pierwszego grudnia, znikneli Peter i Hanne. Ona odnalazia sie
w lesie w sobotni wieczér drugiego grudnia, byta wyziebiona i zdezorientowana. Petera
nadal nie ma. Azra Malkoc zostala Smiertelnie postrzelona prawdopodobnie w pigtek
pierwszego grudnia. Nikt nic nie widzial, nikt nie styszat strzalu. Ciato znaleziono piatego
grudnia, w ostatni czwartek. Lekarz potwierdzil, ze strzelono do niej od przodu, w klatke
piersiowq, z odleglosci okoto dwudziestu metrow. Ofiara byla boso. A wczoraj
otrzymaliSmy wiadomos¢ z centralnego biura kryminalistycznego, ze prawdopodobnie jest
to Azra Malkoc, matka Nerminy. Obok miejsca zbrodni natrafiono na but Hanne.
Stwierdzono na nim Slady krwi ofiary, co sprawia, ze mozemy potaczyC ja z miejscem
przestepstwa. Ponadto Hanne miata na sobie naszyjnik, ktéry prawdopodobnie nalezal do
Azry Malkoc.

— Czy to juz pewne, ze na bucie Hanne znajdowala sie krew Azry? — pytam. — Ostatnio
technicy sprawdzili wylgcznie grupe krwi.

Manfred kiwa glowa i z ciezkim westchnieciem opada na jedno z krzesel.

— Tak.

— A ten medalion? — wilacza sie Malik. — Czy technicy zdazyli go juz obejrzec?

— Na razie powierzchownie — odpowiada Manfred. — Wedlug nich prawdopodobnie nie
zostat wykonany w Szwecji, co brzmi sensownie. Potwierdzili tez, ze w srodku znajdowaty
sie ludzkie wlosy. Czekajg na wynik analizy DNA. Zak}adajq, Ze przynajmniej czes¢ wlosow
ma cebulki, dzieki czemu bylaby mozliwa zwykla analiza DNA. Jesli nie, beda musieli
zbada¢ mitochondrialny DNA. Tylko nie proscie mnie, zebym wam wyjasnil, co to jest.
Wiem jedynie, Ze ta procedura zajmuje wiecej czasu i nie jest rownie precyzyjna.

— Jak, do jasnej cholery, Hanne wplatala sie w to gowno? — wtragca Andreas,
z niedowierzaniem krecac gtowa.

— Ona o niczym nie ma pojecia — odpowiadam. — PytaliSmy jg, ale nic nie pamieta.

Manfred uciska sobie skronie opuszkami palcow. Potem sie odwraca i spoglada na o$
czasowq siegajacg od 1993 do 2017 roku. Na jej poczatku i koncu widoczne sg liczne
zapiski, ale w sSrodkowej czesSci jest pusta, jesli nie liczy¢ krzyzyka przy 2009 roku, kiedy
znaleziono Nermine.

— Nermina zmarla w dziewiecdziesigtym czwartym — moéwie z ocigganiem. — Azre
zamordowano dwadzieScia trzy lata pozniej. Obie znaleziono w tym samym miejscu. Czyli
to musiat byC tez ten sam sprawca. Kiedy zabito Nermine, Stefan Olsson miat
dwadzieScia pie¢ lat. I mieszkal w Ormbergu. Mogiby wiec dokonac i jednej, i drugiej
zbrodni.

— No tak, ale... — zaczyna Andreas i nagle milknie.
— Peter i Hanne mogli wpas¢ na jego trop — wtraca Svante.
— No tak, ale... — odzywa sie znowu Andreas. — Gdzie przez ponad dwadzieScia lat

mieszkata Azra Malkoc? Ani szwedzkie, ani bosniackie instytucje nie majg o niej zadnych



wiadomosci.

— Moze sie ukrywata — sugeruje. — Nie sagdze jednak, by mieszkata gdzies$ tutaj w okolicy,
poniewaz wtedy bySmy o tym wiedzieli.

— Ormberg jest na to za maly — potwierdza Manfred. — Tu nie sposob sie ukry¢. Ale juz
w Sztokholmie... Kto wie. Albo na Batkanach. Zwlaszcza jesli nikt jej nie szukat.

— Ale... — wtragca znowu Andreas. — Przeciez zabito jej corke. Dlaczego nie poszta na
policje?

— Moze bala sie, zZe zostanie wydalona — podsuwa Suzette, ktéra odtozywszy na bok notes,
pochyla sie nad stotem tak nisko, ze jej biust opiera sie na blacie.

— 7 calg pewnoscig sie bala — méwie. — Ale czy gdy zamordowano jej dziecko, nie
powinno byc¢ dla niej mimo wszystko wazniejsze zlapanie sprawcy niz otrzymanie azylu?

— Bylo za p6zno — zauwaza niesmiato Malik. — Dziecko i tak juz nie zyto. I nic nie moglo
tego zmieni¢. Wiec moze uciekta. A potem wrocita do Ormbergu, Zeby sie pozegnac. Tak
jak odwiedza sie grob kogos bliskiego.

— Mozliwe — zgadza sie Manfred. — To brzmi catkiem sensownie.

— Istnieje tez inna mozliwos$¢ — wtragcam. — Zal6zmy, ze Stefan Olsson jest niewinny. Jak
wynika ze statystyk, najbardziej prawdopodobnym sprawca Smierci dziecka jest zwykle
jedno z rodzicow. Jezeli Azra z jakiegos powodu zabila swojg corke, to by wyjasniato,
dlaczego sie ukrywata.

— Nie mozna tego wykluczy¢ — méwi Manfred, kiwajac glowa. — Ale kto wobec tego
zamordowal Azre?

— Ktos, kto w ten sposob sie zemscit? — sugeruje Suzette. — Kto$, kto wiedzial, ze zabila
corke, i zamordowat jq, Zeby zaprowadzi¢ swego rodzaju sprawiedliwosc.

— Stefan Olsson — wtrgca Andreas. — Moze on...

Manfred wznosi oczy ku niebu. Domys$lam sie, ze wedlug niego nasze spekulacje sq chyba
zbyt naciagane.

— Siostra powiedziala, Zze Azra byla w cigzy. Wedlug moich obliczen w momencie
znikniecia mogla by¢ w pigtym miesigcu. Jesli donosita cigze do konca, to znaczy, ze
urodzita wiosng dziewiecdziesigtego czwartego. Trzeba sprawdzic szpitale.

— Swietnie, Malin! — wykrzykuje Manfred. — Bardzo dobrze!

Jego przesadny entuzjazm sprawia, Ze czuje sie jak uczennica, ktora dostata same pigtki na
egzaminie.

— Tylko dlaczego chodzila boso po lesie? — pyta Svante, ktory przez dluzszg chwile
wydawat sie pograzony we witasnych myslach.

— Moze przyszia z samochodu, ktory stal w poblizu? — sugeruje Suzette. — Droga jest
przeciez catkiem niedaleko.

— Albo zgubita buty, kiedy przed kims uciekata — podsuwa Malik.

— Brzmi troche dziwnie, ale nie da sie wykluczy¢ — stwierdza Manfred.



Na chwile zapada cisza.

— A co z pozostalymi podejrzanymi? — pyta p6Zniej Suzette.

— Kiepsko — odpowiada Manfred. — Jest Henrik Hahn, pedofil, ktory obecnie siedzi
w Karsudden. W dwa tysigce czternastym zostat skazany na pobyt w zamknietym karnym
zakladzie psychiatrycznym. Miat przepustke w ostatnia sobote, ale nie w piatek, czyli
przyjmujac nasze ustalenia czasowe za obowigzujgce, musimy skresli¢c go z listy. A na
poczatku dziewiecdziesigtego czwartego stuzyl, jak na ironie, jako zohlierz sit ONZ-etu
w Bosni, co znaczy, ze nie mogl mie¢ nic wspdlnego ze smiercig Nerminy. Svante, zdaje sie,
ze twoi ludzie rozmawiali z jego zZong?

Svante potwierdza ruchem glowy.

— Zapewnita mu alibi na sobote i niedziele. Ja tez miatem okazje spotkac sie z nim kiedys$
przy innej okazji.

— I jaki on jest? — pytam gléwnie z ciekawosci.

— Mily, towarzyski. Mniej wiecej taki jak wszyscy skazani pedofile. W koncu zblizenie sie
do ofiary wymaga catkiem sporych kompetencji spotecznych.

— A niech to szlag — mowi Andreas, wykrzywiajac twarz.

— Sa jeszcze inni podejrzani? — pyta Malik.

— Jest niejaki Bjorn Falk — odpowiada Manfred. — Skazany za pobicie, molestowanie
i naruszenie wolnoSci osobistej. Trzeba Sciggna¢ go i przestuchac. Nie mozemy tez
zapominac, ze to morderstwo mogto mie¢ podioze rasistowskie albo wynikac¢ z wrogosci do
cudzoziemcéw. Zadzwonie do Sépo i troche ich pomecze.

— To co robimy? — pyta Suzette, wpatrzona w swoje paznokcie.

— Bedziemy dalej rozwigzywac nasze zagadki — oznajmia Manfred. — Po pierwsze, chce
wiedzieC wszystko o Stefanie Olssonie. Przesztos¢, co robit w wiadomy piatek, ktore
doktadnie deski przybit w osrodku dla uchodzcow, z kim chodzi do t6zka i jak bardzo Sciete
lubi jajka sadzone na $niadanie.

Manfred zapisuje na tablicy: Stefan Olsson.

— Co$ mi sie zdaje, ze on najbardziej lubi piwo — zauwaza Andreas.

Suzette z trudem dlawi sSmiech, ale niezrazony Manfred kontynuuje:

— A jezeli Hanne zgubita na jego dzialce czy w jego domu chocby jeden wlos, to ma byc¢
znaleziony podczas rewizji, zrozumiano? Oprécz tego trzeba ustali¢c wszystkich, ktorzy
pracowali i mieszkali w oSrodku na poczatku lat dziewiecdziesigtych. Azra i Nermina raczej
rzadko go opuszczaly. Prawdopodobienstwo, ze sprawca znajdowat sie na jego terenie albo
odwiedzatl go przy jakichs okazjach, jest duze. Poza tym Esma wspomniata, ze kto$ miat im
pomac dostac sie do Sztokholmu. Kto to byt? Czy to mogt by¢ Stefan Olsson? Odszukajcie
tez starego wartownika, o ktorym mowita kierowniczka, tego Tony’ego.

Manfred przerywa i duzymi czerwonymi literami zapisuje na tablicy ,,0Srodek dla
uchodzcow”.



— Po trzecie — uzupelnia — musimy ustali¢, gdzie Azra Malkoc podziewala sie po Smierci
corki. Nikt nie znika na dwadziescia lat, nie pozostawiajac po sobie zadnego $ladu. Trzeba to
sprawdzi¢ i w Szwecji, i w Bos$ni, zeby niczego bron Boze nie przeoczy¢. No i powinniSmy
odszukac¢ jej krewnych. Bo przeciez jacy$ muszq by¢, mimo wojny i bombardowan.
Skontaktujcie sie tez z klinikami potozniczymi. SprawdZcie, czy Azra lub jakas inna
niezidentyfikowana kobieta, ktéra moglaby by¢ nig, urodzila w dziewiecdziesigtym
czwartym dziecko.

Manfred zapisuje na tablicy ,,Azra”.

— A po czwarte? — pyta Andreas.

— Po czwarte — Manfred znowu przyktada pisak do tablicy i skrzypigc nim, pisze ,,Peter
i Hanne”. — Musimy znalez¢ Petera i dowiedzie¢ sie od niego, co sie stalo tamtego wieczoru
— mowi, znizajac glos. — Oni dwoje musieli cos odkry¢. Jest wiele tropow, ktore trzeba
pociagnac dalej. Trzeba tez znaleZ¢ samochod Petera. I byloby super, gdyby udato sie wpasc
na dziennik Hanne, bo jestem przekonany, ze zapisywata kazdy ich najdrobniejszy krok.

Gdy sie pochylam, spotykam wzrok Manfreda.

— Szukalismy dziennika dostownie wszedzie. Nie ma go w hotelu, w ktérym mieszkali,
nie ma go tez w naszym biurze. Mysle, ze Hanne miala go ze soba, powinien wiec lezec¢
w aucie Petera albo w...

— Masz zrobi¢ wszystko, zeby znaleZ¢ ten pieprzony dziennik — odburkuje Manfred.

Kiwam glowa w milczeniu.

— Zastanawiam sie nad inng rzecza — moéwi Andreas. — Kopiec. Dlaczego i Azra,
i Nermina zostaly znalezione wlasnie tam?

— Moze to przypadek — sugeruje.

Manfred podnosi sie, poprawia sobie marynarke i podchodzi do mapy wiszqcej na Scianie.
Izohipsy wokét gory Ormberget ukladaja sie w ten sposdb, Ze przypominajg ogromne,
szeroko otwarte oko patrzgce na nas ze $ciany.

Manfred staje do wszystkich plecami i kotyszac sie nieco na palcach, wyjmuje z kieszeni
dlugopis i wymienia cicho:

— Nermina. Azra. Zakrwawiony but Hanne.

Rysuje okrag wokot kamiennego kopca na mapie.

Gruby czerwony okrag.

I jeszcze jeden, i kolejny. Na papierze wyrastajq nastepne krwistoczerwone elipsy.

Kto$ puka do drzwi, nikt jednak sie nie rusza ani nic nie mowi, wszyscy siedzg jak
zahipnotyzowani, ze wzrokiem utkwionym w mabpie.

Manfred odwraca sie do nas. Powoli wktada dtugopis z powrotem do kieszeni marynarki.

— Czy to wyglada na przypadek? — pyta retorycznie, patrzac na mnie.

Znowu rozlega sie pukanie, po chwili ostroznie otwieraja sie drzwi i do Srodka zaglada
mioda ciemnowtosa kobieta, ktora rozpoznaje jak przez mgte.



— Dzwoni Gunnel Engsdll z osrodka dla uchodZzcow w Ormbergu — informuje. — Chce
rozmawiac z kims$ z was.

— Powiedz jej, Ze odezwiemy sie w poniedziatek — rzuca Manfred.

Kobieta w drzwiach wyrazZnie sie waha, przestepuje z nogi na noge.

— Zdaje sie, Ze to co$ waznego.

— Masz klopoty ze stuchem? — pyta Manfred przesadnie powoli. — Zajmiemy sie tym
w poniedziatek.

— Ale — wtraca ona, oblewajac sie rumiencem — podobno na tytach osrodka kto$ odkryt
ogromng katuze krwi.

Gunnel Engsill czeka na nas w drzwiach. W oknie dostrzegam zaniepokojone twarze
dorostych i widze dzieci z nosami przyklejonymi z ciekawosci do szyby. Jedna z kobiet
odcigga malg dziewczynke w glab pomieszczenia i ostania ja, przytulajac do siebie.

Ja, Manfred, Andreas i Malik przyjechaliSmy do osrodka w Ormbergu, aby obejrze¢ nowe
odkrycie.

Pozostali wrocili do domow.

W koncu jest sobotni wieczér i prawdopodobienstwo, ze znaleziona plama krwi ma co$
wspolnego z morderstwem, nalezy uznac za niewielkie.

Gunnel nacigga pikowang kurtke z paskami odblaskowymi. Pod nig pobtyskuje duzy
emaliowany naszyjnik.

Idzie jako pierwsza wzdhiz sciany budynku. W rece trzyma latarke.

— Krew odkrylo jedno z dzieci, mata dziewczynka o imieniu Nabila. Nie mam pojecia, jak
dlugo tu jest. Ale jezeli... — Gunnel urywa, jakby sie wahala. Omingwszy ztamang galaz,
chrzaka i dodaje: — Biorac pod uwage wszystko, co sie wydarzylo, pomyslatam, Ze najlepiej
bedzie, jesli was zawiadomie.

— Bardzo dobrze, Ze pani zadzwonita — mowie.

Przechodzimy za naroznik domu.

Na tle ciemnego nieba rysuja sie sylwetki drzew.

Gunnel przystaje i kieruje Swiatlo latarki na ziemie, okolo pottora metra od pnia
najblizszego drzewa.

Na sniegu widoczna jest duza czerwonoczarna plama. Ma okolo piecdziesieciu
centymetrow $rednicy i wyglada na zamarznieta.

Malik stawia na ziemi duzq torbe i wyjmuje z niej latarke, nastepnie o$wietla katuze
i podchodzi kilka krokéw blizej. Po chwili przykuca.

— Wyglada jak krew — stwierdza rzeczowo. — Naokolo wida¢ mniejsze Slady. — Malik
wskazuje na krople, ktore otaczaja duzq katuze zamarznietej krwi. — Widac, ze biegna od
pnia az tutaj. — Wykonuje zamaszysty ruch reka.

— Jakby kto$ ranny szed} od drzewa tutaj — mowi Andreas, wskazujqc na plame.



— Hm — mruczy Malik.

— Co? — pytam.

— Sa tylko dwa problemy — mowi Malik, przekrzywiajac lekko glowe, wskutek czego
dlugie wlosy opadajg mu na ramie. — Po pierwsze, krew pokrywa samq powierzchnie $niegu,
jak... glazura. Swieza krew jest ciepla, wiec powinna by troche rozpusci¢ $nieg i wsigkna¢
w niego.

Gunnel odwraca gltowe, nie kryjac obrzydzenia.

— A po drugie... — zaczyna znowu Malik.

— Nie ma zadnych sladow stép — dopowiada Manfred. — Jesli poszkodowana osoba sztaby
tedy, pozostalyby odciski w sniegu.

— Otéz to — potwierdza Malik. — Nie ma Sladow n6g miedzy drzewem a plamg krwi. Za to
jest ich catkiem sporo dookota samego drzewa.

— Moze ktos ja rozlal? — sugeruje Andreas.

— Nie. Wtedy wygladatoby to catkiem inaczej. A to sg klasyczne krople. Jedyna sita, ktora
mogta spowodowac to krwawienie, to grawitacja, krew skapywata prosto w $nieg z...

Malik prostuje sie i kieruje snop latarki na korone drzewa.

A tam, moze cztery metry powyzej naszych glow, wisi krwawa bezksztattna bryla,
przymocowana sznurem biegngcym od grubej gatezi w dot do pnia drzewa.

Malik przesuwa stozek Swiatta wzdluz sznura — jego koniec jest przywigzany do gatezi na
wysokoSci mniej wiecej pottora metra nad ziemia.

Nastepnie ponownie o$wietla to co$, co wisi w koronie drzewa. Spod krwi wylania sie
cos, co wyglada jak blada skora.

— Co to, do kurwy nedzy, jest? — mamrocze Manfred.



Jake

iemal caly dzien przelezalem w t6zku, probujac zrozumiec, co takiego sie stato, ze
dzis rano naprawde byta u nas policja i zabrala tate.

Powtarzam sobie, ze wszystko bedzie dobrze.

Wiem, ze policjanci nic ztego mu nie zrobig, rozumiem to nawet ja, w koncu nie zyjemy
nie wiadomo gdzie, na przyklad w Afryce. Ale jesli mu nie uwierzg i postanowia zatrzymac
go w areszcie w Orebro?

Jest jeszcze strach przed czyms$ innym, strach mroczniejszy, ktory boje sie do siebie
dopusci¢. Jest tak potworny, ze niemal niewyobrazalny, nie wspominajac juz
o wypowiedzeniu go na glos. Jest tak wielki, jakby potlaczy¢ w jedno wszystkie potwory,
bestie i katastrofy naturalne.

A jezelitata jestw co$zamieszany?

Jezeli wsadzq go do wiezienia i zniknie tak samo jak mama?

Kiedy o tym mysle, czuje Sciskanie w zotadku i pieczenie pod powiekami.

Nie umiem sobie wyobrazi¢, ze tata mogtby kogos zamordowac, to naprawde niemozliwe.
Jest za dobry i za bardzo nieporadny, zeby zrobi¢ coS takiego. Przeciez nie jest w stanie
nawet usmazy¢ naleSnikow czy pdjS¢ na zebranie rodzicow do szkoty, wiec jak miatby
kogoS zamordowa ¢? Ale z drugiej strony nie moge przesta¢c mysle¢ o broni
i zakrwawionej, porwanej koszuli za koszem w pralni.

Poza tym ostatnio byt troche dziwny. Bardziej zmeczony niz zwykle i rozdrazniony.

Kiedy przypominam sobie to wszystko, wydaje mi sie, ze mysli rozsadza mi czaszke,
a ona rozpadnie sie na tysiac czesci jak niedawno moja wieza Eiffla.

Siadam na 16zku i zaczynam kotysac sie powoli do przodu i do tyhu.

Na dworze zrobito sie znowu ciemno.

Minat caly dzien, a ja nic nie zrobitem.

W koncu wstaje i ide do pokoju Melindy. Czu¢ w nim papierosami. Dostatem od niej
esemesa, ze wroci okoto szostej i ze mam wzig¢ sobie cos do jedzenia.

Podchodze do szafy i klade dlonn na uchwycie w ksztalcie plastikowego btyszczacego
Slimaka.

Ledwie otwieram drzwi, od razu ogarnia mnie spokoj, jakby ubrania wiszace w srodku
szeptaly do mnie, ze wszystko sie ulozy. Ze tata niedlugo wroci i bedzie tak jak do tej pory.

Sciagam T-shirt i wkladam czarna obcistg sukienke.

W stabym Swietle czerwonej lampki przy t6zku moja skéra wyglada na r6zowa, kolorem



przypomina bozonarodzeniowa szynke.

Siegam po szminke, ktéra lezy na biurku, i maluje sobie usta na czerwono. Trudno jest
zrobi¢ to ladnie, przypuszczam, ze dziewczyny musza najpierw dlugo ¢wiczy¢, zanim
nabiorg wprawy. Zrobienie perfekcyjnego makijazu wymaga wielu lat solidnego treningu.

Mimo to ja tez zamierzam by¢ w tym dobry.

Bede ¢wiczyt i ¢wiczyl, az kreski na powiekach nie okaza sie proste i rowne, a czerwone
usta symetryczne. Az 16z nie znajdzie sie idealnie w najwyzszym miejscu kosci
policzkowych, a tusz do rzes nie rozmaze sie pod oczami.

Zamierzam ¢wiczy¢ tak dlugo, az bede rownie tadny jak Melinda.

Odk}adam szminke na miejsce i przygladam sie swojej twarzy w powiekszajgcym lusterku
stojacym na biurku. Dwa obrzydliwe grube wtoski sterczg mi nad goérng warga.

Grzebie w kosmetyczce Melindy, znajduje pesete, ktorej uzywa do regulowania brwi,
i wyrywam wtoski z korzeniami.

Boli tak bardzo, ze az chce mi sie ptaka¢, ale potem jest juz lepiej. Staje przed duzym
lustrem. Prostuje sie i zakladam wlosy za uszy.

Gdy uSmiecham sie niesmiato, dziewczyna w lustrze tez odpowiada mi uSmiechem, jakby
tgczyta nas wspolna tajemnica.

Pewnego dnia, przemyka mi przez glowe, pewnego dnia stane sie tobg naprawde.

To cudowna mysl, lekka jak piorko, wyzwalajgca jak promienie stonica na nagiej skorze
po dlugiej zimie i podniecajaca jak miekkie wargi Sagi na moich ustach.

Mimo wszystko jednak wiem, Ze to biad.

Jestem chlopcem i nigdy, przenigdy nie bede mogl pokaza¢ sie w takim wydaniu. To
chore, odrazajqce i zte. To wbrew Bogu, naturze i wszelkim niepisanym zasadom Ormbergu.

To jak nasikac¢ na Biblie.

Wynaturzony: tego stowa nauczylem sie wczoraj i zrozumiatem, zZe idealnie pasuje do
mnie. Kiedy je wygooglowalem, przeczytalem: w niezgodzie z natura, nienormalny,
nieprzyzwoity, perwersyjny, zepsuty, patologiczny, chory.

Jestem nienormalny.

Tylko dlaczego to wydaje sie takie przyjemne?

Ktoregos dnia zostane mezczyzng i cokolwiek bym zrobil, nie bede w stanie tego zmienic.

To siedzi w genach, w chromosomie Y. I pewnego dnia, kiedy moje cialo uzna, ze juz
pora, ten pieprzony chromosom Y wysSle do calego mojego organizmu rozkaz, aby zaczat
produkowa¢ hormony meskie, a one zmienig mnie w potwora. Owlosionego, odrazajacego
potwora o nabrzmiewajgcych miesniach, ktérych jedynym celem bedzie zdobycie.

Bede czut to samo co muzulmanie z osrodka. I Vincent, Albin i Muhammed. I wszyscy
mezczyzni od wiekéw na catym Swiecie.

A nawet tata.

Uczylismy sie na ten temat na biologii. Wiem, jak to dziala, i zdaje sobie sprawe, ze to



nieuniknione.

Na mysl o tym chce mi sie tylko ptakac.

Wychodze z pokoju Melindy i wracam do siebie, wcigz ubrany w sukienke. Siadam na
}6zku i wyjmuje dziennik Hanne. Przez chwile trzymam go w dloni, a potem otwieram na
stronie z zagietym rogiem. Pochylone, troche kosSlawe pismo nie jest juz trudne do
odczytania, mam wrecz wrazenie, jakbym sam to pisat.

Nagle przemyka mi przez glowe pewna mysl, calkiem szalona, lecz im dluzej sie
zastanawiam, tym wiekszej nabieram pewnosci.

Chociaz jestem nadal zty na Hanne, sadze jednak, zZe ona by mnie zrozumiata.

I raczej nie uwazalaby mnieza nienormalnego.

Z powrotem w naszym tymczasowym biurze. Krotkie spotkanie podsumowujace.

Jedynym podejrzanym jest na razie Stefan Olsson, a obcigzaja go wylacznie jego
wiasne klamstwa. Nic wiecej na niego nie znaleZliSmy.

Rozpracowujemy go szczegotowo.

Nie ma kryminalnej przesztosci, poza jednym epizodem, kiedy w wieku czternastu lat
byt podejrzewany o podiozenie ognia w starym tartaku nad rzeka, czego jednak nigdy
mu nie udowodniono. Wyglada na to, ze prowadzit catkiem zwyczajne Zycie: Zona,
dwoje dzieci, praca w Brogrens Mekaniska, dopoki go nie zwolniono za to, Ze
kilkakrotnie przyszedl do roboty pijany. Potem szybko wszystko zaczelo sie wali¢:
umarta zona, problemy z alkoholem sie nasility.

Przygryzam warge tak mocno, ze czuje, jak smak krwi miesza sie w ustach z pomadka.

Stary tartak — przeciez podpalili go skinheadzi z Katrineholmu, tata opowiadat o tym
mnostwo razy. Wiadomo, Ze nie ma z tym nic wspolnego.

Po co miatby to robic?

A prace w Brogrens stracil, bo po prostu fabryke zamknieto.

Czy na pewno?

Zoladek mi sie zaciska, jakbym stal nad urwiskiem i patrzyt w przepas¢. Jednocze$nie
jestem zty. Najbardziej na Hanne, bo oskarza tate o cala mase rzeczy, a gowno o nich wie.
Akurat kiedy juz zaczatem jej wybacza¢ wszystkie te okropienstwa, ktére napisata o naszej
rodzinie.

Znowu czuje ssanie w zotadku i nagle wiem, co to jest.

To poczucie, Ze nie mozna na nikim polegac.

To poczucie, Ze cztowiek jest na Swiecie catkiem sam.

Mocno sciskam dziennik w dloni i czytam dalej.

Wieczér i CIEMNOSCI. W podwéjnym znaczeniu tego stowa.



P znowu biega. Korzystam z okazji i robie troche notatek.

Chwile temu zmusitam P, by usiadt na t6zku, zebySmy mogli porozmawia¢ (w
pokoju jest tylko jedno krzesto, dlatego musimy rozmawia¢ w t6zku).

Wydawat sie zdziwiony i moze troche sceptyczny, mimo to przysiadt na brzegu
z ramionami demonstracyjnie skrzyzowanymi na piersi.

Powiedzialam mu, ze zrobit sie klétliwy i drazliwy. Ze nie patrzy na mnie, a w pracy
traktuje mnie jak powietrze.

Odpart, ze jestem przewrazliwiona i zZe mnie kocha. Pochylil sie w mojg strone
i niezdarnie mnie przytulit.

[ wtedy. PAC!

Wymierzylam mu policzek! Nie wiem, jak to sie stalo, nie naleze do o0s6b
gwaltownych ani porywczych. Chyba nigdy wcze$niej nikogo nie uderzytam, nawet
jako dziecko — przeciez bylam nieSmialym, otylym molem ksigzkowym, ktéry
interesowat sie Eskimosami.

Wpadlam w desperacje. Raz za razem prositam go o wybaczenie.

Teraz siedze sama i pisze. Za oknem dmucha jak diabli, péinocny wiatr wyje
i gwizdze. To nie jest pogoda na bieganie. Gdybysmy sie nie pok}dcili, pewnie bym sie
o niego denerwowata. Balabym sie, ze przewrodci sie w ciemnosci albo wpadnie pod
samochod.

Ale nie ma juz we mnie miejsca na wiecej uczu¢. Wypetia mnie pustka, bezlitosna,
bezdenna ciemnosc.

Moze w koncu Ormberg wdar} sie we mnie.

Nagle wejscie Melindy do pokoju przerywa mi lekture. Widze, Zze na méj widok zamiera
w pot kroku i usmiech znika z jej twarzy. Ja za$ wciaz jeszcze jestem tak zaglebiony
w opowie$ci Hanne, Ze poczatkowo nie rozumiem, o co moze chodzi¢ mojej siostrze. Przez
utamek sekundy mysle, ze to z powodu taty i tego, ze zabrata go policja.

Dopiero po chwili dociera do mnie prawda, i to z silq réwna tej, z jaka czasami ladujg na
mojej twarzy lodowate $niezki rzucane przez Vincenta.

Mam na sobie sukienke Melindy.

Siedze na swoim 16zku ubrany w czarng obcisla sukienke i z ustami pociggnietymi
czerwong szminka.

Tak chyba czlowiek sie czuje, kiedy umiera, przemyka mi przez glowe. Melinda wypada
z pokoju i z hukiem zatrzaskuje za sobg drzwi.



Malin

— Skonczysz wreszcie?

Manfred spoglada niecierpliwie na Malika, ktéry przez ostatnie pét godziny robit zdjecia,
pomiary i zbierat probki.

— Mozecie juz rozwigzac sznur.

Manfred odwigzuje gruba line z konaru i zaczyna powoli opuszczac¢ to co$ z korony
drzewa. Galaz trzeszczy ztowrdzbnie, gdy lina trze o kore.

Andreas kieruje Swiatlo latarki na bezksztaltng zakrwawiong bryle, ktora jest coraz nizej.

Wyglada na cos$ organicznego, ale chyba niepochodzacego od cztowieka. Jak trudna do
zidentyfikowania odcieta cze$¢ ciala.

— Kurwal!

Manfred potyka sie i z krzykiem puszcza sznur, ktéry przeslizguje sie w jego gotych
dloniach ze Swistem. Zakrwawiona bryla upada z gluchym odglosem na ziemie, wzbijajac
dookota tuman $niegu.

Manfred podchodzi blizej, wykrzywiajac twarz z bolu. Réwniez Andreas robi krok do
przodu, ale raptownie zatrzymuje sie przede mna.

— Kurwa mac!

Pochylam sie, aby lepiej widziec.

W $niegu lezy ociekajacy krwig Swinski teb z wbitym w niego ordynarnym zardzewialym
hakiem rzezniczym.

Dlon mamy lekko drzy, kiedy nalewa kawe do matych delikatnych filizanek ze zlotym
szlaczkiem. Dziadkowie uzywali ich tylko przy specjalnych okazjach, takich jak
zakonczenie roku szkolnego, urodziny czy sobétka.

Po powrocie z osrodka dla uchodzcéw dhugo statam pod prysznicem. Jakby goraca woda
mogla spluka¢ wspomnienie zakrwawionej Swinskiej glowy i jeszcze czegoS znacznie
gorszego: nienawisci tak silnej, ze kto$ zadat sobie trud, aby wciggna¢ swinski teb na drzewo
przed domem, w ktérym mieszkajg muzulmanscy uchodzcy.

Malik zrobit nam dlugi wyklad, dlaczego Swinie i wieprzowina uwazane sq za nieczyste
i sq haram — zakazane — w islamie.

Obraza uczuc¢ religiijnych albo grozba, jaka 0w S$winski teb mial oznacza¢, byla
skierowana wprost do imigrantéw. Nie wiadomo jednak na razie, czy ten incydent moze
miec jakis$ zwigzek z naszym sledztwem.



Patrze na Margarete.

Unosi pomarszczong i pokrytg piegami reke. Filizanka spoczywa w jej utozonej w todke
dioni niczym jakis klejnot.

— Tylko tyczek — méwi, pokastujac. — Musze zaraz iS¢. Rut i Gunnar tez dostang po kilka
kilo.

Ciotka wstapita, Zeby zostawi¢ nam zamrozong dziczyzne. Mysliwi, ktorzy poluja na jej
polach, ustrzelili tego roku wiele tosi i dlatego nazbierato jej sie duzo wiecej miesa, niz jest
w stanie przetworzy¢.

Mama siada na krzeSle i krecagc glowa, odwraca sie do mnie. Jej oczy sq pelne
niedowierzania i leku.

— To przerazajace, Malin. Myslisz, ze ktoS specjalnie zmiazdzyt twarz tej biednej kobiety?

Zaluje, Ze opowiedzialam o obrazeniach Azry. Cho¢ pewnie dla Margarety to zadna
nowina, bo wie o wszystkim, co dzieje sie w Ormbergu, niekiedy nawet zanim cokolwiek sie
wydarzy.

— Tak, to okropne.

Mama stawia dzbanek z kawg na stole.

— Kto jest w stanie zrobic¢ cos takiego? To musial by¢ ktos nie stad.

— Wiadomo, ze to nie mogt by¢ nikt ze wsi — parska Margareta. — Ale teraz tyle jest
zagubionych ludzi, ze nie wiadomo, gdzie zacza¢ szukac.

Podnosze filizanke do ust, pije tyk gorgcej stabej kawy i zastanawiam sie, co obie by
powiedzialy, gdyby ustyszaly, ze Stefan Olsson siedzi w areszcie w Orebro. Facet, ktory nie
jest ani Arabem, ani sztokholmczykiem, réwnie mocno zakorzeniony w tutejszej glebie jak
my.

— A tego policjanta ze Sztokholmu wcigz nie znalezliscie? — dopytuje Margareta.

— Nie, ale go znajdziemy.

— Takich rzeczy nie mozna by¢ pewnym — stwierdza ciotka. — Kiedy$ odbieratam pordd u
kobiety, ktorej maz zgubit sie pod Marsjo, i nigdy go nie...

— Margareto, prosze cie — wtrgca mama.

— Chce tylko powiedziec, ze tutejsze lasy sa ogromne — odpowiada ciotka z urazong mina.
— A jeziora glebokie. Nietrudno znikna¢. Na zawsze.

— Znajdziemy go — powtarzam. — Przeciez kto$ musiat co$ widziec. A Hanne, ktora byla
z nim w lesie, troche jednak pamieta.

— Na przyktad co? — pyta mama.

Wzruszam ramionami.

— Nie moge o tym moéwic.

Mama kreci glowg i przyklada sobie dlon do piersi, jakby za chwile miata dosta¢ ataku
serca.

— A jezeli on nie zyje — szepcze.



— Przeciez wiadomo, Ze nie zyje — stwierdza sucho Margareta. — To najsurowsza zima, jak
siegam pamiecig. Dziesie¢ stopni mrozu i trzydziesci centymetréw $niegu. Zaden czlowiek
nie przetrwa w takich warunkach. Znajdziecie go, jak Snieg stopnieje, wspomnisz moje
stowa.

Mama pocigga nosem.

— Co tu sie wyprawia? W Ormbergu bylo zawsze tak spokojnie i bezpiecznie. Takie
rzeczy sie tutaj nie zdarzaty. Nic z tego nie rozumiem.

Cieple swiatlo lampy pada na jej pelne r6zowe policzki.

Przypominam sobie to, co mowita Hanne. Strzepki jej wspomnien, ktore by¢ moze sa
autentycznymi obrazami zachowanymi w pamieci albo jedynie mieszaning snow i fantazji.

Przychodzi mi do glowy pewien pomyst. Ormberg jest maty, a nikt nie wie tyle o jego
mieszkancach, co ciotka i moja mama.

— Znacie tu kogos, kto czyta angielskie ksigzki? — pytam.

— Angielskie ksigzki?

Mama kreci glowa i wydyma usta, Margareta natomiast robi zamyslong mine.

— Moze Ragnhild — méwi. — Pewna nie jestem, ale jest cholernie zarozumiata i dumna
7 tego, ze pracowata jako nauczycielka jezykow. Wcale bym sie nie zdziwila, gdyby
trzymata angielskie ksigzki. — Po chwili dodaje: — Albo Berit. W latach osiemdziesigtych
miata chilopaka z Irlandii. Mistrza ogrodniczego. Pamietam, Ze uwielbial czyta¢ grube
ksigzki. Za to mniej lubit pracowac. Niestety. Berit zawsze trafiala na niewtasciwych
facetow.

Margareta wzdycha i kreci glowg z dezaprobata.

Po chwili uznaje, ze warto zadac takze drugie pytanie.

— Mieszkacie tutaj tyle czasu, wiec pewnie pamietacie, kiedy tak naprawde powstata
historia o upiorku z kopca?

Mama i Margareta patrza na siebie nawzajem.

— Alez, skarbie, przeciez to kompletna bzdura — moéwi mama, nie kryjac zdziwienia.

— Wiadomo, ze to bzdura — odpowiadam. — Ale kiedy wiaSciwie zaczela krazyc¢ ta
historia?

Mama wznosi wzrok ku sufitowi.

— Nie pamietam dok}adnie, chyba mniej wiecej jak bytas jeszcze mala.

— Ivar z bagien widzial tamto dziecko — wtrgca Margareta. — Zobaczyt gote niemowle
w trawie przy kopcu. Blade jak Smier¢ i z sinymi wargami. A kiedy chcial je podnies¢,
nagle, puf, zamienito sie w dym.

Ivar z bagien to brat Gunnara Stena.

Mieszkal po drugiej stronie kosciota, nad trzesawiskiem; zmar} jakie$ osiem, dziewiec lat
temu. Cierpial na zaburzenia psychiczne i uwazal, ze mieszkancy Ormbergu go szpiegowali
i zainstalowali w jego zebach nadajnik radiowy. Pewnej zimy wylozyl caly swéj dom od



srodka folig babelkowaq, aby uniemozliwi¢ przedostawanie sie do niego fal radiowych.

Ja i moi rowie$nicy mieliSmy z niego niezty ubaw. Kiedys$ na przyktad wdrapaliSmy sie na
jego dom i wsuneliSmy duzy, pomalowany na czerwono nd6z w kalenice.

Wstyd mi, gdy teraz o tym mysSle.

— Ivar z bagien byt psychicznie chory — mowie.

— Ale widziat dziecko — twierdzi Margareta i z powagq kiwa glowa.

— Czego to on nie widzial — wtrgca mama. — Nie wierzytabym w ani jedno jego stowo.

— Kiedy to bylo? — pytam.

Ciotka wydyma nieco waskie wargi.

— To musiato by¢ jako$ po tym, jak Berit spalita swéj samochdd, tego starego rzecha. Tak,
to musialo by¢ wtedy. Ale zanim Rut i Gunnar zbudowali te swoja wspanialg szklang
werande.

— Czyli kiedy?

Margerata unosi ramiona.

— Nie pamietam dok}adnie. Ale moge spyta¢ Ragnhild. Moze ona bedzie wiedziala.

Nastepnie prostuje sie nieco i odgarngwszy pomarszczong dlonig cienkie wlosy z czota,
wyraznie przymierza sie do tego, aby opowiedziec¢ jeszcze jedng ze swoich historii.

— Wiecie co — rzucam — chyba juz pojde sie potozy¢. Jutro musze wsta¢ bardzo wczesnie.

— Jutro? — dziwi sie mama. — Zamierzasz pracowac w niedziele?

— Prowadzimy $ledztwo w sprawie zabdjstwa, mamo.

— No dobrze, nie bede wam juz dtuzej zawraca¢ glowy — odzywa sie Margareta, wiercqc
sie na krzesle, jakby poczula sie zawiedziona, Ze nie bede jej juz stuchac.

Dopija kawe i glosno odstawia filizanke na tace. Potem wstaje, odwraca sie w mojq strone
i patrzy na mnie z niezwykla powaga.

— Obiecaj mi, Ze bedziesz ostrozna, Malin.

Potakuje ruchem glowy.

Ciotka obejmuje mame i dziekuje za kawe, po czym wychodzi do przedpokoju.

Mama rowniez sie podnosi i idzie za nia.

Siedzenie na starej kanapie dziadkéw i picie z ich filizanek wywoluje we mnie
niewyrazne, ale dotkliwe poczucie niepokoju. Wszystko tutaj — ponure tapety, wysiedziana
sofa i naiwne obrazki z goérskimi motywami — to wszystko bezlitosnie budzi we mnie
wspomnienia z okresu dorastania. Nocnych kapieli w rzece, popijaw i pierwszego seksu
w wakacyjnych domkach, a takze supernudnych obiadéw z Margaretg i Magnusem, ktore nie
miaty konca.

To moje dziecinstwo, mysle, ujmujac filizanke za delikatne porcelanowe ucho, unoszac ja
do ust i czujgc ciepla pare na wargach.

To ja, ale juz niedhugo.

Bo niedlugo zamieszkam daleko stad, w Sztokholmie.



Moje smutne mieszkanko w Katrineholmie, z kuchniq i tazienkq przystosowanymi dla
niepelnosprawnych, to tylko krok na drodze prowadzacej jak najdalej stad.

To budzi melancholie, ale mimo wszystko wydaje sie stuszne. Chyba zawsze wiedziatam,
ze wyjade z Ormbergu. Nie zebym miala zle dziecinstwo — nie brakowato mi kolezanek
i kolegow, a moi rodzice nie byli ani lepsi, ani gorsi od innych. Nie, to w samym Ormbergu
jest cos takiego, czego nie moge znieSC. Powietrze wydaje sie tutaj zbyt ciezkie do
oddychania, lasy zdajg sie pilnie mnie obserwowa¢, a wszystkie smutne istoty, ktérym nigdy
nie udalo sie stad wyrwac, prébuja mnie tutaj zatrzymac.

Moze rzeczywiscie boje sie Ormbergu — albo raczej boje sie tego, co by sie ze mng stato,
gdybym z niego nie wyjechala. Jestem przekonana, ze stopniowo bym sie zmienita, popadta
w beznadzieje, ktéra tu czyha, i z czasem upodobnilabym sie do wszystkich innych
tutejszych mieszkancéow.

Szarych, o ciasnych horyzontach, pozbawionych marzen.

Poza tym tutaj jest tata. I Kenny. I to co$ na kopcu, co okazalo sie nie pieczarka, tylko
czaszka zamordowanej dziewczynki.

Wszyscy oni sa w Ormbergu: zmarli, ktorzy nie chcg zostawi¢ mnie w spokoju.

A teraz dotaczyla do nich jeszcze kobieta bez twarzy.

Kiedy mama wraca do pokoju, wciaz siedze na kanapie i trzymam w rece oprawione zdjecie
taty z czasow szkolnych.

Mama obrzuca mnie dtugim spojrzeniem, ale nic nie mowi.

Smier¢ taty nie stanowita dla mnie wprawdzie takiego szoku i wstrzasu jak $mier¢
Kenny’ego, mimo to oczywiscie ogromnie mi go brakuje.

ByliSmy ze sobg bardzo zzyci. Pod wieloma wzgledami wydawat mi sie blizszy niz mama.
Moze dlatego, Ze byliSmy do siebie bardzo podobni: impulsywni, wrazliwi, a jednoczesnie
pragmatyczni i niesentymentalni.

Za mlodu tata lubil sport. Zimg jezdziliSmy na nartach, a w wakacje czesto
biwakowali$my nad Langsjon. Mama nigdy nam nie towarzyszyta. Chyba uwazata, ze to bez
sensu, aby spa¢ w namiocie, skoro mozna mieszka¢ w pelni wyposazonym domu.

Po6zZniej, kiedy tacie zaczelo szwankowac serce, zaprzestaliSmy naszych wycieczek. Wtedy
siadywaliSmy czesto przed kominkem i planowaliSmy podroze, ktére — oboje to
wiedzieliSmy — nigdy miaty nie doj$¢ do skutku: do Rzymu, Paryza, Krakowa i Pragi.

Tata lubit duze miasta.

Mama ostroznie zabiera mi zdjecie i stawia je z powrotem na regale. Potem siada obok
mnie.

Kanapa groznie trzeszczy pod jej ciezarem i przez ulamek sekundy wydaje mi sie, ze
zaraz sie rozpadnie.

Przekrzywiwszy glowe, mama przyglada mi sie uwaznie.



— Rozmawialam dzisiaj z ksiedzem — odzywa sie, glaszczac mnie lekko po policzku. —
Termin w sobdtke moze byc¢.

— Dzieki.

— Wspomniatlam Margarecie, Ze moze bedziemy chcialy wynajac jej stodote.

— Przeciez ci méwitam, ze nie chce mie¢ tam przyjecia.

— Ale, Malin...

Mama przybiera peing dezaprobaty mine, jak zawsze, kiedy chce mi da¢ do zrozumienia,
Ze nie doceniam jej staran.

— Nie chce by¢ u nich.

— Tutaj jest za mato miejsca, nie pomiescimy sie — odpowiada mama.

— Wystarczy, ze rozstawimy namiot w ogrodzie i bedzie dobrze.

Krecac glowg, mama odstawia malq filizanke z takim rozmachem, Ze niewiele brakuje, by
ja rozbita. Blada, zwiotczata skora na jej szyi drzy przy kazdym ruchu.

— Namiot? Jaki namiot! Jeszcze nigdy nie styszalam czego$ rownie glupiego! Skoro
mozna mie¢ normalny dach nad glowa.

— Nie chce przyjecia u Margarety, i koniec. We wszystko by sie wtracata.

— Duzo jej zawdzieczamy.

— Wiem. Ale to zupehie co innego. Tu chodzi o m o j e przyjecie Slubne.

Mama prycha z irytacjg, widze jednak, ze sie poddaje.

Margareta zawsze szarogesita sie w Ormbergu. Nalezy do oséb posiadajacych najwiecej
ziemi i pod wzgledem finansowym powodzi jej sie lepiej niz wielu innym, w co trudno
uwierzy¢, bedac w jej ponurym domu w lesie. Nie ma chyba ani jednej rodziny w Ormbergu,
ktora przy jakiej$ okazji nie pozyczytaby od niej pieniedzy. I to zapewnilo jej tak znaczacy
wplyw. Ludzie sie z nig liczq i zwykle robig to, co ona mowi.

Trzeba jednak przyzna¢, ze ciotka jest tez przedsiebiorcza i zrobita wiele dobrych rzeczy
dla Ormbergu, na przyklad doprowadzita do tego, ze zbudowano nowa droge i ze linia
autobusowa z Vingaker zostata pociggnieta az do koSciola. W ostatnia zime zmusita tez
gmine do udoskonalenia systemu od$niezania.

Mama wzdycha ciezko, mimo to chyba postanawia nie sprzeczac sie ze mng dtuzej na ten
temat.

— Znalazta$ juz sukienke? — pyta tagodniejszym tonem, zapowiadajgcym zgode.

— Nie.

— Moglabys wzig¢ mojg. OczywiScie trzeba by jg porzadnie zwezi¢ — mowi ze Smiechem.
Mama nigdy nie nalezata do szczuptych. I nadal jest gruba.

Co prawda w Ormbergu nikt nie przejmuje sie takimi problemami, pamietam jednak jak
przez mgte, ze kiedy bylam mtodsza, mama probowata przeréznych diet — przez pewien czas
jadta tylko jajka i salate lodowa. P6Zniej, chyba pod koniec lat dziewiecdziesigtych, zywita
sie wylgcznie zupami i winogronami. Po Smierci taty chyba zrezygnowata z eksperymentow



i zaakceptowata swojg stabosc¢ do thustego jedzenia i stodkosci.

— Poczekaj chwilke — zwraca sie do mnie, po czym wstaje i podchodzi do regatu.

Wraca z jednym ze starych albuméw ze zdjeciami pod pacha.

— Moze obejrzymy go juz jutro? — sugeruje.

— Chce ci pokaza¢ tylko jedna rzecz — odpowiada, przewracajac kartki w albumie
w poszukiwaniu czego$ konkretnego.

Przed oczami migajg mi fotografie z mojego dziecinstwa: chuda dziewczynka z dwoma
dlugimi ciemnymi warkoczami, niewyobrazalnie blade dzieciece ciatko w matym
dmuchanym baseniku na trawniku, Magnus patrzy na mnie z rozdziawionymi ustami i tepym
spojrzeniem, podczas gdy Margareta pcha po alejce jego stary czerwony samochodzik ze
mng w srodku.

Ziewam.

Mama wydaje sie nie dostrzega¢ mojej reakcji. Energicznie przerzuca kartki na sam
poczatek albumu.

— Jest! — wola.

Przygladam sie wyblaklemu zdjeciu z polaroida przedstawiajagcemu mame i tate przed
kosciotem. Wygladajg na tak sztywnych i zaklopotanych, Ze nie potrafie powstrzymac
usmiechu. Nagle ogarnia mnie niespodziewana tkliwoS¢, doznanie zdajqce sie skladac
w polowie z mitosci, a w potowie z bolesnego zalu za czyms, co byto i juz nigdy nie wroci.

Tata ma ciemny garnitur i czerwony kwiat w butonierce, chyba gozdzik. Mama jest
ubrana w koronkowgq sukienke, ciasno opinajaca jej thuste ramiona i wydatny biust. Materiat
jest bardzo tadny, po drobnych przerébkach sukienka z pewnoscig bylaby jeszcze do
wykorzystania.

— Rzeczywiscie niebrzydka — mowie.

— W Vingaker jest zdolna krawcowa, ktéra by... — zaczyna mama.

— Prosze cie, chce mie¢ s w oja suknie.

Z grubym palcem przyklejonym do blyszczacej powierzchni zdjecia mama milknie.

— Myslatam tylko...

Jej glos nagle zamiera, a mnie od razu dopadajg wyrzuty sumienia.

— Zastanowie sie jeszcze — bgkam, po czym siegam po album i przewracam kilka kartek.

— Twoje pierwsze lato — mowi mama i uSmiecha sie w zadumie.

Przygladam sie sobie jako niemowlakowi, szukam znajomych rysow w okragtej buzi. To
ja inie ja jednocze$nie; ciemne oczy, troche zbyt pelna gorna warga i zadziwiajgco wyraziste
huki brwi na tle snieznobialej cienkiej skory.

Nieoczekiwanie, by¢ moze pod wplywem tych wszystkich zdje¢ z dawnych lat, w glowie
pojawia mi sie zupelie inna mysl. Przypominam sobie spotkanie z Esmg Hadzic w Gnesta.
I fotografie Azry oraz Nerminy, a takze FEsme, ktora przeciggalta po zdjeciach
wykrzywionymi palcami w taki sam sposéb jak przed chwilag mama.



Zastanawiam sie, czy Azra urodzita drugie dziecko, a jesli tak — to gdzie ono teraz jest.
Zadzwonitam do lekarki przeprowadzajacej sekcje zwlok, zeby sie dowiedzie¢, na ile to
prawdopodobne, Ze doszto do porodu. Lekarka nie miata pewnosci, ale stwierdzila, ze jesli
Azra przetrwala pierwszy trymestr cigzy bez komplikacji, istnieje ,,bardzo duza” szansa, ze
ja donosita i urodzita zdrowe dziecko.

Jestem przekonana, Ze to tylko kwestia czasu, kiedy natkniemy sie na nie zagrzebane
gdzies w ziemi. I zamierzam zrobi¢ wszystko, aby je znalez¢, nawet gdybym musiata
przekopa¢ wzdhiz i wszerz caty las. Dziecko musi mie¢ gréb, a Esma zastuguje na to, aby
wiedzie¢, co sie stalo, nawet jeSli jej postepowanie w pewien nieokreslony sposéb budzi
moje zastrzezenia.

Jestem w stanie zrozumie¢, ze ludzie uciekaja przed wojng i biedq. Ale dlaczego ja
i wszyscy pozostali podatnicy mamy finansowac jej rente inwalidzka, skoro juz dawno temu
moglaby wroci¢ do Bosni? Mama nigdy nie dostata Zzadnego zasitku, chociaz naprawde go
potrzebowata. Musiala pozyczac pienigdze od Margarety, jak wszyscy inni w naszej wsi.

Komorka dzwoni akurat w momencie, kiedy mama, zatopiona we wspomnieniach, chce
mi pokaza¢ zdjecie, na ktorym ze stawu przy starym tartaku wyciggam blyszczacego,
pokrytego Sluzem szczupaka.

Przepraszam jg i odbieram telefon.

To Max.

Prosze go, aby poczekat sekunde, i wychodze z pokoju w kierunku schodéw.

Mama wyglada na nieco zawiedziong, kiedy znikam, a ja znowu mam wyrzuty sumienia.

Zamieszkanie z mamg bylo jednak kiepskim pomystem — dorosli ludzie nie powinni
mieszka¢ z rodzicami. Nie pojmuje, jak Margareta i Magnus mogq ze soba wytrzymac.
Przeciez on powinien byl wynies¢ sie z domu juz dwadziescia pie¢ lat temu.

Ale ciotka nie ma nikogo innego, Magnusa w gruncie rzeczy tez nie ma.

Samotnos¢ jest najwyrazniej duzo silniejszym spoiwem niz mitosc.

Stoje przed oknem w swoim dawnym pokoju i rozmawiam z Maxem, ktory jest dzisiaj
w bardzo zlym humorze. Rowerzysta potragcony przez miejski autobus wygral proces
z towarzystwem ubezpieczeniowym, co oznacza, ze bedzie dostawal od niego peing rente
inwalidzka.

— A jakich doznat obrazen? — pytam, rysujac palcem po wilgotnej szybie.

Za oknem wirujq ptatki Sniegu.

Max opowiada o dwudziestopiecioletnim mezczyZnie, ktory skazany jest na wozek
inwalidzki i na cewnik, kiedy chce oprézni¢ pecherz, oraz o jego sukinsynie pelnomocniku.
Czuje, jak wkrada sie we mnie chtéd — chtdd i co$ jeszcze: nieokreslony dyskomfort
i rozdraznienie, ktérego nie potrafie do konca sprecyzowac.

Moze jego zrodiem jest to, ze Max brzmi tak bezwzglednie, albo wynika z tego, ze



jakakolwiek wzmianka o wypadku samochodowym przywoluje u mnie wspomnienie
Kenny’ego.

— Czyli twoim zdaniem nic mu sie nie nalezy? — pytam i przeciggam palcem po zimnej,
zaparowanej szybie.

Wyjasnia, ze nie to mial na mysli, ale ostatecznie pracuje dla firmy ubezpieczeniowej,
a nie dla jakiegos ckliwego programu w telewizji. Poza tym czy w ogole zdaje sobie sprawe,
ilu tak zwanych ,,inwalidow” symuluje symptomy? Ilu inkasuje co miesigc odszkodowanie,
a potem Scigga koinierz ortopedyczny i po powrocie do domu skacze z dzie¢cmi na
trampolinie?

Rysuje na szybie serduszko. I obok drugie.

— Ale masz paskudng prace — méowie.

— Shucham?

Max jest dobrze wychowany i nigdy nie spytatby ,,co?”, gdyby nie zrozumiat, co ktos do
niego mowi. To jedna z wielu drobnych rzeczy, ktore nas rdznia, i z pewnoscia tez cos, co
poczatkowo mnie w nim pociggato.

— Powiedziatam, ze masz paskudng prace. Siedzisz sobie za swoim eleganckim biurkiem,
masz obie nogi i obie rece i skqpisz pieniedzy ludziom, ktorzy nie moga chodzi¢ czy
samodzielnie sie wysikac.

Nastepuje chwila ciszy.

— Co jest, do cholery — odzywa sie wreszcie Max. — Kiedy to zamienita$ sie
w socjaldemokratke?

— Moze gdy poznatam ciebie.

Rozlgczam sie i patrze na komorke, nie bardzo rozumiejac, co sie wydarzyto. Gdy dociera
do mnie, co zrobilam, natychmiast tego zaluje. Obrazilam i zranitam Maxa bez
rzeczywistego powodu, bo przeciez ma racje, mowiac, ze tylko wykonuje swojg prace.

Wiem, Ze powinnam do niego oddzwonicC i go przeprosi¢. Wyjasni¢ mu, jak strasznie
jestem zmeczona i pod jak wielka presjg tu jesteSmy. Opowiedzie¢ o Azrze, Nerminie
i Peterze. O obawie, Ze znajdziemy naszego kolege martwego albo — co jest réwnie
przerazajgce — nie znajdziemy go w ogole.

I powinnam wylozy¢ mu calg reszte, wszystko to, o czym tak naprawde nigdy nie
probowalam z nim rozmawiac: jak rozpaczliwie mato wie o mojej rodzinie i o ludziach,
ktorzy tu zyja. Chociaz mama i Max sg dla siebie mili, kiedy sie widuja, nie ma to
najmniejszego znaczenia, poniewaz on zawsze potem wraca do pedantycznie wysprzgtanego
mieszkania w sztokholmskiej kamienicy z przelomu wiekow, z drogimi wioskimi meblami
i z mosieznymi detalami }azienkowymi na wysoki potysk. Do 16zka z materacem
z konskiego wilosia, kosztujgcego cala miesieczng pensje — oczywiscie jego miesieczng
pensje, bo moja nigdy nie wystarczytaby na taki luksus.

Czy kiedykolwiek bedzie w stanie zrozumie¢, jak to jest, gdy autobus zmiazdzy



cztowiekowi nogi albo kto$ inny straci prace wTrikaKungen i nie dostanie nowej, poniewaz
wszystkie zaklady pozamykano, a gminy nie staC na inwestowanie w te, ktore pozostaty,
mimo Ze uchodZzcy z osrodka dostajg jedzenie, dach nad glowa i edukacje bez niczego
w zamian?

Co on wie o ciemnoSciach w Ormbergu?

I co chyba wazniejsze: czy kiedykolwiek bedzie potrafil mnie zrozumiec?

Nie jestem w stanie do niego zadzwonic. Nie teraz.

Spogladam na serduszka na szybie. A potem Scieram je grzbietem dioni.

Mitos¢ to nie moja bajka.



Jake

2 nieg zacina mi w twarz. Motorower z trudem przebija sie przez warstwe biatego puchu
S na szosie. Ciemnosc i zadymka utrudniajg widocznos¢, jade wiec tak powoli, ze az sie
boje, ze moge przewrocic sie na zakretach. Staram sie nie myslec¢, co by bylo, gdybym ulegt
tu wypadkowi i nie mogt liczy¢ na niczyja pomoc.

Chociaz dzisiaj to i tak nie ma zadnego znaczenia.

Nic juz nie ma zadnego znaczenia.

Mysle o tacie, ktdry jest na policji w Orebro. Mysle tez o Melindzie, o wyrazie jej twarzy,
kiedy zobaczyla mnie na 16zku w sukience i z umalowanymi ustami. Zdziwienie i strach
widoczne w jej oczach przypomniaty mi bolesnie, kim jestem albo raczej c zy m jestem.

Odmiencem.

Zaraz po jej wyjSciu przebratem sie i wyjechatem.

Zwiniety plecak wcisnglem pod siedzenie. Sa w nim dziennik Hanne, komorka,
zamrozony chleb i dwie puszki coli.

Po dojechaniu do gléwnej drogi skrecam w kierunku tego, co wszyscy uparcie nazywaja
centrum, chociaz to jedynie kilka zrujnowanych domoéw posrodku pola.

W kazdym razie tak uwaza Hanne.

Odbijam w waska drozke prowadzacq do domu Sagi. Zostawiam przed nim motorower,
wchodze po niewielkich schodkach i naciskam dzwonek. Przez drzwi stysze podniesione
glosy.

Otwiera mi mama Sagi, ubrana w rézowe welurowe dresy. Dlugie ciemne wilosy ma
zebrane wysoko w konski ogon. W rece trzyma mokry zmywak.

— Jake? Co ty tu robisz w taka pogode? Wejdz!

Otwiera szeroko drzwi, na co szybko wslizguje sie do srodka i w cieple Sciggam buty,
a puchowa kurtke wieszam na wieszaku w przedpokoju.

Mama Sagi przywiazuje duzq wage do porzadku w domu. To chyba jej gléwne zajecie
w czasie wolnym. Kazdy w rodzinie ma swoj wieszak z wlasnym imieniem i wtasne miejsce
na potce na buty. Jest tez oddzielne miejsce dla gosci i wlasnie na nim stawiam obuwie.

Z duzego pokoju dochodzi glos telewizora.

Bea, dwunastoletnia siostra Sagi, wypada z kuchni z iPadem w rece. Widze, ze jest zla,
domyslam sie wiec, ze trafiltem w sam Srodek kiétni.

— To on mnie uderzyl! — krzyczy Bea.

Mama Sagi odwraca sie w jej strone i skrzyzowawszy ramiona, mowi:



— Mimo to nie wolno oddawac. Nie chce wiecej styszeC na ten temat od twojej pani.
Rozumiesz? Do czego to podobne, przeciez jeste$s dziewczynka, powinna$ by¢ rozsadniejsza.

— Ale on mnie uderzyt. I to strasznie mocno!

— Mitosc¢ zaczyna sie od kiotni. Uderzyt cie pewnie dlatego, Ze cie lubi, chlopcy tak majaq.
Nie potrafig powiedzie¢, ze kto$ im sie podoba. Kiedy dorosniesz, sama to zrozumiesz.

W drzwiach kuchni pojawia sie Saga.

Jej wlosy majg jeszcze ciemniejszy rézowy odcien, sa prawie wisniowe. Dhugie fredzle
zwisajq ze sfatygowanych czarnych dzinsow, a w dziurach na udach i na kolanach wydyma
sie jasna miekka skora.

Na moj widok Saga uSmiecha sie promiennie i szybko do mnie podbiega.

— Czesc!

— Cze$¢ — odpowiadam, uSwiadamiajgc sobie nagle, Zze wlasciwie nie mam do niej zadnej
sprawy.

Ale ona, wcigz z uSmiechem na twarzy, bierze mnie za reke i ciggnie do duzego pokoju,
gdzie kaze mi spoczac¢ na kanapie przy kotce Miki.

— Co stychac? — pyta i siada obok po turecku.

— Wszystko okej — kltamie. — O co ta kl6tnia?

— Bea znowu komus przylozyta.

Mysle o tym, co mama Sagi powiedziata do swojej miodszej corki: ze kiedy chlopcy
kogos$ lubia, bijq sie, bo nie umiejgq wyrazi¢ tego w inny sposéb. Jakby wszyscy faceci byli
potworami uzywajacymi zamiast jezyka piesci. Bach — pacniecie w twarz: jeste$ stodka. Bec
— cios prosto w brzuch: lubie cie. Puf — kopniak w plecy: chcesz by¢ ze mng?

Saga przecigga dtonig po wtosach.

— Ufarbowatam sobie na ciemniejsze. Podobajq ci sie?

— Sa ekstra.

— Dzieki. Mama mowi, ze wygladam jak kurwa.

Stychac szuranie w przedpokoju i mama Sagi staje w drzwiach.

— Mloda damo! Tak na pewno nie powiedzialam! W naszym domu nie uzywamy tego
stowa. Nawiasem mowiqgc: gdzie sa moje czarne dzinsy?

— Nie wiem. A co?

Saga wywraca oczami w mojq strone.

— Po pierwsze, sq moje. A po drugie, wieczorem ide do Bjorna i chce je wlozy¢. Wiec ich
poszukaj.

Nastepnie odchodzi zdecydowanym krokiem.

Saga wzdycha, a ja czuje wypieki na policzkach.

Bjorn Falk.

Nowy facet jej mamy. Skazany za przemoc. Ktéry wepchnat kobiete do rozgrzanej sauny
i zablokowal wyjscie; potem musiala mieC przeszczepy skory. O czym nie moge



opowiedzie¢, chociaz powinienem.

— Twoje wlosy sa teraz bardzo tadne — potwierdzam, bo naprawde tak uwazam.

Ich kolor przypomina kolor kwiatow rosnacych latem w rowach. Mama bardzo je lubita.

— Wiecej w nich temperamentu — dodaje.

— Dokltadnie! — odpowiada Saga z zadowoleniem.

Nagle lekko sie wzdrygam, bo dotyka rekawa mojej bluzy.

— Przeciez ty jeste$S mokry. Poczekaj, zaraz przyniose ci co$ innego.

— Daj spokéj, nie trzeba — zaczynam, ale Saga juz rusza do przedpokoju.

Kilka minut p6zniej wraca z T-shirtem i grubym rézowym swetrem, niemal takiego
samego koloru jak jej wiosy. Z jednego rekawa zwisa niemal do podtogi dluga, wyciggnieta
nic.

Saga zaczepia o nig palec, unosi brwi i sie usSmiecha.

— Wciaz o co$ zawadzam.

Biore od niej rzeczy. Waham sie troche, w koncu jednak uznaje, Ze nie powinienem robic
jej przykrosci, i sie przebieram.

Sweter jest dlugi, siega mi do potowy ud.

— Super. Dobrze ci w r6zowym.

Nie odpowiadam.

Zawsze lubitem ten kolor, ale oczywiscie nie moge sie do tego przyznac.

Nagle zapada dziwna cisza. Kiotnia chyba sie skonczyla, stycha¢ jedynie monotonny gltos
lektora wiadomosSci w telewizji. Za czarnymi szybami duze platki $niegu wirujag w tancu,
ktory chyba nigdy sie nie skonczy.

Miki przeciagga sie na kanapie, a gdy Saga glaszcze kotke po miekkiej siersci na brzuchu,
na jej nadgarstku metalicznie grzechocza bransoletki.

— To co, obejrzymy jakis horror?

— Jasne.

Wiacza stary film o grupie nastolatkéw, ktorzy wybierajg sie do lasu na poszukiwanie
czarownicy nazywanej Blair Witch i sie w nim gubig. Film wyglada na amatorski, ale Saga
stwierdza oschle, ze to tylko taki zabieg marketingowy.

— Wiasnie o to chodzi, zeby kazdy myslal, ze oni sfilmowali to sami. I ludzie chyba dawali
sie na to nabrac. To znaczy dawniej. Moja mama powiedziala, Ze dla niej byt straszny.

— Serio?

— Powaznie — moéwi Saga i oboje zgodnie chichoczemy.

Jej dlon dotyka mojej; jest ciepta i wilgotna i chociaz tak naprawde mam ochote poruszyc
reka, nie robie tego, Zeby nie zburzy¢ tej idealnej chwili. Chce trwa¢ w tym doznaniu ciepta,
ktore rozlewa sie w moim wnetrzu, i przeciaggngc uzalezniajgce ssanie w dotku najdtuzej, jak
to mozliwe.

— I kto by pomyslal, ze Ormberg, najnudniejszy na S$wiecie, stanie sie takim



niebezpiecznym miejscem. Mama mowila, Ze wczoraj paru dziennikarzy z telewizji chciato
przeprowadzi¢ z nig wywiad. Ale nie miata rano makijazu, wiec odmowita. I zjechali juz
turysci kryminalni.

— Turysci kryminalni?

— No wiesz, ciekawscy, ktorzy chcg zobaczy¢ miejsce zbrodni. Mama spotkata w centrum
calg zgraje. Pytali jq o droge do kamiennego kopca.

Dygocze na mysl o dzienniku Hanne w moim plecaku. Musze przeczyta¢ go do konca.

— Kurcze, jakie to wszystko pokrecone — méwie. — Bo przeciez tamta kobieta w lesie tez
byla cztowiekiem, zyla, oddychata i w ogole. Krecita sie po okolicy tak samo jak my. Moze
nawet widziala ten film albo miata rodzine... A teraz stala sie atrakcjg dla turystow. Jak
outlety w Vingaker.

— Hm — baka Saga. — To faktycznie pokrecone. Chociaz nikt sie nad tym nie zastanawia.
Poza nami, bo my jesteSmy moralnie lepsi.

Znowu zgodny chichot.

— Pamietasz, wspominatam ci o dziewczynie, ktéra pracuje jako urzedniczka na policji
w Orebro — zagaduje Saga.

— Ta twoja kuzynka?

Saga wywraca oczami.

— Nie. Chodzi o te, ktora jest z synem bylego meza siostry mojej mamy i pochodzi
z Kumla. Niewazne. No wiec ona mowi, ze niedlugo wszystko sie wyjasni. Policja ma
podejrzanego.

Ciarki mnie przechodza, kiedy dociera do mnie, Ze tym podejrzanym moze by¢ méj tata.

Saga przyglada sie swoim paznokciom i opowiada dalej:

— Ona ma nadzieje, ze zamkng go na zawsze i juz nigdy nie zobaczy stonca.

Czuje, jakby co$ we mnie peklo. Zoladek mi sie $ciska i mam sucho w ustach.

Tata. Zamkniety w ciemnej celi do konca zycia.

— Ciekawe, czy ta kobieta, ktorg znalezli w lesie, by go rozpoznata — kontynuuje Saga, nie
zwracajac uwagi na mojg reakcje. — Ta, ktora stracita pamie¢. Swojq droga to strasznie
dziwne, Ze teraz mieszka u Berit. Jedna staruszka opiekuje sie drugg staruszkg. Mama mowi,
7e to bez sensu. Co prawda Berit kiedyS pracowala z takimi. Zajmowata sie kalekami
1 wariatami.

— Nie uzylam tego stowal!

Mama Sagi znowu staje w drzwiach. Ale nie wyglada na z}g, tylko na rozbawiong. Macha
zmywakiem trzymanym w dioni.

— Jake — zwraca sie do mnie. — Czy nie powinienes juz wraca¢ do domu?

Siedze ze wzrokiem utkwionym w dywanie i nagle ogarnia mnie panika. Mama Sagi
przyglada mi sie w milczeniu. Po chwili marszczy czoto i mowi:

— Chociaz jesli chcesz, mozesz przespac sie na kanapie. Nie mam nic przeciwko temu.



Saga sie uSmiecha, ale sie nie odzywa, tylko pocigga jedng z dtugich nici zwisajacych z jej
dzinsOw, az wreszcie jg urywa i trzyma w palcach jak dzdZzownice.

Leze na kanapie pod starg wilgotna kotdra, ktérg mama Sagi przyniosta ze schowka.

Mama Sagi jest super — nie musiata pozwala¢ mi tutaj spac.

Przypomina mi sie to, co zawsze powtarza ojciec: ze ludzie w Ormbergu wspierajq jedni
drugich i Ze to jedna z zalet Zycia w matej miejscowosci. I moze ma racje.

Wyjmuje dziennik. Przez chwile sie waham, w koncu jednak zapalam stojaca lampe
i zaczynam czytac.

Ja i Hanne niezbyt sie lubimy, mimo to musze sie dowiedzie¢, co sie stato. Bo jezeli
znajde prawdziwego morderce, wtedy puszczq mojego ojca.

Mozliwe, Ze tylko ja moge go uratowac.

Ormberg, 30 listopada

W biurze.

Paskudna pogoda, niemal burza.

Deszcz pada, wiatr uderza w Sciany budynku. W srodku jest lodowato zimno i kapie
z sufitu, chociaz dmuchawa pracuje na pelny regulator.

Wilasnie skonczyliSmy poranne spotkanie. PodsumowaliSmy sytuacje, postepy
w Sledztwie, przeanalizowaliSmy kolejnoS¢ zdarzen, hipotezy, ustalenia technikow
i zebrane materialy. DostaliSmy tez wiecej zdje¢ Nerminy od bosniackiej policji.

PowiekszyliSmy je i zawiesiliSmy na Scianie.

Manfred byl sfrustrowany. Spytal mnie, z jakiego rodzaju sprawca mamy do
czynienia.

Wyjasnitam, ze widze trzy opcje: (1) Kto$ zabit Nermine przez przypadek (np.
w wypadku samochodowym) i ukryt jej cialo w kopcu. (2) Azra zabila corke, co by
rowniez wyjasniato, dlaczego potem znikneta. (3) Kto$ inny zabil Nermine. Motyw
moglby by¢ natury seksualnej.

Pdzniej przesledziliSmy zyciorysy osob pracujacych w osrodku dla uchodzcow na
poczatku lat dziewiecdziesigtych. WiekszosS¢ nie miala podejrzanej przesztosci. Jedna
z nich byta skazana za przemoc. Tylko dwoje pracownikéw nadal jest w Ormbergu: Rut
Sten, byta kierowniczka, i Berit Sund, stara kobieta, ktéra mieszka miedzy koSciotem
a starg fabryka.

Malin uwaza, ze Berit jest catkowicie nieszkodliwa.

Budze sie z zimna.
Koldra zesSlizgnela sie na podtoge. Do pokoju wpada stabe swiatto z kuchni. CoS chrzesci
pode mng na kanapie, kiedy sie poruszam — moze to jakis stary czips.



Mama Sagi nienawidzi takich rzeczy — resztek jedzenia na kanapie. Gdyby wiedziala, ze
cos tu lezy, wpadtaby pewnie z odkurzaczem, mimo ze jest srodek nocy.

Naciggajqc na siebie kotdre, nagle zamieram: odwracam sie i znowu patrze na podtoge.

Dziennik zniknat.

Wstaje, klekam koto kanapy i zagladam pod nig, ale nigdzie go nie widze. Nie ma go tez
miedzy kanapowymi poduszkami.

Siedzi na t6zku, z dziennikiem na kolanach, po policzkach ptyng jej 1zy. R6zowe wiosy
zastaniajg jedno oko.

— Hej — mowie. Saga kreci glowa, jakby chciata, Zzebym sobie poszedt. — Saga, styszysz?

— To jest jej dziennik, tak? Tej, ktora blgkata sie po lesie?

Kiwam glowa, nic nie méwiac.

— Mogle$ mi powiedzie¢ — baka cicho.

Stoje jak skamieniaty na zimnej podtodze, czujac chtodny podmuch na wysokosci kostek.
Kiedy wiatr sie wzmaga i napiera na szybe, cate okno trzeszczy.

Tak, powinienem by} powiedzie¢. Ale nie zrobilem tego. A teraz nawet nie potrafie
wyjasnic, dlaczego nie umiatem jej powiedziec.

— Powiniene$ byl powiedzie¢, ze znalazteS dziennik i ze Bjorn Falk jest cholernym
sukinsynem. A jesli on sprébuje zabi¢ tez mojg mame? Nie pomys$lates o tym?

—Ja...

— Dlaczego nie powiedziates? Myslalam, ze mozemy na siebie liczy¢ — szepcze. Potem
kreci glowa i ociera tze. — Dlatego ze... Dlatego ze two0j tata moze kogo$ zabit?

— Nie. Nie!

— Dlatego Ze nie mialbys ani mamy, ani taty, gdyby trafit za kratki?

— Tata nigdy by...

— Nie mozesz tego wiedzie¢ — odpowiada Saga i Smieje sie oschle. — Takich rzeczy sie nie
wie. A nawet gdyby, co bys na to poradzit? Chyba nie zamierzates tam pojechac?

— Pojechac dokad?

— Nawet nie doczytates do konca? — rzuca z irytacja.

Zapada cisza. Saga kotysze sie na 16zku do przodu i do tylu ze wzrokiem utkwionym
w Scianie.

— Nie méw nikomu, okej? — prosze ja.

Odwraca sie do mnie. Jej oczy przypominajq czarne kulki.

— To jest dla ciebie najwazniejsze? Zebym trzymala jezyk za zebami?

— Nie, ja...

— 1dzZ juz sobie, styszysz! — krzyczy i ciska we mnie dziennikiem, ktory laduje z hukiem na
mojej lewej stopie, mimo to nie czuje bolu, tylko dziwng pustke, kiedy uSwiadamiam sobie,
ze by¢ moze ja stracitem. — Spadaj! I nigdy tu nie wracaj.



Odwraca sie i chowa glowe w poduszce.



Malin

ie wiem, co mnie obudzito, by¢ moze jakis hatas na zewnatrz, stycha¢ bowiem dziko

gwizdzacy wiatr i lekko uderzajaca o szybe samotng gataz — mam wrazenie, jakby to
Suzette byla tam w ciemnosSci i powoli stukala w okno swoimi dlugimi niebieskimi
paznokciami.

Ksiezyc rzuca blade Swiatlo na dywanik na podiodze.

Mysle o Maxie i Kennym, a takze o tym, co mama powiedziata kilka dni temu: ze nie
mozna uciec przed samg soba.

Moze ma racje.

Moze Max oznacza dla mnie ucieczke od Ormbergu albo od Kenny’ego, a w
konsekwencji takze od siebie.

Chyba co$ sie we mnie zatamato po smierci Kenny’ego.

Nie dlatego, ze to byt potworny wypadek, ani dlatego, ze byliSmy wtedy wstawieni, tylko
dlatego, ze uswiadomitam sobie, jakim nieopisanym bolem jest utrata cztowieka, ktorego sie
kocha.

Nie chce doswiadczy¢ go nigdy wiecej.

Z parteru dochodzi jakie$ szuranie, jakby ktosS ciggnat krzesto po podtodze.

Zerkam na zegarek: jest pieC po pigtej. Moze mama poszta do toalety.

Po smierci Kenny’ego nie chcialam w ogole wychodzic¢ z t6zka ani jes¢. Kazdy kes rost
mi w ustach i przyprawial o mdlosci. Nieustannie miatam przed oczami jego twarz, ktora
byla juz nie twarza, tylko bezksztaltng masa.

Mama i Margareta bez przerwy przy mnie czuwaly, i w dzien, i w nocy. Oczywiscie tata
tez byl, ale on musial mysle¢ glownie o pracy. Poza tym opiekowanie sie zatlamang
nastolatka to babska sprawa.

A kiedy kilka tygodni p6zniej mama i tata zarazili sie grypa i powaznie sie rozchorowali,
ciotka wprowadzita sie do nas. Przygotowywata nam wszystkim Sniadania, obiady i kolacje.
Wysprzatata poddasze, zrobila dzem z jesiennych jabtek, prala, prasowala i pastowata
podtogi.

Mysle, ze chyba wtedy zdalam sobie sprawe, ile znaczy Margareta dla mnie i dla calej
naszej rodziny. Nie jest czulg, empatyczng osoba, ale kiedy trzeba, umie stang¢ na
wysokosSci zadania. Jest osig, wokot ktérej wszyscy sie obracamy, sila spajajaca nasza
catkiem malg i rozproszong rodzine. Pomoc, ktérg oferuje, jest czesto szorstka i niema, ale
nie zawodzi nigdy.



A ostatecznie chyba to sie przede wszystkim liczy?

Z dohu dobiega jakis rumor, a potem toskot, jakby zatrzasnely sie drzwi.

Siadam na t6zku. Czuje, jak serce mi wali, a na czole wystepuja kropelki potu.

Czy mama gdzies wychodzi? O tej porze? O pigtej nad ranem?

Wstaje, narzucam na ramiona koc lezacy w nogach t6zka i przemykam w strone schodow.

Jest cicho. Swiatlo ksiezyca oblewa korytarz przejmujacym groza blaskiem. Czujac zimna
podtoge pod stopami, owijam sie szczelniej kocem.

Tata czasami chodzil we $nie. Zwykle zakradal sie do kuchni. Bywalo, Zze mama
znajdowala go przy lodowce z reka w sloiku, w pizamie wysmarowanej jagodowym
dzemem.

Zszedlszy powoli, sprawdzam najpierw przedpokoj, potem kuchnie.

Wszedzie pusto.

Krzewy za kuchennym oknem kotysza sie w silnych porywach wiatru, ciggnie od podlogi.

Ide dalej, do pokoju mamy, uchylam drzwi i nastuchuje.

Jej oddech jest ciezki, ale miarowy, a powietrze przesycone jest jej zapachem. Ostroznie
zamykam drzwi, wracam do przedpokoju i wodze wzrokiem po pokrytym S$niegiem
podjezdzie oraz drzewach w oddali. Miedzy dwoma najwiekszymi Swierkami dostrzegam
jakis ruch.

Ktos$ albo cos kreci sie miedzy pniami. To moze by¢ cztowiek, ale rownie dobrze takze
zwierze.

W tej samej chwili w duzym pokoju rozlega sie pikniecie.

Odwracam sie.

Cos Swieci na stoliku przed kanapg zimnym, sztucznym Swiattem.

Moj laptop.

Ale przeciez wczoraj chyba go wylgczytam?

Ide do pokoju i pochylam sie nad komputerem. Na ekranie tancza réznokolorowe koétka.
Obok laptopa lezy mdj notes, otwarty, tak jak go zostawilam. Notatki dotyczgqce Hanne
i nielicznych szczegotow, ktore zachowata w pamieci po nocy, gdy zniknat Peter, zapehiajq
cate dwie strony.

Naciskam jeden z klawiszy i zamiast wygaszacza ekranu pojawia sie strona logowania.

Czyli komputer nie jest aktywny.

Oddycham z ulgg, lecz w tej samej sekundzie méj wzrok pada na podloge. Na sztucznym
parkiecie widoczna jest wilgotna plama, blyszczy nieznacznie w watlym Swietle padajacym
z ekranu laptopa.

Serce przyspiesza rytm, dudni mi w uszach.

Wychodze do przedpokoju, otwieram drzwi wejsciowe i patrze w ciemnos¢. Wiatr
rozwiewa mi wilosy, dygocze z zimna.

Poczatkowo nie widze nic niepokojacego, po chwili jednak dostrzegam co$ w zaspie



niedaleko drzwi.

Slad buta.

Przykucam i przygladam mu sie z bliska. Posrodku odcisnietej zelowki wida¢ zarys
piecioramiennej gwiazdy.

Hanne siedzi w kuchni Berit z kubkiem herbaty w rece. W swieczniku na stole palg sie dwie
Swiece.

Jest druga niedziela adwentu.

Glowa boli mnie ze zmeczenia. Po tym, jak nad ranem ustyszalam w domu jakie$ odglosy,
nie moglam juz pozniej zasngC. Przewracalam sie z boku na bok, nie zmruzywszy oka, az
w koncu zadzwonit budzik.

Jadac do biura, postanowitam powiedzie¢ Manfredowi o wydarzeniach z nocy, lecz
w jasnym Swietle stonica to wszystko wydalo mi sie Smieszne: jaki$ toskot, slad buta
w Sniegu, ktory moéglt by¢ Swiezy, ale rownie dobrze mogt powsta¢ juz wczesniej. Ruch
miedzy drzewami byl raczej projekcja mojego leku, a nie wywotat go intruz, ktorego sie
obawiatam.

Spogladam na st6t przed soba.

Obok Swiecznika lezg zdjecia martwych ciat Azry i Nerminy Malkoc, mapa Ormbergu,
protokdt przestuchan i notatki zebrane przez Manfreda.

SiedzieliSmy ponad godzine, podczas ktérej Manfred w niezwykle pedagogiczny sposob
przedstawit cate dochodzenie, zrelacjonowal wszystko, co wiemy o Nerminie i Azrze,
a takze o zniknieciu Petera i medalionie noszonym przez Hanne. Nie wspomniat o Stefanie
Olssonie — zrobit to celowo, aby niczego jej nie sugerowac.

Ona za$ zanotowala to i owo w notesie i zadata kilka pytan. Berit za$ zaparzyla nam
herbate, wyprowadzita psa na spacer, a potem usiadta w pokoju obok z jakas reczng robétka.

Nie ulega najmniejszej watpliwosci, ze Hanne nic nie pamieta ze sprawy, dlatego tez ja
i Andreas nie potrafiliSmy zrozumie¢ sensu naszej wizyty. Jezeli Manfred liczyt na to, ze
Hanne jednak co$ sobie przypomni, catkowicie sie mylit. A mamy przeciez mnostwo do
roboty, bo prokurator potrzebuje materiatlu do postawienia oskarzenia.

Nad Ormbergiem Swieci blade poranne stonce. Cienka r6zowa smuga unosi sie nad
wierzchotkami drzew, a mgla rozmywa ich zarysy na skraju lasu.

Zapowiada sie tadny dzien, lecz meteorolodzy ostrzegaja przed intensywnymi opadami
Sniegu i utrudnieniami w ruchu w ciggu nastepnego dnia.

Hanne zdejmuje okulary i kladzie je na stole, po czym przeciera sobie oczy. Ogien trzaska
w Zeliwnym piecyku.

— Przeciez chyba wiesz, Ze nic nie pamietam? — odzywa sie, spogladajac na Manfreda, na
co on kiwa glowq i kladzie duzg dton na jej rece.

Oboje sie uSmiechaja. W niemym porozumieniu.



— Co chcesz wiedzie¢? — pyta ona.

— Chce wiedzie¢, czy Nermine i Azre Malkoc zabila ta sama osoba. I chce, zebys mi
powiedziata, kto to jest.

Hanne wybucha Smiechem i Sciska jego dton.

— Nie jestem jasnowidzem.

— Owszem, jestes — mowi Manfred i uSmiecha sie jeszcze szerzej.

Hanne puszcza jego reke i przeczesuje palcami swoje dlugie wilosy, rozplatuje jakis
kosmyk.

— Uprzedzam cie, Manfredzie, cho¢ chyba sam sie orientujesz, ze to, co moglabym
powiedzie¢, to jedynie hipotezy oparte na wyjatkowo powierzchownej analizie materiatu.

— Oczywiscie.

Hanne wzdycha i powoli kreci glowa. Wyglada na niemal rozbawiona.

— Nie lubie wycigga¢ pochopnych wnioskow.

— A gdybys mimo wszystko musiata to zrobic¢?

— Wtedy bym powiedziata, ze wszystko, rzecz jasna, sie ze soba wigze. Malo
prawdopodobne, aby dziewczynka i jej matka zostaly znalezione martwe w tym samym
miejscu przez czysty przypadek, nawej jesli obu zbrodni dokonano w r6zny sposob i obie
dzieli wiele lat. Sadze wiec, Ze mozemy mieC do czynienia z jednym i tym samym sprawca.
Ponadto niektére elementy dzialania kazq mi przypuszczac¢, ze pozostawatl on, o ile byt to
mezczyzna, w bliskiej relacji z ofiarami.

— Mogtabys to rozwingc¢? — prosi Manfred.

— Okazywat im swego rodzaju... troske. Malg dziewczynke utozyt na plecach, z rekami
splecionymi na piersi, i dopiero potem nakryt ja kamieniami. Prawie jak w grobie. Mozna
odnie$¢ wrazenie, Ze... ja szano w at Podobnie bylo z Azrg. Sprawca utozyt ja pod
Swierkiem i w taki sam sposob splott jej rece. Mysle, Ze je znat. Moze nawet kochat.

Hanne zak}ada okulary, zerka do swoich notatek i po chwili kontynuuje:

— Ale z drugiej strony mamy zmasakrowang twarz Azry.

Nagle milknie i marszczy czoto. Nie odzywa sie dosy¢ dtugo.

Przygladamy sie jej w milczeniu. Berit pokastuje w pokoju obok.

— Na pozor to sie nie trzyma kupy — mowi wreszcie Hanne. — Zakladajac, ze szanowat
ofiare, nie powinien byl zmiazdzyC jej twarzy kamieniem. Takie zachowanie bowiem
kojarzy sie raczej z nienawiscig albo z zadaniem Smierci w afekcie. Lecz w tym przypadku
mogly tez istnieC inne powody. Bardziej praktycznej natury.

Manfred podnosi wzrok znad notesu.

— Tak — potwierdza Hanne pewniejszym gtosem. — Moglo tak by¢. Moze sprawca nie miat
czasu, aby ukry¢ ciato, i zmiazdzy} twarz, by utrudnic¢ identyfikacje.

— Przeciez i tak mozna jej dokona¢, na przyktad na podstawie DNA.

Hanne nieznacznie wzrusza ramionami.



— Jasne. Ale to juz nie jest takie proste. Musisz mie¢ materiat porownawczy. To samo
dotyczy odciskow palcow.

— A fakt, ze obie ofiary byly boso? — pytam.

— Hm — baka Hanne i stuka dlugopisem w stol. — O ile dziewczynka rzeczywiscie byla
boso, bo przeciez nie mozemy wykluczy¢, ze miala na nogach jakies buty, tylko sie
roztozyty. W koncu lezala tam przez pietnascie lat. Jej matka natomiast...

Hanne znowu milknie i spoglada na pokryte $niegiem pole za oknem.

— Czy technicy sg w stanie okresli¢, czy przed zabdjstwem miata buty na nogach? — pyta
po chwili.

— Nie majg pewnosci — odpowiada Manfred. — Ale na jej stopach bylo sporo zadrapan,
przypuszczajg wiec, ze mogla iS¢ przez las spory kawatek boso.

— Moze byta psychicznie chora — sugeruje Hanne. — Albo...

— Albo? — powtarza za nig Manfred.

— Albo puscita sie pedem przed siebie, na teb na szyje, uciekajac na przyktad z samochodu
albo z domu w poblizu.

— W poblizu nie ma zadnych doméw — wtrgcam.

— Ale jest droga — zauwaza Hanne i wskazuje na mape.

— No wiec? — moéwi Manfred z ocigganiem. — Kto to jest?

Hanne u$miecha sie smutno.

— Bardzo chcialabym to wiedzie¢. Przypuszczam, ze ten kto$ mieszka tu od dawna,
poniewaz obu zabdjstw dokonano tutaj i dzieli je wiele lat. Jestem pewna, Ze to mezczyzna,
po prostu dlatego, ze wiekszos¢ sprawcow strzelajagcych do swoich ofiar lub uzywajacych
wobec nich przemocy to mezczyzni. Jest silny fizycznie i ma dobre rozeznanie w terenie.
Prawdopodobnie moze by¢ w wieku miedzy czterdzieSci a sze$¢dziesiat piec lat...

— Zaraz, zaraz — wtrgca Andreas. — Skad mozesz to wiedzie¢?

Hanne sprawia wrazenie niemal ozywionej.

— Morderstwo to powazna zbrodnia. Wiekszos¢ zabojcow ma za sobg kryminalng
przesziosc¢ albo przynajmniej jeden, nazwijmy
to, patologiczny epizod rozwojowy. Jesli przyjmiemy, ze sprawca w chwili
zabicia Nerminy mial osiemnascie lat, to dzisiaj przekroczyt czterdziestke. A jesli chodzi
0 zabdjstwo tej... jak sie nazywala jej matka?

— Azra Malkoc — podpowiadam.

— Dziekuje. Teren jest nierowny, a ciato zostato przeniesione i utozone pod drzewem, co
wymagato pewnej fizycznej sity. Czyli mozna wykluczy¢ osoby w podesztym wieku
i niepelnosprawnych. Mysle, ze sprawca nie ma wiecej niz szes¢dziesiat piec lat.

W kuchni na chwile zalega cisza.

Hanne wyglada na zadowolona. Jej oczy 1$niq.

— Cos$ jeszcze? — pyta Manfred.



— No c6z, mozna by spekulowac, jaki rodzaj osobowos$ci ma sprawca, wolatabym jednak
tego nie robic.

Ma rozdrazniony glos i mierzy Manfreda wzrokiem.

— Daj spokoj! — rzuca Manfred.

— No dobrze. Powiedziatabym, ze jest impulsywny i niezorganizowany. Wskazuje na to
przynajmniej morderstwo kobiety. Wykonal je... pospiesznie. LekkomysSlnie i niezbyt
przebiegle.

— Czy to znaczy, ze mogt by¢ narkomanem lub alkoholikiem? — pyta Manfred.

Hanne wzrusza ramionami.

— Mozliwe. Albo dzialal tak pospiesznie, poniewaz tego nie planowat. Jak juz
wspomniatam, musiata go lgczy¢ z ofiarami jaka$ bliska relacja. Szukajcie w okolicy,
a moze go znajdziecie.

Manfred pochyla sie i przeSwidrowuje Hanne wzrokiem. Potem siega po mape, rozklada
ja na stole miedzy sobg a nig i wskazuje na kopiec.

— Dlaczego tutaj, Hanne? Dlaczego wiasnie kopiec?

Hanne kreci glowg. Ma zmeczong twarz.

— Poczatkowo mys$latam, Ze by¢ moze to miejsce miato dla niego specjalne znaczenie. Nie
jestem jednak pewna. To moglo byc...

— Co? — pytam.

Hanne spoglada na mnie, potem przymyka oczy i wyglada na bardzo skupiona.

Pies, ktory do tej pory lezat cicho na podtodze, podnosi glowe i patrzy na nas, jakby czul,
Ze tutaj, przy kuchennym stole, w matej chatce Berit, dzieje sie co$ waznego.

— WyobrazZcie sobie duze skrzyzowanie, ktore trzeba ming¢, zeby wyjecha¢ z miasta albo
do niego wjecha¢ — mowi z ocigganiem Hanne. — Miejsce, przez ktore wszyscy przejezdzaja
nie dlatego, ze chca, tylko muszg. Moze zaré6wno dziewczynka, jak i jej matka mijaly kopiec
w drodze skads lub dokads. Z samochodu. Z domu. Kopiec lezy na polanie, wiec osoba
przechodzaca tamtedy zatrzymuje sie i rozglada dookota, zeby sie zorientowac, gdzie jest.
A jej ewentualny przesladowca ma jg wtedy jak na dtoni.

Hanne unosi rece i przekrzywia glowe, jakby trzymata bron i mierzyta w kogos.

Manfred co$ zapisuje.

— Czyli mamy jeszcze raz blizej przyjrzec¢ sie domom w okolicy?

— Tak mysle — odpowiada Hanne i odsuwa mape na bok. — Domom i samochodom, ktore
kursujq drogg w poblizu... W poblizu....

Hanne ze ztoscig uderza piescig w stot i mocno zaciska powieki.

— W poblizu tej... tej géry kamieni... — méwi w koncu.

— Kopca — wtraca ostroznie Manfred.

Hanne spoglada na niego i zaciska dionie. Potem wzdycha glos$no.

— To nie wyglada dobrze. Tamtej kobiety... Jak ona miata na imie?



— Azra — odpowiada Manfred.

Hanne kiwa glowa.

— No wiec nositam naszyjnik Azry. A jej krew byla na moim bucie. Nie sadze, aby Peter
byt w ktéryms z letnich domkow. Przypuszczam, ze statlo mu sie co$ strasznego.

Nikt z nas sie nie odzywa, a Manfred mocno Sciska dtonn Hanne.

Wracamy do biura. Andreas zdejmuje grubg kurtke i siada naprzeciw mnie.

— Skad ona moze to wszystko wiedziec?

Wzruszam ramionami. Jestem réwnie zdziwiona jak on. Hanne byla bowiem przez caly
czas cicha i wycofana. Podczas wszystkich naszych spotkan przystuchiwata sie w milczeniu,
robita notatki, potakiwata niemo i prawie nie zadawata pytan.

Nie przypuszczatam, ze ma az taki potencjal. Co prawda Manfred wspominal, ze jest
utalentowana, a nawet najlepsza, ale wcigz zdawatla sie sta¢ w cieniu Petera.

— Widocznie nie bez powodu nazywana jest ,,czarownicq” — zauwazam.

Andreas kiwa glowa potakujaco.

Wyglada dzisiaj catkiem niezle, chyba zrobit co$ z wlosami. Moze je podcial, a moze
tylko uzyt zelu, bo fryzura lezy jak przyklejona do czaszki, wyjatkowo ma tez na sobie
robiony na drutach niebrzydki sweter i dzinsy, ktére, o dziwo, nie sg za krotkie.

Chyba czuje, ze mu sie przygladam, poniewaz podnosi spojrzenie znad komputera i zerka
na mnie. Szybko odwracam wzrok, ale o sekunde za p6zno, bo na jego twarzy juz wykwita
peten samozadowolenia usmiech, jakbym wilasnie dostarczyta mu potwierdzenie, Ze uwazam
g0 za pociggajacego.

Do biura wchodzi Manfred. Zdjawszy plaszcz i usiadlszy na swoim miejscu, zaczyna
grzeba¢ w pliku papieréw na stole.

— Musimy spojrze¢ prawdzie w oczy. Hanne jest cholernie przenikliwa, ale takze
zdezorientowana i nic nie pamieta z dochodzenia. Niezaleznie od tego jestem gotéw sie
zalozyc¢, ze jej ocena sytuacji jest stuszna.

— Stefan Olsson catkiem nieZle pasuje do jej opisu — wtrgcam. — Ma czterdziesci osiem lat,
mieszka dosy¢ blisko kopca, zna tutejsze lasy jak wlasnag kieszen i sprawia wrazenie dosyc...
Jak to ona okreslita? Niezorganizowanego? Niedbatego?

W tym momencie odzywa sie komoérka Manfreda, ktéry zerkngwszy na wyswietlacz,
rzuca sucho:

— NFC, wreszcie oni tez pracuja w weekend. — Nastepnie rozposciera pie¢ palcow
w powietrzu i dodaje: — Pie¢ minut.

Wstaje i przechodzi do dawnego sklepu, aby méc rozmawia¢ w spokoju.

— Uwazam, zZe powinniSmy poszukac dziecka, ktore urodzita Azra — sugeruje.

— Sprawdzitas kliniki potoznicze? — pyta Andreas.

— Tak, nigdzie nie ma Sladu, aby niejaka Azra Malkoc miala rozwigzanie wiosng



dziewiecdziesigtego czwartego. Ani zadna inna kobieta o nieznanej tozsamosci. Ale nie
mozna wykluczy¢, ze Azra postuzyla sie falszywym nazwiskiem. Tak czy inaczej, to
niemowle prawdopodobnie lezy zakopane gdzies w lesie.

— Pytanie tylko, gdzie dokladnie go szukac. Przeciez tutejsze lasy ciagng sie bez konca.
A teraz jeszcze wszystko przykrywa Snieg. Spenetrowanie terenu bedzie mozliwe nie
wczesniej niz na wiosne.

— Gdybysmy wiedzieli, gdzie szukac...

— A wiemy? — przerywa mi Andreas ze sceptyczng minag.

— Kopiec — mowie. — Zbyt wiele wskazuje na to miejsce, abySmy mogli je zignorowac. —
Robie pauze, a potem dodaje lekkim tonem: — Nie zapominajmy o upiorku.

Andreas przybiera kamienny wyraz twarzy.

— No co? — pytam.

— Serio? Chcesz mi powiedzie¢, ze wierzysz w duchy?

— Jasne, ze nie. To jest co$S w rodzaju masowej histerii. Zastanawiam sie tylko, czy kiedys$
nie doszto do jakiego$ rzeczywistego zdarzenia, ktore stalo sie zrodtem tej plotki. Moze na
przyklad ktos przypadkiem naprawde ustyszal ptacz niemowlecia w tamtym miejscu,
poniewaz faktycznie byto tam jakie$ dziecko. Potem przekazywano sobie te historie z ust do
ust, az wreszcie cala opowiesS¢ urosta do legendy. Zdaje sie, ze to wszystko zaczelo sie mniej
wiecej dwadzieScia lat temu. I to by sie zgadzato.

Nie wspominam o Ivarze z bagien, ktory twierdzil, ze widzial martwe niemowle przy
kopcu. Nie chce przyzna¢, ze biore na powaznie chore bajanie schizofrenicznego starca.

Nie spuszczajac ze mnie wzroku, Andreas chyba zastanawia sie nad moimi stowami.

— Bioragc pod uwage wszystko, co sie tutaj zdarzylo, moze rzeczywiscie powinnisSmy
porzadnie przeszuka¢ kopiec. — Urywa na sekunde, po czym dodaje: — Wiosng. Kiedy
stopnieje Snieg.

— Musi by¢ jakis sposdb, aby zrobi¢ to szybciej. Mozna by odrzuci¢ $nieg albo uzyc¢
jakichs podgrzewaczy, zeby go rozpuscic. I wykorzystac psy.

Andreas nie wyglada na przekonanego.

— I one potrafityby znalez¢ zwloki po tylu latach?

— Tak. Niektore to umiejg. Juz to sprawdzitam. Sg takie, ktore znajdujq czesci szkieletu
liczqce ponad trzydziesci lat.

— Okej — rzuca Andreas.

— Okej co?

— Mozemy zaproponowac to Manfredowi.

Jestem zaskoczona. Sadzitam, ze bede musiala sie o wiele wiecej napracowac, aby go
przekona¢. Dhlizej go namawia¢. Urabia¢ i naktania¢, moze nawet zgodzi¢ sie na
upokorzenie.

Andreas usmiecha sie niemal drwigco.



— Gotowa na piwo dzisiaj po pracy?

W utamku sekundy satysfakcja z przekonania go do mojego pomystu przeradza sie we
wsciektosc.

Ma kompletnie gdzieS, co stalo sie z tamtym dzieckiem. Tak naprawde jest
zainteresowany tylko tym, by wsadzi¢ mi tape w majtki, do czego nigdy nie dojdzie, nawet
gdyby byl jedynym mezczyzng na Swiecie.

Gdy zerkam na niego, widze na jego twarzy chelpliwy usmieszek. Spod goérnej wargi
wystaje mu prymka snusu, ktéra wyglada jak géwno szczura, jego oczy btyszczq irytujaco.
Siedzi rozparty, z szeroko rozstawionymi nogami, jakby byl nieopisanie zadowolony
z samego siebie.

— Czy ty jeste$, do cholery, op6zniony w rozwoju? Jeszcze nie dotarto do ciebie, ze nie
mam na ciebie ochoty?

— 0jojoj — rzuca, nie przestajqc sie usmiechac.

Gdybym byta dziesie¢ lat mtodsza, databym mu w tym momencie w twarz. Stowo daje,
podesztabym do niego i przytozylabym mu prosto w te jego szczerzaca sie gebe. Ale
skonczytam z tym. Nie mieszkam juz w Ormbergu i nie daje ludziom w zeby tylko dlatego,
Ze sq kretynami.

Andreas wstaje przesadnie powoli z krzesta.

— Musze sie odla¢ — oznajmia, potwierdza jeszcze te informacje skinieniem glowy
i wychodzi.

Whpatruje sie w ekran komputera, czujac wypieki na twarzy. Nabieram gleboko powietrza
i probuje zapanowac¢ nad emocjami.

Cata ta sytuacja z Andreasem jest bardzo dziwna.

Gdy tylko zaczynam mysle¢, ze jest nawet sympatyczny, zaraz robi co$, co wszystko
psuje.

Moje spojrzenie przypadkiem pada na wydruk lezacy obok jego laptopa: to nazwiska
mieszkancéw Ormbergu znajdujacych sie w jakichkolwiek rejestrach policyjnych.

I wsrdéd nich, mniej wiecej posrodku listy, widze jej nazwisko.

Mojej mamy.

Skad sie tam wziela? Przeciez nigdy nie zrobita nic nielegalnego, nie ukradla nawet
lezacego pod drzewem jabika.

Loguje sie do systemu i siegam po liste. Wprowadzam dane, nastepnie przyciskam
ENTER.

Komputer warczy, jakbym data mu jakie$ bardzo trudne zadanie do wykonania. Po chwili
monitor sie rozjasnia.

Klikam dalej i dochodze do raportu. Czytam go, a potem siedze jak skamieniata.

Trzy lata temu, w listopadowy wieczér, niedtugo po Smierci taty, znaleziono mame na



stoku Ormberget z licznymi obrazeniami i mocno pijang. Policjanci, ktorzy jako pierwsi
przybyli na miejsce, napisali, ze ,znajdowala sie w stanie skrajnego przygnebienia po
Smierci meza” i ze zawieZli ja do Katrineholmu ,,w celu opatrzenia obrazen oraz ustalenia,
czy nie istnieje niebezpieczenstwo popelienia samobdjstwa”. Nadmieniono tez, ze
absolutnie nie chciala, aby zawiadomiono jej najblizszych, cérke Malin Brundin, poniewaz
wlasnie zaczela studia w Wyzszej Szkole Policyjnej w Sztokholmie i ,nie powinna sie
rozpraszac”.

Czuje ucisk w zotadku i pieczenie pod powiekami.

Biedna mama.

Bylo jej tak strasznie Zle? I mimo to nie chciata mi przeszkadzac.

To rozczulajace.

Czytam dalej. NajwyraZniej poprosita policjantow, aby skontaktowali sie z Margaretq.
Okazalo sie, ze ztamala sobie noge w stawie skokowym i ciotka obiecata zajmowac sie nigq
przez czas, gdy bedzie unieruchomiona w gipsie.

Zastanawiam sie.

Podczas mojego pierwszego semestru w Sztokholmie mama rzeczywiscie wspominatla, ze
Margareta dosyc¢ czesto jg odwiedza.

Wtedy o tym nie myslatam, ale teraz juz rozumiem, skad te ciggle wizyty ciotki.

W Ormbergu ludzie opiekujg sie swoimi bliskimi.

Przypuszczam, ze Margareta gotowala, sprzgtata i nieustannie pucowata, tak by calty dom
pachniat czystoScia, a szyby btyszczaly w stoncu.

Taka juz jest. Dokladnie tak samo zachowywata sie po Smierci Kenny’ego.

Szkoda, Ze mama nic mi nie powiedziata. Gdyby to zrobila, na pewno bym przyjechata
i tez jej pomogla. MoglybySmy porozmawiac o tym, co sie stalo. Teraz natomiast nie moge
jej o to zagadna¢, poniewaz naruszytabym tajemnice.

Ukrywam twarz w dloniach i czuje w sobie narastajgcy smutek i frustracje.

Nie powinnam byla nigdy tutaj wracac.

Tylko zosta¢ w Katrineholmie, trzymac sie z daleka od calego tego starego gowna i byc¢
mita dla Maxa.

Stysze zblizajqce sie kroki. Prostuje sie wiec i poprawiam sobie wtosy.

Andreas wchodzi do srodka i siada znowu na swoim miejscu. Za nim wkracza Manfred.
Ma zar6zowione policzki i porusza sie sprezyscie.

Na szczeScie chyba nie zauwazyl mojego wzburzenia.

— Rozmawiatem z koordynatorka zbierajacg wszystkie ekspertyzy technikéw dotyczace
naszej sprawy — zaczyna i pada na krzesto, ktore wygina sie pod jego ciezarem. — Zbadano
ubranie Hanne, ktére miala na sobie, kiedy jg znaleziono. Byly na nim ziemia i pozostatosci
roslin, co zrozumiate, bo przeciez blgkata sie po lesie calg dobe. Ale wykonano tez analize
chemiczng i stwierdzono obecnos¢ ditlenku krzemu, magnetytu i wegla.



— Chemia nie jest moja mocng strong — wtragca Andreas.

Manfred opuszcza brode i spoglada na mnie znad okularéw.

— Przykro mi, mojq tez nie — mowie, krecac glowa.

— Magnetyt, czyli inaczej ruda zelaza, jest tlenkiem zelaza — wyjasnia Manfred. — O ile
dobrze zrozumialem, jest wykorzystywany do produkcji zelaza. Z kolei ditlenek krzemu jest
produktem ubocznym procesu wytwarzania zelaza. A wegiel... No c6z, wegiel to wegiel.
Mowigc precyzyjnie: pirolizowany materiat biologiczny.

W pokoju zalega cisza. Stycha¢ jedynie jednostajny szum dmuchawy dochodzacy
z pomieszczenia dawnego sklepu.

— A niech to szlag — cedzi powoli Andreas.

— Fabryka — wtrgcam. — Hanne musiata by¢ przy starej hucie.



Jake

2 nieg siega mi do kolan, kiedy wciggam motorower pod blaszany daszek przy
S szczytowe] Scianie duzego czerwonego budynku. Potem przeciskam sie przez otwor
w murze.

W srodku jest ciemno i zimno. Bardziej domyslam sie, zZe tam sg, niz widze wielkie
betonowe filary i poprzeczne belki biegnace przez cate pomieszczenie. Telefon jest ciepty,
poniewaz lezal w kieszeni. Sprawdzam wiadomos$ci: Melinda przystala dwa esemesy.
Podobno odwiedzita nas jakas baba z opieki spotecznej, ktéra ma nas pilnowac, dopoki tata
nie wroci.

Nie wspomina ani stowem o tym, w jakim stanie zastala mnie w moim pokoju —
umalowanego i w dziewczynskich ciuchach.

UsSwiadamiam sobie, ze wczeSniej czy pozniej bede musial pojecha¢ do domu. Ale na
razie nie jestem w stanie widzieC sie z Melindg. Nie umiatbym spojrzec jej w oczy. Pisze
wiec do niej krétkiego esemesa, ze Spie u kolegi.

Gdzie spedze noc, nie mam zielonego pojecia, ale tak czy inaczej, nie moge wroci¢ do
Sagi, bo szczerze mnie teraz nienawidzi.

W hali maszyn panuje mrok, cienie czyhaja za ogromnymi stalowymi bestiami, ktdre stoja
w roznych miejscach na betonowej posadzce. Moje kroki odbijajq sie echem w ciszy, od
czasu do czasu pobrzekuje jeden z tancuchéw zwisajacych ze stropu, jakby lekko potracata
go czyjas niewidzialna dton.

Brogrens Mekaniska to jedyne miejsce, ktore na razie przyszto mi do glowy. Nie mam sie
gdzie indziej podziac.

Ide do biurka brygadzisty i sadowie sie na starym poplamionym materacu na podiodze.
Zapalam swieczke, otwieram plecak i wyjmuje z niego puszke coli oraz dziennik Hanne.

Lunch.

Andreas i Manfred pojechali do Sztokholmu. Majq spotka¢ sie z ludzmi z Biura
Imigracyjnego oraz z urzednikami z ambasady Bosni i Hercegowiny. Wréca jutro
wieczorem. Malin jest u swojej mamy na lunchu.

Wczesniej zadalam jej pytanie o Margarete i Magnusa Brundinow — dlaczego
mieszkajg razem, skoro on ma ponad czterdzieSci lat. Odpowiedziala, Ze jej ciotka nie
ma nikogo poza nim. Maz Lill-Leffe zostawit ja dla fryzjerki z Flen, kiedy byta w ciazy
z Magnusem, i mimo uplywu ponad czterdziestu lat jest to dla niej nadal temat tak



drazliwy, ze pod zadnym pozorem nie wolno wymienia¢c w jej obecnosci imienia
eksmeza.
Nielatwo jest by¢ cztowiekiem.

Wydarzylo sie pare rzeczy.

Po pierwsze: wesztam do toalety i znowu nie rozpoznatam swojego odbicia w lustrze.

Przerazitam sie! Dopiero po kilku minutach zdotatam sie jako tako uspokoic.

Jak to mozliwe? Jak mozna nie rozpoznac siebie samej w lustrze? Twarzy, na ktorag
patrzy sie rok za rokiem. Zmarszczek, ktorych przybywato na naszych oczach, wlosow,
ktore stopniowo siwiaty.

Wiem, ze choroba ogranicza mi pamie¢ pod kazdym wzgledem. Z coraz wiekszym
trudem rozpoznaje ludzi.

Ale zeby samag siebie?

Po drugie: P wygrzebal stare zgloszenie na policje z listopada 93. Pracownicy
osrodka dla uchodzcéw kilkakrotnie zauwazyli stojaca w poblizu na drodze brazowa
furgonetke. Poniewaz ktos pare razy podpalit zarosla przed osrodkiem, podejrzewali, ze
pojazd mégt mie¢ zwigzek z tymi aktami wandalizmu.

Dla nas ta informacja jest interesujaca z zupehie innego powodu.

Zgloszenie przyjeto w listopadzie, niedtugo przed zniknieciem Nerminy i jej matki.

Nie mozna wykluczy¢ zwigzku miedzy ich zniknieciem a obecnoscia furgonetki.

P sprawdzi, czy kto§ w Ormbergu posiadat taki samochéd. (W zgloszeniu nie
wymieniono numeru rejestracyjnego ani marki, ale w koncu nie ma tu tak wielu
mieszkancéw, by nie dato sie tego ustalic).

Wieczor.
Leze w 16zku w hotelu. P jest w lazience.
Na dworze pada i wieje, czuje sie paskudnie.
Nie znosze Ormbergu. Chciatabym juz stad wyjechac i nigdy nie wrocic.
Ponadto: P jest znowu jakis$ milczacy i chtodny.
Wscieklam sie na niego tak bardzo, ze kiedy jechaliSmy do hotelu, pod wplywem impulsu
chwycitam za hamulec reczny i go pociagnelam.
Przeciez moglam zrobi¢ krzywde P! MogliSmy zjecha¢ z drogi albo wpas¢ do rzeki!
Wiadomo, zZe tego nie chce, ale wyglada na to, Ze chyba juz nie potrafie kontrolowac
swoich emocji.
Zycie wymyka mi sie z rak.
Wszystko zmierza do konca.

Budzi mnie echo krokéw odbijajace sie od Scian hali, a potem stysze gluchy huk, jakby



ktos kopnat jedng z metalowych blach walajacych sie po posadzce.

Zrobito sie juz duzo ciemniej — chyba musiatem zasna¢ na kilka godzin. Czuje sie sztywny
i obolaty, gdy wpycham dziennik do plecaka i wpatruje sie w gesty mrok.

Kroki sie zblizaja, nagle cichng, ale po chwili rozlegajg sie znowu. Wreszcie z ciemnosci
wytania sie cien.

Zoladek zaciska mi sie w bolesnym skurczu, kiedy rozpoznaje, kto to jest.

Jak mogtem byc¢ tak cholernie ghupi? Przeciez dobrze wiem, Ze tutaj przesiaduje. A mimo
wszystko przyjechatem tu znowu.

Jakbym sam prosit sie o tomot.

— Kurde, Ja-ke. Nie miatem pojecia, ze tu kiblujesz!

Vincent stoi w szerokim rozkroku z foliowa reklamowka ze stacji benzynowej w dloni.
Jego wydeta gérna warga lekko drga, jakby za chwile chcial wybuchng¢ smiechem.

Powoli podchodzi blizej, az w konicu zatrzymuje sie kilka metrow przede mna.

Nie ruszajac sie z materaca, podnosze na niego wzrok. Moze sprawia to migoczace
Swiatlo Swiecy, ale wydaje mi sie, ze Vincent wyglada na jeszcze bardziej zeSwirowanego
niz zwykle. Ma przemoczone spodnie, a z jego sfatygowanej pikowanej kurtki kapie woda.
Przypomina morskiego upiora z jednego z horroréw, ktére kilka tygodni wczeSniej
ogladatem z Saga. Zjawa zostala zagryziona na Smier¢ przez wlasne zwierze domowe — psa,
ktory wiasciwie byt wilkotakiem — i runela z klifu do morza.

Po obejrzeniu filmu Saga powiedziala, Ze za zZadne skarby nie bedzie trzyma¢ w domu
zadnego zwierzaka, bo jesli nawet bylby najstodszy na swiecie, nigdy nie wiadomo, czy nie
zamienitby sie w potwora.

— Ja-ke. A gdzie twoja dziewczyna emo? Znudzites sie juz tq sukq?

Odchyla glowe i ponad moja glowa wypluwa przezuty snus, ktory laduje gdzies
w ciemnosci za mng. Gdy przykuca, jego twarz znajduje sie na wysokosci mojej twarzy.

Jest tak blisko, Ze czuje zapach snusu w jego cieptym, wilgotnym oddechu i widze
pojedyncze klaki zarostu na jego bladej pryszczatej brodzie, wygladajace jak samotne
drzewa na wyrebie.

— Chyba wiesz, ze ochrzcili cie imieniem pedata, co?

Przelykam nerwowo.

— To imie aktora — odpowiadam, wpatrujqc sie w wystrzepiony brzeg materaca, w plamy
po piwie, po winie i w inne obrzydliwe zacieki nie wiadomo po czym pokrywajgce materiat.

Vincent popycha mnie tak mocno, Ze przewracam sie do tytu i upadam na plecy.

— Pieprzenie. Przeciez ten aktorzyna Jake Gyllen-jakis-tam gral ciote w najbardziej
pedalskim filmie, jaki istnieje. O dwoch kowbojach, ktorzy sie ciupciali i cholernie to lubili.
Nie wiedziate$ o tym? Mamusia nic ci nie powiedziala, zanim umarta?

Przewracam sie na bok, podnosze sie i staje kilka metréw przed nim.

— On nazywa sie Jake Gyllenhaal — moéwie cicho.



Vincent robi krok w moja strone.

— I jest pedziem. Dok}adnie jak ty, Ja-ke. f.adniutki rézowy sweterek. Dostates od swojego
chtopaka?

CosS zimnego skapuje mi z sufitu na wtosy. Gdzie$ cicho pobrzekuje tancuch. Szkoda, ze
nie pojechalem do domu. Wszystko bytoby lepsze od bycia tutaj. Nawet pelne obrzydzenia
spojrzenie Melindy.

Vincent robi jeszcze jeden krok.

— Obciggnij mi, ty pieprzona cioto!

— Nie jestem...

Pang.

Trafia mnie prosto w zoladek, sktadam sie z bolu jak scyzoryk, przykucam i podpieram
sie dlorimi o wilgotng i zimng posadzke, zeby sie nie przewréci¢. Mam wrazenie, jakby cata
krew odptynela mi z glowy i zebrala sie dookota rozzarzonej kuli bolu peczniejgcej w moim
brzuchu. Pojekujac, walcze ze sobg, zZeby nie straci¢ rownowagi.

Co zrobitaby Hanne? Hanne, ktéra jest taka dzielna i silna: ona nigdy nie dopuscitaby do
tego, zeby ktos potraktowat jq tak, jak Vincent traktuje mnie.

— Przyznaj, ze jeste$ pedatem!

Dzieje sie ze mng co$ dziwnego. Nie potrafie wyjasni¢ co, ale czuje, jakby co$S we mnie
pekio.

Przemykaja mi przed oczami obrazy wszystkich Swinstw, ktore mi zrobit. Widze, jak tarza
mnie w Sniegu z6ktym od psich sikow, jak wali moja glowa w siedzenie szkolnego autobusu
i jak wieza Eiffla lezy przewrdcona na posadzce, a on wydaje rozkaz Albinowi: ,,Zgnie¢ to
goéwno!”.

Widze to wszystko i cos we mnie peka, i toruje droge innemu uczuciu, tak silnemu, ze
boje sie, iz moge straci¢ nad nim kontrole. Jakby cios wymierzony przez Vincenta wyzwolit
we mnie dzikie zwierze.

Podnosze sie powoli, uginam kolana, aby wzig¢ zamach, i rzucam sie na niego.

Vincent upada tylem jak podciety na betonowa posadzke, ze mng na sobie. Ladujemy na
niej z ghuchym hukiem.

— Ty sukinsynu! — krzycze, styszac, jak dziwnie brzmi moéj gltos. W ogoble go nie poznaje:
jest ochrypty i nienawistny.

Chwytam go za wlosy i raz za razem uderzam jego glowa w posadzke z silg, ktorej
pochodzenia nie pojmuje.

— Ty sukinsynu! Ty skurwielu! Ty pieprzony, pierdolony skurczysynu!

— No co ty, odchrzan sie — piszczy. — Przeciez ja tylko... zartowalem.

Puszczam jego glowe i cofam rece, jakby jego blada skora nagle zaczela mnie parzyc.

— Jesli tkniesz mnie jeszcze cho¢ jeden raz, jesli tylko zblizysz sie do mnie, wtedy
opowiem wszystkim w Ormbergu, co zrobil twéj ojciec. Ze jest obrzydliwym pedofilem



i obmacywatl matych chtopcéw w Orebro, a teraz siedzi w wiezieniu. Styszysz?

Vincent ma szeroko otwarte oczy, a w nich zastygly strach. Cienka struzka sliny Scieka
mu po brodzie z kacika ust.

W samym Srodku tego wszystkiego nagle wydaje mi sie, jakbym patrzyt na calg te
sytuacje z zewnatrz, i uSwiadamiam sobie prosty fakt: Vincent sie mnie boi.

Jak to mozliwe?

Vincent boi sie mnie, Ja-ke-go, swojej ulubionej ofiary. Chlopaka, ktérego upodobat sobie
do bicia, kopania i obsmiewania.

Milczymy obaj przez chwile, nie wiem, jak dlugo, az w koncu dociera do moich uszu
moje i jego sapanie. Czuje zimno panujagce w maszynowni, stysze wiatr gwizdzacy na
dworze i ciche pobrzekiwanie fancuchow pod stropem.

Podnosze sie i staje nad nim, nie cofajac sie ani o krok. Nie uciekam spojrzeniem nawet
o milimetr.

Vincent odsuwa sie do tytlu, w glab hali. Patrzy na mnie jak zwierze ztapane w zasadzke;
tak samo wygladaly oczy Hanne tamtego wieczoru w lesie.

— JesteS kompletnie szur... szur... niety — mamrocze stabym glosem. — Kompletnie,
kurwa...

Glos mu zamiera.

W tym momencie wiem, Ze juz nigdy nie bede uciekal przed Vincentem. Po prostu to
wiem.

Przesuwa sie na tytku jeszcze jaki$ metr do tytu, na co robie krok w jego strone.

Potem podnosi sie i skulony wpot wybiega z hali.

Po jego zniknieciu jeszcze dlugo siedze na materacu, probujac zrozumiec, co sie stato. Jak
do tego doszto? Jak to mozliwe, ze ja, Jake, napedzilem stracha Vincentowi — krolowi
dupkéw w Ormbergu?

Satysfakcja miesza sie jednak z innym, bardziej mrocznym i nieprzyjemnym uczuciem,
ktore uciska mi piers.

Jesli potrafie zachowac sie w ten sposéb, czy to znaczy, ze stalem sie taki jak on? Ze jaka$
cze$S¢ mnie bedzie rownie podia i wynaturzona jak Vincent?

Zarzucam plecak na ramie, podnosze Swiece, a druga reka chwytam brzeg materaca
i ciagne go w glab hali.

Za maszyng o nazwie Innocenti znajduje sie niewielka przestrzen, niemal niewidzialna,
szeroka mniej wiecej na dwa metry i na metr dhuga.

Tutaj jestem bezpieczny.

Nie to, zebym sie bal powrotu Vincenta, ale nigdy nie wiadomo, co moze sie zdarzyc¢.

Wciskam materac w kat, stawiam Swiece na ziemi i siadam wygodnie. Opieram sie
plecami o zimng Sciane i ponownie siegam po dziennik.



Noc. Nie moge spa¢. Wcigz mysle o P.

Znowu go zaatakowalam. Zupekie stracitam nad sobg kontrole, cisnelam w niego
jego laptop i krzyczatam na cate gardto.

P mocowal sie ze mng. Powiedzial, Ze zadzwoni po karetke, jesli sie nie opanuje.
Uderzyt mnie mocno w twarz.

Co sie ze mng dzieje?

Co dzieje sie z nami?

Odkladam dziennik.

Czy Hanne naprawde popada w obted? Czy byla jedynie strasznie zmeczona, kiedy to
pisata?

A jesli ma co$ wspolnego ze zniknieciem Petera? Moze rzeczywiscie wepchnela go do
rzeki, tak jak sie obawiata?

Moze czytam dziennik morderczyni?

Przecieram oczy. Zostalo juz niewiele stron, ale nagle dopada mnie giéd. Boli mnie
brzuch i trzese sie z zimna.

Otwieram plecak i wyjmuje chleb. Odpakowuje go i odgryzam kes. Bochenek jest wcigz
troche zamarzniety, objadam wiec tylko miekka cze$s¢ wokot twardego sSrodka. Potem
otwieram drugg puszke coli i oprézniam ja do dna. Odbija mi sie. Rzucam puszke przed
siebie — toczy sie w ciemnosci z metalicznym toskotem.

Mysle o Hanne i w koncu dochodze do wniosku, ze mimo wszystko jest mi jej zal.
Chociaz jestem na nig zty i uwazam jq za oblgkana, wspoétczuje jej.

I wkurza mnie ten P.

W ogoéle nie rozumiem, dlaczego ona z nim jest. Powinna byta zosta¢ na Grenlandii,
z Inuitami, i dac sobie spokoj z przyjazdem tutaj, do Ormbergu.

Zanim przeczytatem dziennik Hanne, nigdy nie przyszto mi do glowy, Ze Zycie tutaj moze
mie¢ wady, ale ona raczej nie lubi tego miejsca i prawdopodobnie ma racje, kiedy mowi, ze
to brzydka i zabita dechami dziura.

Nie wiem.

Nic juz nie wiem, nic oprocz tego, ze musze doczytac jej historie do konca.

Dziennik lezy na moich kolanach. Zostaly juz tylko dwa centymetry Swieczki. Musze sie
pospieszyc.

Ormberg, 1 grudnia

Obudzitam sie wczeSnie. Sltyszalam oddech P obok siebie: miarowy, spokojny,
nieSwiadomy moich meczarni.
Probowatam go objac.



Ocknat sie i mnie odepchnat. Baknatl, ze byloby mu za ciepto.

Za CIEPLO!

POTRZEBOWALAM jego bliskosci! Mialam wrazenie, zZe inaczej zaraz sie
rozpadne.

Ale widocznie P jest niewrazliwy na moje potrzeby.

Wstatam z t6zka. Przeczytatam notatki z poprzedniego dnia i przypomniatlam sobie
wszystko: ktotnie, policzek.

Potem otworzylam dziennik na pierwszej stronie i przeczytatam go w catosci, od
poczatku do konca. Ta lektura uswiadomita mi rzecz przerazajacq: w ostatnim czasie
moj stan bardzo sie pogorszyl. ByliSmy tacy szczeSliwi i zakochani na Grenlandii.
A teraz wszystko pograzylo sie w ciemnosci.

Czy tak to sie skonczy? Nie hukiem, ale skomleniem, jak napisat T.S. Eliot.

Sniadanie jedliémy w milczeniu.

P czytal gazete od deski do deski. Kazdy artykul, kazde ogloszenie zastugiwato na
jego uwage.

Siedzialam naprzeciw niego. Pogryzalam swdj chrupki chleb, pitam kawe.
Przygladatam sie mu.

Od czasu do czasu podnosit wzrok znad gazety. UsSmiechat sie. Wygladat na troche
zaklopotanego, chyba czul, Ze sie w niego wpatruje.

ByliSmy w Ormbergu od péttora tygodnia.

Te dni wydawaly sie wiecznoscia.

ObjechaliSmy cala okolice, wiloczyliSmy sie po lasach i przestuchiwaliSmy
mieszkancéw. Mimo to wcigz nie potrafie zrozumie¢ tego miejsca. Odnosze wrazenie,
jakby zalegata nad nim jaka$ gruba powtoka. Jakby co$ sie pod nig krylo, tuz pod
powierzchnia.

Z1o, pod fasada codziennosci i nudy.

Probowatam wytlumaczyc¢ to P.

Nie rozumial, co mam na mysli. Powiedzial, ze dramatyzuje. Ze ,prowadzimy
dochodzenie w sprawie zbrodni w prowincjonalnej dziurze, a nie jesteSmy na planie
horroru”.

Nie odpowiedzialam mu, ze wlasnie DOKLADNIE tak jest! Ze odgrywamy role
naiwnych gliniarzy, co ospale kreca sie po domu, w ktérym cala rodzina zostata
pocwiartowana, zostaliSmy zwabieni w putapke przez szalenca z pila mechaniczng pod
pacha.

PojechaliSmy do biura okolo dziewigtej. Na dworze rozszalala sie straszna
zawierucha.

Malin byla juz na miejscu. Manfred i Andreas sg nadal w Sztokholmie. Wrécg p6zno



wieczorem.

Malin witasnie wyszta, chciala wpas¢ do mamy na lunch. P jest ze mng i dziala.
Wiatr gwizdze, woda kapie do wiadra. Dochodzi dwunasta, ale za oknem jest szaro.
Tutaj nigdy nie jest naprawde jasno.
Ormberg to synonim ciemnos$ci. Moze takze w sensie przeno$nym, nadal bowiem
twierdze, Zze w tym miejscu czyha co$ diabelskiego, niezaleznie od tego, co mowi P.

P znalazt osobe, ktéra na poczatku lat dziewiecdziesigtych miata bragzowa furgonetke,
taka, jaka zauwazyli na drodze pracownicy osrodka.

Obecny mieszkaniec Ormbergu by} posiadaczem brazowego nissana kinga.

Ale P nie chcial mi wyjawi¢, kto to. Powiedziat jedynie, ze sprawa jest ,potwornie
delikatna”.

Zrobilo mi sie strasznie przykro i jednoczeSnie zdenerwowatam sie na niego.
Przyznaje, mam za¢miony umysi, ale przeciez wiadomo, Ze nie pisnelabym nawet
stowkiem.

Co on tak naprawde o mnie mys$li? Mam klopoty z pamiecia, lecz nie jestem
nieracjonalna!

Ojej, zdaje sie, ze wiatr zerwat cos przed sklepem.

Musze konczyc.



Malin

esteSmy przy starej fabryce. Snieg, ktéry siega mi do kolan, jest miekki i puszysty. Gdy
wracam do Andreasa, zapadam sie przy kazdym kroku.

Wieje jak diabli, kule sie przed wiatrem.

Wsuwam komorke do kieszeni i wkladam grube rekawiczki. Zapalam latarke i mysle
o tym, co powiedzial Max.

Zrobic sobie przerwe.

Co, u diabta, mial na mysli? Przeciez latem mamy sie pobrac i chce, zeby mi pomogt
w przygotowaniach do slubu. Nie mozemy zrobic sobie przerwy.

Nie teraz.

A moze chodzilo mu o to, zeby ze mng zerwac? Tylko nie umiat sie zdoby¢, by
powiedzie¢ mi to wprost?

Wiem, ze powinnam byta do niego zadzwonic i przeprosi¢ za swoje zachowanie podczas
ostatniej] rozmowy. Bylam naprawde niemita. Co wiecej, takze niesprawiedliwa. Co moze
poradzi¢, ze ma taka prace, jaka ma? Ze kazdy jego dzien sprowadza sie do tego, aby
dotknieci nieszczeSciami ludzie dostali jak najmniejsze odszkodowanie?

Czy na pewno nic nie moze poradzic?

Probuje odsungc¢ te mysl, jest jednak natretna i nieustepliwa jak nieproszony gos¢, ktory
nie chce sobie p6js¢, mimo ze poczestowano go juz winem, kawa, koniakiem i skretem.

Moglby robi¢ co innego. Jest prawnikiem, w Sztokholmie nie brakuje posad dla
prawnikéw. Nikt go nie zmuszat do takiego wyboru.

Czy sam wybor wiasnie tej pracy w istocie nie mowi czego$S waznego o0 nim, o jego
charakterze?

Wokot mnie stojg w ciemnosci opuszczone budynki: wielki piec, piec do kalcynacji,
magazyn na wegiel i odlewnia. Niektore z nich sie rozpadty, ale te zbudowane z cegly stoja
nadal jak nieme przypomnienie, czym byt kiedy$s Ormberg.

Tuz obok bezszelestnie plynie rzeka. Duze tafle lodu spietrzyly sie wzdhuz brzegu.

Andreas podnosi na mnie wzrok, gdy do niego podchodze.

— Myslatem, Ze juz tam zostaniesz.

Wyczuwam nute irytacji w jego glosie. Przytupuje nogami w $niegu i mocniej nacigga
sobie czapke na uszy.

Jest zimno, marzniemy, ale to przeciez nie moja wina.

— Nie tak tatwo znalez¢ co$ w tych ciemnoSciach — mowie.



Manfred, Andreas i ja spedziliSmy juz godzine na poszukiwaniu Sladow Petera i Hanne —
czegokolwiek, co potwierdzitoby, Ze oboje byli tutaj tamtej burzliwej nocy przed tygodniem.
PrzeczesaliSmy budynki, a potem na oslep brodziliSmy wokot nich po glebokim $niegu.

Niczego nie znalezliSmy.

O tym, ze Hanne musiala by¢ w tym miejscu, Swiadczq pozostatoSci zwigzkow
chemicznych wykryte na jej ubraniu, a dokladnie na tylnej czeSci jej dzinsow, jakby
siedziata w nich na ziemi.

Przez Snieg zbliza sie ku nam potezna postac: idzie bezglosnie jak niedZwiedz.

To Manfred.

Opuszczam latarke, Zeby nie oslepi¢ go Swiatlem.

— Pieprzy¢ to, dajmy juz sobie spokdj — zwraca sie do nas. — Jutro beda tu szukac technicy
1 psy.

Cos$ przychodzi mi do glowy.

— Chwileczke — rzucam i rozgladam sie dookota. — Sprawdze jeszcze jedng rzecz.

Ruszam w kierunku starego pieca do kalcynacji.

— Malin, do cholery — wzdycha Manfred, ktory chyba ma juz szczerze dos¢. — Ide do
samochodu.

Stysze za sobg posapywanie Andreasa.

— Co chcesz sprawdzic¢? — pyta.

— Jeden drobiazg — odpowiadam.

Zgrabna ceglana sylwetka pieca wylania sie przed nami w ciemnosci. Nad cala budowla
goruje wysoki komin. Okna sq zabite deskami i pokryte bazgrotami, ale krzywe stare drzwi
stoja lekko uchylone.

— Jaki znowu drobiazg?

Wzdycham i czekam na niego.

— Tamtego wieczoru byly burza i zawierucha — wyjasniam. — Niewykluczone, ze jesli
Hanne tu byla, szukata w ktoryms$ z budynkéw schronienia. A ten jako jedyny ma okna
i drzwi.

Stare drewniane drzwi skrzypia glosno, gdy je otwieram.

— Ale juz tutaj sprawdzatem — informuje mnie Andreas.

— To zajmie tylko minutke — odpowiadam i wchodze do srodka.

Swiece sobie latarka w ciemnym pomieszczeniu.

W centralnym miejscu stoi imponujgcy wielki okragly piec. Na posadzce walajq sie puszki
po piwie i puste butelki po winie. Pod $cianami lezg stosy petow.

— Gdzie bys usiad}, gdybys szukat schronienia i znalazt sie tutaj?

Andreas rozglada sie dookota. Jego oddech zamienia sie w Swietle latarki w bialg mgte.

— Tam — mowi i wskazuje na stos drewna lezgcego wzdtuz Sciany.

— Dokltadnie — potwierdzam, okragzam ogromny piec i podchodze do sterty drewna.



Z niektérych szczap wystajq zardzewiate gwozdzie.

Siadam na wierzchniej desce, Sciagam rekawiczke i dotykam dlonig jej powierzchni.
Szorstka i zimna, co$ mi przypomina.

— Hanne méwila co$ o deskach — zauwazam. — Pamietata deski.

— Deski i ciemne pomieszczenie — uzupetlnia Andreas.

— Czy mogta mie¢ na mysli to miejsce?

Andreas omiata snopem Swiatta przestrzen dookota nas.

— Wspomniala, ze bylo ciasne — dodaje Andreas. — A tu nie jest specjalnie ciasno. Ale
moze oS jej sie pomylito.

Wociggam z powrotem rekawiczke i rozglagdam sie ostatni raz.

— Nie ma co, trzeba iS¢ — mowie, wstajac. W tej samej chwili zauwazam, ze co$ blyszczy
przy moich nogach, pod jedng z desek.

— Poswie¢ tutaj!

Andreas wykonuje polecenie.

Schylam sie i podnosze to cos z ziemi.

— A niech to szlag — mamrocze Andreas, gdy widzi, co mam w rece.

Szum silnika i rozkreconego na pelny regulator ogrzewania wypehia wnetrze samochodu.

Manfred przyglada sie komorce w swojej dtoni.

— To Petera — mowi i kciukiem w rekawiczce przyciska guzik startowy.

Nic sie nie dzieje. Wyswietlacz pozostaje czarny.

Podlacza aparat do przewodu zwisajacego spod deski rozdzielcze;.

— Nie powinnismy wezwac technikow? — pyta Andreas.

— Jeszcze czego — odpowiada Manfred. — Nie zamierzam czeka¢, az raczyliby tu
przyjechac. Jest druga niedziela adwentu, wieczdr. A przeciez nie mamy zadnych nowych
zwlok, zeby ich tu zwabic. Jesli w komoérce jest cos waznego, chce to wiedziec zaraz.

W samochodzie robi sie ciepto, para zaczyna pokrywac szyby, a w powietrzu czu¢ zapach
wilgotnych ubran. Zdejmuje czapke i rozpinam grubg kurtke.

Andreas robi to samo.

Po chwili rozlega sie bzyczenie telefonu, a jego wyswietlacz sie rozjasnia.

Manfred kladzie aparat na kolanach, zdejmuje wekliane rekawiczki, otwiera schowek pod
przednig szybq i zaczyna w nim grzeba¢. Wyciaga niebieska lateksowq rekawiczke i wklada
ja na lewa reke. Nastepnie bierze w nig komoérke i naciska ekran prawym palcem
wskazujacym. Potem zwraca sie do nas.

— Jak mysélicie, jaki moze by¢ PIN?

Pot godziny pdZniej nie posuneliSmy sie ani o krok dalej.
WyprdbowaliSmy wszystkie najbardziej typowe kody, pozbawione fantazji kombinacje



stosowane przez wiekszo$c¢ z nas, jak na przyktad 0000 czy 1234, a takze, rzecz jasna, cyfry
numeru identyfikacyjnego zaréwno Petera, jak i jego syna.

— Istniejg dziesigtki tysiecy kombinacji — méwi w koncu Andreas, drapigc sie po brodzie.
— Moze lepiej zostawicC to informatykom.

Manfred wzdycha i odklada komorke na kolana.

— Poczekaj — wtrgcam. — Sprobuj jeszcze trzy szesc trzy jeden.

Manfred wzrusza ramionami i wbija zaproponowany PIN. Komorka bzyczy odmownie.

— Sprawdz jeszcze trzy szeSC trzy dwa albo trzy szesc trzy trzy.

— Nic z tego. O co chodzi? Telefon zablokowat sie znowu. Trzeba odczeka¢ pie¢ minut.

Czekamy w milczeniu. Stychac jedynie szum silnika i ciezki oddech Manfreda. Za oknami
wiatr szarpie gateziami drzew i niesie tumany Sniegu.

— Probuj dalej — zwracam sie do Manfreda, gdy telefon znowu zaczyna miga¢. — Wpisz
trzy szeScC trzy cztery i trzy szesc trzy piec.

— Pudlo. Moze pojedziemy juz jednak do domu? — proponuje Manfred.

— Poczekaj — prosze.

— Niech zgadne: mam wpisac trzy szesc¢ trzy sze$S¢? — pyta Manfred, po czym whbija kod,
otwiera usta, by prawdopodobnie powiedzie¢ co$ niemitego, ale zastyga.

Komorka wydaje znajome klikniecie.

— Co, u diabta? — szepcze. — Skad wiedziatas?

— Hanne miata te cyfry na dtoni — wyjasnia Andreas. — Zapisala trzy szesc trzy, a za nimi
cos, czego nie dato sie odczytac.

Manfred kreci glowa, jakby nie wierzyt wtasnym oczom. Przeszukuje esemesy i mejle.

W samochodzie zapada cisza.

— Nie ma nic, czego bySmy juz nie wiedzieli — stwierdza po chwili.

— Sprawdz jeszcze zdjecia — sugeruje.

Manfred otwiera album.

Hanne stoi na tle zatoki — turkusowy lodowiec odbija sie w tafli wody.

Przeglada dalej: Hanne siedzi na t6zku w hotelowym pokoju, uSmiecha sie i trzyma
w dloni kanapke.

— Dalej — mowie. — Te sg z Grenlandii.

Manfred kontynuuje i po chwili ukazujg sie zdjecia z Ormbergu: nasze biuro, kopiec,
strome zbocze gory Ormberget, Swierki i krzaczki jagdd rosngce u ich stop.

— Jeszcze dalej — prosze. — Wszystkie te zdjecia byty robione, zanim jeszcze spadt $nieg.

Stopniowo obrazy zmieniajq charakter. Pojawia sie pierwszy $nieg: oprdszone na biato
pole przed kosSciotem jako zapowiedZ zblizajacej sie zimy. Potem warstwa puchu rosnie.
A Hanne — jak odnotowuje — pojawia sie na zdjeciach coraz rzadzie;j.

Lecz jedno z ostatnich uje¢ ukazuje jej zblizenie. Chyba lezy w t6zku, bo nacigga sobie
pod brode co$, co wyglada na koldre. UsSmiecha sie szeroko i ma rozczochrane wilosy. Jej



oczy Isnig, niemal stysze smiech, ktérym sie zanosi. Milos¢ taczaca jqa z Peterem jest
wyraznie wyczuwalna — jako wibracja przecinajaca czas i przestrzen — mimo ze ogladam
tylko zdjecia.

Trudno mi oddycha¢, kiedy uswiadamiam sobie, Zze oni dwoje przypuszczalnie juz nigdy
sie nie spotkajg, Ze moze byty to ich ostatnie wspdlne chwile szczeScia.

Dwa zdjecia sg zrobione w jakims$ wnetrzu.

Pierwsze ukazuje schody prowadzace do czegoS, co mogloby by¢ piwnicg. Na
betonowych Scianach widniejg wielkie plamy wilgoci, w niektérych miejscach odpadt tynk.
Na samym dole wiszq ubrania na haczykach, by¢ moze to rodzaj wieszaka.

— Co to jest? Malin, poznajesz te schody?

Manfred podnosi komérke, abym mogta doktadnie przyjrzec sie zdjeciu.

— Nie — odpowiadam. — Ale wygladajq na schody do piwnicy. Sprawdz nastepne.

Manfred przechodzi do kolejnej fotografii. Jest rozmyta, jakby osoba, ktora jq robila, sie
poruszyta. Przy lewej krawedzi widac¢ czyjas glowe.

To Peter, nie sposdb nie rozpoznac jego troche haczykowatego nosa i zwichrzonej jasnej
czupryny.

Po prawej stronie wylania sie co$ niewyraznie w tle. To chyba czlowiek skulony na
podiodze.

— A niech to szlag — mOwi znowu Andreas.



Jake

wieczka gasnie ze skwierczeniem i robi sie tak ciemno, ze nie widze nawet wlasnej
reki. Bola mnie plecy, a palce mam sztywne z zimna. Wiatr szaleje na zewnatrz,
gwizdze i podszeptuje mi, zebym czytal dalej. Grzechotanie tancuchéw wiszacych pod
stropem nie ustaje, jakby caty budynek dygotat z niepokoju.
Zastanawiam sie, co Hanne moze teraz robi¢, siedzac w matym domku Berit. A co z tatg?
Czy policja go wypuscita?
O Melindzie i Sadze nie chce nawet mysle¢; na wspomnienie pelnego obrzydzenia wzroku
mojej siostry i wsciektoSci Sagi Sciska mi sie zotadek.
Wyjmuje komorke, wlaczam latarke i klade ja na wielkiej srubie wystajacej z brzucha
maszyny.
Zostato mi tylko kilka stron.

Widziatam, jak P wpisywat PIN w swojej komorce: 3636.
Nie miatam pod reka zadnej kartki, wiec zapisatam go na dloni, zeby zapamietac.
Zbieram sie na odwage: chce sprawdzi¢ jego telefon, jak tylko bedzie to mozliwe.
Wiem, Ze nie powinnam tego robi¢, bo takich rzeczy sie nie robi: nie weszy sie
w cudzych telefonach i dziennikach. Ale musze sie dowiedziec.

Wpot do piatej.

PowiedzieliSmy Malin, ze chcemy wyjs¢ wczeSniej i moze pojecha¢ do
Katrineholmu. Zeby zje$¢ co$ normalnego, co nie smakuje papierem.

Zamierzala jeszcze troche zosta¢ i popracowac.

Ale P nie pojechatl do Katrineholmu, tylko gleboko w las, do domu, ktorego nigdy
wczesniej nie widzialtam. Zaparkowal za drzewem. Powiedzial, Zebym poczekata
w samochodzie i zadzwonita do niego, gdyby ktos sie pojawit.

I poszedt.

Nastawitam sie na czujng obserwacje, ale nagle odkrylam, ze P zostawil swoja
komorke na siedzeniu kierowcy. Nie wiedziatam, co mam zrobic.

Deszcz zacina o przednia szybe, wicher wciaz nie ustaje.

Jest mi zimno, nie uruchamiam jednak silnika, mimo ze kluczyki tkwia w stacyjce.
Nie mam odwagi przeszkadzac P.



Za pietnascie pigta. P jest w srodku juz pietnascie minut.

Domyslam sie, ze w domu mieszka wtasciciel bragzowego samochodu. Zza drzewa
widze fragment budynku i ogréd. Na trawniku stoja rézne drewniane figury — dwa
krasnale, ogromny muchomor z czerwonym kapeluszem, owca i dwa obejmujqce sie
niedzwiedzie.

Dziwne: w oknach jest ciemno, ale przed chwilg zauwazylam przesuwajqcy sie we
wnetrzu snop Swiatla.

To pewnie P!

Ale dlaczego uzywa latarki?

W domu nie ma nikogo? Mimo to P tam wszed} i weszy?

To bytoby typowe.

Za dziesieC pigta. Postanawiam poczekac jeszcze chwile. Jesli P nie wroci, péjde po
niego.

Nie mam zamiaru siedziec¢ tu dtuzej i marznac! L.zy sq jak kawalki lodu.
Komoérka P lezy na siedzeniu obok. Kod PIN jest na mojej dtoni.
Czy sie odwaze?

Nie wytrzymam dhuzej.

Nie chce. Zycie jest zbyt bolesne.

Sprawdzitam komorke P i znalaztam esemesa do mojej lekarki.

P napisal, ze moj stan sie pogorszyl, ale ze robie wszystko, by to ukry¢. Ze miewam
straszne ataki agresji i ze boi sie, zebym nie wyrzadzila krzywdy jemu albo sobie. Ze
bardzo mnie kocha, nie wie jednak, czy da rade zajmowac sie mng dluzej. Pytal, czy
nadal moge mieszka¢ w domu, czy tez moze trzeba znalez¢ ,,inne rozwigzanie”.

Lekarka odpowiedziala, ze nie jest w stanie postawic¢ diagnozy bez spotkania sie ze
mna.

Zaczetam plakac.

Jestem KOMPLETNIE PORAZONA!

Ale zrobito mi sie tez wstyd: bo obwiniatam go, Ze jest zimny i obcy, podczas gdy sie
o mnie niepokoit.

Czytajac ich korespondencje, zrozumiatam jeszcze jedno: P sie boi. Boi sie, ze
zostanie sam. A takze, ze nie bedzie umial poradzic sobie z tym strachem.

Tak mi wstyd! I czuje sie zupehie bezradna.

Jak wtedy, gdy miatam dziewiec lat i zobaczytam, jak mo6j maty labrador Ajax idzie
po lodzie.

Stalam i patrzylam na jego walke. Widzialam, jak czarne lapy probuja znalezc



zaczepienie na sliskiej tafli. Styszalam jego wycie, dopdki nie zniknat pod powierzchniq
wody.

Teraz jest dokladnie tak samo.

Tylko teraz to ja tone.

Kiedy to sie skonczy, bede musiata spali¢ dziennik. Wykresli¢ ostatnie dwa tygodnie
swojego zycia. Zapomnie¢ Ormberg i to, co sie tutaj wydarzylo, bo zanim tu
przyjechaliSmy, zycie byto idealne, mimo choroby.

Dobry Boze, prosze Cie tylko o jedng matq przystuge: pom6z mi zapomniec!

P wrocit.

Nie zauwazyl, ze ptakatam.

Byt zdenerwowany. Powiedzial, Ze nie zastat osoby, z ktdra chcial porozmawia¢, ale
,rozejrzat sie troche po domu” i odkryt co$ waznego.

Wymierzyt krokami kuchnie i pok6j obok. Oba pomieszczenia powinny by¢ tej samej
dlugosci (oba sasiaduja z przedpokojem i leza w szczycie domu), tymczasem kuchnia
jest krotsza o dobry metr.

W kuchni znalazt ukryte wejscie zastawione regatami, zamykane na nieduza zasuwke
w dolnej czesci.

Po co buduje sie ukryte drzwi?

P zamierza je otworzy¢. Przyszed} po komorke, zeby zrobi¢ zdjecia.

Datam mu ja.

Nie zauwazyl, Ze byta odblokowana.

Powiedziatam mu, zZeby wezwatl wsparcie, zanim wejdzie znowu do Srodka. Ale nie
chciat.

Dat mi tez naszyjnik, medalion na ztotym tancuszku. Podobno lezatl na podtodze pod
tamtymi drzwiami. P poprosit, Zebym sie nim zaopiekowala, powiedzial, Ze to moze
by¢ wazne.

Nie miatlam pojecia, gdzie go polozy¢. Balam sie, Ze moglabym go gdzies
zapomniec¢, wiec zawiesitam go sobie na szyi.

P jest znowu w Srodku.
Ja czekam w samochodzie.
Jest mi tak zimno, ze az sie trzese.
Wichura nie ustaje: liScie, gatezie — wszystko fruwa.
Mam wrazenie, jakbym siedziata w wiréwce.

Cos musiato sie stac. Cos jest nie tak.
P nie wraca.



Czekac czy zostac?
Ja...

I na tym koniec.

Odwracam strone, ale jest pusta. Przewracam jeszcze kilka kartek. Zamieram, kiedy widze
zaschniete duze brazowe plamy na papierze.

Krew, to musiata byc¢ krew.

W wielu miejscach widac¢ czerwone odciski kciuka.

Ostroznie przesuwam po nich palcami, muskam je opuszkami. Czuje sie tak, jakbym
dotykal Hanne. Jakbym otworzyl dziure w czasie i byt tam z nig, czuje jej desperacje
i smutek.

Cos musialo sie sta¢ w tym domu z drewnianymi krasnalami w ogrodzie. W domu, przy
ktérym bywatem tyle razy.

Tak, tak musiato by¢.

Rozwigzanie zagadki znajduje sie tam — odpowiedZ na pytanie, co przytrafito sie P. I kto
zamordowat dziewczynke i kobiete z kopca.

Odpowiedz, ktéra moze uratowac tate.



Malin

Ormbergu jest ciemno jak w grobie, a w niewielkim skupisku doméw, zwodniczo
nazywanym centrum, panujg cisza i pustka. Znikneli nawet dziennikarze, ktorzy
w tygodniu uparcie tkwili do p6zna w nocy w swoich samochodach.

Wszyscy pojechali do domu na adwentowe szafranowe buleczki i ogladanie telewizji
w przytulnych mieszkaniach.

Manfred z nerwowym spojrzeniem $cigga z siebie plaszcz i siada przy stole. Nastepnie
wyjmuje niewielka foliowa torebke z komorka Petera w Srodku i kladzie jq ostroznie na
srodku blatu, po czym otwiera swoj laptop.

— Niedlugo wpadna tu technicy i go zabiorg — méwi, wskazujac glowq telefon.

Jego duze dlonie poruszajq sie szybko i zrecznie ponad przyciskami klawiatury.

— Sciagnates je do siebie? — pyta Andreas.

Manfred powoli odwraca komputer, abySmy mogli zobaczy¢ ekran, a na nim zdjecie
znajdujace sie w komorce Petera. Przestal je na swoja poczte, zeby moc je powiekszyc
i pokaza¢ nam wszystkim.

Przygladamy sie niewyraznemu obrazowi w milczeniu — ksztalty sa rozmyte, trudne do
odczytania, gama koloréw siega od sepii do ciemnego grafitu.

— To na pewno Peter — méwie, wskazujqc na profil twarzy wylaniajacy sie po lewej.

Manfred jeszcze zoomuje zdjecie i przybliza osobe skulong w prawym rogu. Wida¢ zarys
chudej reki. Glowa jest odwrdécona w drugg strone, wiosy sa siwe i bardzo diugie.

— To ona — stwierdzam. — To Azra Malkoc.

Cos blyszczy w dtoni kobiety.

— Co ona trzyma w rece? — pytam.

— No0z? — sugeruje Andreas.

— To moze by¢ cokolwiek, co odbija swiatto — méwi Manfred. — Lusterko, metalowy
przedmiot.

— A jezeli to jednak n6z? — wtrgcam. — Jezeli byla niebezpieczna i zabila Nermine,
i zrobita tez krzywde Peterowi?

Nikt sie nie odzywa.

— A to tutaj? — Wskazuje na co$ na prawo od Petera.

To wyglada na...

— Wydaje sie, ze to chyba ksigzki poukladane jedne na drugich.

I w tej samej sekundzie, gdy wypowiadam te stowa, nabieram pewnosci, Ze sie nie myle.



Elementy ukladanki trafiajg na wlasciwe miejsca, mozg prawidlowo interpretuje bodzce
wzrokowe i nagle jestem w stanie rozpoznac ksigzki lezace na stosie.

— Faktycznie! — wola Manfred. — Przeciez Hanne mowita, ze pamieta duzo angielskich
ksigzek na brudnej podtodze.

— Musiata tam by¢ — zauwazam. — Tylko gdzie to jest?

— Nie sposob stwierdzi¢ — odzywa sie Andreas. — Ciekawe, co powiedza technicy po
analizie tego zdjecia, obawiam sie jednak, ze nie uzyskajg duzo wiecej.

— SprawdZmy drugie — proponuje. — To na schodach.

Manfred otwiera kolejng fotografie. Jest znacznie ostrzejsza i pokazuje schody, ktore
zdajq sie prowadzi¢ do piwnicy. Na samym dole widac¢ starannie pozawieszane na wieszaku
na Scianie ubrania. Pod $ciang na tacy stojq naczynia.

Nie ma nikogo.

— To musi by¢ jakas piwnica — moéwi Manfred. — Trzeba ustali¢, ktore z domow w okolicy
majg piwnice. Moze geodeta albo biuro architektury posiada takie informacje. Zaraz po
spotkaniu zadzwonie do Svantego. Niech nam pomogg. Chciatbym sie dzisiaj przespac kilka
godzin w nocy.

— Kto trzymal komorke i robit zdjecie? — pyta Andreas. — Bo przeciez nie Peter, bo on na
nim jest.

— Hanne — odpowiadam. — Moze miala jego telefon? Pewnie dlatego zapisata sobie PIN na
dloni. I niewykluczone, Ze to takze ona zgubita go przy fabryce. Wcale nie ma pewnosci, ze
Peter tam w ogole byt.

Manfred masuje sobie skronie.

— Zalozmy, ze oboje wpadli na jaki$ trop i natrafili na Azre Malkoc. Wiemy, zZe ich
komorki przez caly czas byly zalogowane w Ormbergu. Czyli znalezli Azre gdzie$ tu,
w okolicy. Prawdopodobnie potem co$ poszto nie tak. I Azra zostala zamordowana. Hanne
uciekla albo sie zgubita. A Peter...

Manfred nie konczy zdania. Zerkam na poétke, na ktora odstawiliSmy rzeczy Petera
i Hanne. Dopiero po tygodniu przeniesliSmy je tam ze stolu. Usuniecie ich catkiem
wydawato nam sie zbyt ostateczne, dlatego umiesSciliSmy je na regale.

— Peter moze Zyje, a moze nie — kontynuuje Manfred. — I ten brak pewnosci doprowadza
mnie do szalenstwa. — Przerywa, po czym wiedzie wzrokiem po wnetrzu starego sklepu,
w ktorym szumi dmuchawa. Po chwili ciggnie dalej: — Dlaczego ani on, ani Hanne nie
wspomnieli, Ze natrafili na nowy trop? Dlaczego to przed nami ukryli?

— Bo moze to nie byt zaden nowy trop — wtrgcam. — Moze mieli spotkac sie z kims, kto
znajdowat sie juz w kregu podejrzanych, i przez przypadek natkneli sie na Azre Malkoc.

— Na przyktad z kim?

Manfred pochyla sie nad stolem i wbija we mnie wzrok. Mimo woli sie czerwienie.

— Stefanem Olssonem? — sugeruje. — Bjornem Falkiem? Czy pedofilem Henrikiem



Hahnem? Albo spotkali sie ze Swiadkiem, ktory okazal sie zupelie kim$ innym niz
niewinnym informatorem. Choc¢by z jednym z pracownikéw osrodka dla uchodzcéw.

Manfred opiera sie wygodnie na krzesle. Nie wyglada na przekonanego.

— Hm — baka.

Rozlega sie trzasniecie drzwi zewnetrznych, a potem stychac zblizajace sie kroki.

Po chwili w wejSciu na zaplecze staje Malik. Ma na ramionach i czapce $nieg.

— Puk, puk — mowi.

— Czolem — wita go Andreas, unoszac reke w pozdrowieniu. — Co tutaj robisz?

— Wybieram sie z technikami do fabryki. Pomyslatem, ze wstgpie do was po komorke.

Manfred wskazuje ruchem glowy telefon Petera lezacy w foliowej torebce na stole.

Malik otupuje buty ze sniegu, zdejmuje czapke, przeczesuje dlonig czarne wlosy i zbiera
je w kucyk za pomocg cienkiej czarnej gumki, ktérag ma na nadgarstku.

— Jak tam rewizja u Stefana Olssona? — pyta Manfred.

— W porzadku — odpowiada Malik. — Co prawda na nasz widok cérka dostata histerii, ale
w pralni znalezliSmy pokrwawiong i podarta koszule. Poza nig nie zauwazyliSmy nic
szczegllnego. Zobaczymy, co powiedzg technicy. Aha, i jeszcze jedno. W szafie zmartej
zony Olssona wisiala cekinowa sukienka. Ztota cekinowa sukienka w rozmiarze trzydziesci
szesC. Nie wiem, czy to wazne. Stefan Olsson na pewno sie w nig nie zmiesci, ale na wszelki
wypadek jq zabralisSmy.

— Hm — bgka znowu Manfred. — Co$ jeszcze?

Malik przeczaco kreci gtowa.

— Podczas rewizji juz niczego nie odkryliSmy. Za to dotarliSmy do tego Tony’ego.

— Do jakiego Tony’ego? — pyta Manfred.

— To Svante do was nie dzwonit? — dziwi sie Malik. — Suzette gadata z facetem, ktéry ma
na imie Tony. Pracowat jako wartownik w osrodku dla uchodZzcow na poczatku lat
dziewiecdziesigtych. Stefan Olsson podobno dostat kopniaka. To znaczy, nie byl tam
zatrudniony na state, ale musial odejS¢ z dnia na dzien, bo wieczorami szpiegowal kogo$
z mieszkancow. Zgadnijcie, kiedy to byto? Jesienig dziewiec¢dziesigtego trzeciego.

— Azre i Nermine — szepcze.

Malik siega po telefon Petera.

— Dokladnie. Przestuchujemy Stefana Olssona jutro o 6smej rano. Mozecie przy tym by¢,
jesli chcecie.

— Na pewno nie przegapimy takiej okazji — mowi Manfred. — A jesli chodzi o te zdjecia,
nic wiecej z nimi nie zrobimy. Widzimy sie jutro o wpo6t do 6smej, okej?

Dziesie¢ minut pozniej Malik i Manfred wychodza, a ja zostaje sama z Andreasem.
Ide do sklepu, wylaczam dmuchawe i sprawdzam, czy wiadro stoi bezposrednio pod
przeciekiem w suficie.



Andreas przyglada mi sie badawczo, kiedy wracam do niego, a potem uSmiecha sie
nieznacznie. Ale tym razem nie wynioSle i arogancko, tylko mito, niemal nieSmiato.

— Pojedziesz ze mng do domu? — pyta.

Zastygam. Jestem bliska, by pusci¢ w jego strone jeden z ostrzejszych komentarzy, ktére
mam przygotowane na takie okazje, ale potem spogladam na niego, spotykam jego pelne
powagi spojrzenie i mysle o calym tym pieprzonym Swiecie — o ociekajacym krwig
Swinskim 1bie, o kosciach Nerminy, o pozbawionej twarzy Azrze na sekcyjnym stole i o
Peterze, ktory prawdopodobnie zamienit sie w kota Schrédingera. Mysle o Kennym, ktory
nigdy nie wréci, o Maxie, ktéry by¢ moze wrdci, i o mamie, ktéra nie moze zasngc€ i —
prawdopodobnie zupelnie niepotrzebnie — tamie sobie glowe, jak zorganizowac Slub i wesele
jak najmniejszym kosztem.

Ale przede wszystkim mysle o tym, ze zycie jest rozpaczliwie krotkie. Mgnienie
W wiecznosci, zanim zapanuje ciemnos$c i pochtonie nas wszystkich.

Przypomina mi sie tez co$ jeszcze: obraz Hanne w t6zku, z koldrg naciggnietq pod brode.
Smiech w jej oczach i milo$¢, ktéra tchnie cate zdjecie.

Dlaczego miedzy mng a Maxem nigdy tak nie bylo? Czy Swiadomie zrezygnowatam
z prawdziwej mitosci w swoim zyciu? Czy to z powodu Kenny’ego?

— Okej — méwie.

Twarz Andreasa jest pozbawiona wyrazu, ale oczy rozszerzajq sie nieco i zdradzajq
zdziwienie.

Nie spodziewal sie takiej odpowiedzi.

— Chcesz powiedziec, ze...

— Chodzmy, zanim sie rozmysle — rzucam.

Jedziemy przez las w milczeniu. Galezie wysokich swierkow pokryte sa grubg warstwa
Swiezego $Sniegu. W snopach Swiatla z reflektoréw wirujq samotne ptatki.

Tak pieknie moze by¢ zimg jedynie w Ormbergu. Pieknie i przerazajagco martwo, i ponuro.

Nie wiem, ile przejechaliSmy, by¢ moze ze trzydziesci kilometrow. Andreas nic nie mowi,
ja tez nie. Las stopniowo rzednie i w koncu jego miejsce zajmujq rozlegle biate pola.
Zjezdzamy w wezszg droge, mijamy stacje benzynowa rozswietlajgcq noc. Niedlugo pézniej
docieramy do osiedla z niskimi szeregowcami, ktore wygladaja na zbudowane w latach
siedemdziesiatych.

Parkujemy samochod przed jednym z identycznych, bezlitosnie brzydkich klockowatych
budynkéw i wychodzimy z auta. Andreas wyjmuje klucze z kieszeni i otwiera drzwi
wejsSciowe. Zapala Swiatlo i zaprasza mnie do srodka.

— Tak wilasnie mieszkam.

Jego dom moglby rownie dobrze znajdowac sie w Ormbergu.

Wyglada dokladnie tak samo jak kazdy inny, w jakim bywalam w okresie dziecinstwa
i dorastania: umeblowany mieszaning starych i nowych sprzetow, ktore do siebie nie pasuja.



Brzydkie skorzane fotele i sofa, imitacja orientalnego dywanu przed wielkim telewizorem,
przeogromne glosniki, regat bez ksigzek, hantle na podtodze i stos kolorowych czasopism
obok kanapy.

Przy telewizorze stoja dwie puszki po coli i miska z kilkoma samotnymi czipsami. Na
fotelu suszy sie stroj treningowy.

Od czegos takiego uciekam przez cate swoje zycie — przemyka mi przez mysl.

Ormberg, prowincja, beznadziejna przewidywalnos¢, ciagnace sie bez konca pola
i milczace lasy. Wieczory przed telewizorem w towarzystwie czipséw i wina i regularne
wizyty w centrum handlowym, zeby zrobi¢ duze zakupy.

Surowa ciemnos$¢ zimowych nocy i niemitosierna ostros¢ lata.

Poczucie, ze wszystko sie skonczylto, chociaz jeszcze sie nie zaczeto.

Przypominam sobie, co bylo napisane w raporcie policyjnym o mamie: Ze znaleziono ja
na gorze, pijana, przybita i pelng obrazen. Trzy lata temu.

Biedna mama.

Probuje sobie wyobrazi¢ to wszystko, co moglaby zrobi¢, gdyby nie zostata w Ormbergu.
Prace, jaka moglaby dosta¢, ludzi, ktérych moglaby pozna¢, i miejsca, ktore moglaby
zobaczyc¢.

Ale dla niej Ormberg jest i poczatkiem, i koncem wszystkiego: catkowicie zadowalajaca
egzystencjg. WszechSwiatem spelniajagcym wszystkie jej potrzeby i marzenia, ktéry ani
troche jej nie ogranicza.

Dlaczego ze mng jest inaczej?

Jak to niedawno powiedziata mama?

,Jesli przed czyms uciekasz, zastanoéw sie, czy przypadkiem nie uciekasz przed samg
sobg”.

— Zjesz cos? — pyta Andreas. — Nie wiem co prawda, czy mam wiele w domu, ale...

— Nie, dziekuje.

— Napijesz sie herbaty?

Krece glowa i odwracam sie w jego strone.

Jego ciemne wlosy sq wilgotne, a sweter lekko czu¢ potem. Oczy sq peilne powagi, troche
skosne, jak Kenny’ego.

Nigdy wczesSniej tego nie zauwazylam, ale Andreas ma oczy Kenny’ego.

Na policzku dostrzegam drobng Swiezg ranke — moze zadrapat sie o cos przy fabryce.

Na jej brzegu I$ni kropelka krwi.

Ma zaklopotang mine, jakby nie bardzo wiedzial, co ze mng pocza¢, gdy w koncu
sprowadzit mnie do swojego domu.

— No c6z — mowi.

— No c6z — powtarzam za nim, nagle intensywnie Swiadoma jego bliskosci.

Robie krok ku niemu, on za$ stoi w miejscu, nie odsuwa sie.



Ma ciepty oddech, czuje go na swoim policzku niczym letni wiatr w duszny dzien nad
rzeka, czuje ciepto promieniujqce od jego ciala.

Gdy go catuje, robi krok do tyhu.

— Czy to dobry pomyst? — pyta szeptem.

Ale wahanie trwa jedynie sekunde. Potem przycigga mnie ku sobie i odwzajemnia
pocatunek.



Jake

iedy dodaje gazu, motorower probuje przebic sie do przodu. Tumany $niegu wzbijaja
mi sie wokodt nég. Juz nie staram sie jecha¢ wolno, ale na wypadek gdybym miat sie
zachwiac, trzymam nogi opuszczone blisko ziemi.

Jest wpot do trzeciej nad ranem, poniedziatek.

Po przeczytaniu do konca dziennika przespatem sie kilka godzin. Nie dlatego, ze bylem
zmeczony, tylko po prostu zdecydowatem, ze najlepiej bedzie pojecha¢ wtasnie o tej porze,
jeszcze w Srodku nocy. Bo chyba nikt nie jest tak popieprzony, zeby nie spaC o takiej
godzinie?

Kiedy sie obudzilem, odkrylem, ze Saga przystata mi siedem esemesow — w pierwszych
czterech byla jeszcze zla, ale w trzech ostatnich wydawata sie spokojniejsza. Postanowitem
zadzwonic do niej za kilka godzin, nie chcialem jej budzic.

Mysle o Hanne i P. Zastanawiam sie, czy on na nig zastlugiwal, czy tez ona byta za dobra
dla niego, jak mama zwyk}a mowic¢ o swoich kolezankach.

Kobiety zwykle sg zbyt dobre dla facetow. Moze wszyscy oni sg zli do szpiku kosci, tak
ze zastuguja na to, aby by¢ sami.

A jak to jest z tatg? Moim zdaniem nie jest zty, a przynajmniej nie byt do Smierci mamy.

Nagly poryw wiatru troche mnie zatrzymuje, przez sekunde wyglada na to, ze zaraz sie
przewroce, ale na szczeScie udaje mi sie zachowac rownowage i jade dalej przez Snieg.

Dookota zalega ciemnos¢. Wysokie swierki torujg mi droge po obu stronach, wyciagaja
obsypane Sniegiem gatezie na boki, jakby chcialy chwycic sie za rece.

Wilasciwie to dziwne, ze robie co$ takiego. Ale w ostatnim czasie zdarzylo sie tyle
dziwnych rzeczy, ze juz nie wiem, co jest normalne, ani nawet kim jestem. Przypominam
sobie spojrzenie taty, kiedy zabierali go policjanci. Miekkie wargi Sagi na moich ustach,
moje rece Sciskajgce glowe Vincenta i walgce nig o betonowa posadzke, a takze stowa, ktére
wtedy powiedziatem; grozbe, zZe wszyscy sie dowiedza, kim naprawde jest jego ojciec.

Co sie ze mng dzieje?

Nie wiem, ale niezaleznie od tego, co to jest, boje sie, Ze nie da sie tego zatrzymac. Trzeba
iS¢ z pradem i liczy¢, ze bedzie dobrze.

We wszystkich budynkach jest ciemno i cicho. Duzy dom mieszkalny znajduje sie
w odleglosci okoto piecdziesieciu metrow, tuz pod lasem. Na dachu jest duza antena
satelitarna, trzy okna wychodzg na podworze.

Staje przed mniejszym budynkiem, ktory wyglada podobnie jak duzy, tylko nie ma anteny



na dachu, a od frontu sg jedynie dwa okna.

Wiatr przybrat na sile; $nieg zacina mi w twarz, gdy ide do drzwi wejSciowych.
Drewniane rzezby na trawniku sg przykryte grubg warstwa Sniegu.

Bywalem w tym miejscu wiele razy, znam tu kazdy krzew, kazde drzewo, ale nigdy nie
bylem w zadnym budynku.

Na drzwiach wisi sztuczny jodlowy wianek i lekko kotysze sie na wietrze. Dookota ganku
lezg miekkie zaspy nawianego $niegu.

Ostroznie chwytam za klamke.

Zamkniete.

Zagladam przez okno do kuchni. Jest w niej ciemno i cicho, mata lampka Swieci na
czyms, co wyglada na lodowke — przypomina zéte oko, ktére nigdy nie mruga.
Z pomieszczenia obok, prawdopodobnie z przedpokoju, dochodzi stabe Swiatto.

Na schodkach obok mnie stojg doniczki z pelargoniami. DomyS$lam sie, ze sztuczne,
poniewaz wygladajq nienaturalnie Zywo i sq intensywnie czerwone, mimo Ze pokrywa je
warstwa Sniegu. Zdejmuje rekawiczki, wpycham je do kieszeni i zaczynam obmacywac
Snieg wokol doniczek. Potem podnosze jedng za drugg i w koncu pod ktéras z kolei
natrafiam na zardzewialy stary klucz.

W Ormbergu raczej nikt nie boi sie ztodziei.

To wielki blad, uwaza tata. Niemal kazdy ma przed wejSciem jakas kryjowke na
dodatkowy klucz, mimo ze uchodzcy, ktérzy sie tutaj znalezli, s3 o wiele mniej godni
zaufania niz stali mieszkancy. Moga na przyklad w kazdej chwili sie wlamac i uzyc¢ sity,
przybic do sciany czarng flage kalifatu albo ukras¢ drogocenne rzeczy.

Cokolwiek to jest.

Nie znam u nas nikogo, kto mialby co$ cennego, co najwyzej komputer lub telewizor
z plaskim ekranem.

Klucz wchodzi bez oporu w dziurke. Przekrecam go w zamku i drzwi otwierajg sie
bezglosnie.

Stoje w progu.

OczywisScie zdaje sobie sprawe, Zze powinienem zadzwoni¢ na policje, zamiast wchodzi¢
catkiem sam do tego ciemnego domu.

Ale policja uwaza, Zze moj tata to zdegenerowany alkoholik. Funkcjonariusze naprawde
wierza, ze zamordowat tamtg kobiete. Moze nawet zamkng go w wiezieniu do konca zycia.

Gula w gardle, ktorej dosy¢ dlugo nie czutem, znowu sprawia, ze nie moge oddychac.

Nie ma mowy, musze dojs¢, kto zabit kobiete przy kopcu, zeby uwolnic tate. Przestepuje
prog i cicho zamykam za sobg drzwi.

W przedpokoju czu¢ pizzg i nieSwiezym zmywakiem. Gota zarowka pod sufitem w duzym
pokoju oblewa podloge bladym zottym swiattem. Foliowe torby ze Smieciami stojg przy
drzwiach wejsciowych, a obok lezy para beztadnie cisnietych butow. Kurtki wiszgq na hakach



na scianie.

Wycieram podeszwy o wycieraczke i wslizguje sie do kuchni. Podloga skrzypi niemal
przy kazdym kroku, zatrzymuje sie wiec kilkakrotnie, zeby sie upewni¢, czy nikt nie idzie.
Stychac¢ jedynie jednostajny szum lodéwki i od czasu do czasu trzaskanie w kaloryferze.
W glebi, pod krotszq Sciang, dostrzegam poiki.

Podchodze do nich i przykucam. Macam dlonig wzdhuz listwy podlogowej. Znalezienie
matej metalowej zasuwki kilka centymetrow nad podtoga zajmuje mi kilka minut. Musze sie
troche namocowac, zanim udaje mi sie ja otworzyC i ukryte drzwi uchylajg sie z cichym
kliknieciem.

Sq grube i obite blachg od srodka.

Uderza mnie fala wilgotnego powietrza i dokladnie taki sam zapach jak w komorce u
Sagi, w ktérej jak mowi, jest grzyb i ktéra potrzebuje remontu, ale na razie ich na niego nie
stacC.

Podnosze sie, wchodze w ciemng przestrzen i przymykam za sobg drzwi, tak ze widac
waska struzke Swiatla.

Drzac z zimna, wyjmuje komorke, ktora chyba niedtugo sie roztaduje, i wigczam latarke.

Musze oszczedzac baterie.

Schody sq strome i Sliskie od wilgoci. Na scianach widac¢ plamy, a z sufitu zwisajg woale
pajeczyn i lekko kotysza sie w przeciagu.

Na stopniu w polowie schodéw lezg pudetko na snus i rekawiczka, jakby dopiero
Sciggnieta z zacisSnietej dtoni. Wyglada tak, jakby po omacku siegata po snus.

Schodze coraz nizej. Powoli i ostroznie, zeby nie narobi¢ cho¢by najmniejszego hatasu.
Na samym dole powietrze wydaje sie ciezsze, trudniej nim oddycha¢, a piwniczna stechlizna
jest jeszcze intensywniejsza. Na podtodze lezg rozrzucone ubrania i wieszak. Spogladam na
Sciane: trzy ziejagce w niej dziury zdradzaja, gdzie byt wczesSniej przymocowany. Przy
ubraniach widze tez rozbity talerz i roztrzaskang szklanke.

Zauwazam pare drzwi: jedne po prawej, drugie po lewej stronie. Te po prawej majg spore
wgniecenie posrodku, jakby kto$ w nie kopnat, a zamek wyglada na zniszczony.

Waham sie, czy je popchng¢. Za nimi mozna spodziewaC sie wszystkiego: ducha,
zombie...

Ta mysl znika jednak szybciej, niz sie spodziewalem, i nagle, ku wlasnemu zaskoczeniu,
uswiadamiam sobie, zZe zadne duchy ani zombie tego Swiata nie sg juz w stanie mnie
przerazi¢. Wszystko, czego batem sie do tej pory, stracito moc: obslizgle zwioki, demony
i miesozerne niesmiertelne istoty. Mordercy z siekierg, pilg tancuchowa i przybysze
z kosmosu, ktorzy chcg zawladng¢ Ziemiq i jes¢ ludzkie mozgi jak popcorn.

RzeczywistoSc jest o wiele gorsza.

Popycham wiec drzwi — uchylaja sie bezglosnie. Sa ciezsze, niz przypuszczalem,
poniewaz podobnie jak ukryte drzwi w kuchni tez sa od wewnatrz obite blacha.



Pomieszczenie jest mate, zimne i bez okien. Ale przede wszystkim puste.

Nie ma w nim ani nikogo zZywego, ani rozkladajacych sie zwlok. Pod jedng ze Scian stoi
samotne 16zko, a na nim lezy kilka poduszek i narzuta w kwiatowy wzor. Obok widze
stojacq lampe i malg nocng szafke, a na niej cerate i szklanke. Na podtodze blisko t6zka
sterta ubran — wszystkie starannie poskladane. Pod inng Sciang pietrzy sie stos ksigzek. Co
najmniej setka. Podchodze do nich i osSwietlam latarka grzbiety.

Wszystkie sq po angielsku.

W glebi odkrywam jeszcze jedne drzwi.

Otwieram je: w srodku sg sedes i umywalka.

Na brzegu umywalki lezy postrzepiony rozowy recznik. Na podtodze stoi rolka papieru
toaletowego, napeczniata od wilgoci. Na Scianie naprzeciwko sedesu wisi potka, a na niej:
szczoteczka do zebow, dezodorant, mate popekane mydto i szczotka do wioséw z rézowa
plastikowq raczka.

Siegam po nia.

Pelno na niej dtugich siwych wlosow.

Przypominajq mi sie stowa Sagi.

,Wygladata jak widmo. Z przyklejonymi do czaszki dhugimi siwymi witosami”.

Czy znaleziona przy kopcu zamordowana kobieta mieszkata w tej piwnicy?

Bulgotanie w rurach biegngcych pod stropem wyrywa mnie z zamysSlenia. Wycofuje sie
z tazienki i rozglagdam znowu po pomieszczeniu, wypatrujac jakiego$ detalu, ktéry moglem
przeoczyc.

Na betonowej S$cianie nad t6zkiem dostrzegam z daleka jakieS niewyrazne znaki.
Podchodze blizej i kieruje swiattlo na to miejsce. Widze nieduze kreski; zdaje sie, ze kto$
wydrapat je w tynku.

Pochylam sie i przygladam sie czemu$, co wyglada jak ptot: cztery pionowe kreski
przekreslone pigtq pozioma.

Gdy sie cofam, dostrzegam wiecej ptotkéw, a kiedy robie jeszcze kilka krokow do tytu
i przesuwam snop Swiatla po Scianie, stwierdzam ku wlasnemu przerazeniu, ze cala pokryta
jest kreskami.

Cala pieprzona $Sciana jest usiana kreskami!

I dokladnie w chwili, gdy uSwiadamiam sobie, co one znaczq, ogarnia mnie panika. Nie
z powodu ciasnego pomieszczenia, ohydnej toalety z poplamiong posadzka i nie z powodu
pajeczyn pod sufitem.

Dociera do mnie, ze kto§ musial spedzi¢ w tym miejscu lata. Nie dni, tygodnie czy
miesigce, tylko cale lata. I Ze ta osoba wyrzynata kreski w wilgotnym betonie, Zeby
zachowa¢ minimalng orientacje w ciggu mijajacych dni i nocy.

Czy to byta ona? Kobieta o dtugich siwych wtosach?

Chwieje sie, musze zrobi¢ kilka krokow, zeby nie straci¢ rownowagi i nie upasc.



Czy mozna w ogole mieszkac w piwnicy? Czy nie umiera sie w niej z braku Swiatla
i Swiezego powietrza? Nie gnije jak warzywo zapomniane w zimnej i wilgotnej lodowce?

Powietrze znowu robi sie gestsze, pier§ $ciska mi niewidzialny sznur. Sciany pelznag
W mojg strone, zawisajg nade mna, serce bije mi jak szalone.

Tyle dni, tyle nocy.

Wycofuje sie stamtad. Swiadomos$¢, ze kto$ tam mieszkal, a moze byt wieziony za tymi
grubymi drzwiami, przyprawia mnie o mdtosci i o zawré6t glowy.

Rece mi drzg, kiedy wchodze do matego korytarzyka. Niechcacy potragcam tace i rozlega
sie brzek porcelanowych naczyn.

Serce zamiera mi w piersi, wstrzymuje oddech.

Nic sie nie dzieje.

Stychac jedynie szum w rurach i brzeczacy odglos zza drugich drzwi.

Odwracam sie i oswietlam je komorka.

Wygladaja calkiem zwyczajnie, a kiedy naciskam klamke, okazuje sie, ze nie sg
zamkniete.

Otwieram je i kieruje snop swiatta do srodka.

Widze kolejng zimng piwnice bez okien, tylko mniejszg od poprzedniej.

W pomieszczeniu znajduje sie jedynie ogromna zamrazarka stojgca pod Sciang —
otwierana od gory, taka sama, jakqg mamy u nas w garazu. Tata trzyma w niej sarnine i mieso
z tosia. Jest tak duza, ze starcza miejsca na catego duzego zwierzaka.

Posadzke pokrywajgq spore ciemnobrgzowe plamy — wole nawet nie mysle¢, z czego moga
pochodzic.

Rzad ciemnych kropli biegnie od najwiekszej plamy az do zamrazarki.

Podchodze do niej i klade dton na uchwycie. W tej samej sekundzie rozlega sie warkot,
jakby to urzadzenie probowato mi co$ powiedziec.

Ostroznie otwieram wieko.

Pochyliwszy sie nad skrzyniq, z ktérej unosi sie lodowate powietrze, oSwietlam telefonem
whnetrze.

Obok pudetka lodéw Big Pack w trzech smakach lezy cztowiek. Mezczyzna, w skulonej
pozycji.

Jest pokryty cienka warstwa blyszczacego szronu, mimo to widze wyraznie szaroblond
wilosy, niebieskq pikowang kurtke, a pod nig koszule w krate.

Usiluje na niego nie patrze¢, tylko zatrzymac spojrzenie na opakowaniu lodéw, na ktérym
znajoma postac klauna uchyla kapelusza.

Nic z tego.

Czuje wzbierajacg fale mdtosci. Upuszczam komorke na ziemie, wieko zamrazarki
wysuwa mi sie z rak i zatrzaskuje ze zwlowr6zbnym gluchym hukiem.

Chociaz wszystko dookota wiruje i Zotgdek podchodzi mi do gardla, mozg jednak pracuje



1 tworzy teorie.

Przypominam sobie rysopis P zamieszczony w lokalnej gazecie: ,,...byt ubrany we
flanelowa koszule w czerwono-bialg krate i niebieskg pikowang kurtke marki Sail Racing”.

Mezczyzna w zamrazarce to P.

Podnosze komorke z posadzki i chowam do kieszeni. Nastepnie wycofuje sie tylem
z pomieszczenia do matego korytarzyka. Opieram sie o betonowag S$ciane, przykucam,
a nastepnie na czworaka, jak pies, zaczynam pelzngc¢ po schodach na goére.

Nie myS$le o niczym innym, tylko Zeby sie stamtgd wydosta¢. Nie moge pojac, Ze co$ duzo
gorszego, niz kiedykolwiek bylbym w stanie sobie wyobrazi¢, rozegrato sie wiasnie tutaj,
pod podiloga catkiem zwyczajnego domu w najnudniejszej dziurze na Swiecie, gdzie
wszystkie dni sg jednakowe i nigdy nie dzieje sie nic groZnego.

Schody zamieniajq sie w wielkg gore, wspinam sie na nig stopien za stopniem. Obijam
sobie kolana, paznokcie tamig mi sie na betonie, ale nie czuje bolu. W glowie mam tylko
paralizujacy strach.

Prostuje sie mniej wiecej w potowie schodow. Ich powierzchnia jest wilgotna i sliska,
a obraz mezczyzny w zamrazarce odbiera mi wladze w nogach. W momencie kiedy
powtarzam sobie, ze nie wolno mi sie przewrocic, potykam sie o cos.

Upadajac, uzmystawiam sobie, Ze pewnie nadepngtem na pudetko po snusie i rekawiczke.

Tylem glowy uderzam o posadzke.

Bl jest ostry, ale ustepuje réwnie szybko, jak sie pojawit. Nagle czuje sie lekki jak puch
i wydaje mi sie, Ze unosze sie w powietrzu.

Ciemnos$¢ wokot mnie sie rozptywa i robi sie biata jak $nieg.

Boli mnie cale cialo. Nie mam pojecia, jak dlugo lezalem na betonowej posadzce, ale po
ocknieciu sie jestem caly sztywny z zimna. Podnosze sie i dotykam tylu glowy. Guz jest
wielkosci piteczki pingpongowej i boli, nie wyczuwam jednak zZadnego rozciecia.

Sprawdzam komorke — jest rozbita i martwa.

Powoli wchodze znowu po schodach, uwazajac, aby po raz drugi nie potknaC sie
o pudetko i rekawiczke. Jasna smuga na gorze poszerza sie. Gdy zamierzam juz pchna¢
sekretne drzwi, zauwazam, ze w kuchni pali sie Swiatto. Wstrzymujac oddech, zerkam przez
szczeline. Opieram dion o szorstki beton i pochylam sie odrobine, zeby zobaczy¢ wiecej.

Lampa pod sufitem jest wiaczona, a zaledwie kilka metréw przed soba widze pare
poteznych nog.



Malin

o obudzeniu sie u$wiadamiam sobie, ze moje zycie zmienilo sie na zawsze. Ze
P przekroczylam granice i znalaztam sie w obcej krainie, ktérej juz nigdy nie bede
w stanie opusci¢. Wszystko, co wiedziatam o swoim zyciu i wlasnej przysztosci, okazato sie
nieprawdziwe — to byto klamstwo, ktére sama stworzytam, utkalam z wyobrazen o szczesciu
gdzies indziej, daleko od Ormbergu.

Przewracam sie na bok i w ciemnosci spoglagdam na Andreasa — Spi na plecach, z rekami
wyciggnietymi nad gtowa, jak mate dziecko. Oddycha gteboko i niemal bezglosnie.

Pieprzony Andreas.

Gdyby nie on, databym rade.

Wyszlabym za Maxa i wyniosta sie do Sztokholmu. Zostawilabym Ormberg za soba
i przestala mysle¢ o tej dziurze, az wreszcie wspomnienie o niej wyblakloby jak stare
polaroidowe zdjecia w albumie mamy. Zamienitloby sie w malowniczq opowieS¢ snutg
podczas jednej z kolacji u znajomych, do ktoérych ja i Max mamy zwyczaj chodzic.

,INie, dorastatam w Ormbergu. Nie styszatas o nim? Nie, to nic nadzwyczajnego. Mata
i niezbyt ciekawa, ale bardzo tadna miejscowosc i...”

Wyciaggam reke i delikatnie dotykam jego ramienia, czuje, jak drobne wtoski taskoczg
mnie w dion.

On wszystko schrzanit.

Wobec tego dlaczego jest mi dobrze? Dlaczego czuje sie tak, jakbym znalazta cos, o czym
nawet nie wiedziatam, ze tego szukam?

Andreas pochrzgkuje i przewraca sie na bok. I ten jego zapach... Jest osobliwie znajomy,
a jednak catkiem nowy — nieprzeparcie pociggajacy i jednoczesnie strasznie zakazany.

To zapach Kenny’ego.

Zapach wszystkiego, czego sobie odmawiatam i przed czym uciekatam: pozadania, utraty
kontroli, ciemnych laséw, smuktych ceglanych budynkéw TrikaKungen i zrujnowanej starej
fabryki.

Widze otyla sylwetke mamy przed kuchenka i martwy wyraz twarzy Magnusa, gdy
opuszcza wzrok ku podtodze.

Musze przyznac, ze to wlasciwie zabawne — chociaz wszystko sie zawalito.

Jestem wiec w 16zku z chlopkiem-roztropkiem, ktory czytuje kolorowe pisma na kanapie
przed telewizorem i nie zalezy mu w zyciu na niczym wiecej poza ewentualnie kupieniem
sobie nowych mebli, pracg nad muskutami i wyjazdem raz w roku do Tajlandii.



Albo przynajmniej tak mi sie wydaje, bo przeciez w rzeczywistoSci nie znam go
szczegolnie dobrze, tylko przypisatam mu cechy pochodzace spoza mojego obrazu Swiata.

Zerkam na zloty pierscionek, ktéry blyszczy na moim palcu. Zdejmuje go i klade na
nocnej szafce.

Rozlega sie brzekniecie.

Andreas otwiera oczy i patrzy na mnie, nic nie moéwigc. Potem bierze mnie za reke
i przyciaga do siebie. Zdecydowanie.

Ktade mu glowe na ramieniu i zaczynam sie bawi¢ kepka wtoséw pod jego pepkiem.

Nie wiem, jak dtugo tak lezymy, chyba kilka minut. P6zniej dzwoni budzik.

Docieramy do Orebro tuz po siédmej. Jest jeszcze ciemno, a kiedy parkujemy samochod
przed komenda, zaczyna padac Snieg.

Manfred jest juz na miejscu. Ma mocno podkrazone oczy i bladg twarz, prawdopodobnie
w ogole nie spal w nocy. Wlosy kleja mu sie do glowy, jakby dopiero przed sekunda zdjat
z niej czapke.

— Cze$¢ — mowie.

Odpowiada krétkim skinieniem.

Dopiero teraz zaczynam mysle¢ o zdjeciach z komorki Petera i czuje sie odrobine winna,
ze udato mi sie zapomnie¢ na tak dlugo o dochodzeniu, ze spedzitam noc w 16zku Andreasa,
zamiast dotrzymac towarzystwa Manfredowi.

Gdy pozostali zjawiajg sie dziesie¢ minut pozniej, schodzimy wszyscy na dét, gdzie
znajduje sie pokoj przestuchan. Majq je przeprowadzi¢ Svante i Suzette-o0-ostrych-szponach.
Dzisiaj jej paznokcie sg jaskrawozielone i na samych czubkach maja przyklejone malenkie
btyszczace diamenciki.

Siedzac w sasiedniej salce, Manfred, ja i Andreas bedziemy mogli obserwowa¢ rozmowe
przez lustro weneckie. Po ustyszeniu zarzutu Stefan Olsson o$wiadczyt ku zaskoczeniu
wszystkich, ze nie potrzebuje adwokata podczas przestuchania, poniewaz jest ,w stu
procentach niewinny”.

Atmosfera jest napieta, ale pelna wyczekiwania — dzisiaj wreszcie to nastapi, niedlugo
przyprzemy do muru morderce Azry i Nerminy.

Stefan Olsson wyglada na troche zdezorientowanego. Rozglada sie po pokoju, nastepnie
zatrzymuje spojrzenie na szybie i chociaz wiem, ze nie moze nas widzie¢, czuje sie nieco
nieswojo.

Jest ubrany w czarne spodnie dresowe z bialymi lampasami i nierd6wno zapieta dzinsowa
koszule. Jedna jej pota dosiega niemal pachwiny.

Niedlugo potem wchodzg Svante i Suzette, ktéra wcigz lekko sie pochyla. Czy
przypadkiem nie ma problemow z kregostupem, a nie z zotagdkiem?

Siadajq. Gdy Svante zapala lampke, Stefan Olsson zastania sobie oczy. Nastepnie Svante



wlacza magnetofon i odklepuje obowigzkowe oficjalne formulki.

Przestuchiwany siedzi nieruchomo z pochylong gtowgq i dtonmi splecionymi na kolanach.
Wzrok utkwit w blacie stohu.

— Chcemy porozmawia¢ miedzy innymi o tym, co wydarzylo sie w osrodku dla
uchodZzcow w dziewiecdziesigtym trzecim i dziewiecdziesigtym czwartym — zaczyna Svante.

— Trzymacie mnie w wiezieniu, zeby pogadac ze mng o mojej robocie stolarza? — odzywa
sie Stefan Olsson, przecierajgc oczy.

Svante nie zwraca uwagi na ten komentarz, ale Suzette wtraca tagodnie:

— W areszcie, nie w wiezieniu.

— Whatever. Przeciez mowitem, Ze po prostu zapomniatem, ze pracowatem dla nich. Juz to
wyjasniatem. Kurde. To jaka$S pieprzona paranoja. Nie rozumiecie, co wy wyprawiacie? Co
robicie mnie i mojej rodzinie? Nie pojmujecie... — Stefan urywa i nie konczy zdania.

Svante odchyla sie i skrzyzowawszy rece na piersi, przyglada sie uwaznie
przestuchiwanemu. Po chwili zwraca sie do niego z ocigganiem:

— Dlaczego przestat pan tam pracowac?

Stefan wzrusza ramionami.

— Widocznie nie mieli juz dla mnie zZadnej roboty.

— Niech pan postucha — wtragca Suzette, lekko przekrzywiajac glowe. — Bedzie o wiele
prosciej, jesli bedzie pan z nami wspoélpracowat. Nie chcemy zaszkodzi¢ ani panu, ani
panskiej rodzinie, zalezy nam tylko na ustaleniu, co wydarzylo sie tamtej zimy.

— Nic sie nie wydarzyto. Troche popracowatem, a potem odszedtem.

— A co pan sadzit o uchodzcach? — pyta Svante.

— Co sadzitem? Raczej nic specjalnego.

— Uwazat pan, ze to dobrze, ze sprowadzono ich do Ormbergu? — uzupeinia Svante,
pochylajqc sie nieco.

Stefan kreci glowa.

— Widze, ze kreci pan glowa — méwi Suzette. — Prosze wyrazic¢ sie jasno — dodaje,
wskazujac na mikrofon zwisajacy na kablu z sufitu.

— No wiec... — zaczyna Stefan. — Jasne, Ze mi sie to nie podobato. Ale nie mialem nic
przeciwko zadnemu z nich. To znaczy osobiscie. Tylko jakby tak ogolnie. No nie wiem.
Chyba myslatem, ze mogliby mieszkac gdzie$ indziej.

Svante drapie sie po gestej brodzie.

— A czy pan przypadkiem nie byl szczegolnie zainteresowany dwiema konkretnymi
osobami, na przyktad Azra i Nerming Malkoc?

Stefan gwattownie kreci glowa.

— Prosze odpowiedzie¢ na glos — upomina go znowu Suzette.

— Nie, do cholery. Nie znatem nikogo z osrodka.

— Dlaczego szpiegowat pan uchodzcéw? — rzuca Svante tagodnym tonem. Pytanie jest



podstepne i pada jakby mimochodem, jakby w gruncie rzeczy nie bylo szczeg6lnie wazne,
tylko wyplywato z czystej ciekawos$ci Svantego.

— Nic takiego nie robitem. — Stefan chowa twarz w dtoniach i pochlipuje. — Kurde —
mamrocze. — SpieprzyliScie mi zycie. Nie rozumiecie tego?

Suzette pochyla sie ku niemu i ktadzie dton na jego rece. Ale on nie reaguje.

— Niech pan postucha — przemawia do niego tagodnie jak do dziecka. — RozmawialiSmy
z ludZmi, ktérzy pracowali w osrodku tamtej zimy. Mowili, ze zostal pan przytlapany kiedys
wieczorem na dziedzincu. To bylo jesieniq w dziewie¢dziesigtym trzecim. Trzyma pan
w domu bron, chociaz nie ma pan na nig pozwolenia. Pana i panski samoch6d widziano
w poblizu miejsca przestepstwa. Oprécz tego wczoraj znalezliSmy w piwnicy zakrwawione
ubranie i porwang koszule. Niech pan zrozumie, Ze to wszystko czyni pana podejrzanym.

Stefan opiera glowe na rekach i kreci nig bezradnie, na co Manfred zrywa sie z krzesta
i szepcze w strone lustra:

— Mamy go!

Stefan, wstrzgsany szlochem, wydaje z siebie zawodzenie niczym ranne zwierze.

Suzette odruchowo podsuwa mu pudetko z chusteczkami, ale on nawet tego nie zauwaza.

— Niech pan nam pomoze zrozumie¢ — prosi go Suzette. — Niech pan opowie, co sie stato!

Opanowawszy sie nieco, przestuchiwany prostuje sie na krzeSle, kiwa glowa i gltosno
wyciera sobie nos.

— To ja —rzuca i natychmiast zaczyna znowu szlochac.

Suzette zamiera, a Svante odwraca sie gwattownie. Oboje wymieniajg sie spojrzeniami.

Na te chwile wszyscy czekali.

Wstrzymuje oddech i spogladam na Manfreda, ktory siedzi sztywny jak posag obok mnie.

— To jaaa — wyje Stefan.

Suzette znowu kladzie mu dion na przedramieniu. Jej zielone paznokcie niemal Swieca.

Stefan ponownie wyciera sobie nos i podnosi na nig spojrzenie, na co ona daje mu znak,
aby kontynuowat.

— To ja podpalitem zarosla przed osrodkiem — mowi, pochlipujgc. — To dlatego poszediem
tam wieczorem jesieniq dziewiec¢dziesigtego trzeciego. A krew na koszuli, ktorg
znalezliscie... To byla krew ze swinskiego 1ba, ktory Olle i ja zawiesiliSmy na drzewie. Ale
nie chcieliSmy nikomu zrobi¢ krzywdy, chcieliSmy tylko... jakby zaznaczyc...

Milknie, lecz po kilku sekundach ciggnie dalej:

— Chyba byliSmy tez troche wstawieni. Nie pamietam. Nie chce, zZeby dowiedzialy sie
o tym dzieci. Nie chce, zeby myslaty, ze jestem zlym czlowiekiem. Okropnie mi na tym
zalezy. Blagam was, nie mowcie nic Jake’owi i Melindzie — prosi tamigcym sie glosem. —
Strasznie tego zatuje — konczy i znowu zanosi sie ptaczem.

Suzette i Svante po raz drugi wymieniajg miedzy soba spojrzenia. Dostrzegam
dezorientacje na ich twarzach.



— Co jest, do cholery? — mamrocze Manfred, zapadajqc sie glebiej na krzesle.

Suzette jako pierwsza odzyskuje rezon.

— Oklamat nas pan wczesniej, wiec skad mamy wiedzie¢, ze to, co méwi pan teraz, tez nie
jest klamstwem?

— Spytajcie Ollego — pochlipuje. — Byt wtedy ze mng i podpalit tamte zarosla.

— Olle Eriksson, pana przyjaciel z Hogsjo?

— Tak. A bron nalezy do niego. Pozyczylem jg. ZamierzaliSmy patrolowa¢ Ormberg
wieczorami. Chroni¢ mtodych. Gtéwnie babki. Cholera wie, co tym Arabom moze strzeli¢
do glowy!

Manfred zastania sobie twarz dtonmi, jakby chcial wymazac calg te scene.

— Kurwa ma¢ — mamrocze.

Otwierajq sie drzwi i Malik wsuwa glowe do srodka.

— Sprowadzcie mi tu migiem tego pieprzonego Ollego — syczy do niego Manfred.

— Tak jest — mowi Malik. — Ale jest jeszcze jedna sprawa. Sprawdzilismy, w ktérych
domach w poblizu kopca jest piwnica. Okazuje sie, ze u Berit Sund, u Rut i Gunnara Stenéw
i u Margarety Brundin.

— Berit — szepcze.

— Co? — pyta Manfred.

— Berit pracowata w osrodku na poczatku lat dziewiec¢dziesigtych. Kiedy byliSmy u niej,
miata na rekach dziwne zadrapania. Poza tym, jeSli bylaby zamieszana w to wszystko,
wyjasniatoby to, dlaczego Hanne miata medalion. Moze znalazta go u niej w domu. Dziwne,
Ze nie pomyS$leliSmy o tym wczesniej.

— Hm — bgka Manfred. — Berit nie za bardzo pasuje do opisu sprawcy podanego przez
Hanne.

— A co z pozostalymi? — pyta Malik.

— Rut Sten na poczatku lat dziewiecdziesigtych kierowata osrodkiem — mowie. — A jej maz
byt podobno za mtodu dosy¢ agresywny. Oprdcz tego oboje nie majg alibi na noc zabojstwa.

— Hm — bgka znowu Manfred.

— A Margareta Brundin? — kontynuuje Malik.

— Ona nie ma piwnicy — wtrgcam. — Bylam w jej domu setki razy i ani Magnus, ani ona
nie majg piwnicy. Na dodatek obojgu nie brakuje alibi na wieczor, w ktérym zamordowano
Azre. Chyba byli w Katrineholmie, prawda?

— Owszem, Margareta ma alibi — poprawia mnie Manfred. — Okazata paragony z dwoch
sklepow i z restauracji. Co oczywiscie nie znaczy, ze byl z nig tez Magnus.

— On nie tknagtby nawet muchy — odpowiadam. — Magnus Brundin jest catkowicie
niegrozny.



Jake

przez nia kuchnie.
gnus Moszna stoi na szeroko rozstawionych nogach przy stole.

W jednej rece trzyma komorke, a drugq drapie sie po kroczu. Jego ciemne rzadkie wiosy
sq zmierzwione. Pod pekatym biatym brzuchem z bioder zwisaja mu workowate dresowe
spodnie. Wpatruje sie w okno, przez ktore sgczy sie stabe Swiatto.

Glowa peka mi z bolu. Zamykam oczy i staram sie skupi¢. Chociaz wypuszczam
powietrze ustami najciszej, jak to mozliwe, mimo wszystko chyba wcigz sapie. A serce wali

Wyglqdam przez waska szpare. Jest nie szersza niz centymetr, ale wyraznie widac
a

mi w piersi tak mocno, Ze moze byc¢ stychac je w kuchni.

Magnus Moszna. Idiota. Wioskowy ghupek.

Przypominam sobie mate kreski na Scianie na dole skwapliwie wyryte w wilgotnym
betonie. Dhugie siwe wlosy na szczotce i P lezacego w zamrazarce obok pudelka z lodami.

Wszyscy wiedza, ze Magnus Moszna ma nie po kolei w glowie. Kiedy bylem mniejszy,
chowatem sie z kolegami przy ogrodzeniu domu Margarety i razem z nimi ciskatem w niego
kamieniami, kiedy sie pojawiat.

Gdy tata nazywat go ,,imbecylem”, mama zawsze sie denerwowata i mowila, ze to nie
jego wina, zZe jest ,,mato rozgarniety”, i ze spusci mnie i Melindzie lanie, jesli sie dowie, ze
mu dokuczamy.

Czy on w swojej piwnicy wiezit kobiete?

Mordowat ludzi?

Nie dociera do mnie, ze ktoS moze robic takie rzeczy, a juz na pewno nie Magnus, ktory
nigdy nigdzie nie pracowal, nie umie prowadzi¢ samochodu i wedlug Melindy nie umie
nawet czytac ani pisac.

Kto$ musial mu pomac.

Ale jednoczes$nie piwnica nie klamie. Oprocz tego jest jeszcze kopiec.

Chyba wiem, dlaczego i Nermina, i tamta kobieta z dlugimi siwymi wlosami zostaty
znalezione wiasnie tam.

Kazdy, kto probowalby ucieka¢ do lasu z domu Margarety i Magnusa, po lewej mialtby
rzeke, a po prawej gore Ormberget. Przejscie robi sie stopniowo coraz wezsze i wezsze, a na
jego koncu otwiera sie polana z kamiennym kopcem. To miejsce to niemal jak wiecierz,
w ktory lapie sie ryby.

Mozna dotrze¢ do niego z wielu innych stron, ale jedyna droga z domu Margarety



i Magnusa prowadzi przez kopiec.

Jesli oczywiscie nie chce sie iS¢ szosa. A ktos, kto ucieka przed oblgkanym morderca,
raczej nie chce.

I Magnus, rzecz jasna, to wiedziat.

Musial czeka¢ na Nermine i kobiete przy kopcu, tak jak mysliwy czeka na zwierzyne.
Zastrzelenie kobiety bylo dla niego jedynym sposobem, by ja zatrzymac. Nie mogiby
dogoni¢ nikogo dorostego, poniewaz jest zbyt powolny i ociezaty.

Mnoéstwo mysli klebi mi sie w glowie, ale stopniowo poszczeg6lne puzzle trafiaja na
wiaSciwe miejsca.

Magnus wiezi kobiete w piwnicy. Hanne i Peter tam przyszli, znalezli drzwi, otworzyli je
i wypuscili Azre. Magnus odkryt ich i zamordowal Petera. Pewnie zamierzal trzymac go
w zamrazarce do wiosny, dopoki nie rozmarznie ziemia i nie bedzie dato sie go zakopac.

Ale kobiecie o dhugich wilosach udato sie uciec. Wiasnie dlatego nie miata butow na
nogach. Po prostu wypadia z domu jak stala, gdy tylko okazalo sie to mozliwe. Puscita sie
pedem przez las w kierunku kopca, gdzie Magnus jg zastrzelit.

A Hanne?

Zdotala uciec, tylko pbzniej sie zgubita.

Spogladam znowu na Magnusa.

Spaceruje tam i z powrotem po kuchni, z komorka przy uchu. Stawia ostroznie stopy,
jakby chodzit po cienkim i Sliskim lodzie. Baka co$ do telefonu, potem stucha przez chwile,
po czym mowi sennym glosem:

— Przeczytaltas to w notesie Malin?

Wzdycha ciezko.

— Ale przeciez tam jest Berit — mowi, wysuwa krzesto i siada na nim tytlem do mnie.

Kilka sekund p6Zniej dodaje:

— Dlatego Ze nie chce.

Znowu milknie i bebni palcami wolnej reki o siedzenie krzesta.

— Nie chce.

Znowu wzdycha.

— Ale, mamo, ona na pewno wszystko zapomni. Przeciez jest okropnie stara.

Przez dhuzszq chwile nic nie mowi.

Zastanawiam sie.

Czyli Magnus rozmawia z Margareta, swoja matka. I rozmawiaja o Hanne. Zaciskam
dlonie tak mocno, Ze paznokcie wbijajg mi sie w skore.

— Naprawde musze?

Pyta blagalnym tonem. Brzmi jak dziecko, ktéremu kazano posprzata¢ pokdj, a jemu sie
nie chce. Brzmi jak Saga, kiedy mama kaze jej zakuwa¢ matematyke, albo jak Melinda, gdy
tata mowi, zeby wilozyla porzadna bluzke, a nie taka, w ktorej pokazuje ,,pot pieprzonego



brzucha Arabom”.

Zamrazarka uruchamia sie z sapnieciem.

Nagle dociera do mnie dtawigcy odor stechlizny z piwnicy. Uswiadamiam sobie, Ze przez
szpare w drzwiach przenika do kuchni i rozchodzi sie po niej.

Czy Magnus go czuje? Wyweszy jak pies, ze drzwi sq otwarte?

— Nie moglibySmy tego zrobi¢ innego dnia? — pyta. — Jestem straszliwie, straszliwie
zmeczony. — I po kilku sekundach dodaje: — W tygodniu pewnie spadnie jeszcze wiecej
Sniegu. Koniecznie musimy zrobi¢ to dzisiaj?

Przez dhuzszq chwile sie nie odzywa. Swojg wielka dtonig drapie sie po karku.

— Okej — méwi w koncu, chociaz nadal wydaje sie nieprzekonany. — Ale najpierw musze
sie ubrac, co$ zjes¢ i w ogole, wiec nie od razu...

Nastepuje krotka pauza.

— Tak. Moze by¢. Przy kopcu. Wzigc strzelbe?

Magnus zsuwa sie nizej na krzesle i patrzy w sufit. Lekko odwraca glowe, dzieki czemu
widze go z profilu. Ziewa.

— Kamien? Ale... Po co?

Serce podchodzi mi do gardta, kiedy uSwiadamiam sobie, 0 czym mowig. Ani na moment
nie przyszto mi do glowy, Zze Hanne moglaby by¢ w niebezpieczenstwie, chociaz przeciez
w oknie u Berit widzialem bladg twarz z pustymi oczodotami.

To musiata by¢ Margareta.

Pewnie stala tam w ciemnosSci i szpiegowata Hanne i Berit. Oni dwoje boja sie, ze Hanne
przypomni sobie, co stalo sie z P.

Dlaczego nie pomysSlatem o tym wczesniej?

To wszystko moja wina.

Gdybym tylko potrafil upora¢ sie ze swojg paranoja, zadna z tych rzeczy by sie nie
zdarzyla.

— No dobrze, dobrze — mowi Magnus znudzonym tonem. — USciski.

Nastepnie wstaje, lekko posapujac. Wsuwa komorke do kieszeni spodni i przecigga sie
tak, ze T-shirt podjezdza mu do gory i odstania wielki owlosiony brzuch. Podchodzi do
lodoéwki, otwiera jg i zaczyna czego$ szukaC na potkach. Przesuwa produkty i szeleSci
papierem.

Nogi mi Scierpty, sa jak klody drewna.

Robie kilka krokow w miejscu, Zzeby pobudzi¢ je do Zycia, ale niestety sie potykam. Kiedy
wyciggam po omacku reke w strone sciany, by odzyska¢ rownowage, niechcacy potrgcam
drzwi. Niezbyt mocno, ale stycha¢ przyttumione pacniecie i szpara poszerza sie o kilka
centymetrow.

Zamykam powieki i modle sie w duchu, chociaz nie lubie Boga, a wtasciwie nawet nie
wiem, czy w Niego wierze.



Dobry Boze, pom6z mi! Spraw, zeby Magnus mnie nie odkry#!

Kiedy otwieram oczy, widze go dokladnie naprzeciw siebie — mruga i oblizuje grube
czerwone wargi.

Zastygam. Dokladnie jak ludzie w horrorach, kiedy natrafiajg na zombie, kosmitéw albo
ohydne zjawy. Roznica polega tylko na tym, ze ten potwor jest rzeczywisty. Nie siedze na
kanapie u Sagi i nie jem czipséw. Nie sciskam jej wilgotnej dloni. Nie moge nacisngc
klawisza, zeby zatrzymac film, a przede wszystkim nie ma w poblizu zadnego dorostego,
ktorego mogtbym zawotac.

Stoje w domu prawdziwego zabdjcy, a on wiasnie patrzy prosto na mnie.

Ale Magnus Moszna nagle znowu ziewa, odwraca sie do lodowki, wyjmuje z niej pitny
jogurt i pije prosto z kartonu.

Nabieram gleboko powietrza. I jeszcze raz.

Nie widziat mnie.

Mimo zZe stalem tuz przed nim, nie zauwazy! mnie.

Moze jednak Bog istnieje, chociaz trudno mi uwierzy¢, zeby zawracat sobie glowe kims$
tak wynaturzonym jak ja, kiedy na Swiecie jest tyle gowna.

Magnus wstawia karton z jogurtem z powrotem do lodéwki, zamyka jg i czlapie do
przedpokoju. Jego postaC znika w ciemnosci. Sekunde pozniej stysze ciezkie kroki na
schodach na pietro.

To moja jedyna szansa — okazja, zeby sie stamtad wydostac.

Wi1asnie na te chwile czekatem.

Magnus jest na gorze. Ubiera sie, zeby spotkac sie z Margaretg przy kopcu.

Ma miecC ze sobg pieprzony kamien.

Zamykam oczy i mysle o Hanne. O Grenlandii, turkusowych gérach lodowych
kolyszacych sie na morzu i o P, ktorego kochala, a ktory lezy teraz zamrozony jak
hamburger z supermarketu na grilla.

Mysle o tym, jak potwornie dziwne musi byc¢ starzenie sie, kiedy cztowiek nic juz nie
pamieta i wlecze cale zycie za sobg jak dlugi ogon. Ale nagle przychodzi mi do glowy, ze
zycie moze skonczyc sie w dowolnej chwili, nawet kiedy jest sie w samym srodku czego$
waznego, na przyklad pisania ksigzki czy wymyslania lekarstwa na raka. Smieré moze
przyjsc niezaleznie od tego, czy jest sie starym, czy mtodym jak Nermina.

Boli mnie cale cialo, z tesknoty za Saga, Melindq i tatq, ale najbardziej za mamg. Ona by
wiedziata, co powinienem zrobi¢. Zawsze wiedziala, jak postapic, kiedy Zle sie dziato. Na
przykiad gdy Melinda spadta z drzewa, uderzyta glowa o kamien i strasznie krwawita. Albo
jak tata w Wigilie u babci upit sie tak mocno, ze nie mogt isc.

Mama radzita sobie ze wszystkim.

To znaczy poza rakiem.

Chociaz z drugiej strony co mozna zrobi¢, kiedy cztowiek natrafi na oblgkanego



morderce? Czy nawet dorosty moze wiedzie¢, co wtedy poczac?

Nie sadze.

Najchetniej potozylbym sie na podilodze i wyl ze zmeczenia i przerazenia, ale wtedy
stysze w glowie tamten glos — ktéry szepcze i przekonuje, ze nic nie jest niemozliwe. Ze
wszystko da sie zrobi¢, wystarczy tylko uwolni¢ mysli i pozwoli¢ im wznieS¢ sie swobodnie
jak ptaki. Mysle o Vincencie i jego stowach: ,,Obciagnij mi, ty pieprzona cioto!”. I o chaosie
w mozgu, kiedy obudzito sie we mnie do zycia dzikie zwierze. O tym, jak raptem Vincent
znalazt sie pode mnaq, przerazony, podczas gdy ja zdobylem sie na cos niewyobrazalnego.

Niewyobrazalne jest niewyobrazalne, jedynie dopdki sie tego nie zrobi.

Potem jest catkiem zwyczajng czeScig zycia, tego ogona, ktory za sobg wleczemy.

Dotykam dtonig drzwi, zeby je popchna¢, lecz w momencie gdy czuje pod palcami
chtodny metal, na schodach rozlegajq sie kroki.

Zamieram i zerkam przez szpare.

Magnus przechodzi obok. Znowu otwiera sie lodowka, stysze szelest folii.

Potem robi sie cicho. Niepokojaco cicho.

Przysuwam sie do szpary w drzwiach, zeby widziec lepiej.

Magnus stoi zwrocony w moja strone. Usta ma wpot otwarte, wyglada na zdziwionego.

Idzie prosto do drzwi, podnosi reke i zatrzaskuje je zdecydowanym ruchem.

Ogarnia mnie ciemnos$¢. Stysze klikniecie zamykanego zamka.



Hanne

a oknem pada gesty snieg, pokrywajac coraz grubszq warstwa ziemie i galezie drzew.
Przecinajace pole przed domem Berit Swieze Slady zajaca z kazda chwilg stajg sie
coraz mniej widoczne.

Spatam bardzo dobrze, juz dawno nie wyspatam sie tak jak dzisiaj.

Spogladam na stopy.

Nie mam juz na nich opatrunkow, ale na bladej skorze nadal wida¢ zadrapania i mate
ranki. Paznokcie sq sine i popekane, a jeden maty palec jest owiniety plastrem.

Ubieram sie i przypatruje sie sobie w nieduzym lustrze wiszgcym na Scianie. Stwierdzam,
ze przynajmniej sie rozpoznaje: rozzczochrane wlosy, teraz bardziej siwe niz rude,
zaczerwienione 0cCzy.

Piegi.

To ja, Hanne.

Jest fotografka, ktéra nazywa sie Helene Schmitz. Zdaje sie, Ze to Owe, m6j byly maz,
zaciggnal mnie kiedys na jej wystawe. Sledzit wszelkie wydarzenia kulturalne, a im bardziej
byly pretensjonalne i ponure, za tym lepsze je uwazal. Watpie, by autentycznie interesowat
sie kulturg, stanowita dla niego raczej wyznacznik statusu, dzieki niej czul sie nieco lepszy
od innych, podobnie jak to sie dzieje z posiadaczami luksusowych samochodéw czy drogich
ubran.

Tymczasem zdjecia Helene Schmitz nie byly ani pretensjonalne, ani ponure. Okazaly sie
powalajgco tadne i catkiem przyjemne, przez co by¢ moze utkwity mi w pamieci.

Wystawa sktadajaca sie z dwoch serii fotografii pokazywata, jak natura przejmuje — albo
wiasciwie odzyskuje — to, co stworzyt cztowiek.

Jeden cykl skladat sie ze zdje¢ tadnych starych doméw w opuszczonej gorniczej osadzie
na wybrzezu Namibii. Zabudowania te stopniowo, ale nieuchronnie wypeknialy sie
delikatnym piaskiem nanoszonym przez wiatry. Drugi prezentowal, jak japonska roslina
o ekspansywnym rozroscie, ktora zaaklimatyzowata sie na terenie Stanow Zjednoczonych,
zdlawita lokalng flore, oplotla budynki zabdjcza zielong powloka, doprowadzajac nawet do
ich zawalenia.

Jak wspomniatam, bedac na wystawie, uwazalam, ze zdjecia sq tadne i tylko troche
przerazajace. Z czasem jednak nabraty dla mnie innego znaczenia.

Teraz mam poczucie, jakbym to ja byla tymi tadnymi domkami na wybrzezu Namibii.
A piaskiem jest moja choroba, ktéra powoli, ale nieustepliwie mnie zatapia. Ja to drzewa



i budynki, a roslina kudzu to moja cholerna demencja.

Jestem narratorem, jestem opowiadaniem.

Jestem aparatem fotograficznym, jestem domem.

Jestem przedmiotem i zarazem podmiotem, poniewaz widze, co sie dzieje, ale nie moge
nic na to poradzic.

I kazdego dnia, kiedy sie budze, piasek pochtania kolejny fragment mojej rzeczywistosci.
Pedy kudzu oplatajg sie wokét jeszcze jednej z moich umiejetnosci, chca mi odebrac kolejng
czes$C zycia.

Przeciggam grzebieniem po wlosach, zwilzam usta kremem i ide do kuchni. Staram sie nie
mysle¢ o tym wszystkim, czego juz nie potrafie.

Berit stoi przy zlewie i zmywa.

Ma zawigzany na biodrach sfatygowany fartuch. Radio gra cicho muzyke taneczna.

Ogien trzaska w piecu, a posrodku kuchni stoi Joppe i wyczekujagco macha ogonem, jakby
chciat zwr6ci¢ uwage swojej pani.

— O, dzien dobry! — méwi Berit i uSmiecha sie szeroko. — Zjesz $niadanie?

Stawia dzbanek z kawa.

— Chetnie — odpowiadam, siadajgc na jednym z taboretow przy stole.

Berit podaje mi chleb, ser i masto. A potem nalewa mi kawy.

Za kazdym razem, kiedy mnie tak obsluguje, mam wyrzuty sumienia, poniewaz pod
wieloma wzgledami jestem od niej znacznie zdrowsza. To znaczy, gdyby nie pamiec. Ale to
akurat nie jest przeszkoda, zeby nalac sobie kawy.

Berit siada naprzeciw mnie i znowu sie usmiecha. Jej siwe wlosy, ulozone w staranne loki
zakrecone na papiloty, przypominaja mi moja mame. W grzywke ma wpieta ozdobng spinke
z kwiatkiem.

Robie sobie kanapke. Kroje grube plastry sera i klade je na kromke chleba wilasnego
wypieku.

Jest nam catkiem dobrze, mnie i Berit.

Lubie ja — a zwlaszcza jej bezpretensjonalng, wypeliong spokojem cisze. Nalezy do
ludzi, ktérzy nie muszq koniecznie zagadywaC Zzycia. I co najwazniejsze: wciaz jq
rozpoznaje. Kiedy budze sie rano, pamietam jq. Nie wiem, czy to oznacza odzyskanie czesci
pamieci krotkotrwatej, czy tez po prostu w wyniku dtugiego i nieprzerwanego kontaktu jej
obraz wryt sie w moj krnagbrny mozg.

W ciggu dnia nie robimy nic szczegdlnego.

Berit lubi piec ciasta i robi¢ na drutach, a jeSli pogoda pozwala, chodzimy na dlugie
spacery z Joppem.

Bywa, Ze budze sie w nocy i wotam Petera. Wtedy Berit wstaje, rozpala pod kuchnig i robi
herbate, ktorg pijemy potem w milczeniu.

Czasami daje mi proszek na sen.



Zaczynam watpic, czy jeszcze kiedykolwiek go zobacze. I przestatam wyczekiwa¢ wizyty
Manfreda. Raczej sie jej boje, boje sie tego, co on mi powie. Bo nie wierze, ze Peter zyje.
Z jakiego$ powodu wméwitam sobie, ze gdyby bylo inaczej, czulabym to — jako wewnetrzng
wibracje, jako ciepto gdzies w piersi albo taskotanie w okolicy serca.

Choc¢ jednoczes$nie wiem, ze to ghupota.

Przeciez nie moge czud, czy on Zyje czy nie.

Przeszkadza mi, Ze nie pamietam niczego z czasu spedzonego przez nas tutaj,
w Ormbergu, z dochodzenia, w ktorym uczestniczylam, i Ze nie pamietam tez nowo
poznanych kolegow.

Ostatnie klarowne wspomnienia mam z Grenlandii. Byto nam tam obojgu niesamowicie
dobrze.

I chyba nie ma powodu sadzi¢, ze w Ormbergu bylo inaczej. Ze dwa tygodnie
w sormlandzkiej dziurze miatyby to zmienic.

Gdy wiec Berit spytata kiedyS o Petera, powiedziatlam tylko, ze to mezczyzna mojego
zycia i Ze jest nam super. Oraz Ze jestem bardzo szczesliwa.

Oparilszy sie dlonmi o blat stotu, Berit wstaje powoli z taboretu. Nagle zamiera w pét
ruchu i wykrzywia twarz.

— Wszystko w porzadku? — pytam.

Usmiecha sie do mnie krzywo.

— Nic mi nie jest.

Podchodzi do Joppego, pochyla sie nad nim i drapie kudtatego psa za uchem.

— Przejde sie z nim. Bede za p6t godziny.

— Posprzatam — méwie, wkladajgc ostatni kes kanapki do ust.

— Nie trzeba, pozmywam, jak wroce — odpowiada Berit.

— Nie, ja to zrobie.

— Nie musisz.

— To zaden kilopot.

Widze, ze dalej chce protestowac, w koncu jednak sie powstrzymuje.

— No dobrze — zgadza sie, po czym znika w przedpokoju, a Joppe razem z nia.

Zaraz po jej wyjsSciu podnosze sie od stolu i zaczynam uprzata¢ po swoim péznym
Sniadaniu. Potem dokladam kilka szczap drewna do ognia.

Chociaz pada $nieg, dzien jest mrozny. Mimo ze Berit wcigz pali w piecu, zimno wnika
szczelinami do wnetrza starego domu, a wraz z nim wilgo¢, ktéra pozostawia swoj oddech
na szybach i sprawia, ze posciel robi sie nieprzyjemnie ciezka.

Z przedpokoju dobiega ciche pukanie.

Poczatkowo mysle, ze jedynie sie przestyszatam, lecz po chwili pukanie sie powtarza,
tylko tym razem jest mocniejsze. Zdaje sie, ze kto$ nie zamierza ustapic.

Sktadam wiec Iniang Scierke, ktade ja na szafce i ide, Zeby otworzyc.



Ogarnia mnie lekki niepokoj.

To nie moze by¢ Berit, poniewaz dopiero co wyszta. Poza tym ona by nie pukata.

A jesli to Manfred? Moze znaleZli Petera?

Czuje bolesne uktucie w piersi, nie mam bowiem pewnosci, czy jestem w stanie przyjac
wiadomosc¢ o jego Smierci.

Znowu rozlega sie pukanie. Jeszcze bardziej energiczne. Natarczywe.

Wychodze do przedpokoju, zeby otworzyc¢.



Jake

est kompletnie ciemno. Jak w grobie.
Staram sie nie mysle¢ o P lezacym w zamrazarce, bo gdyby to wszystko dzialo sie
w jednym z filméw, ktére ogladatem z Saga, teraz by sie tu pojawit. Ustyszatbym chrupot
i chrzest jego zmrozonych na kos¢ nég i rak i zobaczytbym pelznacq powoli na gore postac.

Po omacku obmacuje drzwi dtonmi, ale pod palcami czuje jedynie gltadka, chtodng blache.
Od srodka nie ma zadnego uchwytu czy klamki.

Doskonale wiem dlaczego — chodzito o to, zeby nikt nie mdg} sie stad wydostac.

Nie przypuszczam, zeby Magnus mnie widzial, raczej zauwazyl jedynie, ze drzwi sa
uchylone, i po prostu je zamkngt. Teraz jestem uwieziony w jego upiornej piwnicy,
w miejscu, gdzie torturowat ludzi, gdy tymczasem Magnus i Margareta przygotowujq sie,
zeby zabi¢ Hanne.

A ja w zaden, absolutnie w zaden sposéb nie moge nic zrobic.

W piwnicy nie ma ani okien, ani drzwi — jest tylko to jedno wyjscie, ale zablokowane
grubymi drzwiami wzmocnionymi blachg. Nie moge nawet w nie kopa¢, bo Magnus zaraz
by mnie odkryl, a to, co by wtedy nastapito, bytoby pewnie jeszcze gorsze od tkwienia w tej
ciemnosci.

Telefon sie roztadowatl, wiec nie moge tez do nikogo zadzwonic.

Siadam na najwyzszym stopniu schodow i czuje, jak do oczu naptywaja mi tzy i zaciska
mi sie gardlo.

Tesknie za mama. Tak bardzo bym chcial, zeby byla blisko; chwilami wydaje mi sie, ze
zaraz wybuchne.

Uderzam piescia w drzwi, ale placz odbiera mi sity. Huk jest wiekszy, niz sie
spodziewatem. Rozlega sie jak uderzenie pioruna w oddali.

Truchleje ze strachu.

A jesli Magnus to ustyszal, jesli przyjdzie tu zaraz i wepchnie mnie do zamrazarki razem
z P?

Z kuchni dochodzi jakis odglos. Cos w rodzaju szurania, a potem stycha¢ klikniecie
w otwieranych drzwiach.

Serce zamiera mi w piersi.

To koniec.

On tutaj jest.

Lecz gdy drzwi sie uchylajg, widze za nimi Sage — nadal w pizamie, ale w narzuconej na



nig puchowej kurtce i ciezkich butach na nogach. Ma $nieg we wiosach i zaczerwienione od
zimna policzki.

— Co ty tu robisz? — pytam szeptem.

Bierze mnie za reke i wcigga do kuchni, po czym rozglada sie dookota.

— Wiasnie poszedt — méwi zadyszana. — Jestesmy tylko my.

— Skad wiedziatas, gdzie jestem?

Saga patrzy na mnie z powagg i lekko Sciska mi reke.

— Przeciez to bylo napisane w dzienniku. Kiedy wczoraj rano to przeczytalam,
zrozumiatam, Ze bedziesz chciatl tu przyjecha¢. A gdy wieczorem nie moglam cie zlapac,
zadzwonitam do Melindy. Powiedziala, ze nie widziata cie od wczoraj. Podobno wystates jej
esemesa, ze przenocujesz u kolegi. Domyslitam sie, Ze to nieprawda, bo...

Saga urywa, ale ja wiem, co chciata powiedziec...

Nie mam nikogo poza nig, zadnych kolegdéw ani przyjaciét. Skoro wiec nie bytem u niej,
wiadomo, ze klamatem.

— Swoja droga, gdzie dzisiaj spates? — pyta z zaciekawiong ming.

— W fabryce.

— Tak czy inaczej, postanowitam dostac sie tutaj i sprawdzi¢. Musiatam potwornie diugo
czekac w lesie, dopoki Magnus nie zniknie, i dopiero wtedy zdecydowatam sie wejsc.

— Znalazias klucze?

Saga kiwa glowq, wymownie wywracajgc oczami.

— Pod doniczka. Ludzie sa zaloSnie przewidywalni. Z wyjatkiem nas, piekielnie
przebiegtych.

UsSmiecha sie nieznacznie, choC w gruncie rzeczy nie wyglada na zadowolona.

— Musimy sie pospieszy¢. Oni zamierzajq zabi¢ Hanne.

— Co? Jacy oni?

— Magnus i Margareta. To oni wiezili w piwinicy kobiete znaleziong przy kopcu i oni
zabili tamtego policjanta. Lezy na dole w zamrazarce.

Saga szeroko otwiera oczy.

— Serio? Tutaj? W piwnicy?

Potwierdzam skinieniem glowy.

— Widziate$ go? — szepcze.

Znowu kiwam glowa.

— O kurwa. I co, jak wygladat?

Zastanawiam sie.

— Pamietasz film o zombie na biegunie pélnocnym? Wygladat dokladnie jak oni. Miat
szron na skoérze i...

Milkne, poniewaz widze przerazenie na jej twarzy.

— Musimy sie pospieszy¢ — powtarzam. — Pojade ostrzec Hanne. Moglaby$ zadzwoni¢ na



policje i powiedzie¢ im, zeby pojechali na kopiec?

Saga z przejeciem kiwa glowa.

— Komorke mam rozladowana, ale skocze do domu i zadzwonie stamtad. Anonimowo. —
Po chwili dodaje: — Przeciez nie musze nic méwic o tobie ani o dzienniku.



Malin

ajezdzamy przed domek Berit. Gdy podchodzimy do wejscia, Snieg wali
Z niemitosiernie.

Przystrojony bialtym puchem krajobraz jest tak piekny i doskonaly, jak to tylko mozliwe
tutaj, w Ormbergu.

Andreas prowadzit calg droge jak szalony, a ja siedzialam na fotelu obok z sercem
w gardle. Lecz im bardziej oddalali$my sie od Orebro, tym bardziej naciggana wydawata mi
sie wersja, ze Berit mogla mieC cos wspolnego z morderstwami, nawet jesli istniejq
okolicznosci, ktérych nie umiem wyjasnic.

Po prostu nie potrafie sobie wyobrazi¢, aby ta tagodna, nie do konca sprawna kobieta byta
zdolna kogos zabi¢. Zaczynam sie wrecz sklania¢ ku przypuszczeniu, ze podejrzanymi moga
by¢ Rut i Gunnar Stenowie.

Suzette i Malik pojechali sprawdzi¢ swoje Zrodta.

Stefan Olsson mowit prawde.

Jego przyjaciel Olle, lekko przycisniety, przyznal, ze obaj wielokrotnie podktadali ogien
w 1993 roku na podworzu osrodka dla uchodZcow. Na pytanie, dlaczego to robili,
odpowiedziat jedynie, ze ,,byli mtodzi i cholernie ghipi”. Potwierdzit takze, ze to oni dwaj
zawiesili teb swini na drzewie przed osrodkiem, i nazwat to ,,kawatem”.

Stefan zostal natychmiast zwolniony. Niewatpliwie dopuscit sie wykroczen, nie na tyle
jednak powaznych, by zastlugiwal na wiezienie.

Andreas zatrzymuje sie nieoczekiwanie.

— Co to jest? — rzuca, wskazujac na las po drugiej stronie pola.

Spogladam w tamtym kierunku i widze, ze co$ rusza sie miedzy drzewami, ale przez
padajacy snieg trudno jest rozpoznac, co to.

— Chyba ktos idzie przez las — mowie.

Oboje wytezamy wzrok, lecz cokolwiek widzieliSmy jeszcze przed chwilg, teraz to
znikneto. Ruszamy wiec do wejscia.

Wchodzimy na schodki i pukamy do drzwi.

Otwierajq sie niemal natychmiast.

Berit ma zaczerwienione policzki i rozbiegane spojrzenie. Spinka z kwiatkiem zwisa z jej
grzywki jak kolorowa mucha.

— Hanne zniknela! — rzuca, zanim udaje nam sie cokolwiek powiedzie¢. — Wysztam
z psem, a kiedy wrocitam, juz jej nie byto.



Berit zastania sobie rekq usta i mocno zaciska powieki. Przez moment wydaje mi sie, ze
zaraz wybuchnie ptaczem, potem jednak nabiera gteboko powietrza i patrzy na mnie.

— Spokojnie — méwie do niej. — Kiedy wrécitas do domu?

Zerkam do przedpokoju. Para butéw stoi na srodku podlogi, a obok lezy cisnieta kurtka.

— Kilka minut temu. Ale nigdzie jej nie ma. Przeszukatam caty dom.

— Mozemy wejS¢? — pyta Andreas.

Berit cofa sie nieco, pozwalajac nam przekroczy¢ prég.

— Przepraszam — baka, po czym ustawia porzadnie buty i wiesza kurtke na wieszaku.

Wspdlnie sprawdzamy caty maty dom.

— Mozemy zajrze¢ do piwnicy? — pytam.

— Jasne — odpowiada Berit, marszczac brwi. — Ale dlaczego miataby tam by¢?

Odsuwa sie na bok w waskim przedpokoju i otwiera niskie drzwi. Uchylajg sie ze
skrzypnieciem.

Zapalam Swiatlo i patrze w dot. Pomalowane na niebiesko Sciany zapeiniaja poiki
zastawione stoikami przetworow i torebkami z nasionami. Przy schodach stoi worek
ziemniakow.

Oprécz tego nic tam nie ma. Na pierwszy rzut oka wida¢, ze zdjecie z komorki Petera nie
bylto zrobione tutaj.

Andreas wchodzi do kuchni i zbliza sie do okna.

— Czy za polem od razu zaczyna sie las? — pyta.

Berit kreci z niedowierzaniem glowa.

— Myslicie, ze jest w lesie? A po co, na litos¢ boskg, miataby do niego i$¢?

— Kiedy tu przyjechaliSmy, zauwazyliSmy tam kogo$ — wyjasniam. — A dokladnie przy
tamtym przewroconym drzewie. Zdaje sie, ze kto$ rzeczywiscie szed} przez pole.

— Chodze po nim na okragto tam i z powrotem — prycha Berit, ale mimo wszystko pochyla
sie ku szybie i wyglada przez nia.

Zadrapania na jej przedramionach prawie juz sie zagoily — zaczerwienienia pobladty,
a strupy odpadty, odstaniajgc cienka, delikatng skore.

Widzac, ze patrze na jej rece, Berit kiwa glowa i wyjasnia:

— Krzaki r6z. Nigdy nie naucze sie na nie uwazac.

Nastepnie spoglada znowu w strone skraju lasu i wyteza wzrok, marszczqc brwi.

— Mowisz, ze przy przewrdconym drzewie?

— Tak — potwierdzam.

— Tamtedy dochodzi sie do starej fabryki — bgka. — Albo do kopca, zalezy, ktéredy sie
pojdzie.



Hanne

rniemy przez $nieg, zblizajac sie do skraju lasu. Gdy wchodzimy w cien wysokich
Swierkow, robi sie niemal ciemno.

Wsrdd drzew zalega osobliwa cisza, jakby padajacy $nieg thumit wszelkie dZwieki.

Kobieta idgca przede mnq jest nieduzego wzrostu; lekko pochylona szybko posuwa sie
naprzod. Przebiera chudymi nogami po glebokim s$niegu z réwna tatwoscia, jakby szia
spacerem przez letnig take.

Nie przypominam sobie, bym spotkata ja wczesniej, ale przeciez nie moge mie¢ pewnosci.

Bo trudno na mnie polegac.

Jest ubrana w pikowang kurtke i ocieplane spodnie. Cienkie kosmyki bragzowych wiosow
wystajg spod welianej czapki w serduszka.

Przedstawila sie jako Margareta, po czym powiedziala, ze Peter jest ranny i ze musze z nigq
zaraz pojsc¢. Do Berit zadzwonimy pézniej, obiecala; miata ze sobg komorke.

— Gdzie on jest? — sapie, prébujac ja dogonic.

Margareta przystaje i czeka na mnie.

— Przy gérze — méwi i patrzy z powagq. — Sg tam tez pani koledzy.

Las gestnieje. Swierki zdaja sie przysuwac do siebie, jakby nie chcialy nas przepuscic.
Jakby sam las probowat przeszkodzi¢ nam w dalszym marszu.

— W jakim jest stanie?

Margareta przestepuje z nogi na noge i wyraznie sie niecierpliwi.

— Mowitam juz, ze nie wiem dokladnie. Ale nie ma co zwleka¢. — Rozglada sie dookota,
nastepnie podnosi glowe i mruzgc oczy, patrzy na waska smuge ciemnoszarego nieba
przeswitujacg miedzy wierzchotkami drzew. — Lepiej sie pospieszmy.

Odwraca sie i znowu rusza przed siebie.

Jej zachowanie wydaje mi sie troche dziwne. Wlasciwie dlaczego to ona przyszta po mnie,
a nie ktorys z moich kolegow? Dlaczego idziemy przez las, zamiast jecha¢ samochodem?
I dlaczego nie moglySmy poczekac na Berit? Przeciez spacer z Joppem nie zajmuje jej wiele
czasu, mimo ze jest stara i kulawa.

— Jak sie pani nazywa, moze mi pani przypomnieC? — pytam, przyspieszajac kroku, aby
nadqzyC za nig, co nie jest wcale tatwe, poniewaz Snieg siegajacy do kolan jest ciezki.
Z wysitku pieka mnie nogi.

— Margareta Brundin — méwi, idgc wciagz dalej.

— Pani jest stad? Z Ormbergu?



Zatrzymuje sie i odwraca do mnie. Pierwszy raz usmiecha sie nieznacznie. Wokét jej oczu
rozlewa sie siateczka glebokich zmarszczek, a przez twarz przemyka cien mitosci.

— Spedzitam tu cate zycie. Nie ma lepszego miejsca.

— Wspolpracuje pani z policjg?

Margareta wybucha glosSnym S$miechem i zdejmuje rekawiczke. Nastepnie siega do
kieszeni i wydobywa z niej paczke papierosow. Zapala jednego, zaciggajac sie gleboko.

—Ja, z policja? — Znowu sie sSmieje, ale po chwili Smiech przechodzi w charczacy kaszel. —
Nie, bron Boze — odpowiada i odchrzgkuje gtosno. — Juz dawno nie pracuje. Kiedys bytam
potozng. Ale moja bratanica Malin jest policjantka. Chyba pani jg zna.

Nic nie mowie, na co przekrzywia nieco glowe i przyglada mi sie uwaznie.

— Nie pamieta jej pani?

— Nie — potwierdzam ze wstydem, jakbym to ja wybrata chorobe, a nie ona mnie.

Margareta wzrusza ramionami i spoglada na biale platki padajgce z nieba. Potem gasi
papierosa w Sniegu i wklada rekawiczke.

— Lepiej juz chodZmy — rzuca.

Idziemy kilkaset metrow w milczeniu. Gestwina sie przerzedza, tu i éwdzie wystajg
z ziemi pniaki potwierdzajace wycinke lasu. Teren robi sie bardziej pagorkowaty i trudniej
dostepny, jesteSmy zmuszone obchodzi¢ duze skalne bloki i omija¢ powalone drzewa.

Niedtugo potem docieramy do drogi.

— JesteSmy prawie na miejscu — méwi Margareta. — Trzeba tylko przejs¢ przez droge
i jeszcze kawalek.

Wskazuje na Swierki po jej drugiej stronie.

— Jak jeszcze daleko?

— Calkiem blisko — odpowiada i robi duzy krok nad rowem przysypanym $niegiem.

Ide za nig, ale nadal czuje sie nieswojo. Czy znowu mamy wejS¢ w las?

Zimno weciska sie pod cienka czapke, uszy mam jak kawatki lodu. Spodnie sg sztywne od
Sniegu i wilgotne az do kolan.

Przez sekunde zastanawiam sie, czy sie nie zatrzymac i zostac tutaj, w Swietle, na jako
tako odsniezonej drodze. Ale zaraz przypominam sobie Petera. Jesli jest gdzieS w lesie i lezy
ranny w ktorej$ chacie? Sam, chory i niezdolny wydostac sie stad o wtasnych sitach.

Margareta znika miedzy dwoma Swierkami, a ja ruszam za nia.

Peter zyje, mysle. Na pewno.

Czy inaczej posylaliby po mnie te kobiete?

Uksztaltowanie terenu znowu sie zmienia. Zaczynamy wspinac sie pod gore. Poczatkowo
nachylenie wydaje sie nieduze, lecz stopniowo robi sie coraz bardziej stromo. Chwytam sie
gatezi i niskich drzew, aby sie nie zsung¢. Cate kawaly sniegu spadaja mi prosto na twarz
i za kotnierz. Ale Margareta niezmordowanie pnie sie coraz wyzej, jak niestrudzona i zwinna
kozica.



Kiedy ogladam sie przez ramie, jestem zaskoczona.

Pod nami rozposciera sie na pozor niemajacy konca, przysypany Sniegiem las —
musialySmy zajs¢ o wiele dalej i wdrapa¢ sie znacznie wyzej, niz sadzitam. W oddali
dostrzegam zarys wiezy kosciola, ale gesty snieg rozmywa horyzont i spowija krajobraz
w biatej mgle.

— Niech pani poczeka! — wotam.

Margareta przystaje, odwraca sie, a nastepnie zaczyna schodzi¢ przez zaspy w mojq
strone.

— No co?

— Musze odpoczac. Nie dam rady is¢ tak szybko.

— Zaraz bedziemy na miejscu. Idziemy!

Stopy mi zdretwialy — sg sztywne z zimna, prawie ich nie czuje, mimo to wykonuje jej
polecenie i ruszam pod gore.

Tu i 6wdzie zauwazam S$lady butéw przecinajgce zbocze — moze policja przetrzgsata
okolice w poszukiwaniu Petera?

Wkrotce docieramy do nieduzego wyplaszczenia, kawatka ziemi pokrytego Sniegiem
i otoczonego niskimi drzewami i zaroSlami. Po prawej dostrzegam skupisko wysokich
kamieni utozonych w ksztalcie kota.

Margareta staje na krawedzi wystepu, nic nie mowigc. Z rekami zwisajagcymi wzdhiz
bokéw patrzy na las pod sobg. Potem odwraca sie powoli do mnie. Para z jej ust zamienia sie
w mate obltoczki przestaniajace jej oczy.

— Spéjrz, jak tu pieknie — mowi nieoczekiwanie tagodnie i ktadzie mi dton na ramieniu.



Jake

de pod gore. Jest stromo, musze przytrzymywac sie krzakow i konarow, zeby sie nie
I przewrocic¢. Ale za kazdym razem, kiedy chwytam jakas$ galaz, caly oblok sniegu laduje
mi na twarzy.

Czuje sie tak, jakby las kpit sobie ze mnie, jakby nie chcial mnie wpusci¢. Za kazdym
razem, kiedy podnosze glowe wyzej, odzywa sie bol i zbiera mi sie na wymioty. Przez
chwile balem sie nawet, ze moze zrobit mi sie taki sam krwiak, od jakiego umarla babcia, ale
potem powiedzialem sobie, ze to niemozliwe. Babcia miata prawie osiemdziesiat lat i bez
przerwy chorowala.

Margareta i Hanne sq moze jakie$ piecdziesigt metrow nade mng. W gestym $niegu, ktory
wciaz pada, wygladaja jak dwie rozmyte postacie z kreskowki.

Ide za nimi przez caly czas az od chaty Berit.

Kiedy tylko tam dojechalem i zostawilem motorower w lesie, zobaczylem, ze Berit
wychodzi na spacer ze swoim kulawym psem. Nie zdazylem jednak ostrzec Hanne,
poniewaz nagle pojawita sie Margareta, podeszta do domku i zapukata do drzwi.

Musiata sta¢ gdzies ukryta i czeka¢, az Berit pdjdzie z psem. Jak wilk czyhajacy na ofiare.

Mialem nadzieje, ze zdaze przed nig, ale niestety nie udato sie i teraz musze iS€ za nimi.
Przez moment zastanawiatem sie, czy nie wzig¢ motoroweru, zeby by¢ pierwszy przy kopcu,
ale sie na to nie odwazytem.

Przeciez Margareta moze sprobowac zabi¢ Hanne, zanim dotrg na miejsce.

Jesli bede mial szczescie, policja pojawi sie w samg pore. Saga miala zadzwoni¢, gdy
tylko wroci do domu.

Spogladam w gore na ludziki, ktérymi sa Margareta i Hanne.

Nie rozumiem, jak moggq iS¢ tak szybko, przeciez obie sq potwornie stare.

Tata mowi, ze jak cztowiek sie starzeje, to wszystko zaczyna szwankowac. Wysiada
stuch, wzrok, pamie¢ — stopniowo, jakby w zwolnionym tempie. Czasami nawet tak wolno,
ze trudno to zauwazyc.

Z mama bylo inaczej.

Zachorowatla i niedlugo potem umarla, chociaz nie byta stara. Mimo ze Hadiya, lekarka
o fadnych cyckach, wpompowata w nig mndstwo trucizny, ktora miata zabic raka.

To trudne do zrozumienia, ale przede wszystkim niesprawiedliwe, zZe takie staruszki jak
Berit i Margareta zyjq dalej, a moja mama lezy juz w grobie.

Nade mng stychac trzask gatezi, a potem rozlega sie wotanie.



Przystaje, wstrzymuje oddech. Patrze w gore i nagle ogarnia mnie lek, ze Hanne zaraz
stoczy sie po zboczu jak gigantyczna kula $niezna.

Ale nic sie nie dzieje.

Hanne nie spada.

Wspinam sie dalej. Stawiam krok za krokiem, jeden za drugim, mimo Ze jestem tak
glodny i zmeczony, Ze najchetniej potozytbym sie na $niegu i zasnat.

OczywiScie wiem, ze nie wolno robi¢ takich rzeczy. Zimno jest zdradliwe, moze
pomieszaC czlowiekowi w glowie, podszeptujac, zeby sie potozyt i odpoczat chwile —
a potem, bach, delikwent jest martwy i sztywny jak batwan.

Doktadnie jak P.

Staram sie nie mysle¢ o ciele w zamrazarce, omijam o$niezong gataz i znowu spogladam
w gore.

Po co Margareta ciggnie tutaj Hanne? Przeciez istnieje tyle lepszych miejsc, w ktorych
mozna kogo$ usmierci¢. I bardziej dostepnych.

Zwlaszcza kiedy jest sie w podesztym wieku.

Na Ormberget trudno sie wchodzi nawet latem. Ostatniej jesieni wdrapatem sie na nig
kilka razy razem z Saga. SiedzieliSmy na trawie nad urwiskiem, jedliSmy stodycze
i patrzyliSmy na okolice.

Wies$ wyglada z gory wyjatkowo tadnie, niemal jak na widokowce. Z daleka nie widac nic
brzydkiego ani zrujnowanego, o czym Hanne ciggle méwi w swoim dzienniku. Rozpadajace
sie domy, pobazgrane mury i rdzewiejgce wraki samochodoéw ulegaja zamazaniu, jakby
Melinda jednym ze swoich puszystych pedzelkéw pociggneta po catym Ormbergu.

Zadzieram glowe.

Hanne zatrzymala sie na wystepie przed urwiskiem, po lewej stronie, ale Margarety nie
widze, musiata pgjsc¢ dalej.

PGjsc¢ dalej? Przeciez dalej jest tylko przepasc.

Nagle wszystko rozumiem.

Juz wiem, po co Margareta zaciggneta Hanne na sam czubek. I dlaczego zrobita to akurat
dzis, kiedy pada gesty Snieg.

Przypominam sobie stowa Magnusa: ,,W tygodniu pewnie spadnie jeszcze wiecej $niegu.
Koniecznie musimy zrobic to dzisiaj?”.

Ogladam sie za siebie.

Tak. Snieg zasypie $§lady Margarety. Moje tez juz prawie zniknely pod biatym puchem.

Przyspieszam, niemal biegne po zboczu. Ale stopy $lizgaja mi sie zdradliwie i nagle
padam jak dlugi. Uderzam glowq o ziemie i trafiam twarza na co$ ostrego. Tocze sie
bezwladnie po stromiznie, az w koncu udaje mi sie chwycic jakiejs galezi i zatrzymac.
Podnosze sie i otrzepuje ze Sniegu.

Zdejmuje rekawice i dotykam lodowatego, zdretwialego policzka. Wyczuwam rozciecie.



Po twarzy sptywa mi cos cieptego i lepkiego.

Krew.

To tylko mate zadrapanie, wmawiam sobie. To drobiazg w poréwnaniu z tym, co moze
spotka¢ Hanne, jesli Margareta przeprowadzi swoj plan.

Ruszam po glebokim sniegu w gore i wreszcie docieram do wystepu. Serce wali mi
w piersi jak oszalate i ciezko dysze z wysitku, gdy przykucam za jakim$ krzakiem i ostroznie
wygladam zza niego.

Sylwetki Hanne i Margarety rysujq sie na tle jasnego nieba. Stoja na skraju urwiska
i wygladaja tak, jakby patrzyly na wie$. Na pozor nic ztego sie nie dzieje. Dlon Margarety
spoczywa na ramieniu Hanne, jakby chciala jg ochroni¢, a przeciez jej zamiary sg wrecz
przeciwne.

Bo jest oblgkang morderczynia.

Krew kapie na snieg przede mna, ale nie robi to na mnie zadnego wrazenia. Mysle jedynie
o Hanne. Nic nie moze sie jej sta¢c — nie tylko dlatego, ze za nig odpowiadam, lecz takze
z tego powodu, Ze jest moim przyjacielem, chociaz o tym nie wie. To, co napisala
w dzienniku, bylo wazniejsze i bardziej szczere niz wszystko, co kiedykolwiek powiedziat
mi kto$ dorosty. I chociaz zezloscilem sie na nig za to, jak przedstawila w nim tate, nie
zatuje, Ze go przeczytatem.

Prosze cie, cofnij sie, mySle. Nie podchodz tak blisko przepasci.

Ale Hanne stoi obok Margarety i nic nie pamieta, nic nie rozumie. Nie domyséla sie, Ze to
babsko zamierza ja popchna¢, gdy tylko nadarzy sie okazja.

Tylko ja ja moge powstrzymac.

Wstaje i zaczynam i$¢ w ich strone. Snieg tlumi moje kroki, dzieki czemu chyba nie
stysza, ze zblizam sie od tytu.

W koncu jestem tak blisko, ze widze rozposcierajaca sie w dole wies. Dostrzegam wieze
kosciota i smugi dymu wijgce sie tu i 6wdzie nad ukrytymi miedzy drzewami domami.

Moge ich niemal dotkng¢. Ramienia Hanne albo idiotycznej czapki w serduszka
Margarety.

Nagle cos we mnie tezeje albo nawet zamienia sie w 16d. Strach i przerazenie znikaja,
zamieniajq sie w stanowczosc i site.

Nie zamierzam pozwoli¢, aby Hanne zginela.

— Hanne — odzywam sie.



Hanne

to$S wypowiada moje imie.
W pierwszej chwili mysle, ze sie przestyszalam, ze ten glos to tylko wytwor
mojego chorego umystu. Bo niby skad nagle ktos miatby wota¢ mnie tutaj, na tej gorze?

Ale kobieta, ktora jest ze mngq i ktérej imie juz zapomniatam, odwraca sie blyskawicznie.
Robie to samo, chociaz znacznie wolniej, poniewaz nogi i plecy bolg mnie strasznie po
dlugim wspinaniu sie na szczyt.

Na Sniegu stoi chiopiec.

W jego twarzy jest cos dziwnie znajomego. Miekki tuk gornej wargi i intensywne, ciemne
spojrzenie. I ten glos — chociaz jest jasny, ma glebokie brzmienie, prawie jak u Spiewaka.

Moze mieC jakieS pietnascie lat, jest ubrany w zniszczong puchowq kurtke, czapke
i dzinsy pokryte zlodowacialtym Sniegiem az po uda. Spod kurtki wystaje dlugi r6zowy
ciepty sweter; nadpruta nitka zwisa do samej ziemi. Na jednym policzku ma otwartq rane,
krew splywa mu az na brode.

Spogladam na kobiete, na jej drobne cialo, zaczerwienione policzki i mate czarne oczy,
teraz szeroko otwarte ze zdziwienia.

— Jake Olsson... Co ty tutaj robisz, na litoS¢ boska? — pyta. — Czy twoj ojciec wie, gdzie
jestes?

— Chodz, Hanne! — méwi chiopiec ze wzrokiem utkwionym we mnie. — Musimy stad iSc.

— Ona nigdzie nie pojdzie — oznajmia kobieta. — Za to ty masz mi stad zaraz zniknac.
Wracaj do domu do swojego taty! Potrzebuje i ciebie, i twojej siostry.

Chlopiec o imieniu Jake robi krok do przodu, a gdy chwyta mnie za reke, kobieta mocniej
Sciska mi ramie. Jego duze ciemne oczy palajg nieztomnoscig i nieustepliwie wpatruja sie we
mnie.

— Ona chce zepchna¢ cie w przepas¢ — mowi zdyszany, wskazujac gtowa na kobiete.

— Nigdy nie styszalam czegos$ rownie idiotycznego — odpowiada ona, zastaniajac sobie
wolng dloniq usta, jakby chciata dodatkowo podkreslic¢, jak bardzo jest zszokowana.

— Chce pani zepchna¢ ja w przepas¢, bo boi sie pani, ze ona w koncu odzyska pamiec
i przypomni sobie, ze razem z Magnusem zabiliscie tamtego policjanta, Petera. I ze
wieziliScie w piwnicy kobiete z dlugimi wlosami.

Kiedy chiopiec méwi o Peterze, nogi niemal uginajg sie pode mng. Ale dzieki jego
pomocy udaje mi sie nie osungc na ziemie.

— Peter nie zyje? — pytam szeptem, a moje stowa od razu zanikaja miedzy drzewami.



Jakby nawet las nie chciat ich styszec.

Chlopiec kiwa glowa.

— Niech pani nie wierzy temu... temu... — méwi cicho kobieta i patrzac na chiopca,
spluwa na $nieg. — Od matego tylko stwarza problemy. Jego matka tak bardzo sie o niego
martwila, ze wreszcie biedaczka umarta ze zgryzoty. Idziemy, Hanne. Musimy dotrze¢ do
Petera. Nie zostato nam duzo czasu.

— Niech jej pani nie wierzy — rzuca chtopiec. — Ona klamie. To morderczyni.

Kobieta wybucha glosSnym smiechem.

— Rany boskie, Jake! Musze przyznac, ze czego jak czego, ale fantazji to ci nie brakuje. Po
kim jg odziedziczytes? Chyba nie po swoim tatusiu pijaku. To raczej pewne.

Nie wiem, komu mam wierzy¢. Sytuacja jest absurdalna: stoje na gorze w srodku lasu,
w $niegu po kolana, obok mnie dwie osoby, ktorych w ogéle nie znam.

Opowies¢ chlopca brzmi mato prawdopodobnie. Ale z drugiej strony przeciez nie mam
pojecia, co stato sie z Peterem. Mogto przydarzy¢ mu sie wszystko.

Ale zamordowany?

Nie, to niemozliwe. Gdyby co$ takiego sie stalo, na pewno bym pamietata. Wrylby mi sie
w pamieC przynajmniej jaki$ jeden obraz. Bo przeciez tak tragiczne zdarzenie nie moze
pozostaC niezauwazone?

Spogladam na kobiete i spotykam jej spojrzenie.

Wilasciwie po co przyprowadzila mnie na te gore, na skraj urwiska? Moze jednak wersja
chlopca wcale nie jest do konca absurdalna?

Kobieta powoli kiwa ku mnie glowa.

— Hanne — odzywa sie tagodnym glosem, jakby zwracata sie do dziecka. — Przeciez chyba
sama pani styszy, Ze to kompletna bzdura.

Chlopiec ciggnie mnie za jedno ramie, a ona za drugie.

Szarpig mng oboje, przeciggajac mnie po $niegu kazde w swojg strone.

Powoli zblizamy sie do skraju przepasci.



Malin

dac po sladach, docieramy do kopca dopiero po godzinie. Droga nie byla dluga, ale
z powodu glebokiego Sniegu i wielu powalonych drzew pokonanie kazdego metra
wymagato podwojnego wysitku, kazdy krok wywolywat bol w biodrach.

Na polanie jest pusto i cicho. W slabym wietrze lopocze bialo-niebieska tasma
zabezpieczajaca. Snieg jest zadeptany we wszystkich kierunkach.

— Nie sposob sie dopatrze¢ wiasciwych Sladow — zauwaza Andreas. — Chodzito tu za duzo
ludzi. A teraz jeszcze wszystko zasypie Swiezy Snieg.

Wiode wzrokiem po odciskach stop policjantow, technikéw i gapiow, po czym zgarniam
warstwe biatego puchu z jednego z kamieni na kopcu i na nim przysiadam. Nogi bolag mnie
po intensywnym marszu.

— Dokad poszli wedtug ciebie?

Uzywam liczby mnogiej, poniewaz razem z Andreasem szybko stwierdziliSmy, ze Hanne
nie jest w lesie sama — w Sniegu byly widoczne odciski butow co najmniej dwéch oséb,
a moze i trzech.

Andreas podchodzi do mnie, pochyla sie i opiera dlonie na kolanach, nastepnie rozglada
sie dookota. Z jego ust wydobywaja sie obtoczki pary, a na zaroScie utworzyty sie drobne
brytki lodu.

— Nie mam pojecia — odpowiada.

Mrozne powietrze wpelza pod kurtke. Dopoki sie ruszatam, byto mi ciepto, teraz jednak
dygocze z zimna. Czuje pod grubym swetrem chtodny pot na plecach, a kamien, na ktorym
siedze, wydaje sie wrecz lodowaty.

Ormberget wznosi sie za nami niczym ponury olbrzym. Gdzie$ stychac trzask galezi,
moze to jelen albo tos.

Jak zawsze, gdy tu przychodze, nie moge opedzic sie od mysli o szkielecie, ktory kiedys
znalezliSmy. Przypominam sobie, jak w wakacje przesiadywalam w tym miejscu z kolegami,
popijajac z nimi piwo i czekajac na upiorka — ktéry nigdy sie nie pokazal. Mysle
o przyjaciotach mieszkajacych teraz w Sztokholmie, Katrineholmie czy Orebro.

I o Kennym. On wyjechat duzo dalej niz reszta.

Taki wiasnie jest Ormberg — pelen rzeczy, ktore nigdy sie nie zdarzyly, i ludzi, ktorzy stad
znikneli.

Widze przed oczami przysadzista posta¢ mamy.

Co kazalo jej tutaj zostac? Dlaczego nie wyjechata jak inni? To, ze Margareta i Magnus



sie stad nie ruszyli, jest juz bardziej zrozumiate — oni dwoje, tak cholernie dziwni, nigdzie
indziej by nie pasowali. Ale mama moglaby stworzy¢ sobie catkiem dobre zycie
w Sztokholmie.

Wocale nie musiata gni¢ w Ormbergu.

Z lasu dobiega przyttumiony huk.

— Co to byto? — pytam, wpatrujac sie miedzy oSniezone pnie Swierkow.

Znowu jest cicho i spokojnie, nie drgnie nawet jedna galaz. Nie wida¢ ani ludzi, ani
zwierzat.

Andreas wzrusza ramionami.

— Moze jelen chodzi niedaleko.

Spogladam na niego kqtem oka.

Nie rozmawialiSmy o tym, co wydarzylo sie miedzy nami. Nie mam pojecia, co czuje,
a przede wszystkim nie wiem, co sama czuje. Jestem pewna jedynie tego, ze slubu z Maxem
nie bedzie i o dziwo, wcale mnie to nie smuci.

Wszystko przez powr6ét do Ormbergu.

Z tym miejscem wigze sie tyle wspomnien, tyle rzeczy kojarzy mi sie tutaj z tym
wszystkim, czego chciatam w zyciu unikng¢. A jednak to wiasnie Ormberg pozwolil mi
spojrze¢ na Maxa z wilaSciwej perspektywy. Im diluzej tu przebywam, tym mocniej jestem
przekonana, ze nie chce wyjs¢ za niego za maz.

Teraz nie wiem nawet, czy nadal chce sie przenies¢ do Sztokholmu. Mam poczucie, ze to
zbyt daleko od mamy. Przez ostatnie tygodnie bowiem uSwiadomitam sobie, Ze na pewno
chce by¢ blisko niej.

A studia i zostanie prawniczkg — czy rzeczywiscie musze to robi¢? Przeciez lubie by¢
policjantka.

Gdy podnosze sie z kamienia, dzwoni moja komorka.

Zdejmuje rekawiczki i siegam do kieszeni. Dlonie mam tak skostniate, ze ledwie jestem
w stanie przycisng¢ wiasciwy klawisz.

To Manfred.

— Znalezliscie Hanne?

— Nie. Slady prowadzily do kopca, tak jak przypuszczaliémy. Ale przy nim jest tyle innych
Sladow, Ze nie sposob stwierdzi¢, dokad poszli dalej. Na dodatek znowu zaczeto padac.

— Okej. Podobno kto$ zadzwonit z informacjg, ze przy kopcu ma dojs¢ do kolejnego
morderstwa.

— Co takiego? Teraz?

— Tak, przed chwila.

— Kto to byt? — dopytuje.

— On albo ona nie chciala poda¢ nazwiska, ale wedlug funkcjonariusza, ktéry odebrat
telefon, to moglo by¢ dziecko, czyli nie da sie wykluczy¢ ghipiego kawatu. Tak czy siak,



jedziemy do was. Na wszelki wypadek miejcie oczy otwarte, okej?

— Jasne. Na razie jest tu catkiem spokojnie.

— No tak, rozumiem.

Manfred wydaje sie rozkojarzony, jakby myslat zupelnie o czyms$ innym.

— Jest jeszcze jedna sprawa — mowi po chwili. — Ten naszyjnik, ktory nosita Hanne,
medalion Azry, z puklem wloséw w Srodku.

— Tak?

— Dotykata$ go? To znaczy wiosow?

Zastanawiam sie i przypominam sobie, jak siedzialam razem z Andreasem w samochodzie
przed domem Berit. Medalion lezat otwarty niczym zlota muszla na jego dtoni, a ja
przesunelam palcem po ciemnym kosmyku.

— Tak, chyba dotykatam — odpowiadam. — Chciatam wiedzie¢, co to.

Odwracam sie w strone Andreasa, ktory jest wyraznie ciekaw, o co chodzi. Daje mu znak
reka, aby zaczekat.

— A kiedy znalezliSmy Azre przy kopcu, wtedy pobrali ci wymaz?

— Tak. Chyba tak. Dlaczego o to pytasz?

— Zostawmy to na pézniej — odpowiada Manfred. — Zadzwonili do mnie technicy i chcieli
wiedziec¢... Wyjasnie ci, jak sie zobaczymy. Wyszto jakies wariactwo.

— Okej, wobec tego czekamy przy kopcu — mowie.

— Bedziemy niedtugo.

Rozlagczam sie i wkladam komorke z powrotem do kieszeni, nastepnie wciggam
rekawiczki i spogladam na Andreasa.

— No co? — rzuca niecierpliwie.

— Zadzwonito jakie$ dziecko i powiedzialo, ze w tym miejscu planowane jest kolejne
morderstwo. Manfred bedzie tu za kwadrans.

— Okej. I co jeszcze? Powiedzialas mu, ze czego$ dotykalas.

— A, o to ci chodzi. Manfred pytal, czy dotykatam wioséw Azry w medalionie.

— Dlaczego?

— Nie wiem. Podobno dzwonili do niego technicy i zadali mu takie pytanie.

— Ciekawe — bgka Andreas, marszczac brwi i poprawiajac sobie czapke.

Znowu rozlega sie gluche uderzenie. Oboje odwracamy sie jednoczesnie.

Gdzie$ daleko stychac glosy, ale tak watte, Ze mozna uznac je za ztudzenie. Odnosze
wrazenie, ze dobiegajq ze szczytu gory. A jednoczesnie od innej strony rozlega sie trzask
galezi.

Andreas przykuca i mowi szeptem:

— Cholera, tam ktos jest.

Ma racje. Kto$ albo kilka oséb znajduje sie na Ormberget. I ktos inny idzie prosto
w naszym kierunku od drogi.



Przykucam obok niego, majac nadzieje, ze nieduze obsypane Sniegiem krzaki skutecznie
nas zastaniajg. Opieram sie dtonig o jego plecy.

Glosy z gory stychac coraz wyrazniej. Wyglada na to, Ze rozmawiaja ze soba dwie osoby.
A ktos$ idacy od drogi jest coraz blizej.

Mocno Sciskam ramie Andreasa. Kilka sekund pdzniej dostrzegam miedzy galeziami
czyja$ postac.

Jaki$ potezny mezczyzna idzie pochylony, porusza sie powoli i ociezale, trzyma co$
W rece, ale nie moge rozpoznac, co to.

Wstrzymuje oddech i mrugam gorgczkowo.

To Magnus.

Magnus Moszna. Mo6j kuzyn.



Hanne

aledwie kilka centymetrow od moich stop rozposciera sie przepasc.

Chociaz staram sie nie spoglada¢ w dot, katem oka daleko, daleko pode mng
dostrzegam ziemie. Drzewa i krzewy wydaja sie tak mate, jakbym patrzyla na krajobraz
W miniaturze, taki sam, jakim kiedys otaczano dawne kolejki do zabawy.

— Czytalem twoj dziennik — mowi chlopiec, ciaggnac mnie za ramie.

— Stucham?

— Znalaztem go w lesie.

— Bzdura — prycha kobieta i szarpie mnie tak mocno, ze wszyscy troje sie chwiejemy, a ja
chcac nie chcac, robie kolejny krok w strone urwiska.

Chlopiec nie daje za wygrana.

— Wiem wszystko o pani i o Peterze. Na przykilad, ze byliscie u Inuitow na Grenlandii. I ze
Peter i pani macie kolege Manfreda, ktéry opycha sie drozdzé6wkami, chociaz jest gruby
i zdaniem Petera powinien sie odchudzi¢. Poza tym nauczylem sie z tego dziennika duzo
nowych stéw, takich jak anomalia, fetyszysta i schizofrenik.

Odwracam sie w jego strone i przygladam mu sie uwaznie. Gdy grzbietem rekawiczki
ociera sobie krew z twarzy, na brzegu glebokiej rany zostaje troche sniegu.

Czy to mozliwe? Czy ten chlopak mdgt znalez¢ moj dziennik w lesie?

Chyba jednak tak. Bo skad wiedzialby to wszystko o Peterze i Manfredzie? I o naszej
podrozy na Grenlandie?

— A pani mlody labrador, Ajax, wszed} na 16d i utonat — dodaje jeszcze. — O nim tez
czytalem.

Ziemia chwieje mi sie pod stopami.

Ajax?

Tak, ten dzieciak musiat czyta¢ moj dziennik.

— Skad wiesz, co stalo sie z Peterem? — pytam.

— Bo napisala pani w dzienniku, ze w kuchni Magnusa znalezliScie ukryte drzwi.
Pojechalem tam. Te drzwi prowadza do piwnicy. Tam zabito Petera... — Chlopiec mruga
nerwowo i robi strapiong mine. — Znalaztem go — dodaje, znizajac gtos.

On méwi prawde.

Po prostu to wiem, z druzgocaca pewnoscig. Pietnastolatek nie zmyslatby takich rzeczy.

Kiedy przygladam mu sie znowu, nie mam juz watpliwosci, ze widzialam go wczesniej.
Nie pamietam tylko gdzie. Nagle przed oczami przemyka mi obraz ciemnego lasu



i blyszczacej sukienki.

Kobieta pocigga mnie za ramie.

— On klamie — syczy przez zeby. — Nie wierz w ani jedno jego stowo.

Chlopiec szarpie mnie w przeciwng strone.

— To ona kltamie. To morderczyni.

Jestem uwieziona miedzy nimi i w zaden sposob nie potrafie sie uwolni¢. Kobieta jest
niska, ale zadziwiajaco silna. Powoli, lecz nieuchronnie ciggnie nas coraz blizej skraju
przepasci, z kolei chlopiec i ja ze wszystkich sit probujemy sie jej przeciwstawic.

Pod nami rozposciera sie Ormberg.

Katem oka dostrzegam w dole idaca przez polane posta¢. Wysoki mezczyzna brnie
ociezale po sniegu.

Sposdb, w jaki sie porusza, wydaje mi sie znajomy, gdzie$ juz widzialam te stoniowatg
istote, jak sie pochyla i z dtonmi na kolanach zaczerpuje oddechu.

I nagle sobie przypominam, zalewa mnie fala obrazéw. Sa chaotyczne i niepeine, ale
wystarczajg mi, abym zrozumiata.

Ten cztowiek gonil mnie przez las tamtego wieczoru, kiedy zniknat Peter. Mnie i kobiete,
ktorg odkryliSmy z Peterem w piwnicy. Bo to chyba byta kobieta?

Tak. Tak!

Pamietam jej dlugie siwe wlosy i pelng przerazenia twarz, kiedy Peter kopniakiem
otworzyt drzwi jej wiezienia.

Nie wiem, czy uciekla, poniewaz wreszcie byta wolna, czy po prostu sie nas wystraszyla.
Ale faktem jest, Ze wziela nogi za pas. A ja ruszylam za nig. Gdy jednak byliSmy juz na
schodach na gore, pojawit sie mezczyzna.

Krzyczat cos$, chwycit kobiete za wilosy i przewrdcit na podtoge. Wyrwata mu sie i puscita
pedem do drzwi wejsciowych. Sekunde p6zniej mezczyzna stangt posrodku kuchni z pekiem
dhugich siwych wlosow w zacisnietej w pies¢ dioni.

Potem obraz znowu sie zaciera, zdaje sie, ze doszto do bdjki miedzy tym cztowiekiem
a Peterem, bo pamietam odgtos rozbijanych naczyn i przyttlumione pojekiwanie dochodzace
Z piwnicy.

Kolejna scena: mezczyzna pedzi za mng i kobietg z piwnicy przez las. Deszcz zacina mi
w twarz. Rozpetala sie burza.

Mezczyzna byt ociezaly i powolny, ale miat...

Bron!

On miat bron!

Pamietam ostry Swist wystrzatu, potem kolejny. Widze zakrwawiong kobiete na ziemi.

Kobiete z piwnicy?

Z zakamarkéw pamieci wylania sie nastepny obraz: widze, jak kobieta po omacku
wycigga reke w strone mojego dekoltu. Zaciska palce woko6t naszyjnika i prébuje cos



powiedziec.

Wzdrygam sie i mrugam powiekami.

Jeszcze raz patrze na poteznego mezczyzne w dole i nagle jestem w peli Swiadoma
dramatu, jaki rozgrywa sie tu i teraz.

Chlopiec nie spuszcza ze mnie wzroku. Wyglada na Smiertelnie przerazonego, ale
jednoczes$nie nieugietego.

Odwraca sie do kobiety Sciskajgcej moje ramie.

— Chyba wiesz, Zze Magnus sie od ciebie wyniesie — mowi do niej, a po chwili dodaje: —
Zostawi cie tak samo jak Lill-Leffe. To bylo w dzienniku. Jeste$ dla niego tylko upierdliwg
starg baba, ktéra ciggle suszy mu glowe i gdera.

Przez sekunde wydaje sie, ze kobieta traci nad sobg kontrole. Otwiera szeroko oczy
i patrzy z niedowierzaniem na chlopaka. Gdy czuje, ze uscisk na moim ramieniu stabnie,
wykorzystuje okazje i gwaltownie wyszarpuje reke.

Kobieta traci rownowage, chwieje sie do tylu i w ostatniej chwili chwyta jeszcze kurtke
chlopca. Robi krok w kierunku skraju wystepu i centymetr za centymetrem ciggnie go ku
urwisku.

Truchleje, gdy dociera do mnie, co za sekunde moze sie wydarzyc.

Zamykam oczy i modle sie w duchu do Boga, w ktérego istnienie nie wierze. Btagam, aby
podpowiedziat mi, co mam robi¢. Ale stysze jedynie zimny oddech lasu i bicie wlasnego
serca.

Gdy uchylam powieki, widze ich dwoje nadal balansujacych nad brzegiem przepasci.
Chtopiec otwiera usta, jakby chcial cos powiedzie¢, pozostaje jednak niemy. Sekunde
pozniej spadajg oboje. Stysze trzask gatezi i pojedyncze gluche odglosy.

Potem zapada cisza.

Jest tak, jakby nigdy nie istnieli.



Malin

lasu dobiega ghichy odglos, a zaraz potem rozlega sie trzask, jakby kto$
zdecydowanym kopniakiem ztamat pek gatezi.

Andreas Sciska mnie mocniej za ramie i szepcze mi do ucha:

— Shit. Chyba ktos spad} z urwiska.

— W przepasc¢?

— Tak. Chyba widziatem, jak co$ albo ktos stamtad runat.

— Rany boskie. Taki upadek to Smier¢ na miejscu.

Oboje puszczamy sie pedem w tamtq strone.

— A ten facet? Twoj kuzyn? — pyta Andreas, nie mogac ztapac tchu.

— Magnus? Nie mam pojecia, co on tutaj robi, ale jest zupelnie niegrozny. Porozmawiamy
z nim pozniej.

— Jeste$ pewna?

Mysle o Magnusie, o jego poteznym ciele i grubych czerwonych wargach. O spojrzeniu,
ktorym przeszywa mnie do szpiku kosci, gdy tylko prébuje z nim rozmawiac.

— Jest tagodny jak baranek — zapewniam.

Brniemy przez $nieg miedzy drzewami w kierunku gory i urwiska. Kiedy probujemy
przyspieszy¢ kroku, zapadamy sie jeszcze glebiej.

Cialo lezy wsrdd zarosli tuz przy pionowej skalnej Scianie. Nogi sa wygiete
w nienaturalnej pozycji, z jednej nogawki wystaje na wysokosci kolana kij, a stopy
zwrocone s ku gorze. Buty majq zotte zelowki. Na srodku jednej z nich dostrzegam zarys
piecioramiennej gwiazdki, ktéra wyglada dokladnie tak samo jak gwiazdka w Sladach
odcisnietych w Sniegu przed drzwiami wejsciowymi do domu mamy. Czuje, Ze to wazne, ale
nie jestem w stanie podazy¢ za tq myslg dalej. Nie potrafie uzmystowi¢ sobie znaczenia
swojego odkrycia.

— A niech to szlag! — mamrocze Andreas, zatrzymujgac sie w pot kroku.

Powoli wiode spojrzeniem po drobnej sylwetce widocznej na $niegu — widze niemodng
pikowang kurtke, czapke w serduszka, prezent od mojej mamy na ubiegtoroczng gwiazdke.
Z kieszeni zwisa na sznurku swiatetko odblaskowe w ksztalcie sowy. Po chwili zatrzymuje
spojrzenie na zerdzi wystajacej z nogawki. Dopiero po kilku sekundach dociera do mnie, co
to jest.

To nie zadna zerdz, tylko kosc.

— Malin! — odzywa sie Andreas. — Ona zyje!



Schylam sie do ziemi, nabieram w rekawiczke gars¢ sniegu i rozcieram go sobie wokot
ust. Potem dopadam Margarety.

— To moja ciotka — méwie ze tzami w oczach.

Andreas rozdziawia usta.

— Co? To ona? Matka Magnusa? Co ona tu robi?

Nie odpowiadam.

— Zajmij sie nig — rzuca Andreas. — Wezwe pomoc.

Przykucam obok Margarety i zdjawszy rekawiczki, sprawdzam puls na jej szyi. Postepuje
zgodnie z instrukcjami z kursu udzielania pierwszej pomocy.

Ciotka otwiera oczy i spoglada na mnie. Jej usta ukladajg sie tak, jakby chciata
wypowiedzieC moje imie, nie jest jednak w stanie wydoby¢ z siebie glosu.

Glaszcze ja po policzku, starajgc sie zachowac spokdj. Walcze z narastajacg panika.

Margareta.

Istniala od zawsze, tak samo jak Ormberg. Byla oczywistoSciag — podobnie jak Magnus
I mama.

Oni wszyscy razem sq mojg jedynag rodzing.

Czy mam jg teraz stracic?

— Nie ruszaj sie — méwie, wciaz glaszczac ja po policzku. — WezwalisSmy juz karetke.

Margareta znowu rozchyla wargi, ale tym razem wyplywa spomiedzy nich struzka sliny
zmieszanej z krwiq i scieka powoli po brodzie, a potem skapuje na Snieg.

— Nic nie méw — mowie cicho. — Co ty, do cholery, robitas tam na gorze?

Ciotka opuszcza powieki.

Po jej policzkach tocza sie tzy. Ocieram je grzbietem dioni.

— Malin — szepcze, lekko przekrecajac glowe. A potem dodaje ledwie styszalnie: —
Przepraszam.

Przepraszam? O czym ona mowi?

Gdy zanosi sie kaszlem, snieg wokot jej glowy pokrywa sie kroplami krwi.

— Nic nie mow! — powtarzam. — Lez spokojnie.

Stysze, Zze Andreas rozmawia z kims troche dalej, nie rozr6zniam jednak stow. Albo tez
moj mozg nie potrafi odkodowac ich znaczenia.

Potem podchodzi i przykuca obok. Polozywszy mi dlon na ramieniu, spoglada na
Margarete.

—Juz jada. Lepiej jej nie ruszajmy.

Kiwam glowa.

— Co robita na gorze? — pyta.

— Nie mam pojecia.

Ostroznie dotykam znowu jej policzka. Jest zimny i odrobine szorstki.

Margareta otwiera oczy, a kiedy patrzy na mnie, mysle tylko o jednym: Nie umieraj, do



diabta. Mama cie potrzebuje. I Magnus tez.

W lesie stychac czyjes$ kroki.

— Juz sq? — dziwie sie.

— Nie, niemozliwe. To musi by¢ kto$ inny — odpowiada Andreas.

Po chwili spomiedzy drzew wylaniajg sie dwie postacie — starszej kobiety i chlopca. Jego
policzek przecina w poprzek spora rana, a na brodzie widoczna jest zakrzepta krew.

Rozpoznaje ich dopiero po kilku sekundach.

To Hanne i Jake Olsson, syn Stefana Olssona. Pamietam przerazenie w jego oczach, kiedy
zabieraliSmy ojca na przestuchanie.

Jake wskazuje na Margarete i otwiera usta, jakby chcial co$ powiedzie¢, ale z jego gardia
nie wydobywaja sie Zadne stowa. Stoi nieruchomo, Hanne zas kiwa glowa, jakby wiedziala,
co probowal powiedziec.

— Ona... Ona prébowata nas zabi¢ — mowi Hanne, wyciagajac reke w kierunku Margarety.

Krece glowa i mimo woli sie uSmiecham.

— Nie — zaprzeczam. — Przeciez to niemozliwe.

Andreas dotyka mojego ramienia.

— Poczekaj, Malin — prosi, po czym zwraca sie do Hanne. — Opowiedz, co sie tam stato?

Hanne robi niepewng mine i spoglada na Jake’a, jakby szukala u niego wsparcia.

— Ona zepchnela... — Wskazuje na chtopca. — Ona zepchnela go w przepas¢ — ciggnie
dalej, sprawiajac wrazenie, jakby sama nie potrafila zrozumiec, co sie wydarzyto.

— Margareta? — pytam. — To jakie$ nieporozumienie. Po co miataby...

— Cicho, Malin! — rzuca Andreas ostrym tonem, ktory mi sie nie podoba i mnie zaskakuje.

— Dlaczego méwicie, ze Margareta zepchnela cie w przepasc? Przeciez stoisz tu przed
nami.

Jake spoglada na mnie. Jego oczy sa mroczne i pozbawione wyrazu. Nastepnie siega nisko
jedng reka i zamyka w dloni co$, co wystaje mu spod kurtki i wyglada na klab rézowej
welny. Dhugie nici zwisaja miedzy jego palcami i siegajq az do ziemi.

Spojrzawszy na swoja reke, marszczy brwi.

— Sweter — mowi. — Wcigz o wszystko sie zaczepia.

— Zahaczyt nim o galaz metr ponizej skraju urwiska — wyjasnia Hanne. — Udato mi sie
wciagnac go z powrotem. Gdyby nie to... — Urywa, nie konczac zdania.

— Oni zabili tamtego policjanta — mamrocze Jake pod nosem, wskazujac glowa na
Margarete. — I trzymali kobiete z dlugimi wlosami u siebie w piwnicy.

Krece z niedowierzaniem glowq i wstaje.

Las wiruje wokél mnie i znowu robi mi sie niedobrze. Na skroniach i na plecach czuje
zimny pot.

— Nie — odzywam sie w koncu. — Musicie sie... Oni nigdy by...

Niemal wybucham S$miechem, poniewaz to, co stysze, wydaje mi sie kompletnie



absurdalne. Ale wcigz czuje ucisk w klatce piersiowej i mrowienie w czubkach palcow.

Jake i Hanne przygladajq mi sie w milczeniu.

— Skad to wiesz? — Andreas zwraca sie do chlopca.

— Ona...

Jake wydaje sie wahag, lecz po chwili dodaje:

— Hanne mi to powiedziata.

— Czy to prawda? — pyta ja Andreas.

Hanne wyglada na niepewna, przenosi spojrzenie z Andreasa na mnie i z powrotem,
a potem dotyka czapki i jg poprawia.

— Tak. Nie. Wiasciwie tak. Tak mysle.

W tej samej chwili z ciemnoSci wypada jaka$ postac.

To Magnus.

Rzuca sie na Hanne i uderza jg czym$ ciezkim w glowe. Chyba kamieniem. Odglos
wywotlany przez ten cios nie wrézy nic dobrego.

Hanne krzyczy glosno i rozpaczliwie niczym ranione zwierze.

Andreas reaguje blyskawicznie: chwyta napastnika i probuje unieruchomi¢ mu rece.
Mlody mezczyzna jest jednak silny, zdecydowanie zbyt silny. Unosi kamien i po raz drugi
uderza Hanne w glowe.

I jeszcze raz.

Stoje jak wrosnieta w ziemie. Nie jestem w stanie sie ruszy¢, otworzyC ust, a nawet
mys$le¢. Ale przede wszystkim nie potrafie pojac tego, co rozgrywa sie na moich oczach. Ze
moja ciotka, nieszkodliwa siedemdziesieciolatka, lezy ciezko ranna w $niegu i ze moj na
wpot uposledzony kuzyn probuje zabi¢ Hanne.

Nagle Jake podbiega z wielkq gateziag w dloni, podnosi ja wysoko i zamierza sie na
Magnusa, po czym uderza nig w glowe mojego kuzyna; rozlega sie glosny trzask.

Magnus przewraca sie na ziemie i lezy nieruchomo na $niegu. Andreas szybko zaklada mu
kajdanki, a potem zwraca na mnie wzrok.

— Malin, do cholery! Zamierzasz tak tu stac i sie przygladac¢? Co z tobg?

Nastepnie podchodzi do Hanne i pomaga jej usia$¢. Sciaga jej czapke i ostroznie bada
glowe. Siwe wlosy sg sklejone krwia.

— Oj — jeczy Hanne, wykrzywiajac twarz z bdlu.

— Wyglada na to, ze to tylko obrazenia zewnetrzne — stwierdza Andreas z ulga, po czym
takze siada ciezko na Sniegu i opiera glowe na dtoniach.

— Przepraszam — bakam.

Nie odpowiada, tylko w milczeniu kotysze glowq tam i z powrotem.

— Przepraszam — powtarzam.



Jake

olicjant o imieniu Manfred nalewa goracej herbaty do plastikowego kubka i przesuwa
P go powoli po blacie stolu w mojga strone.

Dziwnie sie czuje, bedagc w dawnym sklepie. Zanim zawieszono wielka kildédke na
drzwiach wejsciowych, czesto przesiadywalem w nim razem z Saga. A od kiedy
wprowadzili sie do niego policjanci, nikt juz nie probowat sie tutaj dostac.

Siedzimy przy biurku w kantorku za sklepem. Na S$cianach zawieszone sg zdjecia,
dokumenty i odreczne notatki. Wszystkie razem tworzq ogromny kolorowy patchwork. Tu
i bwdzie widac karteczki post-it. Na jednym z krzeset lezy laptop.

Manfred jest dziwny.

Nie jestem pewny, czy go lubie — wlasciwie prawie go nie znam. Ale trzeba przyznac, ze
ma tadny styl; wyglada na to, ze choC jest mezczyzng, przyklada wage do tego, w co jest
ubrany.

Ma na sobie wehliany oliwkowy garnitur ze skdérzanymi guzikami. Material jest
przepleciony delikatng r6zowa nitka i z kieszonki na piersi wystaje jaskrawor6zowa
jedwabna chusteczka. Brode ma ruda, podobnie jak wiosy, ktére sg mokre i krecg mu sie na
skroniach.

Siorbigc herbate, dotykam opatrunku na policzku.

Manfred zawi6ézt mnie do szpitala w Katrineholmie. Lekarze powiedzieli, ze
prawdopodobnie doznatem lekkiego wstrzasnienia mozgu i przez najblizsze dni powinienem
na siebie uwazac. Zatozyli mi trzy szwy, obiecujac, ze za kilka tygodni po ranie nie zostanie
nawet Slad.

Nie przyznatem sie, ze chcialbym miec¢ blizne, bo dowodzilaby tego, co zrobitem dla
Hanne.

Chciatlbym, aby zawsze byla na moim policzku, jako nieme przypomnienie, gdy spojrze
na siebie w lustro.

Hanne tez pojechala do szpitala, ale nie musiata byC szyta. Zdaje sie, Ze jeden
z policjantow odwiozt ja do Berit.

Nie wiem, co stalo sie z Margaretg i Magnusem.

— Oméwimy to wszystko jeszcze raz, a potem podrzuce cie do domu, okej? — mowi
Manfred.

— Okej.

— Spotkates Hanne w lesie tamtego wieczoru, gdy zostata znaleziona?



— Tak, to byla sobota.

— W sobote drugiego grudnia — uzupelnia Manfred i przesuwa dlonig po szorstkiej
brodzie.

— Chyba tak. Nie sprawdzatem daty.

— I wtedy wspomniata, ze Magnus albo Margareta zrobili cos Peterowi.

Waham sie, na ile moge by¢ szczery.

Zdecydowalem, ze nie wspomne o dzienniku. Hanne na pewno by nie chciala, Zeby
Manfred i inni policjanci go czytali i dowiedzieli sie, jak bardzo jest chora. Nawet jesli sg
w nim wazne informacje.

Margareta i Magnus zostali juz zdemaskowani. Policjanci znalezli piwnice Magnusa,
a takze zamarzniete cialo Petera. Jego samoch6d podobno stoi w stodole Margarety. Czyli
dziennik Hanne nie jest juz taki wazny, bo policja ma wszystkie potrzebne dowody.

— Tak powiedziata — potwierdzam.

Manfred zapisuje coS w notesie.

— Mowita tez, ze Magnus wiezit jakas kobiete w piwnicy?

Potakuje skinieciem glowy.

Manfred odktada dhugopis i masuje sobie skronie. Ma ogromne dtonie. Kiedy tata widzi u
kogos takie wielkie tapska, mowi, ze to klapy od sedesu.

Manfred ktadzie je na stole, a gdy spoglada na mnie, od razu zaczynam sie denerwowac,
bo jego twarz jest bardzo surowa. Tak samo wyglada tata, kiedy chce na mnie nakrzyczec.

— Chce cie jeszcze o cos spytac — mowi.

Kiwam glowaq, bo juz wiem, co to bedzie. MysSlalem o tym przez calg droge ze szpitala
w Katrineholmie.

— Dlaczego nikomu nie powiedziate$ o tym wczesSniej? Przeciez musiateS rozumiec, ze to
wazne informacje, bo rzucaly na Margarete i Magnusa podejrzenie o popelnienie powaznego
przestepstwa.

Manfred nie odrywa ode mnie wzroku.

— Powiedz prawde, Jake — mowi cicho. — Musisz powiedzie¢ prawde. Masz jaki$ problem?

Nie odpowiadam, tylko wpatruje sie w zniszczony blat stolu. W setki matych rys
i zadrapan pozostatych po wszystkich, ktorzy przy nim siadywali: mezczyznach, kobietach,
a moze nawet dzieciach.

Ale nie bylo wsrod nich kogos takiego jak ja.

Wynaturzonego.

— Myslatem, Ze ten policjant juz nie zyje — mowie, wiodac palcem po jednej z rys.

Manfred wzdycha lekko.

— Pewnie rzeczywiscie nie zyl, ale przeciez nie mogltes o tym wiedzie¢. Prawda?

— No nie.

— To dlaczego milczates? Dlaczego? Co$ mi sie zdaje, ze wiesz duzo wiecej, niz méwisz.



I Ze jednak komus o tym opowiedziates. Na przyktad osobie, ktdra do nas zadzwonita.

Przeszywa mnie dreszcz, ale nie z zimna, poniewaz wciaz siedze w kurtce, a Manfred tak
ustawit dmuchawe, Ze ciepte powietrze dmucha prosto na nas.

— Jake?

Krece powoli glowa, chce to powiedziec¢, ale stowa wiezng mi w gardle. Jakby cala sila
i nieztomnosc¢ zniknety na dnie przepasci razem z Margareta.

Manfred ponownie wzdycha, nastepnie wstaje, podchodzi do Sciany i bierze jakie§ mate
pudetko. Wraca, znowu siada i dyszac glosno, stawia je na stole.

Kartonik jest brgzowy, ma okolo dziesieciu centymetrow dlugosci i pieciu centymetrow
szerokosci.

Patrzac na mnie, Manfred otwiera go i po chwili wyjmuje malq przejrzysta foliowa
torebke. Kladzie jg przede mna.

Pochylam sie, Zeby sie przyjrzec.

Poczatkowo mysle, Ze nic w niej nie ma, ale potem go dostrzegam.

W srodku btyszczy maty ztoty cekin.

— Jake?

W glosie Manfreda nie ma ztosci, brzmi wrecz btagalnie.

Zamykam oczy, poniewaz nie chce widzie¢ cekinu. Mimo to nie potrafie odpedzi¢ innych
obrazow: I$nigcej sukienki, szminki i przemoczonej, poobijanej Hanne, ktéra wylonita sie
spomiedzy zaro$li. Mam wrazenie, ze jestem tam znowu, Z powrotem w przesyconym
zapachem mokrej ziemi i gnijacych lisci lesie, a deszcz zacina mi w twarz. Naprawde widze
ja przed sobg. Ale teraz wyglada inaczej, uSmiecha sie do mnie i wycigga reke.

Naprawde jg uratowatem, przemyka mi przez glowe. Zrobitem to.

Spogladam na Manfreda, na jego elegancki garnitur i r6zowa chusteczke w kieszonce. Na
wydatne czerwone policzki i zmeczone oczy.

Moze on jednak by zrozumiat?

Unosi nieco brwi.

— Jake? — powtarza znowu.

Mysli po raz kolejny odrywaja sie ode mnie — frung jak ptaki albo motyle, szepcza mi, ze
moze wszyscy sg chorzy albo dziwni, jesli tylko przyjrzec¢ sie dokladnie. Albo ze moze nie
ma czego$ takiego jak zdrowe albo chore zachowanie. I Ze nie ma nic ztego w tym, ze ktos,
kto ma na imie Jake, ubiera sie w sukienke, mieszka w takiej dziurze jak Ormberg i niestety
musi zosta¢ mezczyzna.

Sukienka to tylko sukienka. Kawatek materiatu, ktorym mozna okry¢ cokolwiek.

Ale zabi¢ kogos?

To jest naprawde zle, bo Smier¢ trwa strasznie dtugo.

— Tak, to ja jej powiedzialem — odzywam sie w koncu. — Lubie sukienki. Czy ma pan
z tym jaki$ problem?



Manfred zatrzymuje auto przed najtadniejszym domem w Ormbergu. Nim chwytam za
klamke, ktadzie mi reke na ramieniu.

— Super, Jake — méwi. — Super!

Tylko tyle, potem zapada cisza.

Otwieram drzwi i wyskakuje z duzego samochodu. Ostre poranne stonce sprawia, ze
w pierwszej chwili musze zmruzy¢ oczy. Gdy ruszam w strone wejscia, Snieg skrzypi mi pod
stopami. W tej samej chwili, gdy Manfred rusza z podjazdu, uchylaja sie drzwi.

Stoi w nich tata.

Mimo ze jest boso, schodzi na stopien przysypany S$niegiem. Potem podbiega do mnie,
bierze mnie w ramiona i $ciska tak mocno, jak chyba nigdy wczesniej mu sie to nie zdarzyto.

— Jake, niech cie diabli! Ale napedzites mi stracha!

— Przepraszam — bakam.

Stoimy tak przez chwile. Oddech taty jest ciepty i czu¢ go piwem.

— No dobra, idziemy stad — méwi wreszcie. — Bo zaraz odmroze sobie tytek. I palce.
Szybko, do srodka!

W domu wszystko wyglada jak zwykle. Nie wiem, czego sie spodziewatem, ale wydawato
mi sie, Ze co$ powinno sie zmienic.

Gdy tylko wchodze do przedpokoju, zaczynam sie bac, jak zareaguje Melinda, kiedy mnie
zobaczy. Przez ostatnie godziny wypieralem mysli o niej, ale teraz wrdcity i kraza mi po
glowie jak eskadra odrzutowcéw.

— A gdzie Melinda? — pytam.

— U Markusa — odpowiada tata. — Zjesz cos?

— Nie, dzieki. Po drodze z Katrineholmu wstapiliSmy na kietbaski.

Tata przyglada mi sie blizej i wyciaga reke w kierunku opatrunku na moim policzku, ale
zastyga w pot ruchu.

— Kurde! Nie moge uwierzy¢. Czyli to ty uratowates zycie tej babce ze Sztokholmu?

— Tak.

— Szczerze mowiac, nie myslatem, ze masz w sobie cos takiego.

—To znaczy co?

Tata kreci glowa.

— Ach, niewazne. Opowiesz mi wszystko po6zniej? Bo moze chcialbys teraz troche
odpoczac¢? Pewnie nie spates cala noc.

Zgadzam sie i ide na gore.

Moj pokoj tez wyglada jak zawsze: wykladzina na podlodze jest miekka i taskocze mnie
w stopy, plakaty na scianach odkleily sie troche i falujg lekko w powietrzu ciagnagcym od
nieszczelnych okien. Nawet niepostane t6zko i lezace pod nim na stosie brudne skarpetki
oraz bielizna tez nic sie nie zmienity.



Siadam na materacu i czuje, jak ogarnia mnie zmeczenie. Dudni mi w glowie, pulsuje mi
policzek, nogi mam sztywne i zbiera mi sie na wymioty.

W koncu sie klade i bez przebierania naciggam na siebie koldre, i zamykam oczy.

Jestem strasznie zmeczony. Chyba mogitbym spac przez kilka dni.

Kiedy przewracam sie na bok, wyczuwam co$ twardego pod szyja, jakby niewielki
kawatek lego. Podpieram sie na tokciu i siegam po to co$. Zapalam lampke i unosze reke
pod Swiatto.

Widze malg paczuszke, niewiele wiekszg od pudetka zapalek, owinietq w zloty papier.
,Dla Jake’a od Melindy” — czytam. Pod pochytymi i troche koslawymi literami Melinda
narysowata serduszko. W trakcie rysowania musiat jej sie chyba wypisa¢ dlugopis, bo
srodek wypekita innym kolorem.

Rozrywam papier i rzucam go na podtoge.

Widze nieduze pudeteczko.

Otwieram je. W Srodku jest mata buteleczka zamknieta r6zowym korkiem. Wyjmuje ja
i podnosze pod Swiatto.

To lakier do paznokci z matlymi zlotymi drobinkami. Gdy potrzagsam flakonikiem,
blyszczqce ziarenka wzbijaja sie i wiruja. To przypomina mi zabawke z miniaturka
zimowego krajobrazu w Srodku i Sniegiem, ktory sie unosi, gdy odwrdci sie ja do gory
nogami.



Malin

iedy nastepnego dnia wracam przed poludniem do domu, zastaje mame przy stole

w kuchni. Ma podkrazone oczy, a na ceracie przed nig lezy kilagb papierowego
recznika. Na moj widok natychmiast sie prostuje i poprawia sobie bluzke opinajaca wydatny
biust.

Podchodze do niej i obejmuje ja mocno, ona za$S nie odpowiada mi usciskiem, tylko
poklepuje mnie po plecach, jakbym byla pitkarzem, ktory wilasnie strzelit gola. Siega mi
ledwie do ramion. Kiedy patrze na nig, wzbiera we mnie fala nagtej tkliwosci.

— Malin — méwi i odgarnia mi z twarzy kosmyk wtosow. — Moja kochana céreczka.

Siadam na krzeSle obok, zastanawiajac sie, ile juz opowiedzieli jej moi koledzy.
Przypuszczam, ze wie prawie wszystko, poniewaz zaraz po tym, jak Manfred zjawil sie pod
gbra, postat do niej dwéch funkcjonariuszy, aby ja przestuchali.

Gdy sie okazato, ze moja ciotka i jej syn sq podejrzani o popehienie zabdjstwa, zostatam
odsunieta od Sledztwa. Najwyrazniej Peter i Hanne byli na ich tropie, ale nie wspomnieli
o tym nikomu wlasnie dlatego, ze w sprawe wydawala sie zamieszana moja rodzina.

Nie wiem, co bedzie dalej, na razie Manfred kazal mi jecha¢ do domu i odpoczac.
Zostalam jednak jeszcze jakis czas w lesie, dlugo krazytam wokot kopca, a potem posziam
do starej fabryki. Reszte nocy spedzilam w kantorku starego sklepu, studiujac dokladnie
protokot wstepnego dochodzenia.

Chyba probowatam zrozumiec.

Ale nie statam sie szczegblnie madrzejsza. Margareta i Magnus prawdopodobnie sg winni
potwornej zbrodni, a ja przez tyle lat wiodlam tuz obok nich zycie i niczego sie nie
domyslatam.

Co to mowi o mnie?

Nie tylko jako o policjantce, ale jako o cztowieku. Przeciez musialy istnie¢ jakie$ znaki,
pekniecia w fasadzie zdradzajace, ze co$ jest nie w porzadku. Bo czy to mozliwe, zeby
ludzie byli monstrami i nikt tego nie dostrzegal? Czy to mozliwe, zeby tak po mistrzowsku
oszukiwac wiasng rodzine, tych, ktérym sie ufa i z ktorymi jest sie w bliskich relacjach?

Najbardziej nie moge pogodzi¢ sie z udzialem Magnusa w tej zbrodni. Zawsze bowiem
miatam wobec niego silny instynkt opiekunczy, mimo jego oczywistych probleméw albo
wiasnie z ich powodu. Przez cale zycie bronitam go przed dzieciakami ze wsi — stownie,
a gdy trzeba bylo takze fizycznie, wlasnorecznie.

To on byt w moich oczach ofiara.



Mama odrywa kawatek papierowego recznika i czysci sobie nos.

— Mozemy juz jechac? — pytam.

Margareta lezy na oddziale intensywnej terapii, a lekarz, mowigc, ze powinnysmy sie
pospieszy(¢, przekazal mi jednoznaczny komunikat.

Mama pochlipuje i raz po raz dmucha w wilgotny zwitek recznika. Cienki strzepek
papieru opada na cerate jak zwiedly ptatek kwiatu.

— Musimy najpierw porozmawia¢ — mowi ze wzrokiem utkwionym w rolce papieru.

— Lekarz powiedzial, zebySmy nie zwlekaty...

— Wiem — przerywa mi. — Ale najpierw musimy porozmawiac.

— Aha.

Spogladam na zegarek, a potem znowu na mame. Nie rozumiem, co moze by¢ az tak
pilne, a poza tym — dlaczego nie moglybySmy tego omowi¢ w samochodzie w drodze do
szpitala?

— A o czym? — dopytuje.

Mama mruga nerwowo, po czym ociera sobie tze z policzka.

— To takie trudne — baka.

— Niewykluczone, ze ona sie wylize.

Mama kreci glowa i parska Smiechem. Robi mi sie nieswojo, bo to zupekhie nie czas
i miejsce, by sie Smiac.

— Nie, kochanie. Nie chodzi mi o Margarete. Musimy porozmawiac o nas.

— O nas?

Ogarnia mnie nieokreslony niepokdj, jakbym czula, Ze nadchodzi cos niedobrego.

Bardzo niedobrego.

W oknie wisi bozonarodzeniowa gwiazda z czerwonego filcu, ktorg zrobitam
w gimnazjum. Brokatowe ozdoby i cekiny nie trzymajq sie juz mocno i zwisaja z materialu
na zaschnietych koralikach kleju.

— Wiesz, ze kocham cie najmocniej na $wiecie? Ze nikt nie znaczy dla mnie tyle co ty?

— Wiem — odpowiadam, zastanawiajqc sie, do czego zmierza.

Czas plynie, a Margareta lezy w agonii na OIOM-ie. Wprawdzie okazala sie potworem,
ale ona i Magnus to w koncu nasi jedyni krewni.

Nie mam watpliwosci, Ze mama chciataby zobaczy¢ sie z nig ostatni raz.

— Twoj tata i ja dlugo nie mogliSmy mie¢ dzieci — zaczyna. — StaraliSmy sie przez wiele,
wiele lat. Juz nawet nie pamietam, ile razy poronitam. To bylo straszne, zzeralo nas od
$rodka jak rak. Powinna$ wiedzie¢, ze nie mialam pojecia o tym, co sie dzialo. Ze on wiezil
ja w piwnicy. Jak w ogéle mozna dopusci¢ sie czego$ takiego? Przeciez Magnus jest taki
mity. A Margareta? Trudno uwierzy¢, ze przez caly czas go chronita. Chociaz to jej syn,
mimo wszystko nie sposob tego pojac.

— Zaraz, zaraz. Nie bardzo nadgzam.



Mama szlocha, nie mogac nad sobg zapanowac. t.zy ciekng po jej grubych policzkach.
W koncu rozwija kawatek wilgotnego papieru i wyciera nos. Nastepnie robi gleboki oddech
i ciggnie dalej:

— ChcieliSmy tylko poméc. MySleliSmy, ze postepujemy wiasciwie.

— O czym ty mowisz?

Mama znowu zanosi sie ptaczem, stowa przerywane sg tkaniem.

— Moéwie o tej kobiecie, uchodZczyni, ktorg zaopiekowat sie Magnus. Tak przynajmniej
przedstawita nam to Margareta. Ta biedaczka byta w cigzy, ale ani nie mogta, ani nie chciata
zajqc sie dzieckiem.

— Nie rozumiem...

— A ja i twdj tata... oboje tak bardzo pragneliSmy... Przeciez mieliSmy tadny dom
i byliSmy w stanie utrzymac dziecko.

Co$ zimnego i lepkiego rozlewa sie po moim wnetrzu, kiedy uzmystawiam sobie, co
usituje mi powiedziec.

— Nie — rzucam. — Chyba nie masz na mysli...

Glos zamiera mi w gardle. W kuchni stycha¢ jedynie pochlipywanie mamy i jednostajny
szum lodéwki w rogu. Za oknem wrdébel laduje na blaszanym parapecie i zaczyna dziobac
kawatek stoniny wylozonej przez mame.

— MysleliSmy, Zze w ten sposob jej pomagamy — szepcze. — A Margareta zajela sie calg
praktyczng strong. Przeciez odebralta w swoim zyciu niejeden porod w domu, a jako
licencjonowana potozna mogla wystawic¢ akt urodzenia... tak to sie chyba nazywa, ktory
trzeba byto wysta¢ do urzedu. Wszystko zatatwita. A my pokochaliSmy cie od pierwszej
chwili. KochaliSmy cie jak nasze rodzone dziecko. Bo bylas naszym dzieckiem. Naszym
ukochanym dzieckiem.

— Przestan!

Zrywam sie z krzesta tak gwaltownie, Ze przewraca sie do tylu i z hukiem laduje na
podtodze.

Ale mama, ktdra siedzi skulona przede mna, nie reaguje. Nie rusza sie, skupiona na darciu
paskow z wilgotnego recznika.

I nagle wszystko rozumiem.

Kawatki ukladanki nieublaganie trafiajg na wilasciwe miejsca, jeden po drugim.
Przypominam sobie, jak Margareta, lezac na $niegu pod urwiskiem, z kosciag wystajaca
z nogawki spodni, wymamrotata do mnie ,przepraszam”. Potem mysle o Magnusie, ktory
jako$ unikat patrzenia mi w oczy. Kiedy sie spotykaliSmy, zawsze spogladat w ziemie, jakby
sie mnie bat albo czego$ sie wstydzit.

I wreszcie: tamta rozmowa z Manfredem. Zadzwonit i spytal, czy dotykatam wlosow
w medalionie Azry. ,,Dotykatas ich? To znaczy wtosoéw... Rozmawiatem z technikami...”

Kuchnia wiruje wokot mnie.



Nie chce iS¢ dalej tym tropem, ale zmuszam sie w koncu i kontynuuje: Azra miata pukiel
wilosow w medalionie. Manfred pytal, czy ich dotykatam, prawdopodobnie dlatego, ze
technicy znalezli w nich moje DNA, ktore znali, bo przeciez zrobili mi wymaz, kiedy
znalezliSmy cialo Azry, i wprowadzili je do eliminacyjnej bazy danych, stworzonej po to,
aby mieC pewnos¢, ze material genetyczny sledczych nie zanieczyszcza materiatu
dowodowego.

W moim przypadku jedno z drugim sie pokryto.

Ale we wlosach stwierdzono moje DNA nie dlatego, ze ich dotykatam albo Ze nastgpita
kretynska pomytka w tescie, jak wyrazit sie Manfred, tylko dlatego, ze to byly moje wilosy.

Sciany woké} wiruja coraz szybciej, a serce wali mi jak mlotem. Raz za razem otwieram
i zamykam usta, lecz nie wydobywam z siebie ani jednego stowa.

Mama podnosi na mnie wzrok.

Na jej twarzy maluje sie tak gleboki bol, Ze az ogarnia mnie lek. Rozpacz rownie wielka
jak tamtego dnia, gdy tata zmart w drodze do stodoty z cylindg w objeciach.

Biedna mama.

Tak r6zna ode mnie: niska, chociaz ja jestem wysoka. Jasnowtosa, podczas gdy ja mam
ciemne wlosy. Opanowana, mimo ze ja jestem impulsywana i fatwo ulegam emocjom.

,Jestesmy tak rdzne, Ze mozna by pomysle¢, iz znalaztam cie w lesie, u jakichs trolli”.

Ponadto zawsze byla gruba — catkiem zatem mozliwe, ze cata wies myslala, zZe spodziewa
sie dziecka, a wcale sie nie spodziewatla.

Musze chwycic sie stotu, zeby sie nie przewrdcic.

— UkradliScie dziecko? — szepcze.

— Tak! — krzyczy mama. — Tak! I nigdy tego nie zalowatam. Nigdy!

Zastania sobie twarz dtonmi i znowu szlocha. Po chwili nieruchomieje, unosi nieco glowe
1 patrzy na mnie.

Blagalnie.

— Malin — mo6wi cicho. — Nikt nie musi wiedziec¢ tego, co ci powiedziatam. Nikt. Magnus
na pewno sie nie wygada, Margareta juz o to zadbala. Teraz wszystko zalezy od ciebie.

Zataczajac sie, wychodze do przedpokoju, otwieram drzwi na dwoér i wpuszczam do
srodka przenikliwie zimny wiatr. Mruze oczy pod stonce, ktore wcigz wisi nad
wierzchotkami drzew, jakby ziemia wcale nie rozpadla sie na kawalki.

Jakbym nie byla corkq zamordowanej bosniackiej muzutmanskiej kobiety bez twarzy.
Jakby szkielet dziewczynki, ktory znalaztam na kopcu kamieni, nie nalezat do mojej siostry.
Jakby Esma o powykrecanych dloniach, majgca rodzine istniejaca jedynie na wyblaktych
polaroidowych zdjeciach, nie byla mojq ciotka.

Moze Ivar z bagien miat racje, moze rzeczywiscie widzial nagie niemowle przy kopcu —
a tym niemowleciem bytam ja.

Whosy.



Mdlosci wzbierajq falami, kiedy o tym mysle: jak delikatne, miekkie niczym puch wiosy
w medalionie taskotaly opuszki moich palcow.

Azra prawdopodobnie ucieta drobny kosmyk swojej nowo narodzonej corce i wiozyta do
medalionu, zanim Margareta ukradla jej dziecko.

Zanim ukradta dziecko, ktorym bytam ja.

Spadam i spadam, coraz nizej, bez konca.

Spadam przez calg ziemie i trafiam do piekta, potem spadam dalej, bo nie ma juz nikogo,
kto mogtby mnie zatrzymac.

b.zy tocza mi sie po policzkach, sptywajq na wargi. Wypehiajq usta stonym smakiem
mojej zaklamanej, zafalszowanej przesztosci.



Malin
Tydzien pozniej

— Prosze cie — mowie. — Musze to wiedzieC. Inaczej nie dam rady. Ja...

Dalsze stowa wiezng mi w gardle, chociaz robie wszystko, aby nie zdradzi¢ smutku
i rozpaczy, ktore rozdzieraja mi piers.

Za oknem sypie snieg. Ciezkie, wilgotne platki opadajg szybko na ziemie, gdzie od razu
rozpuszczajq sie na czarnym asfalcie.

Od smierci Margarety jestem jak sparalizowana, wcigz mysle tylko o jednym: o tym, co
powiedziala mi mama — ze jestem corkq Azry Malkoc.

Nie potrafie inaczej i bez przerwy analizuje wszystko, co do tej pory wiedzialam o sobie
i swojej rodzinie, i nie mam pojecia, czym to sie skonczy. Ale jednego jestem pewna: musze
ustali¢, co wydarzylo sie tamtej zimy, kiedy moja biologiczna matka i siostra zniknety
z osrodka dla uchodzcow.

Musze zrozumiec.

No i musze sie zdecydowa¢: czy opowiedzie¢ Manfredowi, co ustyszalam od mamy?
Zniszczy¢ malg rodzine, ktéra mimo wszystko mam, i zadoSCuczyni¢ pamieci Azry
i Nerminy, czy zostawicC te przerazajacq prawde pogrzebang na zawsze?

Mysle o mamie — od Smierci Margarety nie rozmawialam z nig ani razu, chociaz
codziennie usitowala sie ze mng skontaktowac.

Probowatam do niej zadzwonic¢, ale nie datam rady.

Probowatam wzig¢ pod uwage, ze to ona jest kobietg, ktéra sie mng zajela, wychowata
mnie jak rodzong cérke i kochala mnie calym sercem, chociaz bylam podrzutkiem.

Prébowatam uwierzy¢, ze Margareta naméwila jq i tate, aby sie mng zaopiekowali. Ze nie
miala pojecia o tym, ze Magnus w rzeczywistosci wiezit moja biologiczng matke u siebie
w piwnicy.

Ze chciala jedynie pomdc.

Naprawde probowatam.

Nie datam jednak rady.

Czuje wylacznie rozpacz i nienawisc, i to tak gleboka i bezdenng, ze az jestem przerazona.
Za kazdym razem kiedy mysSle o mamie, od razu przypomina mi sie zakrwawione ciato
pozbawione twarzy na sniegu przy kopcu — cialo kobiety, ktorej ukradziono dzieci oraz
Zycie.



Bardzo bym chciata o tym z kim$ porozmawiac, ale to niemozliwe. Bo wszyscy w jakis
sposob bliscy mi ludzie znajdujq sie albo daleko, albo sg zarazeni tym niepojetym zitem,
ktore wykietkowato w Ormbergu.

Do Maxa na pewno nie chce wroci¢, a na razie nie miatam sity nawet sie zastanowic,
czego oczekuje od Andreasa.

— Prosze cie! — powtarzam.

Manfred przyciska duze dlonie do skroni i powoli kreci glowa.

— Nie moge. Obowigzuje tajemnica Sledztwa, a ty jeste$ odsunieta od sprawy. Przykro mi,
prawdopodobnie nie jestem w stanie sobie nawet wyobrazi¢, jak mozesz sie czu¢ w tej
sytuacji, ale to po prostu niemozliwe.

Manfred milknie. Po chwili odchrzakuje i kontynuuje nieco tagodniejszym tonem:

— Postuchaj, Malin. Zdaje sobie sprawe, Ze nie zawsze latwo sie ze mng pracuje. Bez
przerwy sie wkurwiam, nie rozdaje pochwal. I tak dalej, i tak dalej. Jezeli cie to
w jakikolwiek sposdb pocieszy, chce, Zebys wiedziala, Ze jestes cholernie dobra policjantka.
I chetnie bym kiedys z tobg znowu pracowat.

Pochylam sie ku niemu.

— Ja musze wiedzie¢ — méwie.

Manfred wzdycha i wznosi oczy.

Pod $ciang stojg nieduza czarna walizka i teczka. DomyS$lam sie, ze wybiera sie do
Sztokholmu, do Zony i coreczki, ktéra juz nie ma zapalenia ucha. Wraca ku zyciu, ktore
toczy sie normalnie i nie ma nic wspélnego z ciemnoscig w Ormbergu.

— Prosze!

Moj szept niemal tonie w szumie wigczonej klimatyzacji.

Manfred uderza dtonmi o kolana.

— Kurde! — Po chwili dodaje: — Wiesz, ze bede miat przesrane, jesli ktokolwiek sie o tym
dowie?

Nie odpowiadam.

Przyciska klawisz w swoim laptopie, odwraca go ku mnie i spoglada mi w oczy.
Nastepnie kreci glowg i przesuwa komputer w mojq strone.

— Musze wyjsc¢ i zatatwic pare rzeczy. To zajmie mi jakie$ p6t godziny. Rozumiesz, co
powiedziatem? Po6t godziny.

Kiwam w milczeniu glowa.

Wstaje, poprawia perfekcyjnie skrojong marynarke i przeczesuje palcami rudawe wiosy.
Potem opuszcza pokoj, nie patrzac na mnie.

Drzacymi dtonmi przyciggam laptop jeszcze blizej. Na monitorze widoczny jest Magnus.
Naprzeciw niego siedzi Svante z ramionami skrzyzowanymi na piersi i pochylong glowa.
Nad stotem wisi mikrofon umocowany na przewodzie pod sufitem.

Nagranie musiato zosta¢ zrobione w pokoju przestuchan tu, na komendzie.



Naciskam PLAY i Svante oraz Magnus ozywajaq.

— Gdzie pierwszy raz spotkateS Azre i Nermine Malkoc?

Magnus kotysze sie na krzesle do przodu i do tyhu.

— W osrodku dla uchodzcow. Bytem tam z mama.

— Co tam robiliscie? — pyta Svante.

Magnus spoglada na sufit.

— Mama miata porozmawiac¢ z jakim$ kierownikiem od ods$niezania. Chciata, zeby wpisat
ja na jakas liste. I wtedy spotkaliSmy Asse i zaczeliSmy rozmawiac.

— Masz na mysli Azre?

— Méwiltem na nig Assa.

— Ale ona miata imie. Azra, nie Assa.

Magnus milknie i przenosi spojrzenie na stot. Potem wzrusza ramionami.

— Co bylo potem? — pyta Svante.

Magnus troche sie prostuje.

— No... No spotkaliSmy Asse wiecej razy. Opowiadata o sobie i 0 Nerminie. Méwila, ze
podobno nie pozwalajg im zostaC w Szwecji. To powiedzialem, Ze moga mieszka¢ w mojej
piwnicy.

— A co na to twoja mama?

Magnus wydyma dolng warge i robi krngbrng mine. Caty on, jego posta¢, gesty, sposéb
mowienia — przypominajq wielkie dziecko.

— Okropnie sie zeztoScila.

— Dlaczego?

— Powiedziala, zZe mamy dosy¢ wiasnych probleméw. I ze nie mozemy trzymac
uchodzcéw w piwnicy. Nie mozna trzymac¢ uchodzcéw w piwnicy tylko dlatego, zZe ma sie
piwnice. Tak powiedziala.

— I co wtedy zrobites?

Magnus wcigga dolng warge, wyglada to tak, jakby jq gryzt.

— Powiedziatem, ze sie wyprowadze. Do Katrineholmu. Jak Lill-Leffe.

Svante kiwa glowa, zapisuje cos$, a potem patrzy znowu na Magnusa.

— I jak zareagowata twoja mama, kiedy powiedziales$ jej, ze sie wyprowadzisz?

Magnus spoglada w bok, na $ciane. Zyla na jego szyi jest nabrzmiala, pulsuje, a na
policzkach dostrzegam czerwone plamy.

— Ze mi nie pozwoli. Zawsze tak méwila, kiedy chcialem sie wyprowadzi¢. Robila sie
strasznie, strasznie zla.

Svante znowu zapisuje co$ w notesie, a potem patrzy na Magnusa.

— I co wtedy powiedziates?

Magnus kreci sie na krzesle.

— Ze tym razem zamierzam sie wynie$¢ naprawde.



Na chwile zalega cisza.

— No i? — pyta Svante. — Co sie stato?

Magnus buja sie znowu na krzesle.

— Rozmyslita sie. Powiedziala, Ze moze one dwie bedq mogly u nas przez krétki czas
zamieszka¢. Dopodki nie dostang pozwolenia i nie wyjada do Sztokholmu. No i sie
wprowadzity. Ale chociaz bardzo sie staraliSmy, zeby czuly sie dobrze, przez caly czas
chciatly tylko wyjecha¢. Chociaz mama kupowata im lody i czipsy, i... Nie byly ani troche
wdzieczne. Nic, tylko chcialy wyjecha¢, a przeciez dopiero sie wprowadzily. Ktéregos
wieczoru zniknela Nermina. Zapomniatem zamkng¢ drzwi i po prostu zniknela.

— Uciekla?

— Uciekla?

Magnus wyglada na zaskoczonego, jakby nigdy nie przyszto mu do glowy, ze je wiezit.
W koncu jednak kiwa glowa, zeby potwierdzic¢, Ze uznaje wersje Svantego.

— I co wtedy zrobites? — pyta Svante.

Magnus ma zaklopotang mine. Oblizuje sobie wargi i bezradnie mruga powiekami.

— Poszedlem jej szukac¢. Do lasu.

Chwila ciszy.

— Znalaztes$ ja? — pyta spokojnie Svante.

Magnus potakuje kiwnieciem glowy.

— Przy kopcu. Stata na polanie. Nie chcialem. Nie chciatem zrobic jej nic ztego.

— A co sie stato?

Magnus mamrocze co$S pod nosem i chociaz wiem, ze jest potworem, nie moge
powstrzymac sie od mysli, Ze jest mi go troche zal. Przeciez to pod wieloma wzgledami
dziecko. Im wiecej sie nad tym zastanawiam, tym bardziej dochodze do przekonania, ze to
Margareta ponosi odpowiedzialnos$¢ za to, co sie stato.

Wociaz zadaje sobie pytanie, dlaczego to zrobita. Dlaczego pozwolita Magnusowi wiezi¢
Azre i Nermine.

Wiem, ze Margareta miala nietatwe zycie. Jej pierwsze dziecko zmarlo, zanim skonczylo
rok, a kiedy spodziewala sie Magnusa, opuscit ja Lill-Leffe. Sadze, ze wtasnie dlatego tak
chronita swojego syna — nie miata nikogo poza nim i potwornie sie bala, Zeby i on sie nie
wyniost, bo wtedy zostataby zupelie sama.

Przypuszczam, ze Magnus bedzie poddany specjalistycznym badaniom w celu ustalenia,
czy nie cierpi na powazne zaburzenia psychiczne. Jesli okaze sie, Ze jest chory, zamkng go
w wieziennym zakladzie psychiatrycznym.

— Co sie stalo? — Svante powtarza pytanie.

— Chciatlem jg tylko zlapac, ale okropnie sie szarpatla, upadta do tylu i uderzyla glowa
o kamien. A wtedy... przewrocitem sie na nig. Kiedy sie podniostem, juz nie oddychata.

Magnus zerka na swoj wydatny brzuch.



— Ja nie chcialem — mowi dalej. — Jestem taki duzy i ciezki. Nie zamierzatlem zrobic jej
krzywdy. Co innego z Assa. Nie zdazytem jej ztapac. I musiatem ja zastrzeli¢c. Ale Nermine
chcialem tylko zlapa¢. Przeciez nie moglem dopusci¢, zeby komu$ opowiedziata, bo
wtedy...

— Co? — pyta Svante.

Magnus wzrusza ramionami, wzrok utkwit w stole.

— Bo wtedy wszyscy by mysleli, Ze je porwalisSmy.

— A nie zrobiliscie tego?

— Czego?

— Nie porwaliscie ich?

— Nie. Chodzito tylko o to... Zeby im pomoc.

— To dlaczego ich nie wypusciliscie, jesli chcieliscie tylko poméc?

Magnus znowu wierci sie na krzesle. Zaciska mocno dtonie i marszczy czoto.

— Ale... — baka.

I po kilku sekundach dodaje:

—Ja jq lubitem.

— Azre?

Magnus znowu wpatruje sie w blat stolu. Jego duza glowa zaczyna podrygiwac. Lysa
czaszka btyszczy w Swietle jarzeniowki.

— Tak — potwierdza, pochlipujac glosno. — Mama moéwila, ze nikt nie zauwazy, jak bedzie
dwoéch Jugoli mniej. Mowila, ze to sie nie liczy. W gruncie rzeczy. Powiedziala mi, ze
dopoki bede mieszkal w domu, moge ja w nim trzymac. Ale po6Zniej... po tym, jak...
zniknela Nermina, Assa zrobila sie calkiem inna. Przestala sie odzywac i nie chciala
wychodzi¢ z piwnicy. Przez caly czas siedziata na t6zku i nic poza tym. No. Ale wszystko
bylo w porzadku. Przynajmniej dopoki nie pojawili sie ten policjant i ta babka ze
Sztokholmu. Oni ja wystraszyli. Policjant byt okropnie zly. Przerazilem sie. To bylto
potworne, ale musialem. Musialem sie broni¢. I zatrzymac¢ Asse. Ale ta kobitka ze
Sztokholmu uciekla.

Zapada milczenie.

Domyslam sie, ze Svante jest w szoku. Chociaz obraz jest zamglony, a dZwiek
niewyrazny, czuje to jako wibracje w swoim ciele.

Siedzi z otwartymi ustami, jakby nie by} w stanie przyja¢ stow Magnusa.

— Czy byle$ zakochany w Azrze? — pyta w koncu.

— Zakochany?

— No tak. Czy jg kochates? Chciates$ by¢ blisko niej? Pociggata cie? I dlatego trzymates ja
u siebie?

— Szczerze mowiac — odzywa sie Magnus, znowu pochlipujac — byta bardziej jak zwierzak
domowy.



Bolesny skurcz przeszywa mi zotagdek. Naciskam pauze. L.apczywie chwytam powietrze.

Nazywa jq zwierzakiem domowym.

Moja matka, zwierzak domowy Magnusa.

Czujac, jak izy pltyna mi po policzkach, przypominam sobie, jak wiele lat temu, kiedy
bylam matla, przychodzitam do ich domu. Czesto bawilam sie z Magnusem w chowanego
i krylam sie pod stolem w kuchni. Lezalam na brzuchu na podilodze, z policzkiem
przyklejonym do chlodnego linoleum. Wdychalam zapach smazonego miesa
i papierosowego dymu, thumiac chichot, czekalam, az Magnus mnie znajdzie.

Ona byta na dole, pode mna.

Moje bose dzieciece stopy biegaty nad jej glowa.

Moje uszy przyciskatly sie do podtogi, ktéra byla jej sufitem.

A mimo to niczego nie zauwazatam.

Przypomina mi sie, co powiedziata nam Esma, kiedy jq odwiedzilismy.

,,Kto sieje wiatr, zbiera burze”.

Wiasnie nadeszta burza. Zepsute ziarno zasiane przez Margarete juz tamtej zimy, kiedy
zaproponowata Azrze i Nerminie schronienie, zrodzito niszczycielska nawaice.

Z korytarza dobiega odglos krokow. Po chwili drzwi sie otwieraja i do sSrodka wchodzi
Manfred.

Siada naprzeciw mnie, patrzy mi w oczy i powoli kiwa glowa, jakby na potwierdzenie tej
strasznej prawdy, ktorg wiasnie poznatam.

Nieoczekiwanie przypominaja mi sie stowa Andreasa, kiedy w obecnosci Manfreda
sprzeczaliSmy sie o uchodzcéw, a ja usitowatam wyjasni¢, dlaczego mieszkancy Ormbergu
sq w stosunku do nich tak nieprzychylni. Pamietam, ze ogromnie sie staralam uzasadnic,
dlaczego my, tutejsi, bardziej zastugujemy na pomoc i wsparcie niz uchodzcy. Jakby moje
pochodzenie stanowito twardg walute, ktrag mozna wymienic¢ na sympatie i przywileje.

Nigdy nie zapomne jego stow, ktore juz na zawsze wryly mi sie w pamiec: ,,Rownie
dobrze to ty mogltas uciekac przed wojng i glodem™.

Na co mu odpowiedziatam, Ze to absolutnie wykluczone.

Przeciez pochodze z Ormbergu i nie jestem zadng pieprzona muzulmanka, ktora
przedostala sie przez Morze Srédziemne jakim$ nedznym pontonem w nadziei na
skorzystanie ze szwedzkiego systemu opieki socjalnej.

Okazalo sie jednak, ze wilasnie nig jestem.

W tym momencie juz wiem, co powinnam zrobi¢, co jestem winna Azrze, Nerminie
i Esmie, ale takze sobie.

— Shuchaj, Manfred, musze ci co$ powiedziec.



Jake
Cztery miesigce pozniej

Patrze przez okno.

Stonce rozpuscito Snieg, odstaniajac szerokie ciemne pasy ziemi na polu. Przy niewielkim
kopcu kamieni na skraju ogrodka rosnie dzielnie maty podbiat.

Buteczki Berit pachng wyjatkowo smakowicie.

Nie pamietam, kiedy ostatnio jadtem takie Swieze bulteczki prosto z pieca. Chyba jeszcze
przed Smiercig mamy — ona tez czasami co$ piekta. NajczeSciej zwykly placek, bo szybko sie
go przygotowuje, ale niekiedy robila tez buleczki, z cynamonem, posypane na wierzchu
chrupigcym cukrem.

Tata nie umie ani gotowac, ani piec, ale to nie jest specjalnie wazne, kiedy ma sie
mikrofaléwke.

Hanne spoglada na Berit i marszczac czoto, mowi do niej:

B erit stawia na stole herbate i stodkie buteczki.

— Moja droga, przeciez mogltabym nakry¢ sama.

— SiedZz — odpowiada Berit. — Ja sie tym zajme. Potem spokojnie sobie porozmawiacie, a ja
przejde sie z Joppem.

— Wobec tego ja zmyje — oznajmia Hanne.

— Nie musisz.

— Ale zmyje — upiera sie Hanne.

— Nie ma mowy — nie zgadza sie Berit.

Zachowuijg sie tak, jakby byly malzenstwem.

Tata z mamgq tez tak rozmawiali, sprzeczali sie o drobne rzeczy, na przykilad kto ma
wynies¢ smieci albo co beda ogladac w telewizji w pigtek wieczorem.

Moze to znaczy, ze Berit i Hanne lubig sie nawzajem, tak jak kiedy$ mama i tata. Chociaz
oczywiscie nie sa w sobie zakochane.

Tata mowi, ze to ,skandal”, ze gmina pozwala Hanne nadal mieszka¢ u Berit. Uwaza, ze
byloby i taniej, i bezpieczniej umiesci¢ ja w domu opieki, ale ja sie z tym nie zgadzam. Nie
wyobrazam sobie jej zamknietej w domu starcéw, wsrod catej masy oghupiatych ludzi.

Berit kustyka do przedpokoju, a Joppe czlapie za nig, rzucajac jeszcze raz teskne psie
spojrzenie na buteczki, po czym jednak znika, postuszny swojej pani.

Drzwi wejSciowe sie zatrzaskujq. Ja i Hanne jesteSmy sami, siedzimy naprzeciw siebie.



Hanne u$miecha sie nieznacznie.

Nie jest juz tak chuda jak jeszcze niedawno, ma tez bardziej zar6zowione policzki. Jej
geste wilosy tadnie btyszczq i opadajg miekkimi falami na ramiona.

— Jestem ci winna podziekowanie — odzywa sie. — Podobno uratowates mi zycie.

Czuje, Ze sie rumienie, i opuszczam wzrok na stot.

Gdy podsuwa mi talerz, wyciggam reke i zwijam z niego najwiekszg buteczke. Odgryzam
kawatek i znowu spotykam jej spojrzenie.

Kiedy tak na mnie patrzy, przypomina mi dziecko, bo chociaz jest stara, w jej oczach jest
dziecieca ciekawosc.

— Moéwiac szczerze, nie pamietam, co sie wydarzyto — przyznaje. — Ale opowiedziano mi
wszystko po kolei. I to kilka razy.

Powiedziawszy to, wybucha smiechem.

— Czy to trudne, kiedy sie czego$ nie pamieta? — pytam.

Hanne kiwa glowq i tez siega po buteczke. Trzyma jq w dtoni i przyglada sie jej uwaznie,
jakby zastanawiala sie, ile moze wazyc¢ albo z czego jest zrobiona.

— Tak. Czasami to strasznie stresujgce. Chociaz wydaje mi sie, Ze od niedawna jest troche
lepiej. Dostatam nowe lekarstwo. Poza tym moje Zycie nie jest juz takie dramatyczne.

Wypowiadajac stowo ,,dramatyczne”, unosi brwi i sie uSmiecha.

— Teraz wiecej sobie przypominam — ciggnie dalej. — Co prawda nadal nie pamietam, co
sie stato, kiedy ja i Peter znikneliSmy w lesie, ale wiem, Ze on...

Mruga nerwowo.

— Nie zyje? — dopowiadam za nia.

Hanne kiwa glowa, nic jednak nie mowi, tylko przenosi spojrzenie za okno.

— Chciatabys$ przypomniec sobie wszystko, co wydarzyto sie w Ormbergu? — pytam.

Ktadzie buteczke na stole, prostuje sie i spoglada na mnie.

— Nie jestem pewna - odpowiada. — To zalezy. Czasami niewiedza jest
blogostawienstwem. — Po chwili zwraca sie do mnie: — Teraz ja mam pytanie do ciebie: czy
to trudno by¢ tak odwaznym jak ty?

Znowu czuje sie zawstydzony, w pierwszej chwili nie bardzo wiem, co odpowiedziec.

— Nie. Chociaz czy ja wiem. Moze troche.

— W jakim sensie trudno? — dopytuje, odgryzajac kes buteczki.

Zastanawiam sie przez moment.

— Najtrudniej jest znalez¢ odwage, ktéra ma sie w sobie. Uwazam, ze kazdy moze byc
odwazny, byle tylko umiat dotrze¢ do swojej odwagi.

— Jeste$ nie tylko odwazny, ale i madry. A ty jak do niej dotartes?

Spogladam za okno. Berit wlasnie znika miedzy drzewami, a Joppe podskakuje dookota
niej. Z dachu kapie na blaszany parapet.

— Najpierw strasznie sie batem — odpowiadam.



— Hm.

Hanne kiwa glowaq, jakby rozumiata, co dokladnie mam na mysli, jakby wyjatkowo
dobrze znala sie na odwadze.

Wiasciwie to strasznie dziwne, Ze siedze tutaj i opowiadam jej o tym wszystkim. Nigdy
wczesniej nie rozmawiatem o takich sprawach z zadnym dorostym. Ale wobec Hanne
powinienem byc¢ szczery. Czytajac jej dziennik, dowiedzialem sie o niej tyle, ze teraz ma
peine prawo dokladniej mnie poznac.

Chodzi o rownowage.

— Odwaga to dzisiaj towar deficytowy — mowi, patrzac przez okno w strone kosciota.

Moze mysli o lezacym za nim osrodku dla uchodzcow.

O tym, ze Magnus wiezit w swojej piwnicy uchodzczynie i jej dzieci, pisano w gazetach
i mowiono w telewizji kazdego dnia po tym, jak Margareta spadta w przepas¢, a potem
zmarla. A kiedy wyszto na jaw, ze Malin jest corka tamtej kobiety, zjechali sie do nas
dziennikarze z catego Swiata.

Magnusa nazwali ,.katem z Ormbergu”, a jego piwnice ,,poczekalnig Smierci”. Podobno
ktos chce napisac ksigzke o tym, co sie tu wydarzylo, i nadac jej tytut Zwierzak domowy.

Magnus w czasie przestuchania na policji nazwat Azre wilasnie zwierzakiem domowym.

Saga mowi, ze nigdy w zyciu nie sltyszala czego$ bardziej podlego. A nasza pani
rozmawiata z nami na ten temat na wiedzy o spoleczenstwie i powiedziala, ze Magnus
i Margareta pewnie uwazali, Zze Azra i Nermina z powodu swojego pochodzenia sg gorszymi
ludZzmi od nas.

Do taty wydzwaniali zagraniczni dziennikarze i proponowali mu pieniadze, jesli zgodzi
sie na wywiad ze mna, na co kazat im wszystkim wynosic sie do diabta.

Dziennikarzom nie powinno sie ufa¢. Zwlaszcza tym z duzych miast, takich jak
Sztokholm, Berlin, Londyn czy Paryz.

Rozmawiamy jeszcze troche, a potem Berit wraca z psem i od razu zabiera sie do
sprzatania ze stohu.

— Zostaw, Berit, ja p6Zniej posprzatam — méwi Hanne.

— Nie ma mowy — protestuje Berit.

— To ci pomoge — proponuje Hanne i unosi sie z krzesta.

— Siadaj i nie zawracaj sobie niczym glowy — odpowiada Berit, zmuszajac Hanne do
pozostania na miejscu.

Wychodze od nich z pelnym zoladkiem.

Przed uruchomieniem motoroweru wyjmuje komorke i wysytam esemesa:

,Bede o piatej”.

Potem wktadam kask, podnosze szybke i ruszam w kierunku starej szosy. Powietrze, ktore
dmucha mi w twarz, jest nawet dosyC ciepte. Na poboczach leza wcigz zwaly brudnego



Sniegu, a glebokie koleiny szutrowej drogi wypehia woda z roztopéw.

Za Ormberget skrecam w prawo, jade jeszcze kilkaset metréw, po czym zatrzymuje sie
i odstawiam motorower.

Las dookota zaczyna budzi¢ sie do zycia po dlugiej mroZnej zimie. Tu i Owdzie
z zeszlorocznej trawy wystajg drobne, zwiniete liScie paproci, stycha¢ Spiew ptakow. Stonce
przypieka, czuc¢ intensywny zapach wilgotnej ziemi i Swierkow.

Saga jest juz na miejscu.

Stoi na Srodku drogi, z rekami wsunietymi gleboko w kieszenie dzinsow. Wiatr rozwiewa
jej niebieskie wtosy.

Przytulam ja na powitanie, ona tez odpowiada mi usciskiem. Potem wyjmuje dziennik
i przewracam Kkartki. Zatrzymuje sie na jednej ze stron na koncu, na tej z krwawym
odciskiem dioni Hanne.

Ktade na nim dton. Pasuje idealnie.

Saga robi to samo.

Jestem jej bardzo wdzieczny, ze mi wybaczyla, iz ukrywalem dziennik takze przed nia.
Mysle tez o tym, jakie to wielkie szczescie, ze jej mama zerwala z sukinsynem Bjornem, bo
dzieki temu uniknie Smierci w saunie.

Przewracam kilka stron do przodu. Czytam znajome rozstrzelone pismo.

Kiedy to sie skonczy, bede musiata spali¢ dziennik. Wykresli¢ ostatnie dwa tygodnie
swojego zycia. Zapomnie¢ Ormberg i to, co sie tutaj wydarzyto, bo zanim tu
przyjechaliSmy, zycie byto idealne, mimo choroby.

Dobry Boze, prosze Cie tylko o jedng malg przystuge: poméz mi zapomniec!

— Juz? — pyta Saga.

Kiwam glowa i mysSle o tym, co powiedziala Hanne: ,Czasami niewiedza jest
blogostawienstwem™.

Saga grzebie w kieszeni i wyjmuje zapalniczke, naciska kciukiem dZwigienke i przysuwa
ptomien do dziennika.

Ogien z trzaskiem obejmuje suchy jak wior papier, jezyki ptomieni liza kolejne kartki
i przez moment mozna odnieS¢ wrazenie, ze tekst unosi sie swobodnie w powietrzu,
usamodzielnia sie i uwalnia od nabrzmiatego, przypominajacego pergamin papieru.

Jakby historia Hanne nie potrzebowatla juz zadnego zapisu, aby istniec.

Klade ptonacy dziennik na drodze i patrze, jak ogien potyka strone za strong, by na sam
koniec strawi¢ tez okladke. Papier czernieje, zamienia sie w popiol, czarne platki sadzy
unoszq sie z wiatrem.

Saga bierze mnie za reke, mocno Sciska mi dton.

— Jedziemy? — pyta.



O ksigzce

- yjemy w mrocznych czasach. Jeszcze nigdy w dziejach ze swoich ojczyzn nie uciekato

tak wielu ludzi. A tam, gdzie przetaczaja sie ogromne fale uchodzcéw, kielkuje
wrogos$¢ do obcych, konflikty i strach.

Mojego Ormbergu nie znajdziemy na zadnej mapie, mimo to on istnieje — wszedzie
dookota nas. Moze i Ty w nim mieszkasz, nie wiedzac o tym, albo mijasz go po drodze do
pracy czy jadac odwiedzi¢ swojq starg matke. Ormberg to raczej stan ducha, a nie pojecie
geograficzne — stan, ktéry powstaje, gdy obok nastepuje wielka zmiana. Na przyklad pozar
lasu. Ormberg to co$, co wyrasta z popiotu na spalonej ziemi. Co$, co znajduje pozywke we
frustracji, niezadowoleniu albo moze jedynie w zwyklej nudzie.

,Rownie dobrze to ty mogtas uciekac¢ przed wojng i glodem” — méwi Andreas do Malin.
I to jest proste, a zarazem istotne przestanie, ktore chcialam zawrze¢ w tej ksiazce.



Podziekowania

ragne podziekowac¢ wszystkim, ktorzy wspotuczestniczyli w pracy nad ksigzka. Przede

wszystkim redaktorce Katarinie Ehnmark Lundquist oraz wydawczyni Sarze Nystrom
z wydawnictwa Wahlstrém & Widstrand, a takze moim agentkom — Christine Edhéll i Astri
von Arbin Ahlander z Ahlander Agency. Ponadto jestem dozgonnie wdzieczna Asie Torl6f,
ktora przeczytala maszynopis i wyjasnita wiele kwestii z zakresu dziatania policji, Martinie
Nilsson, ktora szczodrze podzielila sie ze mng swojq wiedzg na temat analizy DNA, oraz
Lejli Hastor majgcej doskonale rozeznanie w historii Bosni. Dziekuje tez rodzinie
i przyjaciolom za wyrozumiatos¢ i stowa otuchy podczas pracy nad ksigzka. Bez waszej
mitosci i cierpliwosci by jej nie byto!

Camilla Grebe
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